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et Anfang

Sm Beginn des Seins ift Leai, das Ridhts. €3 gibt nidts Feftes
und Oreifbares, nichts Lebendes und Lofes, weder Dunkel
nod) Helligkeit. Das All ift leer, ift ohne Wirklichkeit. Kein Neer
it da, kein Riff, nidt die auffchdumende Brandung, nidht die jma-
ragdfarbenen Wipfel des Urwaldes. Aud) der Wenjdh feblt, der In-
julaner mit den nachtdunklen Augen und der Haut von der Farbe
und Gldtte der jungen Kaftanien. Dasg Nidhis erfiillt den Raum.

Doch alles liegt in diefem umfdnglichen Nichts bejdhloffen. Ur-
ploglich beginnt es ju gdren, 3u drdngen, um Geftalfung 3u ringen.
Der Schopfungtrieb 3zeichnet feine erfte Spur: Das All ecfiillt fich
mit wobligem Rudh. Der dichtet fidh 3u Dunft, und bald flutet mdd-
tiger Raud) durch die 3eitlofen Rdume. Diefer drdngt nadh Form
und Geftalfung, und aljo wird Ao, die erfte Wolke, mit ibr 3ugleich
Cleele, dasd Fefte im Raume. Und Wolken und Feftes mebren fidy;
alles Unfefte drdngt 3u Werdendem.

Die Wolken fteilen {id). Und Tagaloa, der Urgott, erjcheint, der
Unermef3lidhe, der aus den Cwigkeifen Stammende. Er [dhwebt
durch das All und jein ift die Wacht und die Kraft, 3u {daffen und
3u formen. Und der Kraftiiberragende greift aus und gejtaltet Ma-
fina, das bleiche Licht, den Wlond, und La, das jtrablende Licht, die
Sonne, Sami, das aufwogende Meer, und Vai, das ftillflieende,
liebliche Giifswajfer.

Danad), einen Augenblik, jdhwankt die junge Sdhopfung und
drobt in das Urnichts 3uriickjujinken. Die Waffjer {teigen, Sonne
und Mond fliehen um Himmel, die Feljen werden von den Fluten
verfdhlungen. Da offenbart {id) ein ftarkes Clement: das Feuer.
ANtit Urkraft wirft es fid) den Wajfern entgegen. Das Meer {dreit
auf, dafj die Himmelsweiten drohnen; es flidytet, jerplagt, will 3er-
geben, in feinem Herzen getroffen. €s briillt auf jum Himmel und
bricht nieder, in den Urtiefen 3u verfinken. €3 wirft dem Feuer-
element Rodhende Berge entgegen. Sie jerjplittern ju Staub. €3
vetbirgt fidh binter einem Sdleier mdchtig auffdwadender Diinfte.
€in gigantifches Ringen, und endlich, des Kampfes Jiel und Frudt,
ein Berjdhmelzen ju neuem Leben. Junge, freundliche Cilande ftei-
gen aus den Fluten des Wleeres auf: die Kinder des Waffers und
des Feuers.



Sonne und Mond belddyeln die wiedergeborene Erde, ihr Ldcdeln
bleibf an den ftarren Felfen baften als witrkliches lebendiges Le-
ben. Moofe, Grdfer und Fledhten freiben auf und umkileiden das
fdwarze Geftein mit leudhtendem GOriin bis in die tief{ten Spalten
und Sdliinde. Das Gekrdut wdd){t auf, wird 3u Farnen, Blumen,
Stauden und Strduchern. Und diefe geftalten fid) ju machtvollen
Biumen, die mif Laub und verjweigten Kronen jum Himmel em-
porftiitmen, die Crde mit Sdhatten, mit Bliiten und Friichten feg-
nend. Dasg Geftein verfinkt unfer trunkenbliihendem Leben.

Wodh ift Lagaloas Werk nidht vollendet. Sein Scdhopfungwille
fucdbt. Und alfo fpricdht er zum Felfen: ,Run gib uns den Wlen-
fhen.” Da frefen aus dem Steine Luao, ein Knabe, und Luavai,
ein Qddchen, goldbraun von Hauf, mit Augen gleid) den {dhwarzen
Felfen, und Gliedmaffen, formenitark wie die Kuppen des Berges.
Zagaloa hebt {ie empor in den Himmel und jeft {ie ein als Urzeuger.

Und fie erzeugen die erften Wenfchen, einen Knaben und dann
ein Widdden. Beide erfdeinen nur alg Leib, alg Form. Und aber-
mals gebietet Tagaloa dem Feljen: ,, Bib diejen Wenjchen, was fie
3u Wenfden madt!” Und dem Felfen entfpringt der Geift Agaga,
dasg Herj Lotfo, der Wille Finagalo und der Gedanke Mafolo; jie
geben ein in den Wenfden und erwedken fein inneres Leben. Und
alfo wird der MWen{d) wiffend, fiiblend und wollend. Und er emp-
fdngt den deutungvollen Wamen Fatumuaeleele, welcher beider
Gefdledhter Wefen in {id) eint, Fatu der Same, dies ift der Wlann,
und Cleele die Crde, dies ift das Weib.

Luao und Luavai, die Ureltern, {ind frudtbar. Sie bevdlkern die
Crde mit Wenfdhen und mit Lieren. Alle jene gottgeborenen Nlen-
fhen, als @obtter 3ur Erde herabRommend, jeugen die Urabnen der
etften grofen Hdupilingsfamilien, der Udelsgefdledhter. Danad
weichen fie in die Verborgenbheit juriik, {dliipfen in Cule und Ei-
decbfe, in Hai und Lintenfifd), in die Sdhlange und in viele Liere
mebr, um aus diefem Hinterhalte ungeftort ihre Nadkommen 3u
bewadyen, fie 3u ftrafen und ju peinigen, fie 3u begliicken und 3u
ftdrken, je nadydem das eine oder andere ANof ift.

Dies ift Tagaloas Wille, dafj der Gottmenjd), welder alfo ift
jeder Hduptling, herrjche und fiibre; aber nodh feblt ihm der Gegen-
ftand diefer Beftimmung: das Volk, die Vielheit Wenjd). Darum
bat Lagaloa ldngft {einen Boten ausge{cdhickt, den Vogel Luli, und
ibm befoblen: ,,Lrage die Fuetagata, das ift die Wlenfchenjchling-
pflanze, 3ur Erde hinab.” Der Vogel tut nad) Gebheif3, er fliegt jur
Crde hinab und legt die verbeiffende Pflanze auf einen freien Fel-
fen in die Sonne, auf daf fie jeuge. Und abermals fendet Tagaloa
feinen Boten aus, daf er erkunde, ob Leben geworden iff. Der
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Fuli Rebrt mit der Kunde juriick: , Dasd Sdlingkraut it verrottet,
der Fels ift mit Lebewefen bedeckt, dod) {ie Ronnen nicht {ifen, be-
wegen {ich in der Sonne wie Wiirmer, jind fufjlos und handlos,
ohne Kopf und Geficht und ohne Herz.”

Da eilt Tagaloa, von Weften Rommend, 3ur Erde nieder, dafj er
jelbft den Menjden der Vielbeit, das Volk, vollende. Er rafft alle
die Wiirmer 3u einem Ballen zufammen und jdhneidet ihn bebutfam
in gleidhmdfzige Streifen. Dann formt er die Glieder, den Kopf, das
Gefidht, Hande und Fiiffe. Und fuf jum Sdhluf das Lidht in die
Leiber, [henkt ihnen Herz und Geift und madt {ie 3u Wejen, die
fdbig {ind, ibn jelber ju verehren.

Rur den grofen Verftand und die lichten Gedanken enthdlf er
ibnen vor. Sie gehoren alleine den Gottmen{den, den Hduptlingen
im bejonderen; denn wo Wlenjden {ind, bedarf es der Fiihrung
und boberen Crhenntnis, die eignet nur dem einjelnen. Und aljo
gibt Lagaloa den Aenjchen 3u ibrem Woble jugleid) die Stdnde.

Die Schopfung ift vollendet, Tagaloa ift feines Werkes frob.

Alfo lautet die Sdhopfungmpthe im grofen Meere.

3n 1lbereinftimmung mit diejem Mythos jteigen die Cilande, aus
gewalfigen vulRanijden Kdmpfen und Krdmpfen geworden, auf
ciner unfermeerifdhen Sdwelle verankerf, aus den unendlichen
Waffern auf, als goldgriine Kuppen, die {idh gliedern und Retfen,
mit jattem Urwald diberwudert bis bocdh hinauf ju den Gipfeln der
Berge, bis dicht an den Rand der glutenden Kraterbecken; Cilande,
iberquellend in Frudtbarkeif, palmenbejtandene, griine jchwim-
mende Wundergdrten, umbliiht und umduftet, Traumgdrten aller-
boditer Sdhopfungsinnigkeif.

Cin grenjenlofes Wleer frdgt und umkoft fie, gibt ihnen Kiible
und Feudyte, die Sonne betfet {ie ein und macht ihren Schofi quel-
lend-fruchtbar, und der Himmel iiberdomt {ie mit ewiger Bldue.
Urbarmonie der Clemente.

Alle Welten {ind fern. Keine hat Anfeil an diejer gejegnetfen
Cinbeit. Wody hat Rein Wenfdh der bleichen Haut diejes Heiligtum
befreten. Noch ijft Lagaloa alleine Herr der Infeln. Was ijt, ijt
aus feiner Hand, i|t rein und {dhon und gan;j.

Cin Kranj friedlider Siedlungen liegt auf jeder Infel, alle nabe
der RKiiffe. Saubere Dorfer mit {dhonen Hiitten — auf Pfojten rubt
ein hochgewslbtes Dady, der Boden forgjam ausgelegt mit glatige-
wajdenen Kiefeln — Rlargefiigt alle, in wunderjamer Einbeit mit
den {dhwingenden Palmen, den Broffrudhf- und Mangobdumen,
die {ie bejdhatten.

dn ibnen leben die Wlen|den der Infeln, Urbilder einer gott-
ebenbildlichen Rajje, goldbraune Leiber, wie aus der Sonne ge-
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boren, breit{dulterig, ftarkbiiftig, rank und {dhlank in Bau und
CEnffaltung, in Gefjundbeit erftrablend, Land- und Meermenjchen
sugleid). Sie leben auf den Weiten des Mleeres. Sie beherrjchen
das grofge Wajfer. Sie {hwimmen von Infel zu Infel, fagelang,
taudpen und greifen {ich Wabrungbeute vom Grunde. Sie fabren
in ibrem Cinboot aufs briillende Wleer hinaus und verladhen den
Sturmgott. Sie und das MWeer {ind eins.

Die Wenjdyen der Infeln find froh und heiter im Gemiit, find
Rindlidh in allem Begreifen, Sinnen und Denken, unjduldig, harm-
los, {innenfrob, dem Augenblick hingegeben, blumenbaft lebend. Sie
find ecingef{dhloffen in die Sdhopfunggemeinf{daft alles Seienden.

Gie fteben jenfeits der Jeif. Die Rube iff ihnen eingeboren. Dod
ift ibr Dafein nidht Ddmmerung, es ift hobe Crfiilltheit. Sie leben
in der Sonne und der paradiefijchen Segnung ibres Landes in ende-
[ofem Crdengliick und verbringen ihr Dafein mit Laden, Gefang
und Lan3z. Der Lan3, das Lied und die Liebe {ind die Clemente ihres
Lebens. Lied und Sang ift alles in ihrem Leben und Sterben. Lied
und Sang ift die Sdydpfung, ift aucdh das Kleinjte, das diefer 3uge-
hort. Die Liebe (6t ihr heifjes Blut; fie ift Spiel und WUdel; fie
fchenkt ibnen das Crkennen ibhres {dyopferifdhen Selbjt, und fie
ftreben danad), dafy des Blutes Tat fittlih fei wie die Sdhdpfung
felber. Und alfo find alle {ittlich.

Gie leben jenfeits aller Kunft. Aber die Kunft lebt in ibnen. Un-
fer ibren Handen wandelt {idh alles ju Sdhonbeit, ihre Hiitten, ihr
Sdmuk, die Gerdte und Dinge ihres Alltages. Halidhkeit, Ding-
untaf {ind ibnen fremd. Sie bekrdnzen ihre jhwarzen Haarfdopfe
und ibre bronjenen Leiber mif den duftenden Vliiten des Urmwaldes
und den farbeflammenden Mufdyeln des Wleeres, aus Luff. Die
Sdonbeit lebt in jeder ihrer Gebdrden. Sie ftellen Schonbeit, Ora-
jic und Anmut der Tugend gleid), fie wetfeifern mit aller Sdyop-
fung um ibre {idhtbare Vollendung.

Gie kennen kein Haben und Haben-wollen. Vefif und deffen
Bermehrung ift ein Ungekanntes. Alles ift allen. Jeder hat mebhr
als genug. Nody bat keine braune Slirne fich je in tdglidher ANot
gefaltet und Sorgen gedadt oder empfunden. Der Himmel jorgt.
Der Jweck des Dajeing ift 3u wadyfen, 3u bliihen, ju leben, das 3u-
geborene 3Jiel: die Harmonie, der Einklang mit allem was weft in-
mitten der einigen Sdhopfung.

Daber aud ibr lebbaftes Gefiihl fiir Wiirde und Gefittung, fiir
Oorglichkeit, Takt, Benebmen und redlidhen Anftand, daber ihr
Stol3, ibre Wad)jamkeit. Sie verehren ihren Konig, ihre Grofs-
bduptlinge, Hduptlinge und Trdger adligen Blutes. Dasg Blut im
tenfchen ift allen heilig, es ift das Hochwertigjte fiir ihr Begrei-
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fen. Gie jtreifen darum in ibren Kriegen und jterben fiir ibre Bluis-
chre unter Lddeln.

Alle find gldubig, bekRennen {id) 3ur Sddpfung. Sie ift die voll-
kommene Cinbeit alles Seienden. Tagaloa hat jeine Geftalfung-
jebnjudht in ibr befreif. Ipm gebiihrt die bod)jte Verebrung. Ihpm
und den Gobttern, die jidh) in den Mddten und Krdften der Natur
offenbaren. Sie verebhren fie und fiirchten fie und rufen 3u ihnen in
ibren Aoten und Gefabren. Sie fiirdhten das Dunkel ded Urwaldes
in der Wadyt, dag Beben der Crde, das, wasd ddamonijche Gebdrde
bat und den Wenjden uriickdrdngt in jeinem Selbitgefiibl. Sie
gleichen darin den RKindern, wie aud) darin, daf fie {dhnell in das
Lidht der Sonne juriickfinden; denn fie Jind fromm. Sie jind die
Harmonie, — — —

Aber aus den Weltenfernen jieht es herauf.

Die Cricheinung

analala, der Groffhduptling von Siumu, hebt jeinen Kopf von
der Bambusftiie, ridhtet jid) auf jeiner Matte empor, Rreust
feine Beine unfer die Sdyenkel, {hiittelt {ich und gdbnt.

flber jeinem Haupfe |priiht, jenkred)t auf{teigend, eine {hwarsze
Gonfdne: jeine in einen Knofen aufgebundenen Haare. Er {hiittelt
jie und jiebt die Bindung jtraff herab auf die Schddeldecke. Wad)-
beit fpringt in jeine Glieder. Seine Haltung wird aufrechfer, und
bald {ifit er da, wiirdig, bereif und willig, die Gaben des aufgehen-
den Lages ju empfangen.

Unweit ibm, jwijden jwei Hauspfojten, hockt Puji, jeine Lodh-
fer, die jugendlide Wddchenkonigin des Dorfes, nocdh unverbhiillt.
bt beller Baftgiirtel liegt ungekniipft und locker um ihre Lenden.
Wie aus lidhtem Kelde jteigt der braune Leib daraus heroor. Die
nach vorne geworfenen jchwarjen Haare verdecken das Gefidt, (ie
bdngen bis tief herab iiber die Briijfe. Rur juweilen blist es hell
durch die welligen Strdbhnen: die Augen und die Jdbne. Pufi fiihrt
wuchtend einen grofjen Kamm aus den Rippen der Kokosblattfie-
dern mif beiden Hdnden von hinten nad) vorne durdy die Haarfluf.

Cin gefegneter Norgen voll Licht und Frijde umbliiht die Hiitte.
Die Urmaldberge atmen ibre lefte Wadytkiihle an die Kiijte. €3
tafdelt und riefelt im Bujde. Die {atten Bananenfabnen neigen
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fih leicht unfer dem fanften Drucke, {teigen auf und neigen fich,
und wieder. Die dufjerften Palmbldtter jittern, als ob fie froren.
ARur das Weer gliiht {dhon unter der Wadht der Sonne. €s {pannt
fih wie eine gejdhliffene grenjenloje Cbene, auf der Wliriaden
weifje Lidtiterndyen tanzen, iiberdomt vom blauen Gewdlbe des
Himmeld. ANur eine lichte Linie (G5t erkennen, wo die 3eitlojen
Gebilde jid) trennen.

Im Dorfe ertont Friibldrm. Jwifden den Hiitten jagt ein mot-
genluftiges Ferkel umber. Hdbne {dhmettern im Gedjt der Bdume.
Die vom Friihbade heimkehrende Jugend lacdht und {dhwaht. Sie
verjffummit und gebt in gebiihrender Entfernung an der Hdupt-
lingsbiitte voriiber.

Sanalala hat feine Morgen-Kawa*) gefrunken, wiirdevoll feinen
Fue, den Fliegenwedel, jhwingend, |it er auf einer brandfarbe-
nen, {chongemufterten Siapo?) und jchaut, wie allmorgendlidh, an
jattem Pijanggedbiijd) vorbei auf das Mleer. Cr fieht es an die
jechzig Jabre. Er fieht es bei jedem Erwadyen und Sidlagern. €3
ijt feinen Sinnen urtiimlid) 3ugehorend. Das Wleer ift der erhabene
Hintergrund feiner {dhlidhten Wen{dlidhkeit.

Giir ibn ijt fein Dorf Siumu mit jeinen drei Sprengeln Waninoq,
Saga und Agonoa der Wlittelpunkt der Erde. Wobl hat er weite
Meeresreifen gemacht, wobl bat er Kenninis von den Nachbar-
infeln Loga und Fiji, doch er [6{chte {ie aus feinen Vorjtellungen,
weil, was befiegt iff, nidht mebr wejenbaft fein kann. Denn Luna
und Fata, die jungen Luamajaga-Hdauptlinge, bejiegten Loga und
Giji. Und aljo bleibt nur dies Gewifheit: jenjeits des Horijontes
beginnt das Leai, das Wichts. Hier endet Wiffen und Vorjtellung.
Dennod) wad)t er iiber diefe Begrenjung; ihm fjelber unbewufst
juden feine Augen, verjudhen in die Rdtfelweite einjudringen.
QBergeblich.

Doch das Spiel im Unbewuften bleibt, die Ferne lockt unermiid-
lid feine weitegejchdrften Augen. So ({freifen jie aud) an diejem
Morgen den fonnendunjfigen Himmelsrand entlang. Sie folgen
[uftooll einer Sdyar von Lropikvdgeln, die mit hellbliBenden Lei-
bern und weitgeteiltem Scdhwanjgefieder die Weite durdfegeln,
jteigen und fallen; ihre Fluglinie {dhwingt jidh in weifgejpanntem
Bogen. Jefht jenkt {id) ciner der Liiftefegler und bleibt mit aus-
gebreiteten Fliigeln auf der Himmelslinie hangen. Sanalala {dydrft
jeine Augen. Weitab freiben die Wleeresvigel. Aber der belle
Punkt bleibt, wie ein niedergejunkenes Wolkchen.

) Gaft aus dem Wurzeljtok des Piper methysticum, Nationalgetrink,
?) Matte aus dem Baft der Bergbanane.
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Sanalala judht im BVorrat feiner Vorftellungen, er tutf alle Kam-
mern auf, ju finden, was f{idh mit der Cr{deinung decke. Er be-
fchattet jeine Augen und wirft feine Blicke binaus wie Speere.
Run geht ein Jittern durd) jeine mdchtigen Glieder. €3 ift nidht
SFurdht, es ift Crgriffenfein vor dem Unbekannten und dod alfo
Wirkliden.

Geine Blicke ftreifen 3u Pufi hin. Ob er jie frage? Dod) gleid
verwitft er den drmlichen Gedanken und finkt wieder juriik in
den Bann des Erjdhauten.

Pufi bat ibr morgendlidhes Pubwerk beendet. Ihre Haare hdn-
gen woblgeordnet iiber den blanken Riicken und peitjdyen bei jeder
Bewegung den Boden. Ibr Leib gldngt von frifdhem OI, und leud-
tend beben fich die doppelreibigen hellen Niujcdhelketten von ihrem
Halje ab. Sie jpielt mit einer jung erjchlojfenen Hibiskusbliite, jieht
die dufiere Haut der Blume mit dem Wagel ab und Rlebt fid) die
geldften Bldttdhen an Wange und Stirne. Jufrieden ldft fie jo-
dann von ibrer Rindlidhen OGelbftfdhau und gibt ihre munteren
DBlicke der Ummwelt.

Sie wandern bebaglidh hinaus und hiniiber ju den Wachbarbiit-
fen, umftreifen neugierig alle Behaujungen, kehren wieder unter
das eigene Dadygewslbe uriick und bleiben |{dhliefzlich an der Ge-
{talt des Vaters haften. Da verjchdrfen fie fid), ibr Wund offnet
fidh vor Crftaunen. Der Groffhduptling bockt jwijchen den Haus-
pfojten, den Kopf fichernd vorgeftreckt, wie ein Lier vor dem
Sprunge.

,Oanalala!” , Sana-la-la!” Sie tuft lauter. Der Alte regt fidh
nicht. €r {it da, als fei ihm die Lava des Kraters Watavauu in
jeine Glieder geflojjen.

Mt einem Safe ift Pufi an feiner Seite. Sie hockt {idy, gleid
ibm auf beide Hdnde gejtiit, den Kopf vorgeftreckt, und judht mit
Augen, Mund und Waje. Da ijt das Pijanggebiifcd mit feinem
Sdattenrund, dabinter die lichtgriine Lagune, die Brandung, das
Meer, nichts das {dhrecken Ronnte. Sie reibt jhmeidelnd ibr wei-
des Leibesfell an der groberen Haut Sanalalas. BVergeblidhy. End-
lidy gibt fie ibm einen Stofy. Cr bleibt {tumm und verftaret, und ein
Jittern [duft durd) alle jeine Glieder.

LOanalala!” Jeft Rlingt Pufis Stimme weinerlid), verleft. —
3|t Ganalala behert? Sie befinnt {idh auf die Worte des Dorfprie-
fters beim leften Fono*): ,AWiemand hat grofere Macht iiber den
Aitu?) als Sanalala.” Gan3 Upolu jagt ihm iiberirdijche Krdfte 3u.

1) Beratungsverfammlung.
) Der bife Geift.
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Cndlidy 67t {idh jeine Critarrung. Pufi {dnauft auf. Als Sana-
lala {idh erbebt, erhebt aud) {ie jid). A3 er das Band feines Haat-
knotens [6ft, (A3t aud) jie ihren Baftgiirtel fallen. Jeht gibt es kei-
nen 3weifel mebr: nur grofjes Gejchehen Rann den gefiirdhtetjten
unter den Hduptlingen 3ittern und jeinen AUtem eng macden. Sana-
lala {ieht Puji an und jdreitet, von ibr gefolgt, mit munteren aber
wiirdigen Sdritten quer iiber den Rajen jur Hiitte des Lulafale,
jeines Spredyers.

Dejfen {attes, rundes Gejicht jtrablt eitel AWeugierde, als er den
Grofshduptling mit flatternden Haaren naben fieht. Er erbedbt jich
von feinen atten und jdreitet ibm in gleicher Wiirdigkeit ent-
gegen: ,, Was gibt mir die Cbhre, Hobeit?”

Sanalala antworfet nicht, er weijt mit doldhfpifem Finger und
funkelnden Augen aufs Meer hinaus.

Gata, der Spredher, madht eine {hwerfdllige Wendung, legt die
Hand iiber jeine Augen und jieht in der gedeuteten Ridhtung. Wie
ein gebrocdhener At finkt fein Arm nad) unten, feine Stirnbaut
fcbiebt jidh in jhwere Falfen, er duckt fein Haupt wie vor dem
Sdlag einer Keule, und jeine Lippen entblofen das Gebhege jeiner
wurjelbreiten Jdbne. Sie {dyieben jich vor wie jum Bif, und ein
Jijdhlaut {tot heraus.

Auch Pufi {dreit auf, {dreit wild, daff ein nacdhttrunkener Vo-
gel fliigelRlat{chend aus den Palmen aufjagt. Ihre Augen haben
das Unbegreiflidye erjpdbt.

€3 ift gewadyjen und gleicdht einem Getiirm von Korallen.

Der Spredher blickt beftiirzt auf den Hduptling. ,,Herr, id weify
Reine RKlarbeit, al3 dafy dies jei ein Lod) im Himmel.” Seine
Stimme {cdhabt gebrochen.

,Cin Lodh im Himmel, aus dem der Aitu nad) Siumu Rommt,
unjern Leibern die Seele 3u rauben”, ergdnzt der Grofihduptling.
Seine Aiiftern bldhen fid.

,Wer Ronnte Angjt baben an Sanalalas Seite”, jpricht eine
Qlddchenjtimme.

,Mbgen die Ddmone Cinjug in Siumu bhalten, wir werden un-
fere Opeere mit ihren Kopfen jdhmiicken.” Sanalala fagf eine
Selbftverftindlidhkeif. Seine Gedanken ffeigen wie Blajen, und
feine goldbraune Bruft wolbt {ich mddtig.

3n diejer Haltung wendet er {idh juriick ju dem Dorfvolke, das
in Oruppen vor den Hiitten {tebt.

bt frdumt und jdlaft ju faljcher Stunde, niemand von eud)
fiebt, wenn der Witu ju eudh iiber das Wajjer Rommi.” Unter tonen-
den Worten und groffen Gebdrden verbirgt der Hduptling fein
GOrauen.
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Man weid)t eingejchiichiert vor ibm juriick und {dart {id um
den Zulafale, der, nicdht minder gewidtig, die Sippen in dag Ge-
beimnisvolle einweiht. Liefe Stille umgibt ibn; man jaugt jedes
jeiner Worte auf. Sobald er aber aufs Meer weift, und damit das
Gefte ibrer gewobnten Vorjtellungwelf einbridht, einem Weuen,
Aiegejchauten Raum gebend, da {tofzt eine jchreckliche Bewegung
auf. Fajt alle eilen an den Strand, einige Krieger haben ibr Geficht
jdnell mit Ruf bejdymiert, die Angftlidhen jehen nur durd) die vor-
gebaltenen Finger in die Ferne. Ciner legt beteuernd die Hand an
jeinen Qabel als Urbekenninis feiner menjdliden Herkunft. MWan
tajt durcheinander, jtof3t fich und briillt. Cinzelne Kriegerijche pre-
fhen in ibre Hiitten juriick, Pfeile und Bogen, Speere und Stein-
{cbleudern 3u bholen. Ihre geldjten Haare jteben fenkredht im Lauf;
ibt Blut raujd)t vor Kampfesbegierde. Pfeile, von fehniger Hand
getrieben, fteigen auf, iiber jechs Palmldngen bod), einer fliegt in
gerader Linie auf dasd ddmonifdhe Unbekannte 3u; 3ackige {dgeartige
Keulen {dhwingen. Bacdhantijche Wildbeit iibertoft den 3uriickge-
drdngten Geift des Verzagens.

Mujdjeltrompeten tonen, und die Vaumirommeln {[dmettern
Alarm von Dorf ju Dorf. Dumpfes Edho hallf von den Urwaldber-
gen wider. Sanalala jendet Ldufer aus in der Ridytung nach Lefaga
und Falealili, einer jagt iiber die Berge mit Kunbde fiir den Konig.

Am Ufer der Infel Upolu, von Wulifanua bis Vailoa, harren die
in ibrer Geele aufgeftorten Menfdhen. Von der jenjeitigen Injel-
feite eilen durch den Urwald die Dorfjchaften herbei.

»Was fagt der Priefter?” fragen die AUnkommlinge. Run erft
befinnt man fich auf Tauanu, den Gejidhigewaltigen. Er ftebht
fftumm. Sanalala gebt auf ihbn 3u: ,Sei mir gegriifjt deine Wdch-
tigkeit Tauanu, der du als Altejter das Wort im Faleula?) baft,
der du die Litel bebiiteft und auf die Worte des Konigs hord)jt. —
Was ift die Botihaft deines Geiftes?”

Der Gefragte knickt jufammen: ,,Herr, meine Weisheit ift arm,
doch vergefst nidht, dafy Tagaloa, der Wddhtigite aller Wdcdtigen,
auch unfer Land aus der Tiefe des Wleeres 309, und dafy es uns
wobl anjtebt, in jener fernen ungewifjen Crideinung ein neues
Gottesland ju erkennen. Lafft uns immerbin eine Babre bereit hal-
ten, dafy wir den Grofjten der Geifter durch Siumu tragen, fobald
et auf unfer Geftade herabiteigt.”

Cinzelne Kopfe nicken Jujtimmung, man ift dankbar fiir die
vernunftgemdfe Darlegung, und Frauen und Widdchen eilen, eine
DBabre aus Laub und Blumen ju bereiten.

Crwartung herr{dht. Db Lagaloa erfdyeinen will? Da werden die

) Gif der Gotter im Himmel.
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Blicke auf eine Geftalt abgelenkt, die mit mddtiger Luiga ) und
Rlitrendem Potfwalgehinge vom Dorfe herabjtiivtmt. €3 ift Pufi
im Fejtidmuck der Wddchenkonigin.

Lriebmdfzig madt ibr die Nenge freie Babn, jie fliegt hindurd),
dutchwatet das Seidfwafjer der Lagune, jhwimmt binaus und
madyt auf der hodhjten Kante des Aufzentiffes halt. Sie reckt {idh
boch auf und ijt doch bunt und Rlein wie ein Wundervogel vor der
unendlichen Weite des Mleeres. Sie {dhwingt ibren Fdder und gel-
lend tont ihr Sdyrei: ,,Hebt eud) binweg ihr iibeltuenden Ddamone!”
3bt Quf ertrinkt im Getofe der Brandung und dem Scdreien detr
grofjen Seevdgel.

Cin Kanu kehrt vom Wleere uriick mit der Aleldung, dafj der
Ddmon jechs weiffe Bdume mit groffen, weiffen Bliiten frage; aber
¢t freibe nad) Sonnenaufgang bin.

Die Rube Rehrt Jdhnell in die Gemiiter juriick. Man beginnt jidh
3u lagern, man {der3t und verleugnet die Furdytbefejfenheit. Audy
Sanalala hat {eine groffe Sidherheit wiedergefunden. Wit Genug-
fuung jeben feine weiteRlaten Augen das Unbejtimmie weiden
und im Fernedunjt verfinken.

Cbhe die Sonne in der Wittagshobe jtebt, ift der Horizont frei.
Sanalala befieblt die Riikkebr ind Dotf, jeine Unterfanen folgen
ibm tofend. Jbre Freude 5t {ih im Sange; bis tief in die Wadyt
tonen ihre Lieder, Gejdnge des Krieges und 3u Chren Lagaloas,
des grofien Gottes.

Puji wird geebrt, einige geben ibr dag Verdienjt, die Ddmone
binweggejcheucht u haben.

Die Babre {tebt nod) lange unberiibrt mitten auf dem Dorfplafe.
Chrfiirdhtig gebt man an ihr votiiber; bald ift {ie nurmebtr ein Jei-
den des Gedenkens fiir einen voriibergejogenen Schrecken. Al
{ie, wetterzerjtort, 3ecfdllt, jerfdllf mit ibr dad Crlebnis und wird
jut GSage.

Die toeifge Hand

@ie Jeit vergebt. Jabrjehnte {ind vergangen. Sanalala ift nidyt
mebht. Seine Gebeine {ind ldngjt dem Grabe enfnommen und
lagetn, in einer Wattenrolle verwabrt, unter dem Hausgebdlk.
Puji ift alt. Ibr Runzelgejidh)t verrdt wenig mebr von ihrer cin-
ftigen MWMdddenjdhonbeit; nur die Helle ihrer Haut ift als das

) Kopfjdymudck.
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RKennzeichen der einjtigen Laupou?) geblieben. Sie weiff nidhis
mebr von jenen Sdyreckensftunden in ibrer Jugend. Sie ift heute
nodh, wie von je, ausfdlieflid) ein Kind der Gegenwart. Sie [dchelt
ungldubig, wenn ein gedddinis{tarker Lulafale ihr {dhmeidelt, fie
babe einjt als Taupou vom Riff aus die Ddmone verjagt. Sie
glaubt einer Legende ju hordhyen, die 3u ibr felbjt Reine Beziebung
bat.

Als Sage bat fid) das Erinnern an jene voriiberziehenden Gei-
jtet in die Injeljecle eingefenkt. Juzeiten fritt fie in einzelnen nod
lebendig jutage. Das Scdhreckensgeficht der Vergangenbeif lebt auf
und gibt abnende Vorjdhau in die Jukunft von Rommendem Ge-
jbeben in einzelnen Crwdblfen der erdverbundenen InfelRinder.

Audy Pufi ftirbt. Die Jeiten verweben. Crdenkreisldufe ver-
geben. 3u einer Stunde aber wird den Lebenden ihr grofjes Creig-
nis. €in Lag wie alle Tage, ohne eine Bejonderheit. Das briinftige
Sonnenlidt vinnt iiber die Wipfel der Palmen, das WMeer donnert
Brandung, und iiber den ewigmweiten Urmwdldern rubt ewigtiefes
Sdyweigen.

An einem fernen Leile der Infel erjpdbt wader Sinn ploglid
ein Lodh im Himmel, und Aufrubr, Sdreck, Entjefen und Weu-
gietde find in den Rindlichen Seelen geziindet. Die Himmelssff-
nung weitet fidh), wdchft herzu und gibt jidh als ein Ungetiim von
iiberivdifdhem Ausmafl 3u erkennen. €s jdeint eine Geifterinfel,
ddmonijd vorangetrieben, eine {dwimmende Wefenbeit, fiir die
der naturhafte Geift der Samoa-Injulaner nidht Bild nod) Gleich-
nis bat.

Die dngftlih Spdbenden verfinken im Banne der unbegreif-
liden Crideinung. AUlle die aufgerifjenen Augen werden fjtarr, jie
feben, obne 3u begreifen. Vier kahle Bdume ragen von dem naben-
den GFremden auf, fie fragen ftarre gerade Querdfte, an jedem
fliegt eine weifze Wolke. Do) wieder jcheint das Rdtjelvolle ein
Tier des Meeres, ein Riefengejchopf von niegefdautem Ausjehen.
Auf feinem langen, plumpen Leibe find bunte Jeidyen eingemalf.
Cin wilder Kopf {ift dick und balslos am Rumpfe. Das Schwan;-
ende fteht breifaufgereckt und bat vierekige Lodher mit Rleinen
Gloffen, die {idh offnen und {dliefen und aus denen von Jeit ju
Jeit weiffe Ddmone bherausitarren.

Jitternd und verftort drdngt fid) das Volk und judht verjweifelt
nad einer Deutung. Der Sdyatten diefes Unbegreiflidhen zerbridt
die lihtgewobhnten Seelen. Das Grauen wdd)ft hodhauf am Ufer
des Meeres und verdidytet die Luft mit einer diifferen Atmofphdre
der Lodesangft.

1) i!lttibd)'enkﬁnigin.




Cin Hduflein mutvoller Widnner {tofgt {hikjalswillig den Ein-
baum ins Wajfer. Sie fabren dem Grauenvollen entgegen, frieb-
baft boffend, die Ddmone werden Gnade iiben gegen eine jede tap-
fere Seele, die fid) preisgibtf. Ciner allein fingt einen Kriegsfang.
Die Stimme erbebt {id), je weiter fie vom Ufer abkommt. Endlid
briillt jie wild auf wie ein Lier in hochjten Angfjten.

Gefondert, mit ibrem kriegerifden Kopfpufy aus Mdddhenbhaaren
und rofen Papageienfedern, iiber der Stirne die Rundfcheiben der
gliBernden Rautilugichale, den Hald umdoldht vom Geftrable auf-
gereibfer blendender Walzdbhne, die Wangen mit Rufy bemalt, {tebt
die Manaia, die Sdhar der Hduptlingsjishne, umgeben von allen
ftreitbaren ldnnern. In fiolzer Haltung, abweifend, wie gekrdnkt
durd) die Cinmifjdhung fremder Gewalten. Sie {dhweigen. Jeder
ift Bereit{dhaft. Ihre Hdnde umklammern die RKeulen, und jeder
Quskel der gedlten Leiber it Abwebhr.

Die Mafje des Volkes dringt jdhuffudend ndber ju ibnen. Der
Priefter mabnt: , Haltet Opfergaben bereit, daf der Sinn der Dd-
mone fanft werde!” Diefes Gebot ift Entjpannung aus der uner-
trdglidhen Starrheit der Angfte. Wan [duff in die Pflanjungen und
Rebrt 3uriick mit Laften von wipfelfrifden Kokosniifjen, mddtigen
Trauben reife-berftender VBananen, mannskopfgrofien, fjaftigen
Papapen, Yams, Brotfriichten und Taro. Wan tiirmt alle Friicdhte
auf jauberem Blattwerk vor der Konigsbiitte nabe am Sirande
auf, die Gaben nacdh Sippe und Stand des Spenders gefrennt und
geotdnet. Gefondert lagern die {dhonften Matten aus der Hiitte
des Konigs, gemufterte Siapo, aus dem Bajt der Bergbanane be-
reifef, Rofjtliche Mufdyelgebdnge, Fdcher und Jierfdhmudk reicdh in
Gormen und Farben. Die Fiille der Gaben wird die Ddmone
freundlid) ftimmen und allen das Leben bewabren.

Es it cin Kommen und Geben, ein Haften und Rennen, als
gelte es die Bereitung cines erhabenen Feftes. Die Gaben liegen
bodh 3ubauf, die Luft ift erfiillf mit {iifen Diiffen reifer Friichte.
Die dringliche Gejddftigheit hat den Sdyrecken aufgejehrt. Die
Blicke find vom Wieere abgewandt und den Gabenfeldern ju.

Der Lupu, der ,,pule u tui”, der Konig der Infeln, lddelt, da et
fein Volk aljo gefaft fieht. Er ift umgeben von feinen bdhjten Be-
tafern, den Orofshduptlingen und Hauptlingen aus allen Bezirken.
Auf ihre Rednerftdbe geftiift {teht feitlich die bobe Sippe der Lula-
fale, der Redner und Spredyer. Bei ihnen ift dag Wort, und heftig
etwatfet der eine, dafj er den anderen abldfe und f{ich der grofen
Gemeinjdhaft bildreid) offenbare.

Auch der Spotter feblt nidht unter ihnen. Dem WMeere jugewandt
fpricdht er alfo: ,Seid gegriit in Samoa, ihr Boten aus Polutu,
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ibt ebrwiirdigen Gciffer der Unterwelt. Gany Samoa freut fich
fiber euer Kommen und ift feftlich fiiv euern Befud) bereitet. Wd-
get ibr Freude baben an unjeren Geftaden und euch unfere Liebe
und Berebrung Gewifheit fein! 'Ua maliu mail”?)

Indeffen ift die Crjcheinung langjam gan3 nabe geRommen, und
alle Augen werfen fid) auf den Vorgang im Waffer. Von der Dd-
moneninfel [6ft {id) ein Leilchen ab, gleich der Hdlfte einer gefpal-
fenen Kokosnuf, gleitet, von Lianen gebalfen, ins leer binab,
gliferweife Geifter jteigen ein, und langjam Rommt es heran.

Die Menge drdngt. Cingelne Infulaner {pringen ins Waffer und
tauchen. Scdreie fteigen, aufgebriillt. Der Konig ergreift feine
Keule und betritf fein Kriegskanu. Cr {teigt auf die hohe Platt-
form. Geine Haare flattern unter der mddtigen Luiga. Von ein-
bundert fingenden Kriegern gerudert pfeilt er hinaus. Jwei Jung-
frauen fdcheln ibm Kiiblung, und doch rinnt SdHweifj unter der
koniglidhen Matte hinab bis 3u den breitzebigen Fiifen. Wicht
Furdht bringt fein Blut in Wallung, fondern Entfefen vor einem
Wiegef{dhauten, das jeht ndbherthommt und {ich immer unfafzbarer
darbietef. Seine Fauft umkrampft die Keule, und Lrockenheit fteigt
in feine Keble, als er nun dem Unbegreiflihen um Speereslinge
nabe ift.

Bierundzwanizig Augen, hell wie das Waffer der Lagune, jehen
ibn an. Lddeln die Dimone? Cr fiihlf das GOrauen von fidh weichen.
JeBt jiehen die Ruder ein, weiffe Hdande greifen nad) abfonder-
lichen Keulen; fie werfen {ie aber auf Gebeif deffen, der am Steuer
ift, wieder beifeite. Dad muf der Orofigeift, der Hduptling, jein, er
trdgt die meifte Jierat. Der ganze Leib ift bis 3um Halfe in fteife
Lapa?) gebiillt, auch Bruft, Arme und Fiife; Rleine runde Sonnen
flitren vorn an feinem Leibe auf, und an einem Leibgurt hingt ein
bligender Sonnenftrabl. Er nickt und ruft. Die Stimme ift bart und
fharf, wie wenn ein Kanu auf der Riffhante {diirft. Sie qudlt die
Obren des Konigs. Der Orofigeift [dcdhelt immer nod); er hebt feine
Hand jum Kopfe, den ein buntgerdndertes Gebdufe wunderlidh) be-
deckt. Den Geiftergrufj 3u erwidern, neigt {idh) der Lupu von Samoa
und tuff ein Rlingendes ,Talofa laval” ®) hinab.

Seine Krieger heben die Keulen und fiillen ihre Sdhleud ern. Audh
das Volk am Ufer beginnt 3u ldrmen. €3 dngftigt fih um {einen
boben Gebieter. Sein Mut hat f{ie allefamt geftdckt, jefst wollen fie
wiffen: Freude oder Scdhrecken, Kampf oder Frieden. Mujcdel-
frompeten {dymettern, Speere fteigen jteilauf jum Himmel.

) Seid willkommen.
?) Matte (= Uniform).
%) Begriipung, joviel als: Guten Tag.
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Da wendet jidh der Konig juriick, und mit einfader Gebdrde gibt
et ein Jeidhen. Dasd Lojen bridht ab, jdbe, gleidh den Jikaden im
Urwalbde.

et weifje Gott ift freundlidh”, jagt das Jeichen des Konigs,
Hfircdhtet ibn nidt, huldigt ibm”.

Die Injeljeele atmet auf. Erneut und verftdirkt jdhwingt das Lo-
jen ringd und am Ufer. Freudenjcdhreie berften, Keulen Rreijen, die
Majje der braunen Leiber wogt wie eine Springflut, alles wirbelt
ekftatijdhy durdeinander.

At der Crldjung bricht die Neugierde bervor und fudt nad
DBefriedigung. Einbdume jagen ins Wajjer, durchpfeilen die La-
gune, iiberjpringen das {dhdumende Riff und nehmen alle das eine
Jiel. Cin Stern von Fabhrzeugen jieht jich um das Geijferboot ju-
fammen. Wan wagt jidh ndher, das nod) eben Gefiirchtete, jeht ald
gefabrlos Verkiindete, aud) in Witklidhkeit ju erfabren. Unzdhlige
Augenpaare befpringen dieje weiffen Wejenbheiten, die wie Kinder
de3 Nondes erjdheinen.

Ciner wagt es, eine weiffe Hand 3u beriihren. Der Beriihrie ladyt
freundlidh. Sogleidh modhten alle eine weifje Hand beriihren. Sie
driingen ber3u, ibre Ginboote ergeben ecine einzige Flddhe. Unge-
duldige tauden ing Wajjer, tauchen und kommen neben dem
Geijterboot wieder empor. Bald bdngt deffen Rand voller gold-
brauner lachender Kopfe. €5 drobt ju jinken. Der Orofigeift webhrt
freundlidh und gibt 3u verfteben, daf er an Land mochte. Sein Boot
witd von braunen Leibern gleidhjam ansg Ufer getragen. Und als et
und jeine Begleiter ausjteigen und aufredht jtehen, in bunte Lapa
gewickelt von Kopf bis ju Fuf, als jie nun laden und in felfjamen
Laufen reden und ibre Gebdrden eber Unfiderbeit denn Gewalt
verrafen, da [6jt {ich die iibergewaltige Spannung ausd in fiefe
Stille. it offenen Wliindern und runden Kinderaugen ftebhen {ie
alle und lafjen die Hdande bangen.

Auch der Konig der Injeln hat fein Kriegskanu verlafjen, er nabt
mit jeiner boben Gefolgichaft, wiirdig, {dhrittweife, jeinen Odjten.
Cr verneigt {idh und webrt nidt, als jeder der Weiffhdute nady
feiner Hand fafft, jie eine Weile in der eigenen wdgend. it einer
feoblichen Genugtuung und berubigt nimmt der hohe Herr wabr,
daf3 diefe Frembdlinge gleid) ihm am Leibe gebildet find und jid) nur
durch die Farbe ihrer Hauf von ibm unterjcheiden. Lriebhaft gebt
es in ibn ein, dafj diefe fremdartigen Wefen nicht 3u fiirdhten find,
dafy {ie ibm irgendwie menjdhlich verbunden {ind, unacht dem Dun-
Rel ibrer HerRunft. Er heigt fie mit hoflidhen Worten auf jeinen
dnjeln willkommen, obwobl er gewif ift, daf jeine Rede nur emp-

18



funden, niemals verftanden werden Rann. Er gibt ibnen den Aa-
men ,,Papalagi’, das heifft Durchbredyer ded Himmels. Cr weifl
feine Worte und Gebdrden mit Wdrme und Ausdruck ju {dhmiik-
ken, {o daf3 die Fremdlinge huldvoll mit den Kopfen nicken, als ob
jie dennod) verftiinden.

Jebn Wdaddhenkoniginnen im Fejtjdhmuck, umduftet von ihren
Bliiten- und Frudytketten, geleiten die Gdfte tanzend ju den Ga-
ben nabe der Konigsbhiitte. Bei dem Anblick der getiivmien Schifze
ldcheln die weiffen Gejtalfen, und die weiffen Hdande greifen da-
nad), heben cinjelne Friichte und 3zeigen fie einander mit Woblge-
fallen. €in Sturm alljeitiger Begeifterung bricht auf, als einer der
Gremdlinge feine Jdbne tief in das Fleijd einer Papapa grdbt,
jo daf3 der goldene Saff von feinen rofigen Fingern herabquillf.
Man breitet Sigmatien aus, und die mondfarbenen Geifter lajfen
jih mitten jwijchen den Herrlichkeiten, gegeniiber dem Konig und
jeinem boben Gefolge, nieder. Alle ftrecken ihre Beine von |id)
wie Baumdijte; vergeblid) verjuchen {ie ihre Glieder in der gefitte-
ten Weife des Landes ju verfdrdnken.

Wabrenddejjen ift die WMafje des Volkes herzugehommen; jeder
drdngt, fiiv jidh cinen guten Plaf ju gewinnen. MWdnner heben
Grauen und Kinder auf ihre Sdulfern, dafj fie teilbaben an dem
feltjamen Sdyaufpiel. DViele legen fidh) flach auf den Boden und
gucken 3wijchen den Beinen der Stehenden hindurd). Kopf drdngt
an Kopf; cine Mauer von Kopfen |teht. Vor der Konigsbiitte
jchattet ein palmboher Wlangobaum, er hdngt voll brauner Geftal-
fen bis 3um Wipfel. Laufende von goldbraunen Augen {dhauen
weitoffen in inbriinftiger Betrad)tung.

Grofze Bewegung entjtebt, als eine von den weiffen Gefjtalten
suriick jum Boote cilf, mit cinem jonderliden {darfRantigen Ge-
bilde 3uriickkebrt und es vor den Orofgeift niederfeft; der greift
binein, bebt einen faujtgrofien Ballen daraus hervor und reidt ihn
dem Konig. Der denkt, e3 moge Kawa fein oder Brotfrudht, greift
ju und laft das Dargebotene unter Sdyrecken wieder fallen. €s
iit jdhwerer als alles, wag feine Hdnde je griffen und kalf wie der
Funa?) in den Liefen des Vailigano. Da die Geijter lachen, hebt
ein Hduptling die Gabe mit beiden Hdanden auf und reidt jie nod-
mals dem Konige; bald geht das Wunder von Hand ju Hand. Die
Tulafale dreben, beriedyen, umtaften es und verjuden das wieder-
bolt vorgefprochene Wort der Weifjen nadyzufpredhen: ,Eifen”.
Cs gelingt ibrer Junge nidt.

) Aal.
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Und andere Gaben fjteigen aus der Rantigen Wunderjchachtel
auf in die Hdnde des Konigs: Steine, blau und weify wie bartge-
wordene Lropfen des Wleeres, Wlatten, weid) wie die Noofe 3wi-
fhen den Feljen und bunt wie die Korallenfelder am Riff. Der
Fupu befiihlf cine jede Gabe, hebt fie an die Stirne und jagt die
iiblichen Worte des Dankes ,fa ’afetai tele laval”?). Dann reicdht
et {ie nad) der Sitfe |eines Landes weiter, daf die Freude {idh allen
mitteile. Laute der Bewunderung und Freude quellen und jteigen
auf bis in den Gipfel des behangenen Alangobaumes.

Um die Jeit der Ddmmerung erbheben fidh die weien Fremd-
linge, fiit die Wacht ju ihrer Injel uriickjukehren; 3ugleich erbebt
fich der Konig, jein Gefolge und die ANienge des Volkes, die Gdjte
ans Ufer ju geleiten. BeRrdnjte Jiinglinge und A ddchen fragen in
Slechthorben die Gaben und fiillen das fremde Kanu mit den
Griihten, Fddern, Watten und Ketten. AIS e3 vom Geftade ab-
jtofzt, ertont ein raujchendes ,, Tofal Tofaina soifual”?). €S donnert,
wie wenn die Brandung foff, und die Berge widerballen.

Alles gebt in Dunkelbeif ein. Die leffen Feuer drauffen auf der
Injel der weiffen Fremdlinge verldjchen. Am Ufer verharren die
InjelRinder im Banne des Erlebniffes. Einzelne bleiben, lagern {ich
und warten, ihre Gejichter dem Wleere zugewandt, dem Alorgen
entgegen.

Crite Ddmmerung wellt auf. Die weite Flur ift leer, joweit die
Augen jielen. Der Gotf ded Nieeres hat die Geijterinjel ver{dhlun-
gen. Dieje Kunde ereilt den Konig, eilt von Hiitte ju Hiitte, von
Dorf ju Dorf. Der ganje Infeltand vor dem Wleere wogf von
Menfden in hobem Wufrubr. Die aufgehende Sonne jeigt den
leten 3weifelnden nur das {piegelnde atmende Wleer. Da begin-
nen fie 3u fingen, ibre webhmiifigen Lieder des Abjcdhiedes. Eine
Glotte von Cinbdumen fdbrt binaus an die Stelle, wo, im finken-
den Sdyeine ded Gejtern, die Wellen die Infel der weiffen Geijter
trugen. Die Taupou fjtreut Blumen aus; das Neer duftet und
funkelf. Und rings brauft einmiitig ein leftes ,Tofal Tofa soifual”
den enfjdhmwundenen weifjen Geiftern, die freundlich ldchelten und
gufe Gaben an die heimijchen Geftade brachten.

1) Gebhr vielen Dank.
) Lebt wohl und bleibet gefund.
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Das tabhre Geficht

ie Bambustrommeln fofen im ftillen Vieerbufen von Fagaja.

Der Urwald qibt den Sdall wieder. Er {[chwingt iiber die
Budt wie ein dumpfes Saufen. Dabinein Rlirrt der hellere Klang
aufgeregter enfdenjtimmen: Rufe, Schreie, Laden. Ein Nen-
jchenknduel wogt am Ufer; aus den Gebiijdyen flattern braune Ge-
ftalten bervor, alle jhwingen ihre Arme dem Wleere 3u.

Aus dem Blaugrau der Ferne nabhen jwei Ungetiime, {ie wad-
jen, wandern iiber das Wleer, blinkend und bligend, wie mit Sonne
beladen. Die Waijer bodhaufwerfend fahren fie in den palmenum-
jtandenen Wleerbufen ein und balten in Sidytweite. ,Tele talofa
i le Papalagil” Willkommen den Himmelsdurchbrechern! hallt es
vom Gejtade.

Die Ankommlinge jpriihen aus riifjelartigen Schwanjzenden ge-
omaltigen jdhwarzen Rauch aud und laffen e3 donnern, als ob Wa-
fuie?) fidh im Sdlafe wdlze. Das Volk erjchrickt, aber der bell-
fichtige Priejter verfichert, daf dies ein guter Grufj jei und keiner-
lei Beforgnis gejtatte.

Cr felber fdbrt mit den Hduptlingen, Dorfjungfrauen und Spre-
dern in Doppelbooten den Gdjten entgegen, gefolgt von einem
Sdweife von iiberfiillten Cinbdumen, Shwimmern und Sdhwim-
metinnen. Wie eine Brotkrume von Stidlingen {ind alsbald die
beiden Ungetiime umjchwdrmt, und wieder Rlingt und fingt es
bimmelan! ,, Talofa! Talofa laval” 3ch liebe dich! Iy liebe dich iiber
die Mafzen!

Bon der Hobhe herab jtarren hellhdutige Kopfe. Sie jcheinen leb-
03, grimmig, nidht die freundlichen Wefen, als weld)e das Volk
von Upolu fie {dhildert. Aus einem der Einbdume fteigt eine goldene
Banane empor. Da klingt Lacdhen, und weiffe Hdande flattern be-
gebrlich. €in Hagel von Friichten {dhnellf nun jur Hobe.

Die Hduptlinge, Dorfjungfrauen und Spreder, vom Priefter
begleitet, jteigen indeffen an einer jeitlid) berabhdngenden, vielfad
gefpaltenen Flofje hinan. Jwei Nondgefichtige, am oberen Ende
der Floffe, balfen den UAUnkdmmlingen wunderlide Stacdheln ent-
gegen. Somojomo, der AUltejte der Hduptlingsidhar, eingedenk des
Wifjens, dafj die weiffen Wejen beim Grufje die Hdinde fajfen,
ergreift mit jeinen gewalfigen Fduften die vermeintlidhen Begrii-
Bungswedel und {diittelt jie mddtig, dafj die weiffen Leiber mit-
tanzen. Danad) fhreitet er freundlid) ldchelnd voran, gefolgt von

) Gott des Crdbebens.
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den Wiirdentrdgern der Infelbucht, und fteigt binauf bis auf den
Gipfel des {hwimmenden Wunders.

Da ift eine Flddye ausgebreitet; man ftaunt und freut fidh iiber
deren Gldtte, und der Priefter nennt fie um diefer blanken Gldtte
willen ,,Fijdriicken”. Alle befiihlen den Fifchriicken mit ibren
grofjen, nackfen Fiifgen und glukjen ein anerkRennendes ,i-o-e”
,,0 lelei!”

Man betrachtet infereffiert die {teilaufiteigenden, nackten Bdume
mit den Querdften, befiiblt die Lianen, die von oben bherab und
Rreu3z und quer bdngen und ftellt befriedigt feft ,u-i oiil I dafy die
vermeintlichen Wolken, gar keine Wolken, jondern weifje, Roftliche
Watten find, die der Wind aufbldbt, daf3 {ie Form annehmen, wie
die hohen Dddyer der Hduptlingshdujer, und welcde die Infeln wei-
ferfragen. O — der weiffe Fremde hat viel Verftand im Kopfe! Je-
doch ein gottbegnadeter Samoaner {tebt ibm nicht nach. Denn dies
ift {bon lange CrRenntnis in dem Palmenlande, dafj die weiffen
Geifter die Windjtille fiirchten. AWie noch hat {idh eine ihrer Infeln
bei der Rube der Liifte voranbewegt.

Man gebt nun diefer neuen, unbekannten Welt juleibe; d. h. man
wandelt {tets von einem jum ndchjten, und fo braudt es jeine Jeit,
bis man bemerkt, dafy cine erwdblte Verfammlung weiger Him-
melsdurd)brecher gegenwdrtig ift. Sie fiillen den ganzen binteren
Leil des Fifdriickens. Sie fteben aufgereibt wie die Jdbne des
Pottwald an eciner Halskette. €in jeder bdlt ecine Keule an feine
Bruft gedriickt, nur die Hduptlinge jind obne Waffe, aber fie er-
gldn3zen von Roftbarem Leib{cdhmudk.

OSogleich wiffen die Bejudyer die Pflichten der Etikette; cin jedes
Geficht nimmt fein freundlichjtes Ldcheln an; Somojomo beugt
feine jchweren Beine ju einer Art Huldigungsneige vor dem GOrofs-
bduptling der Weifgefichter. Diefer frdgt einen ganz befonderen
Kopfichmudk, goldene Wiirmer baumeln von jeiner Schulfer herab,
eine Reibe glifender bunter Bldttdhen 3iert die Bruft des hohen
Herrn. Somojomo beginnt mit Pathos: ,Du bift fraglos der grofte
Herr. Oanz Samoa neigt {id) vor dir. Gang Lutuila freut {ich iiber
den Bejud), und jeder fiihlt dankbar die hohe Ehre. Dank fei La-
galoa, dem Wddhtigen, daf3 er didh und die Deinen gefabrlos an
unfere Ocfjtade gefiibrt bat. Die Kawa im Hduptlingsbauje ift be-
reifef. Gegriifst fei deine erbabene Hobeit.” Somofomo verneigt
fid und mit ibm jeine VBegleiter und das ganze Gefolge. Alle
gluckfen ein ,,i oe” — ,,0 lelei”; es Rlingt wie leife plagende Blafen.

Jefst legt der weiffe Hduptling feine Arme aufeinander und
fpricht. Somofomo verftebt die Worte nidht; fidher ift viel Wohl-
wollen darinnen eingebunden und viele Freundlichkeit, dodh fie find
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fdnell und ohne Wiirde gefprodhen. Somofomo fiiblt jich dem Red-
ner iiberlegen. Judem bemerkt er, dafy die Rede des weifjen Man-
nes an ibm vorbeigleitet, jeine VBlicke haben irgendwo einen be-
fonderen Rafjtpunkt. Er verfolgt die Blickbabhn, fie fiibrt ju Sefe-
lina, der Laupou feiner Dorf{ippe, die binter ihm ftebht.

Gefelina ift noch jung, aber ibr Korper atmet reife Weibesfiille.
Jhre Briifte {ind gerade-feft und fragen Glanslichter. Ihr bunter
Titi') umbdngt jwei {dulengerade Schenkel von edler Formung.
Sie ftebt, buldvoll [dchelnd, in einer Wolke von Diiften. Die fein-
fternig tatauierfen Hdande balten ein 3ierlidhes Gitterhorbdyen, aus
dem ein bunter Bufd)papagei perldugig hervorlugt.

Gefelinag Kinderaugen blicken erwartungvoll auf das Rleine in
Zapa cingefdhniirte Manneswefen herab. Deffen Rede ift beendigt.
Cr fritf ibr ndber und betrachtet fie aufmerkjam, judringlidy, er
dreht ununterbrodhen an den Hdarchen unter feiner Nafe, die {pif
find wie die Blattriefen der Palme. Da ftellt fie ibm bhaftig ibhr
Dorfalofa?) 3u Fiiffen und fdachelt fich mit ibrem groffen Fdder,
frob, ibrer Standespflichten bier nun ledig ju fein.

bt felber Raum bewufit ift eine Unrube in fie eingefabren, {eit
dic Augen diefes mondbleichen Hduptlings fie wie mit {pifen
Fifhsibnen ftedhen, fidh tief in fie einbobhren. Sie will fich gan3
binter ibren Fddyer juriickziehen, da fieht {ie ibn in feinem Len-
dentud) fingern und einen Rleinen meerblauen Stein hervorholen.
Jhre Hinde ftrecken {idh vor und empfangen das koftlihe Gegen-
alofa. , O-o0-i-i-1” Gefelina trillert, hebt den Stein an die Stirne und
verbirgt ibn in ibrer Handbhoble wie ein 3erbredhlidhes Papageienei.

Gefelina hebt dankend ihre Blicke. Des Spenders weiffes Ge-
ficht ift ibr jugeRebrt und jeft verjerrt und gezeichnet. Da vergifzt
das Injelkind alle Gegenwart, Azt den Stein fallen, und {pringt,
jbrill auf{chreiend, mit dem Fluche: ,Leaga i Papalagil %) vom
boben @ipfel der GOeifterinfel in die wolbig wiegenden Fluten des
Meeres. Gie bleibt unter dem Waffer, und erft weit aufer Sidht
taudht ibr mddhtiger, {hwarzer Sdopf iiber den Wellen auf.

Somofomo und feine Hduptlinge ldcheln, die weien Hduptlinge
aber machen Gefichter, als ob {ie Larofdhoflinget) kRauten. Sie
fchiitteln ibre Kopfe, jpredhen Daftige, pfeifende Worte. Danach
geben fie deutliche Jeichen, dafy {ie es nidht wiinfdyen, daff alle
Dorfer auf den Fifdyriicken heraufRommen. Somofomo befiehlf den
ANeugierigen, und fie geborchen wie woblerjogene Kinder. Sie pur-

1) Bajtgiirtel.

- ?) Dorfgef{chenk.

%) Der Weife ift hledht!
) Sind bitter und giftig!
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3eln ins Aieer, gleiten, ficdh in den Leib des Ungetiims Rlammernd,
an den fteilen Wanden binab und entfernen fich, demiitig juriick-
{dhauend, in ibren Einbdumen.

Unter den Abziehenden ift audy Sio, ein Hduptlingsfohn aus
Galuafata, der, feiner Standespflichten wegen, gerade in Fagafa
ju Befuh weilf. Er glaubt es woblangebracht, jeiner Sippe ein
Andenken von der Geifterinfel mitzubringen. AWlfo greift er nad
einem Kranj aufgeringelfer Lianen, ihn {idh um den Hald werfend,
um Rindlidy ftrablend damit abjzuziehen. Im gleichen Augenblicke
fallen weiffe Ddmone iiber ibn bher, enfreiffen ibm fein {cdhones
Alofa, {hlagen mit Keulen auf ihn ein und jchreien giftbsje Worte.

Somofomo {ieht den Vorgang. Seine bujdhigen Augenbrauen
fpreizen fidh, fie {deinen fidh aufzuridhten; aber jein Aund [dchelf.
Der Priefter vaunt ihm ind Obr: ,,Hab adt, hober Herr, daff wilder
Geift nicht aud) dir in den Leib fahre! Sefelina ift wiffender als
wit alle.”

Als Somofomos Blicke forfchend {dhweifen, jdhmunzelt er; fei-
nem Sdarffinn entgebt es nidht, dafj die Himmelsdurdhbredyer ibre
Kopfe {pannentief geduckt balten, als ob cine RKeule iiber fie
fcbwinge. Und er enfgegnet dem Priefter: ,, Nur wer die Sdhwdche
im Leibe hat, duckt feinen Kopf.”

Aber alle feine friebreinen Sinne ftehen wad), als der weifje
Hduptling Somofomo mit glattem Ldcheln nabt, ibm unverftdnd-
liche Jeidhen madht und fich ploglich ein Raltes Robr nabe an die
DBacke legt, es auf die Rreifenden Riffodgel ricdhtet und endlich mit
Ldrmen und weifjen Dimpfen cinesd der Liere herunterbholf.

Die Hduptlinge und Sprecher bleiben unbewegt, fie verjtehen
den Sinn des Tung nidht. Cinige [dcheln. Somofomo nimmt bierauf
einen fladyen Kiefel aus feiner Sdyleuder am Giirtel, wirft wuch-
fend, und ein jweiter Riffoogel fdllf Rlatjchend gerade vor die
Weifjgefidhter nieder. Die Injulaner jtehen mit ganj jelbftverjtind-
lichen Alienen.

Somofomo hat e3 bemerkt, dafy die weifjen Kopfe fich wieder um
Ahnungsbreite duckten, ein Sdatten ift diber die hellen Augen ge-
3ogen, wie eine erfte Wolke vor groffem Unwetter. Der Orofhdupt-
ling von Fagaja ift jeft nur noch lebende Wachheit.

Ploglich {tof3t die weifje Hobeit einen barten Scdhrei aus, der
fidhtbar in alle Olieder der Gefolgjchaft fabrt. Die Wlondgefichter
fbiefzen in Reiben, balten ihre Kopfe und Gliedmafen als feien
alle nur ein Aann, {tehen wie Pfoften, bis abermald der pfeifende
OSdyrei ertont. Jeht heben alle das gleide Bein, werfen es vor,
laffen e8 auf den Fifdriiken aufitampfen, dafy es klat{dht, heben
das andere Bein und bewegen fich dieferart voran mit {tarren wie
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aufgefpiefsten Kopfen und foten, glofenden Augen an Somofomo
und feiner Gefolgf{dhaft voriiber. Ein jeder Schrei des GOrofgeiftes
gibt cinen neuen Willen in ihre Glieder, gibt neue Bewegungen
und Vorfiihrungen.

Cine Giva’) uns ju Ehren, verftdndigen fid) leife untereinander
die Jujchauer. Aber der Lanj ift gar ausdruckslos und ganz ohne
den froblihen Geift des Tanzes. Man lacht, und einjelne der jun-
gen Sobhne haben wobhl Luft, u jeigen, wie fie einen Keulentan3
tangen. Aber der weife Hduptling {dreit nod) einmal, wie wenn
ein Stamm kracht, und augenbliklich verfdhwinden alle in ein Loch
des Fifchriickens.

Gomojomo begreift diefes als Jeichen des Friedens, und da
fchon die Racht heraufddmmert, entfernt er fidh mit feinem Gefolge
nach arfigen Ab{dyiedsworten. Cr ift fiir jeine Begleifer verffummdt.
Qiemand wagt e3, jeine Gedanken ju {toren. Er befinnt {ich auf den
grofien Helden Li'iti'i o talaga, der dem Gotf des Erdbebens und
der BVulkane das Feuer enfrang, es den Wenfden 3u bringen.
Wenn er an die weiffen Geftalten denkft, ift ihm, als kRrieche ein
Skolopender ?) iiber jeinen Leib. Er wacht die Wacdht und fieht bin-
fiber 3u den fremden Ungebeuern, die aus finfteren Augenldchern
beimtiickijd) heriiberglofen.

Beim erften Aufddmmern des neuen Lages [drmt es in den Dot-
fern. Die Bewobner allefamt {ind friih auf von den Watten, ibhre
Qeugierde bat {ie an den Strand getrieben. Sie hocken frierend in
Gruppen und harren. Somofjomo hat bei Lodesdftrafe befoblen, dasd
Ufer nicht 3u verlaffen. Wun rdtfelt dag Volk an diefem Gebot, und
die alten Frauen hefen das Mannesvolk auf, dem torichten Be-
feble ju widerftehen. Aber Sio, der gejchlagene Hduptlingsjobn
von Saluafata, fdhrt mit jlichtenden Reden dajzwifchen, bis fie
jhweigen und nurmebr untereinander murren iiber den anmafien-
den Fremdling vom anderen Geftade.

Gie gieren nacdh Perlen, und fie nennen Sefelina ,,valea” ?), daf
fie das jchone AUlofa verworfen bat, die koftlichen Perlen, die der
weifje GOeift von den Bdumen des Nondes bringt, die das Blau
des Mleeres wider{dillern.

Gefelina fit in der Mdddenbiitte an ibrem Standespfoften.
OGie begegnet den Fragen ihrer Gefpiclinnen mit einem ,Leaga i
Papalagi”. Gie ift nicht ju bewegen, mit jum Strande ju kommen.
Somofomo bat, noch ebe es redhf tagt, ein Fono einberufen. Er |ift

1) Tan.
) ZTaufendfuf von iiber gehn Fentimeter Lange.
}) Dumm,
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im RKreife feiner Gefreuen; niemand im BVolke weif3, was die hohen
Derren ju diefer ungewdhnlidhen Stunde beraten. Wan {chielt
fragend zum Hduptlingshbauje biniiber, aber niemand wagt es, den
ndberen Umkreis ju betrefen, ju ldrmen oder gar ju borchen.

Die bewegte eugierde wird abgelenkt, als vom Wleere her fedhs
Boote in jhneller Fahrt dem Ufer naben und weiffe Geftalten das
Ufer betreten. Man umringt fie, alles drdngt ibnen 3ju, Friidhte
darbiefend und junge Schweine. Sie geben fie bin fiir Glasperien
und diinne bunte Nlatfen. Keiner geijt oder wdgt. Und {ie konnen
fid in ibrem Danke nidht genug fun, wenn fie die kleinfte Gegen-
gabe aus weifjer Hand erbalfen.

Qur einer baf {idh entfernt: Sio, der Gefdlagene von geftern.
Cr bockt in einem naben Vananengebiijch und ftarrt brennenden
Auges jum Strande. Und er erfdhaut es, wie die weifjen Geftalfen
ibre mondbleichen Hdnde nach den Alddchen ausftrecken, heimlich
{aften iiber Riicken und Sdyenkel, als hdtten fie Luft, die Lieb-
linge feines Herzens ju verfpeifen. Cr fieht es aud), dafj andere
Jiinglinge von der Nlenge weichen. Und als Petina, der Bruder
von Gefeling, in jeine Ydhe kommt, ruft er ihn in {ein Verfteck,
deutet mit verachfender Gebdrde wortlos binaus, und bittet Pe-
tina, den Wadytpojten einjunehmen und f{ich bereitzubalten.

Sio kriedht durdh) das Bananengebiifd), durd)lduft gebiickt einen
Slulauf, erklettert einen Palmenwipfel und hdlt Ausjdau, wobin
fid) die Weiffen betvegen. Er fieht eine Rleinere Oruppe unfer Fiih-
rung ibres Orvof3hduptlings {idh abtrennen und, von alten Weibern
und Kindern gefolgt, auf die Hiitte Sefelinas jufdyreiten. Wie eine
Kokosnuf fdllt Sio von der Hobhe 3u Boden und ift pfeilgefdhwind
in der 2ldbe der AMddchenbiitte. Cr gluckft einen leifen Ton. Der
Mattenvorbang offnet {id), und Sefelina flattert wie ein aufgeftor-
fer $uia?) davon.

Sio {dhmiegt fich an den Boden und erfpdbt durcdh den Spalt
cines BVorbhanges an der Abfeite der Hiitfe wie die weifjen Geftalien
die Mdddyenbiitte fiillen und die Nlatten binter {id) fallen laffen.
Cine Lidhtbabn fdllt berab und gibt dem Hiitfeninneren eine
fdwacdhe Crhellung. Und Sio fieht das Wusgreifen der weifjen
Hiande. Cr hort das Webren und Aufbegehren der Wddchen, hort
aud) ibr Girren und Sid)-freuen, wenn die Gaben ausgeftreut
wetrden, {ie 3u betdren. Sio {dhnauft hwer; er jitterf. Er legt bald
das eine, bald das andere Auge eng an den Nlatfenfpalf. Gerade-
vot hockt Aolele, das jiingfte und jchonfte der Wddchen. Ihr Oe-

) Stardhnlider Bogel.
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jidbt jtebt Rlar erkennbar in der hellen Lidhtbabhn. Er (ieht ibre er-
jbreckenden Augen, alg ein bleidhroter Mund jaugend ihr j3u-
drdngt. €r bort ibren Sdrei. Cr jiebt, verftarrend, eine weife
Hand, die den Wdddhenmund deckt, jieht, blutempdrt, eine andere,
die den jungen Leib juriick auf die Watte prefit.

Sio raft auf, 3u Somojomo in die Hduptlingshiitte. In ehrerbie-
tig vorgencigter Halfung gibt er Bericht und jpricht aus tiefjter
DBerleBung jeines Stolzes: , Herr, dieje Geifter baben den Aitu im
Leibe; jie beflecken die Ehre unjerer Wdadden. Gib uns die Wadt,
die Schdndenden von unjern Injeln 3u vertreiben.”

Die Jiinglinge eilen herbei, die Sobhne der Hduptlinge und Spre-
der. Wilder Jorn |tof3t hod) iiber jene weifjen Ungeijter, die eine
Madcdhenbiitte iiberfallen und von den Aidddhen Befi nebmen,
obne Hdauptling und Sippe befragt 3u haben.

Somofomo erhebt |ich und ecteilt {eine Befeble. Die Wdnner und
Jdiinglinge weichen in die Biijcdhe juriick. Somojomo |eft feine Luiga
auf und mit Priefter und Spreder, machtvoll ausjcdhreitend, Rommt
et jur Wdddyenbiitte. Wit einem RKeulenftreih jhldgt er ecinen
Mattenvorhang 3u Felen, belles Licht flutet in die Hiitfe.

Die weifjen GOejtalten fjtieben heraus, verneigen fich und reden
wirt durdyeinander; {ie geben, {dheu 3uriik|dauend, 3u ibren Boo-
%n sutiick. Gomojomo folgt, er ldchelt hoflid), als geleite er jeine

djte.

AlS er aber fjiebt, dafy der Fiibrer der ebrlojen Eindringlinge fid
in ein Boof beugt und das Robr gegen ihn bebf, mit dem er den
Riffoogel herabbolfe, da {dreit der Groffhduptling von Fagaja auf
wie der Donner, wenn er gegen den Feljen jldgt. Seine Keule
wudhief nieder auf das Haupt des Weifzen, der ftiirzt, und der weie
Strandjand wird tot von Bluf.

dm gleidhen Augenblick drohnen die Bambustrommeln baftige,
witre Lone, die Aeldung an die Krieger. AlS ob fie aus dem Bo-
den aufwiichjen, brecdhen dieje hervor und werfen |ich briillend den
Ddmonen entgegen. Sie iiberjchiitten jie mit einem Prafjel oon
OSteinen. Kradend |{dmetfern ihre Keulen. Sio ift der Vorderfte.
Cr jdhwingt feine Talavalu?) mit beiden Hdinden, er feht und jer-
reifit die weiffen Arme und Hdnde, die wolliijtig {eine bliihenden
Sdyweftern griffen. Er jaudzt im Blutraufd); der Wutjdaum fegt
von jeinem unde. Sefelina jteht und fucdht, ihre Keule umkramp-
fend. Da liegt der Feind, den fie fudt, tot am Boden. Sie {chldgt
jeinen Kopf ab mit einem Streidh und balt hohnlacdyend, ganj von

) Kriegskeule.
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feinem Blute iiberftromt, das mondbleide Haupt bod iiber fid
empor.

Dreien von den Booten gelingt es, vom Ufer frei und ins Weer
3u entkommen. Das Siegesgeheul der Krieger foftf, nun der Feind
weidht und erfd)lagen liegt. Doch der {dhickt aus der Ferne den Lod.
Sie veratmen froblockend am Ufer. Da ftiiryt der Vorderjte. Cin
3weifer fdllf. Ciner und nod ciner. Sdhrecken Rommt wie braujen-
der Sturm in ibre Seele. Sie {dhlagen in Verjweiflung auf die
FLofen am Boden cin. ,Der weifje Ddamon totet uns alle!” jhreit
ein Mann aus Fagamolo und {inkt in die Knie. €r bat ein Rawn
wabrnebmbares Lod) in der Lendengegend, fein Blut frdufelf.
Alle die ftiirzten, haben diefe kleinen Loder, die Lore, aus denen
det weiffe Ddmon die Seele des Menjdyen bholf.

Somofomo allein fteht bis an die Bruft im Waffer und jhleudert
die Steine, die ihm gereidht werden, den Fliidtlingen nad). Cr
wuchtet fie binaus, dafy feine Rippen berjten wollen, der Wut-
fdhweif ballt jeine Haare jufammen. AUuch er finkt mif eins vorne-
tiiber, und al3 Sefelina den fofen Grofhduptling an den Strand
3iebt, da bat auch er das kleine Lod) an der Stirnfeite, das Zor,
daraus feine Seele entfliehen mufite.

Klagen und Wautge[{drei branden am Ufer. Die Lollkiibnjten
fabren den Fliidhtlingen in ihren Cinbdumen nach und {dhleudern
ibre Steine, bis fie, einer nad) dem andern, binteniiber ing ecer
ftiivzen. Verlaffen freiben die Einbdume auf den Waffern.

Unbeimlid) wddjt das Gefdyrei und Webklagen. Sio {dhldgt {ich
mit Steinen gegen die Sfirne, fie blutef. Mdnner raufen ibHre
Haare aus, beifzen {id) tiefe Wunden in Arme und Schenkel. Der
Priefter {tebt inmitfen aller und {dreit ju dem Gotfe Niojo?),
Radye 3u nehmen an den Ddmonen, die ohne Jweikampf, feige ju-
tiickmeichend wie die Landkrebfe, die Seelen der Krieger geraubt
baben. 2Undere befdhimpfen Lagaloa, den Hodhjten, der folde Un-
tat juldfzt, und fordern, von Sinnen, ihn jum Kampf beraus.

Die Frauen der Gefallenen bringen Wlatten bherbei und betten
ibre Loten darauf, an der Stelle, wo {ie gefallen find; jic hocken
daneben, webklagen und warten, ob nicht eine Ameife, ein wleinfter
RKdfer, die verlorene Seele des Lofen wieder herbeibringe. — —

Wabrend draufen die unfeligen Ddmoneninfeln ing Gruu Hes
Meeres enfweiden, witd Somofomo auf den Sdultern jeiner
Krieger in fein Dorf gefragen. Der Lotenjang feines Gefolges
Rlingt: ,, Tuimanu’a, lau ali’i e! Tuimanu’a, lau ali'i e!” Feuet [ohen

) Kriegsgott.
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am Ufer und in den Dorfern, jtiirmen jum nddtlichen Firmament
empor, und alles eilt, {id) 3u reinigen, den Flud) der Dimone ab-
juwafcdhen. Lage und Wochen gehen die Lrauerfeierlidhkeifen, die
Leidhenjchmdufe, die wilden Lotentdnie, bis das Leben fjiegt und
den ftillen Infelfrieden wieder bliihend webf.

Der Gefandte

iemand weif3, wober er gekommen ift. Fijdyer finden ibn auf

dem Qiffe. Sie denken, es fei ein grofer Hai und ridhten
ibre Fangfhnur. Da erkennt einer, und alle erkennen fie einen
weifjen Wenjdyen, einen Himmelsdurchbreder. Sie wagen fidh) nur
fcheu in feine Ndbe. ALS fie fiihlen, dafj fein Wund nodh) Atem
webt, bringen fie ibn ang Land jum Hduptling: ,Herr, das Wieer
bat ibn ausgefpien”.

Fuaoloa erfchrickt. Cr blickt ftarr auf den Findling. Sein Be-
finnen ift blige{dhwind in einer Stunde feiner Kindbeit, da er bei
feinem Obm in Fagaja weilte. €S ift ein langes Menjchenleben
ber, und obwobl fein Gedddtnis {dhwad ift, diefe Stunde haftet
cingegraben wie cine Rune. Sdyauer durdhriejeln feinen Leib bei
dem Gedanken, jene mondbleidhen Lofen von Fagaja modten
ibren Bruder gejandt haben, fie ju rdchen. Dod) da diejer bilflos,
obne Leben, vor ihm liegt und nichts Luaoloa hindern konnte, feine
RKeule auf ihn niederzujcdhmettern, Rommen ihm froftlide Jweifel.
Es widerfpricht feiner Rriegerijchen Ehre, cinen Webhrlofen 3u toten,
und er bejdhliefzt, den Dingen ibren Lauf ju laffen. Er befiehlf den
Faulaitu herbei, dafy er den Obnmdcdhtigen bejpredye.

Audy) der Priefter erfdhrickt jo febr, daff feine dicken Briifte 3it-
fern und fjein fleijdygefegnetes Geficht vor Errequng jdhiittert.
Sdeu gleitet er vor dem Liegenden in die Hocke und beginnt voll
Andacht, rote und weifje Korallenjplitferdhen aus dem weifzen
Leibe ju jupfen. Cr reift ibm die 3erjdhliffenen Lapalappen bher-
unfer; eine {hone Latauierung des weiffen Geiftes 3eigt fid) dabei:
eine Scdhlange, die fich mebhrere Wale um den weien Korper win-
det und liftig unter der rechten AUdbyfel bervorfchaut. Aucd) auf den
Armen {ind {hone, blaue Jeichen cingegraben; man weif ibren
Sinn nidht ju deuten.
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Die eigentlihe Befdworung beginnt. Die rundliden Lippen des
Priejters jchwabbeln eine Flut von unverftindlichen Lauten, wdbh-
rend die diklichen Hdande im Rhpthmus der Rede den Leib ftrei-
den, ibn mit wobhlried)enden Dlen jalben.

Rad) Rurzer Jeit beginnt der Papalagi 3u 3ucken, die blauweifen
Lider [Bfen {ich, um jich {ogleidh wieder ju jhliefen.

»Der weiffe Geift Rebrt 3um Leben uriick. Der Aitu will jeinen
Leib verlafjen”, Riindet befriedigt der Laulaitu, dem der Sdweif
von {einen Gliedern rinnt und der Atem jchwer geht wie nach iiber-
jtandenem Kampfe. Er fdbrt in jeiner Bejchworung fort, indefjen
der verjammelfe Dorfrat das weifje Wunder in hodjter Spannung
jtumm umjigt. Aufer der Rede des Priejters hort man nidhis als
das Klatjdhen der Fliegenwedel auf den Matten.

Ploglich jdreit einer auf, wicft jidh) herum und jagt davon, einer
folgt, ein dritter, viele. Qur der Hduptling, feine Spredyer, einige
Dorfdltejte und der Priefter bleiben. Der weige Geijt bat {eine
ugen gedfinet, Rleine, graugriine, liftige Augen, er befafst |eine
gedlten Glieder, gihnt und wirft jpringende Blicke um fich.

Cr ridhtet jidh) langjam auf: ein rundes Gejicht mit niederer, Ran-
tiger Otirn und Rurier, aufgeworfener Waje, ein Rurjer, dicker
Hals, der als gerade Linie vom HinferkRopf in einen gedrungenen,
eckigen Qiicken [duft. .

Grabesftille herrjdht in der Hiitfe, bis der Hduptling, gemd der
cingeborenen Cfiketfe, {ie mit dem JInjelgrufze durdybricht: , Ta-
lofal”. ,Talofa laval” {timmen die Mdnner ein. €S Rlingt wie ein
Crldjungsidyrei.

, Talofa laval!” wiederbolt der Papalagi.

~Der weiffe Geift hat die Junge der Injel”, jtellt befriedigt der
Priefter fejt.

Hoflid fragt der Hduptling: ,Susuga ua lou ma’i?“?)

,Susuga ua lou ma’i?” tont ein Ecdho. Alle Kopfe ridten jicdh
jteil auf.

A&t bat den Geift des Papageis im Leibe”, fliijtert der Priejter
dem Hduptling ju. Und jur gewifjenbaften Radypriifung fragt er
mit bedddhtiger Junge: ,’O fea lou nuu?” ?)

,,O fea lou nuu?” wiederbholt der fremde Mund.

Cinzelne Mdnner riicken an den Rand der Hiitte. Orauen iiber-
fdllt fie, da fie ibre Worte aus einem weiffen Leibe Rommen horen,
und {ie geraten in Wirrnis vor diejer Erjcdheinung. AUber alle be-

) Wie geht es eurer Hobeit?
) Wo bijt du her?

30



nennen jie den Findling von diefem Augenblick an: ,O le sega
sinasina” !).

»,Debt dem weiffen Papagei Ejjen”, {pricht der Hduptling, als
jener durd) Jijdhlaute und Deufen auf Mund und Baud) 3u ver-
fteben gibt, daf3 er hungrig ift.

Jiinglinge bringen Broffrucdhf, Bananen und Palujami?®), dazu
Raltes Fleijch von Sdwein und Hubhn. Die weiffen Hinde greifen
begebrlidh) 3u, der blafrote tund frieft von Fettbriihe. AlS nur
noch die Knodyen iibrig {ind, weiff der Hduptling auf die prangen-
den Friichte. Aber der weifje Papagei jhiittelt {id), jagt ein lautes
Wort und jdhleudert die Friichte an den Kopfen der Spredher vor-
bei ing Freie.

Cr opfert feinem Gotte, denken die Mdnner und bewundern die
Orofze des geiibfen Opferfinnes. ,,Sein Herj ift |tarker als das
unjere”, jagen {ie; einige nehmen {ich ein gutes Beijpiel an ihm.

Bald 3iebt die ganze Dorfjchaft am Fale tele®) voriiber; alle
jene der InjelRinder, weldye weniger als viersig Jahre alt {ind, ha-
ben nie einen Wlen|den gejeben, der die Farbe des Wondes frdgt.
Alle macdyen die Hdlje lang und fliiftern. Die Kinder erjdhrecken,
einige miijfen jdnell in die Biijdye, ibr Wajfer 3u lajfen, cinige
erbrechen jidh. Ullgemeine Erregung herrjdht in den Hiitten. Angjt-
lihe fiivdhten das Alleinefein und befen 3u ibrem Hausgotte, ju
Aiutter Cidedyie oder Wutter Laube, um Scdhuf und Beiftand.

Am anderen Morgen hat jid) der weifje Papagei als erfter von
jeiner Watte erhoben. Cr iff an das Wleer geeilf, bat gebadet und
gebt nun pfeifend umber. Der Hauptling Tuaoloa fiibrt ihn in jeine
Hiitte und madt ibn mit feiner Gattin Mataupega bekannt. Der
weifle Papagei Rlatjdht der Alten vertraulid) auf die Rugelrunde,
blanke Sdyulfer, neigt fidh und reibt jeine jfumpfe Wafe an der
tundlichen des Weibes. Mataupega bleibt lange in empfangender
Haltung und gluckjt wie ein Quell, der einen Durchbrud judt. Sie
[ddyelt mit allen Teilen ibres freundliden AUntliges, fadelt jich und
witff dem Bejudyer ihre {donjten Blicke ju.

»Det weiffe Papagei hat feasogi” ) mit Wataupega gemachi”,
dringt die Kunde als freundlidhe Berubigung in alle Herzen. Wlan
will nun allgemein den weiffen Papagei begriifen, bringt Efbares
und vielerlei Gaben, und jelbjt die Kinder balten |idh) nicht mebr die
Uugen 3u, wenn jie den weifjen Fremdling Rommen jehen,

) Dexr weifze Papagei.

) Tarobldtter mit Salzivaffer und Kokoskernfaft. Samoanifdje Lcckerei.
%) Giitehaus.

) Begriifung durd) Nafenkuf.
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Diefer wiederum madt Befudhe in jeder Hiitte; er ldft jidh im
engen Kreije der Familie, wie im grofen der Sippe und des Dorfes,
feietn und bewirten. Er nimmt ganz an ibrem Leben Anteil. Er ijt
bald ein interefjantes Woment ihres Dajeins geworden. Sie trau-
ern, jobald er das Dorf verldfzt und auf ,malaga”!) geht. Cr gebht
oft auf,,malaga”. €r umwandert die ganze Infel Upolu, kRehrt aber
jtets wieder juriik nad) Leulumoega im Besitk Aana, in dasd Dorf,
wo et juerit erjchien und das er feine Heimat nennt.

Che ein Jabr um ift, [Gaf5t er jidh tatauieren. Der Latauiermeifter
legt ibm die feinjte Jierde um den Giirfel. Wie erjdyien das
jamoanijde Farbengewand {dhoner als auf diejem weiffen Leibe.
Cr ift damit einer der Jbren geworden, und es gibt fortan Augen-
blike, da die barmlojen Infelkinder den weiffen Papagei empfin-
den als eine gottliche Sendung, ibrem Geifte Freude ju bereiten
und ihre Vorftellungswelt mit neuen Bildern 3u befchenken.

Cr ijt reid) an wunderlidhen Cinfdllen, daju voller Gedanken,
welcdhe die Seele heify macdhen. BVor allem werfen |ie e3, und fie
erkldren ibn fiit ,potosi” ?), dafj er nad) Verlauf von Raum einem
dabre in ihren Lauten |pridht und fie nun einander verftdndlich
madyen kRonnen in der liedhaften {dhonen Sprache der Infeln.

So kommt es, dafy ibm eines Tages gelegentlid) eines Fonos er-
neut die Frage gejtellt wird: ,’O fea lou nuu?” Wo bift du her?

Der weifje Papagei [dfzt feine Jubhdrer lange lange warten, ehe
et anfwortet: , Der Gott der Weifjen hat mid) gefandt, eudy das
Lidht ju bringen in eure Finjternis.”

Sdweigen folgt. Alle die warmen, dunklen Augen jchauen ver-
wundert in die flitrende Sonnenbelle, als ob {ie die Finjternis jud)-
fen. Der weifie Papagei fabhrt fort: ,Mein Gott hat eud) von Jeit
3u 3eiten jeine Boten gejandf, aber ihr habt {ie nidht verjtanden,
ibt habt fie mit euern Keulen erjdhlagen.”

Der Hauptling juckt juriick; die Vijion feiner Jugend ftebt auf.

,©0 ift der weiffe Gott mddtiger als Lagaloa?” Der Pricjter et-
Riibnt jich. Ihn gebt dieje Angelegenheit in erjter Linie an.

Die Antwort tont. ,,LTagaloa? Was ijt Lagaloa? Er baf eud
durch den Priejter faljche Lehren in euern Geijt gejesst. Tagaloa ift
ein Aitu, ein Widhts. Cr hat eure Seelen gerade fo dunkel gelajjen
wie eure Leiber.”

Cntjeen fritt in die guten, aufgetanen Augen, ein qualvolles
Fragen und Wirrfein; die mdchtigen Leiber winden jid) in Sdhmer-
3en, es iff, wie wenn es in ibnen jujammenbrdde.

) Wanbderung.
) Klug.
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Der weiffe Papagei freut jid). Er jpdt von unfen herauf, erhebt
jich und madt eine prophetijche Gefte. In dringlicher Rede fdbrt er
aljo fort: ,,3br glaubt, diejes Land bier fei die Welt. Doch eure In-
jeln {ind nidht grofer ald der Dreck eines fliegenden Hundes. Aber
dort draufen iiber den Wleeren, dort, taujend Sonnenauf- und Un-
fergtnge binfer dem Horijonte, liegt die wirklicdhe Welt, die Welt
der Weifzen. Gott hat eud jur Strafe fiir euern Hodymut auf diejen
Injeln beheimatet. €r hat euern Leib mit dunkler Farbe gezeichnet.
Cure GSeelen jind Mangrovefiimpfe der Unwifjenbheit. Die Welt
der Weifen ift grofer, als eure Gedanken ju fafjen vermbgen. €3
gibt dorf draufjen mehr Wlenjchen ald Kiejel an euerm Strande.
Und alle dieje Wenjdyen verehren den einen Goff, der allmdcdtig
ift, der die Palmen wadfen [dft, der jeden eurer Gedanken weif,
der Sonne und Niond lenkt. Cr hat mid) gejandt, daff ihr wabrhaft
3u Wenfdhen werdet und euern Hochmut lafjet.”

Stol3 {dreitet der weiffe Papagei aus der menjdyenvollen Hiitte.
Die Juriickbleibenden jenken die Kopfe. €3 ift gang jtille. Rur das
Summen der Injekfen unter der Dad)hohe hort man. Was der
weifje Papagei gejagt hat, madt dad Blut erjtarren vor Beftiit-
jung iiber die gewaltige Weubeit.

Ploglidh werfen jich, wie auf Verabredung, die Blicke auf den
Priefter, und es prallf durcheinander: ,,Er hat uns belogen!” —
»Ded Priejters Wabrbheit ift falfdh!”’ — ,,Der weife Papagei gibt
uns die wabhre Bot{daft Gottes.”

Der Befduldigte fiihlt jeine Nlacht bedrobt, aber durdy) Ilbung
bereitet jpricht er die Frage, weldhe den Aufrubr mif einem er-
ftickt: ,Und wer hat die Seele des weifjen Gotfesbofen vom Witu
gereinigt?”

Der Priejter bat redht, ohne ihn bdtten fjie die neue Botjchaft
nie vernommen. 3hr Jorn welkt ab, und ald Ludoloa vorfdldgt,
man miiffe dem weifjen Papagei einen neuen Namen geben, Rom-
men fie iiberein, ihn 3u nennen Savali, das ift: der Gejandte.

,Savali”, der Wame gebht von einem jum anderen, als handle
es fich um eine Gejdhmacksprobe.

Der GOottesbote Rebrt zuriik und nimmt feinen Chrenplag am
Wittelpfojten wieder ein. Er mujtert in die Runde und verkiindet
im Lone bejten Woblwollens: ,,Ich meine es gut mit euch und bin
euer Freund, jolange ibr mir Gehorjam gebt und meinen Willen
achtet.”

Fuaoloa dankt im Namen gan3z Samoas und jeines Dorfes und
ver{pricht den Geborjam jeiner Untertanen. ,,Du Savali bift unfer
aller Herr, wir |ind nidhts als deine Sdatten.”

8 Sdheuwrmann, Dic Lidhtbringer. 33



. Oatte Befriedigung erjtrablf auf dem verwegenen weiffen Ge-
jichte, als zum erften Wlale der neue ehrende Name tont. Seine
Mienen teden cine deutlide Sprade. Dody die braune Unjcdhuld
weifj diejerart nicdht ju lefen; man fragt wie in Scdhuldbewufztjein:
»,©avali, was kRonnen wir fun, um deinem Goft woblzugefallen?”

,»obt miifjt jeinen Geboten gehorchen!”

,©0 jage du uns feine Gebote, dafy wir den erhabenen Willen
durd) dich boren”, bittet ein grauer Altejter und jtreckt jeine Hinde
votr, um fie ju empfangen.

»Das erite Gebot lautet: Du follft Gottes Diener ebren und nie-
manden anerkRennen denn ibn.”

Die braunen Hdaupter niken Anerkennung in Demut. Der Gott-
gejandte Riindet fein 3weites Gebot: , Wer nidht an Gotf und jeinen
Gejandten glaubt, dem wird grofze Strafe juteil werden.”

€3 folgt eine Reibe von Gejeen, und alle jind Sdugebote fiir
ibn, den Verkiinder. Endlich gibt eine Crmabnung den Sdlufs:
»O®oft bat fiiv alles feine GOecjele gegeben; er jandfe midy, feinen
Diener, ju eud), daff ibr am Wlorgen und Abend fraget, daf ibr
nicdts tut, niemanden totet, nidhts feiert, nichts beginnet, ehedenn
ibr nidht feinen erhbabenen Willen vernommen habi.”

So gefdyieht e3, daff in der Folge |tets ein Bote jum Gejandien
Gottes gejd)ickt wird, um 3u fragen. €s bildet |ich ein Kulf der Be-
fragung aus; Gavali ridtet cine AUrt Spred)jtunde ein, in der er
jeine Gottesge{ddfte erledigt. Man eilt aus den entferntejten Be-
sitken berbei, bei dem CErwdblfen Aufjdhluf in den AUngelegenhei-
fen der Ehe, des Redhtes und der Sitte ju holen, um gewify 3u jein,
dafy man jid) nidht verjiindigt. Da der Befragte jtets gewdbrt, wo-
nad) des Bittjtellers Verlangen jtebt, jo wddit er immer tiefer in
die Ofellvertreterjdhaft Gottes ein; jein gottlidher Ruf verbreifet
jich iiber alle Infeln. Bald gibt es kein groferes Unredht mebhr, als
gegen einen Wunjch Savalis 3u |tehen.

Als die lieblidhe Aniva, ein friibaufgebliibtes Injelkind aus der
Dorfjdhaft Lufulele, nidht auf der Nlatte des Gejandien jdhlafen
will, jid) verjtort in den VBujd) flidtet, {pricht Savali den Flud
iiber jie aus. Und Vater, Mutter und alle Anverwandten naben
bei Tagesanbrud), um ,ifoga” ) 3u fun. Sie bringen reiche Ge-
jchenke und legen Holz, Steine und welkes Laub vor den Gotfes-
gejandten nieder, damit 3u jagen, dafy jie bereit {ind, jicdh wie ein
Sdwein rojten 3u lafjen und durd) jede Erniedrigung das Unredt
Anivas ju fiibnen. Sie liegen bis jum Abend vor Savalis Hiitte,

) Untermwerfung nad) gemwiffen Riten.
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mit tiefgebeugten Hduptern, in Jerknirjchung, bis der Geftrenge
ibnen das Faamolemole, die Verjeibung, gewdbhrt.

Obwobl Keufdbeit aus dem cinfadyen fittlihen Gefiihl von je im
DBolke beilig geachtet und jeder Ehebrud), nach der Uberlieferung
der Injeln, jeit Urzeiten mit dem Lode gejiihnt wird, ift dod) eine
jede Jungfrau, ja ein jedes CEbheweib, dem Gottesboten mit ihrem
Leibe 3uwillen. €r bat fich frei von jenen Geboten erkldrt und pro-
Rlamierte fjeine ecigengeltende Oefeflichkeit. Ja, er erkldrte {ich
jelber ,tabu.” Qidht nur er jelbjt, jondern alles, was {eine Hinde
beriibren, ijt bheilig und darf nur betaftet werden, naddem der
Jtabu” durd) Befprengen mit Kokoswajjer wieder entfernt wurde.

Diefe Gewalt- und Cigenredhte Savalid verwirren ibre durch
Tradition iiberlieferten Redyte und SaBungen immer mebr, es
Rommt Untube in die Gemiiter, und allmdhlich mijcht fich in ibre
DBerebrung des Gottgejandien die Furdt und aud) der Haf.

Doch Savali hat Waffen des Gebirng, und {o gelingt es ihm,
jeine Wlacht beftehend und den Glauben an jeine Sendung wit-
kend 3u balten.

Cines Worgens ruft er die jungen Hduptlingsishne und alle
muskel{tarken Burfden des Dorfes 3ujammen und verkiindet: ,, bt
jollt ®oftt cine Hiitte bauen.” Sie |prengen auseinander wie junge
QRofje, als Savali gebietet, die jchonjten und glattejten Steine vom
Strande berbeijutragen. Sie jhleppen herbei und bdaufen auf, jie
serreiben Mujdyeln, und Savali bindet das Pulver mit Wleeres-
wafjfer und {chiittet das Gemengfel in alle Fugen. Cin Viereck
wddit auf. Und als der Kalk harf wird, bringen die Jiinglinge die
Kunde: ,,Gavali (dft Feljen wacdhjen. Savali baut Gotf eine Hiitte,
bdrfer wie Lava und fejter als die Brandungsmauer des Aleeres.”

Alle bewundern diejen erften Steinbau auf ibhrer Injel, defjen
jharfe Ecken der Winde jie nicht kRennen, nod) das jpiGe, nad) den
Seiten abfallende Holzdad). Sie geben um das Gebdude herum,
betajten e3, aber Reiner wagt es, das Innere 3u betreten, aus Ehr-
furcht vor der Wiirde des Jweckes.

Aiemand jweifelt an der AWotwendigkeit, daff Oott fein befonde-
tes Fale baben muf, jeine Hiitte gegen Sonne und Regen, ja, eine
Matte und cin Sdlafholz, cine Kawajdiijjel und einen Ipu’). €3
bringt ibnen diejen grofen Gott ndber, dafj er menfdlide Bediirf-
niffe bat, und fie {daffen die edeljten Giiter der Sippen herbei.
Gavali baut aus allem eine Art Altar auf.

Cndlich nabht der grofie Lag der Lempelmweihe. Alle Dorfjdhaften
find berbeigeeilt, feftlihe Stimmung jchwebt. Das Volk drdngt

) Trinkbedjer.
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vot dem gejchmiickten Bau, felber gejchmiickt, gedlf und gejalbf,
Wogen von Diiffen fteigen von ihren Leibern auf und fiillen die
Luft mit Siifze.

Heute diirfen jie das Haus GOotfes befrefen. Die Aenge wogt
ein und aus, und alle verlajjen das Rleine Gebdude mit feierlich
ernjten Oejichtern, als habe ein jeder den grofjen Gott von An-
gefidht erfchaut und feinen heiligen AUtem gejpiirt. Und die Laufende,
weldye die geweihte Stdtte andadhtsvoll umlagern, erjchauern, als
Savali in ibren Kreis tritt und verkiindet: ,,Dies ift das Haus Got-
tes, von {einen Kindern aus Liebe erbaut.”

Seine tonenden Worte klingen in die aufgejchlofjenen Seelen
der InfelRinder ein; {frablende, licbesinnige Blicke fliegen ju dem
beredfen Diener Gottes. Alle die Rindlidhe Crjdylojjendeit und un-
gefriibte Cinfalt betdubt ihn jelbft und 3iindet die wabnwikige Luft,
diefe Kinder bis 3um dufferjen in die Willkiir feines I 3u
jwingen.

Beraujdht reckt Savali {ich auf und ruft ekjtatijd mit jhwingen-
den Armen iiber jie hin: , Gott Rommit! Gott it nabe! Hort diefe
Botjchaft aus dem Wunde {eines grofen Dieners! Gott wird iiber
die Waffer {hreiten und die Gejtade der Injeln befreten, ehe der
Mond dreimal im Meere verfinkt! Der Allmddytige wird das Heil
auf die Injeln bringen, auf dafy ihr werdet wabhre Kinder Gottes.
Hader und Jank werden aufhdren, und ein jeder wird jein wie
®ott, das heifsf, er wird leben ohne Speije und Trank, ohne Jeu-
gen und Sterben. Ja, die Loten werden auferjtehen und juriick-
Rebren, als wdren {ie nie geftorben.”

Das Fejt endet. Das Volk gebt auseinander. Und alles gejdyiebt
in erbabener Weihe. Gotf wird ju ibnen Rommen. Sie wijfen fjid
nidyt 3u dem Unechdrten diejer Verbeijung 3u ftellen. Ihre Seelen
jind bilflos gegeniiber {olcher Beftiirmung.

Sdon am folgenden Wlorgen iiberfdllf fie alle der froblichjte
Cifer, die Dorf{haft und fich jelber fiir den Empfang Gottes 3u be-
reiten. Junddjt beginnt eine allgemeine Sduberung. Ddcdher wet-
den ausgebejfert, morfdhe Piojten und Pfeiler neu erfeft, der Bo-
denbelag der Hiitten ergdnigt und erneuert. Welke Bdume werden
gejcblagen, vor allem die Grdber gejdubert, alle bewabhrfen Ge-
beine vom Staube befreit, poliert, gedlt und jorgjam gejchichtet.

Als nun Rein Makel mebr aufzufinden ijt, beginnt ein Ejfen,
wild und maflos. Jeder will noch einmal die irdijchen Wonnen ge-
niefien, ebe die himmlijchen beginnen. Alle Sdhmweine werden ge-
totet, die Frudytbejtdnde abgeerntet. Wan if3t, dafy die Leiber jid
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jpannen. An jedem AUbend wird der wilde ,po’ula”?) getanst; felbijt
die Mdddenkoniginnen nehmen bis jum lehten daran teil. Keiner
frdgt es ihbnen nach. Die Freuden der Sinne lohen hodhauf in ihren
Adchten.

Danady beginnt ein Warten, cin Sid)-bereiten auf Gott, Wochen,
Mond um Aond. Jede aufbliihende Wolke bringt Unrube, jede
Windwoge kRann der nahende Odem Gotfes jein. Diefe dauernde
Spannung erjeugt in den Seelen jdlieflidh) eine zermiirbende
Stimmung, die jedocd mift ftillem Gleidhmut erlitfen wird.

Unter denen, welde auf Savalis Botjdaft nad) Leulumoega
eilen, ijt aud derLaulaitu, des Dorfes einjtiger Priejter. Er ift bald
nacdh der AUnkunft Savalis heimgekehrt auf die Infel Nlanono in
den Sprengel feiner angejtammien Sippe. Nur im Gebheimen hat
et an allen Creignijjen feilgenommen und {idh durch Bofen Kunde
geben lajfen.

JeBt bat ibn die Erwarfung aufgeriittelf. So fritt er in die Hiitte
ves Hduptlings und hockt {idh an den gewobhnfen Pfojten 3u dejfen
Redbten., Du Rommit 3u groffem Gejchehen”, jagt Tuaoloa bedeu-
fungooll, , bereife aud du deine Seele, den grofien Gotft 3u emp-
fangen.”

Der Priejter 3winkert mit jeinen klugen Augen und flotet ein
vieldeutiges ,Oi”. Cr fiigt jidh in die Crwartungitille ein, jtumm
und juriickbaltend. Aber Savali bemerkt ihn jofort. Cr erjchrickt,
da der Priefter {ein Haupt neigt und ibn aljo griifjt: ,,Erbabener
Herr, dein einfdltiger Diener bat deine Botjcdhaft vernommen und
iit gekommen 3u ihrer Jeugidaft.”

Savali verliert einen Augenblick feine Fafjung, dann fagt et
verddhtlidhy: ,,E3 wdre bejjer, du wdrejt geblieben. Denn Gott
kRommt nicht eber, als bis deine ANeugierde fof ift.”

Der Laulaitu erbhebt {id) und gebt ftill, wie er gekommen ift. Aber
nicht 3uriick nady Wanono. Er wandert durch den Urwald, am hobhen
Lofua vorbei, in die jenfeitige Bucdht von Lefaga, wo Lui, der Ver-
ebrer der {dhonen Aniva, in Verborgenbeit hauft.

Gott wird Rommen. Die Spannung und CErregung wdd)jt und
jteigett {ich mit jedem Lage. Kein Jeichen wird fichtbar; dod) wagt
niemand Savali ju fragen. Keiner will jich, gleid) dem Priefter,
verdchilih machen. Sie froften einander und juden Griinde, die
®ott abgebalten haben, jein Verfpred)en ju halfen. Sie Rimpfen
gegen ibre eigene Ungeduld an. Aber jhlief3lich bricht der Jweifel
bervor und wird 3ur beffimmenden Gewalt.

) Nadkttang.
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Sie fordern von Luaoloa, daf er Savali befrage. Diefer, felber
von Jweifeln gequdlt, gibt nad. , Wiirdiger Herr”, jagte er, ,mein
Bolk harrt feit Aonden der Crfiillung dciner groen Verbeifjung,
dodh) Gott wird nicht {ihtbar, und wir frauern in tiefer Enttdu-
fchung.”

Und wieder vermag ed Savali, die Gemiiter 3u befdhwichtigen
und 3u verfroften. Er bezeidhnet Ilbelfdter, die nicht in Crnft und
Duldung gebarrt hdtten. Sie miiffen das Dorf verlaffen und fliich-
fen in den Sdyufy des Urwaldes ferner Besirke.

ber Laulaitus Boten wiffen fie ju erfpiiren, und fie werden
beftdrkt in ibrem Jweifel gegen die Bot{daft und gegen den Goftt-
gefandten 3ugleich. Ibre Schar mebrt fid). Und eines Lages ift
unfer ibnen aucdh Luaoloa, der Hduptling. ,,Id fiible Gift in mei-
nen Gliedern”, {agt er dem Priefter und (Gt jid befdywdren und
reinigen.

Wieder Jteigt der Nlond und verjebrt {idh. Sie harren in Leulu-
moega unenfwegf. Aber ibhr bodhiter Hduptling bat {ie verlaffen.
Jmmer {dywerer wird 5, an der grofen Hoffnung feftzubalten. Und
es beginnt ein Klagen. €ines Friibmorgens ift Savali verjchwun-
den. Jefht erwadyen fie, und ihre Urnafur bridht aus. Sie geraten
in Raferei, Racdhe ju nehmen, jumal jene, welche am geduldigjten
barrten, und fie fenden Boten ju Tuaoloa um feine Riickkebr.

Qber Luaoloa und Laulaitu, Lui und andere Gefreue riicken
fchon berauf gegen Aana. Sie nahen getrennt, wie auf dem Kriegs-
pfade, jeder pfeilf wie cin fliegender Speer feinem Jiele ju. 3bre
Inftinkte jind wad), und jeder erfpiirt Savalis Fludhiweg. Sie fref-
fen jujammen bei dem felfigen Untferjchlupf, wo Savali fid) ver-
borgen bdlf. Jpre Keulen {dhwingen vor Begierde, den faljden Ge-
jandten niederzujchmettern. Aber diefe Radbe ift ju klein. Sie frei-
ben ibn durd) die Didyte des Urwaldes in das harte, jfeinerne Haus
jeines Oottes. Da liegt er drinnen, blutend, bewufzilos, wie ihn
die Fifcher einft auf dem Riffe fanden.

Wutgebeul umtoft das Gebdude. Das Blut raujcht. Jeder ein-
3elne begebrt feine Radye. Tuaoloa fteht vor dem Cingang. Cr
flackert vor Aufrubr, und ein wilder Gedanke {dhmettert aus ihm:
,Bringt Hol3 und Laub herbei!” Im Augenblick ift die Hiitte Gof-
fes ein Sdyeiterhaufen. Nun jiindet Tuaoloa eine Fackel, tanzend
fchleudert er fie hinauf. Flammen und Raud) quellen empor iiber
die Palmen in den ewigen blauen Himmel. Savali {dreit nod) ein-
mal auf. Donnernd gibt Rache ihm Antwort. Das Dach bricht ein
in Slammen, das ftirende Gebdlk begrdbt den Gejandten Gottes
in feinem Hauje.
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Die Taufe

Sm Gefdatte der Palmen, den bellen Kiiftenpfad entlang, be-
wegt fich eine hagere Geftalf in einem jchwarzen, bis auf die
Giiffe bdngenden Gewande. Unwirklid), ein Fremdwefen in der
jatten Bejabung diefer farbenfpriihenden Landicdhaft. Aufzer dem
weifien Bdffdhen ift nidhts Helles an ihm. Sein Gefidht ift welk,
blutleer, die graublauen Augen liegen fief eingebettet, wie wenn
fie der blutheiffen Wirklihkeit ausweichen modyten, aud) der
diinnlippige Mund, die reinlicdhe, gutgeformte Stirne, jpredhen von
Cntjagung und Abgewandtbeit.

Der da wandelf ift aufjer jeiner Wirklidhkeit. Er bewegt fidh,
aber ohne Wabrnehmung, gebt auf ein Jiel 3u, bleibt aber unbe-
tiibrt von aller Innighkeit und Inbrunjt der Schopfung, ibrer uner-
meflihen Fiille und Geftaltung, die jeden feiner Sdritte um-
flutet. €r bleibt auferbalb, wandelt blind und faub und jtumm die-
jet offenbaren Sidytbarkeit Gottes. €s it beinabe wie Feindjdaft
in ibm gegen diefen Iiberjchwang tropifdher Urwelf. Er iff voller
Abwebr, wo diefes bheifye Leben ibn beriihren michte.

Cr gebt gefenkten Hauptes, mif hdngenden, dem Greifen ent-
wihnten Hdnden, fie umdlottern ibn wie abgeriffene Ranken.
Cr feBst Fuf vor Fuf und judt feinen Weg durch diefe heidnifdye
Witklichkeit, ohne eine Begiehung, ohne Liebe, ohne Erkenntnis
des BewufRten und Unbewuften.

Weil er felbjt in diefer dringlichen Innigkeit des Seins keine
Heimat bat, fiebt er in ihr die eigentlihe Verfiihrerin des ur-
jpriinglichen Wlenjdyen. Cr fiihlt es als feines Lebens Beftimmung,
diefe in dem Dunkel und der Dumpfbeit vegetativen Seins ver-
lotenen Wefen ju erldfen, ibnen das Lidht des Heils 3u bringen
und ibren unerldjten Geift ju befreien. Er wird ibre Tiernatur be-
jiegen und ibnen das Chrijtusbild vorbalten, um diefe irren See-
len aus ihbrer Naturverfangenbeit berausjureiffen und fie dem in
Gotf wandelnden Menjden anzugleidhen, durd jeine Liebe.

Und diefer fein ZLrieb ift edyt und befter Wurzel entiprofjen.
Liefe Lrauer dunkelt in ihbm, wenn er jener unfeligen faljchen
Upojtel gedenkt, weldye, wie vor Jeiten ein Savali und andere Ge-
wifjenlofe, die Harmlofigkeit diefer Infelmenjchen um eigenniifi-
ger Ocliifte willen in die vermworrenite Jrre fiibrfen und feine
eigene Arbeit jo qualvoll vermiibjamen. IJmmer aufs neue erjchiit-
tert, denkt er an jene Wldrtprer der Liebe, an jeine Briider in
Chrifto Paul und Gottfried, weldye der ,,Messenger of peace” vor
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Monaten mit ibm landefe und die, der eine in Safatu, der andere
in einer Dorfjchaft Savalis, von gottverlajjenen Eingeborenen mit
RKeulen erjdhlagen wurden. Er felber fiirchtet nicht um fein Leben.
Cr weifs fich im Innerften opferbereit und vertrauf der Wadht feiner
grofien Liebe und weify Gottes Beiftand bei feinem Werke.

Cr wandelt gedankenverjunken und jdhreckt auf, da vor ibm
im Oriin Gejtalten auffauden. Jwei Wddden. Sie lacdhen und
{dbwafen und wiegen ihm madtvoll entgegen. €3 wird ihm heifs,
wie et {iebt, daf der felfige Pfad jchmal ijt und f{ie durch die bruft-
boben Farne ganj dicht an ibm voriiber|{dreiten miifjen. Sie jteben
vor ihm, [dcdhelnd, in unangefochtener Unjchuld. Die moortiefen
Qlugen brennen in warmem Leben, die weit iiber die jamiglatten
Sdultern fallenden fejten Haare kniftern vor Gejundbeit, und ein
jiiger Odem drdngt von den freien aufrechten Wlddchenleibern
dem bleidhen Priefter enfgegen. Sie bliiben in Kraft und Fiille,
vollgliedrig, unverftaltet, wie eben frijd aus des Scdhopfers Hdin-
den gefcdhenkf. Des frommen Wlannes Augen fehen an diefer
lebendigen Segnung vorbei, indeffen fein Mund freundliche Worte
jpricht. Widerwillen fteigt ibm auf. Die gejchulfe Wbwebr be-
berrjcdht augenblicklich fein miide gewordenes Bluf, und doch wellt
eine jache Rote iiber jeine fabhlen Wangen, binauf bis ju den
durchdderten Scdldfen: die Scdhamrdte des gebildeten Curopders
fiber diefe Feffellofigkeit und ECrdenfreude.

Weiter{dreitend fucht er den Cindruck 3u verdrdngen. itleid
quillt in ibm, fein Wille ftrafft jid. Weld) ein erbabenes Werk,
diefen Menfden im Vanne ihrer Sinne, ohne CErkenntnis und
Selbitichau, die Gefefe europdijd-driftlider Sittlidkeit ju brin-
gen, fie vor allem wacd ju machen fiir ein {hamvolles Wifjen
ibrer finnliden, enfwiirdigenden Leibesblofze. Gottlojigkeit und
Unverbiilltheit haben eine Wurjzel. Wit der einen wiitde er audy
die andere herausreiffen. €in feines Aufleudhten bliibt auf feinem
Cntjagunggefichte, wenn er {ich aljo als das Werkzeug bhobherer
Menjdhenbildung in der Jukunft tdtig weif.

At befonders freudiger Genugfuung denkt er an fjeinen ge-
treuen Freund Fauea, den Grofzhduptling im Besirke Uana, die-
jen erften, den er ju Gotf, dem Herrn, gefiihrt hat, und der, ob-
wobl nod) vodllig heidnijch befangen, doch jeine Seele dem goitt-
lichen Lidhte gedffnet, {ich ihm zum Wlittler und Werkjeug ange-
bofen und auch witklidh jchon bewdbhrt hat. Heute nun foll er, der
Grof3hduptling, und {eine ganze Dorfjchaft die Segnung der bei-
ligen Cbhrijtentaufe empfangen.

Der Gottesdiener befliigelt jeine Schritte. Er ift begierig 3u er-

40



fabren, was Fauea abgehalten haben mag, ihn, wie veriproden,
3u der bedeutjamen Handlung von jeiner Station abzubolen. Der
Grof3hduptling hat ju dringlich verfichert, wie er die Weihe her-
beifebne, daf3, fie hinauszujdhieben, nur ganj triftige Oriinde vor-
liegen Ronnen. Was mag gefcheben fein? Unrube und Ungewiiheit
frieben ibn nun alleine die unbeRannfen, jdhwer auffindbaren
‘Pfade biether.

Cr atmet auf, als die Dorfjdhaft wijdhen Bananenjtauden auf-
taucht. Briinftiger Singjang |dallt ibm entgegen. Gejdymiickie
Gejtalten eilen jwijchen gejchmiickten Hiitten. Leben und Lautjein
tont. Kaum dafy der Gottesmann in Sidht Rommt, cilt ihm Fauea
jftrablend entgegen, in cinen weiten Goldmantel von Freude und
Liebenswiirdigkeit gebiillt. ,Bote des Herrn, jei mir und meinem
Dorfe willkommen! Grofse Ebre bringjt du, da du kommit ur
grofien Stunde.” Seine {tarken, violetten Lippen Rrdujeln {ich auf,
jeine didhten Augenbrauen tanjen.

3¢ wartete lange auf did), Fauea”, fagt der Gotfesmann und
legt feine blajje, jhmale Redyte vertraut auf den Goldarm des
Riefen. ,Ad) Herr, du tatejt Unredht daran, es gibt ja jo viele
3eit”, entgegnet Fauea voll Rube. Sein Leib duftet von woblrie-
denden Olen, die macdhtige Tapamatte, die ibn umgiirtet, Rniftert.

Der Hauptling geleitet jeinen Gaft durd) die herzucilende lenge
3u der Breite des Dorfplases. Hier wogt fejtlidhes Leben. In Grup-
pen lagern iippig aufgepuite Gejtalten. Sie bilden einen HalbRreis
um ein abgejondert auf einem Lhron von Wlatten jigendes jugend-
liches Sonnenwefen. Aus einer Umjcdhalung von goldgelben Mat-
ten, mit |{dreivofen Federn durcdhwirkt und umjdiimt, vankt auf-
tecdht ein junger Leib empor, jtraff, mit runden Sdulfern und
prallen, {eitlich jfebenden Rleinen Briijten, von reidhem Sdhmuck
umbdngt. Blumengewinde tropfen an ibm herab, ein dichter Krany
aus jdhwefelgelben Keldbliiten umwindet das dunkle Kraushaar,
das, hoch und ausgebreifet, ein gar freundlidhes Kindergejicht um-
rahmt. 3wei bernjteinfarbene Augen {trablen Seligkeit und Wil-
ligheit. Wie in Versiickung hdlt das Mddden die runden Gold-
arme von |ich gejtreckt, die jchmalfingerigen Hdnde gedffnet.

Fauea fritt nabe an die Lhronende heran. Seine Funkelaugen
verbinden den hohen Gaft und das Aiddchen und Riinden ftol3: das
ijt jiec. Rede jtromt von feinem Wlunde, wobllaut, liebenswiirdig,
bilderfrunken. Der Sinn modte aljo lauten: Du begreifjt hober
Herr — iiber allem f|teht das Leben. Id) bin im Begriff, diefes
lieblihe Menjdhenwefen 3u meinem Weibe 3u maden. Danad
Rommt Gott und die Laufe.
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Der Gottesmann weiff nun die Urfade der Verjdgerung. €Er
jiebt die blauen Perlen, die er Fauea gefchenkt hat, am Halfe detr
Sdonen, und er begreift, daf er jelber jeinem Freunde die Wtit-
tel 3u wirkjamer Brautwerbung gegeben bat.

Der Hduptling erfpiirt feinen Sinnes die Enttdujchung feines
Gajtes, objchon er fie nicht begreift. Aufmunternd [ddt er ihn ein,
es fidh wobl fein ju laffen und die Freuden des froben Feftes 3u
feilen. €r geleitet ibn in das Haus der Gdfte und macht ihn um-
ftandlich und mit vielen Worten mit den Erwdbhlfen ferner Spren-
gel bekannt.

Jndeffen nabt eine Sdyar alter Frauen. Sie machen cinen Rei-
gen um bdie Hiitte und verkiinden das Lob des Brdutigams und
feiner Abnen. Sie wiederbholen, andere Gruppen ftimmen ein, im-
mer laufer tont der Lobgefang auf den Riinftigen Chemann. Als-
bald beginnt aud) die Braut eine Preifung ibres Gefdledhtes und
ibrer Abnen. Ihre helle Stimme iiberklettert die anderen, ploglid
verffummen diefe, und alle Blicke gehen 3u ibr, dem brdutliden
Wunbder.

€3 naben 3wei Tulafale, Fauea an feine Pflichten 3u erinnern:
Herr, es ift alles bereit, das BVolk ift auf dem Wlalae?’) verfam-
melt und barret deiner.” Der Gerufene verneigt {ich vor feinem
Gafte, empfiehlf ihn feinen braunen Freunden und folgt gewichtig
den beiden Spredhyern.

Die geleiten ihn 3u einer blendend-weifjen, joftigen Matte.
Fauea [aft fich vor ibr nieder, mit ibm die Spredher, in feierlicher
erwarfungooller Haltung. Das Volk ift {till. Man hott das Herab-
rafcheln der diirren Brotfrudtbldtter. Die Geleiterinnen der Braut
[6fen die Wlattenfdhniire, die Jungfrau {teigt aus der Fiille hervor,
nur nocd angetan mit einem Flechtrok; jie hebt ibn hodh bis ju
den Adhfeln auf und {dreitet, gefenkten Hauptes, den drei Mdn-
nern enfgegen. Die Wienge gerdt in groffe Bewegung. Alle ver-
folgen, mit vorgencigtem RKorper, jeden Sdyritf, jede Bewegung
der Hduptlingsbraut.

Demiitig und dod) wiirdig nabt fie der weiffen Watte, laft fid)
auf die weide Fiille niedergleiten, dffnet ibren Sdhoff und rankt
ibre Arme um den Wacken des Geliebten. Der neigt fich und er-
kRundet mit rajchem, hartem Stofj die Sitijamkeit feines Wdadchens.
DBlut tropft auf die weiffe Wlatte, das fichere IJeidhen der Unbe-
tiibrtbeit und Unfduld. , Sie ift fiir rein befunden!” verkiindet
drohnend der ZLulafale. Jubel brauft auf. Und nun Gt die Cr-
Rannte die leffte Hiille gleiten und {dyreitet juriick in den Kreis

1) Dorfplat.
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ibrer Hiiterinnen. Sie umjdlingen die Gefeierte, reiben ihre Na-
jen aneinander und geleifen jie in die verhangene Hiitte des Hdaupt-
lings, daf jie ibm gehore.

Ciner allein {it jfumm und bleid) inmitten der jubelnden, tojen-
den Fejtgemeinjamkeit, erjtarct iiber das Ge|daute, fief gepeinigt
von der Robeit jolcher Sitte. Wie {oll er diefes Crleben je in fid
ausldjdyen, wie fid) davon reinigen! Lriebbaft 3ieht er ein Rleines
Coangelium aus der Lajdye und neigt {id). Die Worte tanjen vor
jeinen Augen ohne Sinn; fie werden iiber{drien vom Gefofe um
ibn ber.

Jefit fragen die Spredet die Jottenmatte im Lriumph voriiber;
jie balten f{ie dem bleiden Wanne entgegen; {ie deuten auf das
tofe Blutmal in der Witte mit ihren Blicken, die bejagen: Siebhe
bet, {ie ijf rein und Reu|d), wie e3 jein muB. Ein Alter an feiner
Geite |toft ibn an und deutet gleidhfalls mit jeinem Fliegenwedel
auf das Jeidhen. Der Mann des Wortes nickt; feine Augen find
wie ausgeld{dht, und jeine bleiden, mageren Finger drehen das
beilige Biichlein.

Jmmer geldjter und ldrmender wirtd die Volkheit um ihn ber.
€3 witbelt ihm vor den Augen, ein Sdwindel befdllt ihn. Duftende
FLdnjerinnen in ibren Rurzen Bajfrdcken jchreifen voriiber, wie-
gen ibhre Hiiffen, ladhen mit ihren blienden Jdbnen und (uftblii-
benden Augen. Alles ladht, jingt und tan3t, die Graubaarigen
Rlaf{dhen auf aufgerollfen Matten den Lakt daju. Alle {pringen
und biipfen, die Sifenden wiegen die OberkRorper oder wackeln im
Rbpthbmus mit den Kopfen. Nur der bleiche Mann (it unbewegt,
wie ein Steingebilde, inmitfen der raujchenden Freude, innerlich
bebend vor Verlajjenbeit und Fremdiein.

Cr fliebt im erjten Augenblik, da er {ich unbemerkt weif, in die
Cinjamkeit des Urwaldes; er flichtet ju jeinem Gotfte und bittet
ibn in inbriinftigem Gebet um die RKraft, diefe Holle durd) fjeine
Liebe ju ldutern, diefe in Luft und Unjzudt verlorenen bheidnijden
Kinder ihm, dem Vatfer aller Erdenkinder, gewinnen 3u Ronnen.

3wei Lage wdbren die Feftlihkeiten, und nur einmal bejinnt
fich Gauea auf den Gajt: ,Herr, aucdh du folltejt heiraten, — alle
Midhen Samoas warten auf didh.” Er meint es ernft und ver-
jtebt es nidht, dafy der Gottesmann fich wendet, als habe er ihm
cine abgeftandene Kawa gereidht.

Am dritten Lage aber Rommt er nadh Sonnenaufgang in die
Gajthiitte des Dorfes und jagt froblidh-wiicdig: ,,Herr, deine
Stunde ift geRommen.” Cr geleifet den Priejter auf den weiten
Malae, wo die Dorfjdhaft und ein Leil der Gdjte verfammelt ift.
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Man hockt im Gefdatte der Palmen und Mangobdume, die M dd-
den und Frauen auf.der cinen, die Mldnner auf der anderen
Geite, im Auffenting die Kinder.

Die beiden Wabhenden werden {tumm mit ehrfiivchtigen Blicken
begriigf. Sie freten in die Witte. Faueas Augen Rreifen in die
QRunbde, er rveckt fih und beginnt: ,Seid gegriiff, Freunde und
Briider, Schweftern, Tochter und Sohne des Landesd! Gegriif3t fei
uns vor allem feine Hobeif, der erhabene Dienter bdes weiffen
Gottes.

Cr ift 3u uns geRommen aus ferner Welt, uns das Licht ju
bringen und uns aufzunehmen in die grofie Aiga*) der Chriftenbeit.
Liebe Briider, die Jeit iff vorbei, da wir umberirrten wie Kinder,
die ibre Hiitte nidht finden Ronnen, da unfer Her3z nicht die grofie
Liebe kRannte und unfere Ohren nod) taub waren fiiv dag Wort
Gottes.

Der Diener des Herrn fiihrt uns ju Gotff und lehrt unsg ihn lie-
ben. Wir verehren ibn darum als den Bringer des Lichtes, als den
Spredher des groffen Geiftes, den der Weige Gotf nennt.

Cr lebrt uns als erfter, wer und was Gott ift und fiihrt uns von
unjeren alten @dttern fort, die irve GoBen {ind, weil fie den wab-
ren Goft nidt in i) haben. So laft uns denn aufhdren, die Sterne
der Nadyt anjubeten, die Kraft des Feuers und Sturmes und laf3t
uns alleine dem Gotfe dienen, der unfidhtbar iiber den Wolken
thront und auf uns herabjchaut bei Lag und jur Wadt.

Gott bat ung als erftes durd) jeinen Diener dag Gebot gebradht,
daf3 wir friedlidh untereinander leben follen als gute Chriften, daf
wit einander lieben und nicht mebr toten jollen. Das ift jein hoch-
ftes Gebot. Und wenn aud) nicht jedem von uns die Crfiillung die-
fes grofjen Gebotes leicht fdllt, o vertrauen wir unsg alle dod
feinem Diener an, feit wir Goft als den grofgten Hduptling und
Herrfdher Himmels und der Crde anerkennen. Ebhrfiivdhtig ver-
nehmen wir feine Rlugen und groffen Worte, die uns ftdirker in
der Liebe machen, die uns immer mehr mit feinem heiligen Geifte
erfiillen werden.”

Am Riff toft die Brandung.

Fauea fritt einen Sdritt juriick und weift auf die feingliedrige
Geftalt an jeiner Seite, die Riimmerlich erjcheint und von des
Hauptlings gewaltiger Leiblichkeit um Armesldnge iiberragt witd.

»Liebe Briider, betrachtet eud) einmal diefen Wann! Vergleicht
cuer Ausjehen mit dem feinigen. Sein Kopf ift bedeckt mit einem

') Gamiliengemein jdaft.
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jdhiigenden Dadye, wdbhrend der eure den Strablen der Sonne und
der Adfje des Regens ausgefeht ijt. Sein Leib it vom Kopfe bisd
ju den Fiifjen bedeckt mif {dhonen, dunklen atten, um die Siinde,
die im Fleijdye |ilt, 3u verbergen. Weil wir dies nidht wuften, be-
gniigfen wir uns mit einem Lifi um unjere Lenden. Aber, wie der
Bote Gotfes mir noch an diejem Wlorgen verjicherte, es ift der
Wille Gottes, daff aucdh wir ung voreinander verbiillen. Ja, ein
wabrer Chrijt hat ecine Bekleidung fiir {eine Fiife. Die unfrigen
jind nackt wie die der Tiere im Walde. Der Bote des Herrn ver-
jpricbt unsg {einen Beijtand, dafy audh wir uns 3u Rleiden lernen
wie die Chrijfen und jomit vollkommene Kinder Gottes werden.”

Fauea jpricht lange, er enfwickelt alle Borjziige des weifjen
Qannes, jeine Horer |ind bingerijfen. Aller Augen hangen be-
wundernd und mit {ehnjiichtigem Begehren an dem Diener Got-
tes, der fo viel Reichtum und Jauber in feiner Rleinen, dunklen
Geftalt gefangen bdlf.

Bewegung [duft durd) die Reiben, als der Gepriejene endlid
jelber das Wort ergreiff. Die Stimme hat keinen Widerhall wie
die Stimme Faueas, man mufj angejtrengt laufden, einige GOreife
tuf{den fadte ndber, und Fauea jwingt mit Jornesblicken die
Jugend, die {idh) niht mebr bezwingen Rann, jur Rube.

Der Gottesbofe beginnt: ,Um in die Gemeinjdaft der Chrijten
aufgenommen ju werden und in das himmlijde Reid) 3u gelangen,
- bat Gott die heilige Handlung der Taufe eingefeht. Die Laufe ift
das 3eidyen, dafy der in die driftlihe Kirde Aufgenommene be-
reit ijf, jeine Seele von allen Feblern durd) die Wabhrheiten der
driftlidhen Religion ju reinigen. Denn obne das Halten der gott-
lichen Gebote iff die Taufe vergebens und hat Reinen Nupen.

Gott hat mid) 3u eud gejandt, einen jeden von eud) ju fragen:
willjt du aufgenommen werden in die Kind{dhaft Gottesd? Wsilljt
du ein Leben der Unjchuld und Gottesndbhe beginnen? — 3br ant-
wotfef: ja, witr {ind bereif, Herr, gib uns dein Lidht, gib uns die
Faufe, auf dafy wir uns nennen Chrijten. Aljo freteft denn her 3u
mit, dafj id) euern Wun|d erfiille und einen jeden von eud taufe
im Wamen der Cinen Dreieinighkeif, im AWamen des Vaters, des
Sobhnes und des heiligen Geiftes.”

Fauea iff der erfte, der neben dem Priejter meberkmet JeBt ift
et ihm gleich an Grofje, und er mufl jein Haupt nod) neigen, um
die fegnende Befprengung 3u empfangen. ,,IJm Wamen des Va-
fers, des Sobnes und des heiligen Geiftes.” Faueas Augen werfen
Funkeljtrablen, da er jid) wieder erhebt, er fieht an jid) hinab und
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drebt {id um fid) felber, wie wenn feine Heiligung ibm nun aud
ficbtbarlich anbangen miiffe.

3ogernd folgen andere Hduptlinge, die Hocdhadligen aus vor-
nebmem Blut, dann die Sprecher, und, diefen folgend, alle Wdn-
ner und tatauierfen Jiinglinge. Alle neigen ibre Knie vor dem
Mattenaltar, einige in Crregung, andere {dheu oder furdhtjam,
cingelne balfen ibre Augen gejdlofjen oder lddheln und erhafden
die Lropfen, die von ihren gedlten Schopfen rinnen. Ciner fritt
beimlich jum 3weitenmal in die Reihe. Cr will jeiner Sache gewify
fein. ,,dJm Wamen des Vaters, des Sobhnes und des heiligen Geiftes.”

Nadydem das Laufbecken, eine Kawafdiiffel, nochmals big jum
Rande mit frijchem Flufwaffer gefiillt ift, winkt der Ldufer den
Grauen und Widdchen. Sie naben demiitig, die Hdnde auf den
QRiicken oder den Kopf verlegen jur Seite gelegt. Einzelne feben
furdbtfam und bekiimmert aus, andere macden grofie, neugierige
Augen oder 3eigen ihre jdhonen Jdbhne. Eine nimmi einen AUn-
lauf und Rommt in weifen Spriingen berbeigerannt. Eine wieder
weint und betet laut ju ibrem Hausgotte. Einmal gibt es Ldarm und
Gedrdnge unter den Jukommenden. AL3 der Geiftlide feine Augen
binwendet, ftieben alle auseinander; Fauea mufl fie einzeln wie-
der herbeibolen, bis auch die lehte das beilige Wal empfdngt.

Jum Bejd)lufy kommen die Kleinen und Kleinften. Der grofere
Leil mufy gefiibrt werden. Die Furcdhtfamen jhlagen mit Hinden
und Fiigen um fich, briillen und bekommen vor Jorn und AUngjt
dunkelviolette RKopfe. Ciner ftrampelt das Taufbecken um und
enfwijdht. Cr wird eingefangen und an Hdnden und Fiiffen wie
ein Ferkel berbeigefchleppt.
-, 9m Wamen des Vaters, des Sohnes und des heiligen Geiftes.”
— QAls die lefte heidnijdye Seele die heilige Taufe empfangen haf,
neigt fich der Bote GOottes tief, falfet feine Hdnde und betel laut
cin {dhones Dankgebet. Erjdhopfung 3eidnet fein AUnilig. Fauea
nabt und richtet die Frage an ibn, ob das grofie Creignis aud
wobl Anla 3u einer feftliden Begebhung jei. Die fettejten Schweine
feien bereits gerichtet, dazu viel Laro und Yams, und die Ldnzer-
jchar warte nur auf ein Jeiden. Der Priefter wehrt und verfidert
Fauea, dafy Gott die Stille liebe und magere Koft fiir feine Kinder
und dafj ibn nidhts mebhr freue, ald wenn ein jeder in erhebenden
Gedanken unter fein Hiittendacd uriickkehre, wiirdig der GOnabde,
die ihm zuteil geworden.

Der Hduptling lddelt; dod) in feinem Herzen ift Enttdufdung.
Liebt Goftt, der neue Herr, denn nicht die Freude, nidht Tanz und
nicht Gefjang?
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@aftgef thente

et ,Messenger of peace” hat auf Lutuila Briider vom hei-

ligen Wort gelandet, Frany und Wlopjius. AWod) raffet das
miitterlidhe Wiffions{cdhiff verankert in dem bergenden, fiefein-
buchtenden Hafen von Pago-Pago. Breit und jdhwar;, wie eine
Sdabe in tiefer Pfiife, liegt es auf dem fablgrauen Wafjer. Seine
Bewobner {dlafen. Aud) die Wadtwade ift eingeddmmert.

Cin linder, Riiblender Salzhaud) webt fiber die Wajjer. Draufien,
weif, tont die Stimme der Brandung, wie der Atem eines {dla-
fenden Riefen. Die Feuer rings in den Dorfern am Strande jind
etlofdhen, der Sang der Infelkinder ift lange verftummt. Alles
fdldft. Suweilen irrt aus dem Scdhwary des Ufers ein Scdhrei der
fliegenden Hunde. Wie abgerifjene Sdyattenfefen flattern fie am
Himmel voriiber und fallen juriick in die Dunkelbeit der Bergkup-
pen, die alles Feftumriffene in fich einfdlucken, in fjamitiefe
Sdwdrje einbetten. Alles Lebende iff eingegangen in Rube, in
Cntjpannung. Alles, alles [dldft.

Und docdh ift ein Winkel, in dem die Wadheit, die Lebensin-
brunft und der beiffejte Blutwille lebt. Tief unten im holzernen
3ellenleibe des ,Messenger of peace” feiert ein Gejd)lecht feine
Liebesnacht, tont cine nur feinjten Sinnen vernehmbare Miujik.
Opbillenfeine Ldnger und Ldnjerinnen, jartgefiigle und durch-
fidhtig gefliigelte Leiber tanzen ihren Wolluftreigen iiber Erdol-
fdffern und JwiebackRijten; fie gleiten iiber alle feften Korperlich-
keiten dabin, jdhnellen hinauf gegen die Rlebrige Decke und fenken
fich im chypthmifchen Gewoge ihrer jugeborenen Gejehe. Der Lanj
der Wdrme und des lefiten Lichtfhimmers, der Liebe und der
Crdenfreude.

Wunderjame, feinbaarige Federbiijde durchfddyeln den Raum,
jbwingen und tajten, {tofien gegen das ftaubvergraute Bullauge,
das die Freibeit der Wad)tddmmerung verfperrt. €Ein eingiger
Drang freibf {ie. Doch die haudfeinen Federtafter biegen fich an
den barfen Grengen, die Opbillenleiber jdnellen juriick in die
feuchten Dunkelbheiten der Winkel. Wieder und wieder beftiirmen
die Ldnzer als webende Sdar das bleiche, lockende, undurddring-
lide Lidbtauge. Sie gleiten daran ab, einjelne mit 3erbrodenen
Leibern, Opfer ibrer cingeborenen Sebnjud)t. Wilder wird der
Drang der Rleinften Wejenbheiten binaus aus diejer Enge des
Jufalls.
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3m wirbelnden Zrieb des Aufjtrebens prallen fie unermiidlicdh
gegen die Decke, jtreichen jornig empodrt unter ihr bin. Oben droh-
nen Sdritte. Die NWadytwade auf der Runde. Eine Luke Rreijcht
in den AUngeln. Cine Umjtellung der Sphdre geht vor fjid). Die
ipbillifchen Emporer werden hodhgehoben vom nddytlichen Haude.

Der Himmel {pannt grau, dod) licht und bhell gegen die Schwdr3e
alles Feften. Ein Lon {irrt auf, ecin Silberton, durcdhdringend alle
Splpben. Und eine feine, {ingende Wolke bhebt jich aus der dump-
fen Haft lang-langer Jeit hinaus in die Freiheit eciner linden Tro-
pennacht.

FTaumel der Wonnen durchbeben die Organismen. Die Ge-
jhlecdhter, 3u Paaren vereint, treiben iiber die dunkle Budt dabin,
der BVer{dwiegenbeit fliijternder Urwaldwipfel und wogender,
baumbober Farne entgegen, ibrer neuen Heimat 3u; als die Ur-
abnen Rommender Gefd)ledhter, ciner Lebensgemein|daft, in der
Reine 3ablenteihe mebr ausreidt, ibre Glieder ju ermejjen, deren
Madht und Wefentlichkeit bejtehen bleibt, als Begriinder des un-
jerftorbaren Reidhes der Moskitos. — —

Die Wen|den im Sdiffe haben Reinen AUnteil an diejer ver-
jdbwiegenen Weltengriindung. Sie denken oder fie frdumen von
Deilsbekehrung und Erldjung der Wienjdybeit durch das Wort. Sie
fteben aud) im Sdlafe im Banne der Sidtbarkeit und Wirklich-
Reitndbe. 3bnen entgebhen die Jujammenbinge jwijchen dem Wer-
den und Gein.

Woch fteht die Witternacdhtftunde. Jwifchen den RKijfen und
Biidjen und Fdjjern in der Schiffstiefe regt es fidh dem Luftj{trome
entgegen. €in fettes, {piBfdndujziges Geficht mit langen Barthaa-
ren giert aus dem ujammengeballfen Gebdufe von jdhmubig-fet-
tigen Publumpen und Holjgenage bhervor, {dhnuppert begebrlich
empor. Bierbeinig {pringt etwas auf und rajfelt, einen langen, Hdf-
liden Sdwanj nadyfdleifend, iiber die Kijten, mit feinen Pfiffen
weckend.

flbetall er|{dniiffeln jpiGe Wafen die Rojtlichen Diifte reifer,
fiifger GFriidhte. Und die Bartjdnauzen, die monatelang nur harfen
Sdiffsjwieback, jtinkende Papierabfdlle und Knodyenrejte benag-
fen, fie gieren in Witterung der lebendigen Nabrung. Aufrubr
poltert im tiefen Sdiffsraume. Die BVierbeine rafjeln, ihre Schnau-
jen wiihlen in allen Ecken, 3wijdyen allen Fugen, in allen Unrat-
baufen.

Da! Eines bhat die redhte Fdbrte. €S fpringt auf den Rand der
Luke, wittert in die Wadytluft hinaus und jauft aufs Sdiffsdeck
binunter. Cin Pfiff, und die Horde folgt. Wie gejchojfen jagen die
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Tiere. Gie umklettern das Fahrjeug von oben bis unfen, erklettern
alle gejpannten Laue, rajen von den Wajten ju Boden, {pringen,
Rrallen {ich ein in die Rleinften Fugen der fenkredhfen Aufjen-
wdnde, rut{dhen, judhen, gieren. lberall Wajjer, nur Wajfer.

Sdon Rlettert, den dicken Kopf vorangeffreckt, das Leiftier eine
Ankerkette binunter, bebutjam, bis binab ju der leften RKetfen-
fdblinge balancierend. Die Sdhnauze beftreicht das Wajjer. In-
jtinkt mifit 3um Ufer biniiber. Der graue Leib {dhiebt jid vor, die
kRleinen Fiifje paddeln in Emjigkeit, der lange Sdhwanj {feuert.
Und der graue Sdhywimmer 3iebt in gerader Linie dem Ufer 3u. Die
ganje Horde folgt. Auf dem Wajjer jdhimmern Rleine Babnen
fddyerbreit auf, neben- und bhintereinander, durdhjcdhneiden {idh,
3eidhnen eine deutliche Fdbrte. Leifes Platfdhern und ein Piepfen
tont.

Das Land ift erreidht. Ein Sdiitteln, ein Pruften, ein AWiefen
und Sdnauben. Und dann cin wildes Herumjagen. Freiheit und
ANabrung, Nabrung in Fiille und ohne Suden. Schon 3erren die
Mduler an einer 3erborftenen Kokosnufl, ver{dlingen die jperren-
den Raden fette Wadhtkdfer und Wlangofriichte in eins. Die
grauen Leiber fiillen fidhy, big {ie runden, grauen Bdllen gleichen.

Die Cingeborenen lagern auf ibren Watten. Sie frdumen von
den Lidhtbringern, die die Weihe des Lebens in goldenen Schalen
aus weifer Ferne in ibre Welfvergeffenbeit herfragen. Keiner
der Goldbdutigen abhnt es, daff in diefer Wacht ein neuer Lebens-
genoffe der Sdhopfung auf feinem reinliden Cilande jeinen Cin-
3ug hdlt. Das Sdickjal vollzieht {id). Die Wadt verbirgt die Sddn-
dung. Die Ratte ift eingekehrt in die Siidjee. — —

€3 nabt der Worgen. Das Friiblidht trinkt die Dunkelbeit. Sam-
met{dhwary wird zu Oriin und Gold. Die {pbillijchen Tdnzer und
Fdnzerinnen {dlafen im GOejdhatte des didten Mangolaubes ihrer
neuen Heimat. Die gefiillten Leiber der Graupelze baben ibr Lager
jwijdhen Bafalttriimmern und Lava bezogen. Sie {dhnaufen vor
Bermehrungswillen. Wanndyen und Weibden drdngen jueinander.

Der ,Messenger of peace” liegt in Sonne, Rlarrandige Schatten
fiber{dhneiden das Deck, die Mafrofen arbeifen morgenmunter.
Am Wittag foll der Sdhoner in See gehen, anderen verlajjenen
Cilanden 3u. €in Boot wird herabgelafjen. Die Briider vom heili-
gen Wort wollen Ab{dhied nehmen von Bruder Fran3z und AUloy-
fius. Die beiden f{teben, inmitten vielen Volkes, am Ufer. Der

Hauptling Siala fritt untfer die dunkelgewandete bleichgejidhlige
Sdar. Cr [ddt alle nodhmals 3u fid) ein ing Fale tele. Faga und
Simalua, feine Todhter, frijd) vom Alorgenbad, lddhelnd vor Le-
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bensfreude, breiten nodhmals die {honen Wlatten aus. Wan [dft
jicd nieder. Die Briider 3iehen die jdhwarzen Rocke bod) beim
Sifen, die blankgewidyjten Jugjtiefeln, die baumwollenen Socken,
grau wie Ratfenpelje, das bleiche Weify der jonnenfernen Beine
wird bei einjelnen jidhtbar.

an {pricht vom giinjtigen Wetter, vom Monjun und der Giife
gebackener SdyildRrdten. Siala ladht, ladht jdiitternd: ,Lloe — —
ioe — —“ gebackene SdildRroten. Seine Bud)t ijt eine einzige
grofie Sdildkedtenjdyiifjel. Er {dwingt {einen Fliegenwedel und
[dchelt, ein Lddeln ohne Grund, ein Jajagen 3um Dajein. Jwei
Gettfalten ziehen {ich oberhalb der Lapa um f{einen blanken, ge-
plfen Leib, wie eine lebendige Giirfung. Sobald Siala lacht, jper-
ren diefe Falten iiber dem Qabel wie ein happendes Fijdhmaul.
€3 ift eine Cigenart |eines Leibes, {ein bejonderes Kennjzeidyen,
ibm jelber unbewufit; dod) der Augenblick gibt Schikjal und Be-
deuten.

Cben Rkrabbelt ein Rleines braunes Piinkichen iiber Bruder
Aloyfiug {chwarzen Rokkragen bherauf. Keiner bemerkt die neu-
berjutretende Crjdeinung, obwobl jie Leben und Eigenwillen ge-
nugjam 3eigt. €in Raubtier von Rleinjten MaRen. €3 hdlt ftille auf
der Hobe der Kragenbiegung, neigt {ich und fpringt in hemmungs-
lojer Blutgier unmittelbar in die Rleine VBaudfaltendfinung des
lachenden Hduptlings binein. Und das fleijdhige Tor jdhliefit jidh,
dem AUnreize folgend. Cin Rleiner Saugriijfel bohrt {ich in das blut-
beifge Goldfell ein und {dliicft in vollen Jiigen. Cine braune Hand
jtreicht iiber die Rundung der Falten. Der Cindringling ift, baud)-
gefpannt vor Fiille, an der Quelle jeiner Begierde eingefdhlafen.

Die fleifdhige Hobhle birgt und verbirgt die Urmutfer, die erjte
woblbefruchtete Jeugerin eines jtarken Gejdhlechies, als cine der
vielen ungebefenen Gaben der fernen Welten: den Flobh.

DBruder David, der ltejte unter den Wlifjionaren, betet jum
Abfchied: ,,Herr, jei unjerem Werke gnddig!” Der Hduptling Siala
lddelt, und als die Sonne den Mittagsbogen jpannt, verldfzt der
,Messenger of peace” den Hafen, der , Bote des Friedens”.
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Der erfte Hinodler

@ie Crridhtung des Woolworth Building auf Manbattan bhat
nadmals Raum mebhr Staunen erregt, ald der Bau eines
Holz{dhuppens durch einen Papalagi in der Adbhe der winjigen
Dorfichaft Matafele auf der Infel Upolu. €3 iff eines der aufre-
gendjfen und folgenjchwerjten Gejdebnifje, von dem Generationen
{prechen, wie von dem Beginn eines neuen Jeitalters, das jid) tief
cinjpiirt in die Seele der Injelkinder; ein Wendepunki ibrer Ge-
jbidhte und Priifjtein fiiv die Feftigkeit ibrer Pipche und die Be-
batrlidkeit ibrer Lraditionen.

Das Gejchehen gibt {ich junddjt einfady; ift in der Spiegelung
ibres Geiftes aber jdhon unerhdrt, an Jauber grenzend, die Sinne
aufriibrend, den Geift bejchwingend und ndbrend. Al erftes ge-
jbieht ein Aufridhten und Cinrammen von etlichen Balken. Die-
jes Gejdheben ifjt Umiftury, Weuseit, weil nie dagewefen und vollig
jinnverbangen. Dieje Balkenbdume |ind vierRantig, nidht rund wie
die Pfojten der Dorfbiitten feit Jeiten, jie baben [darfe Ecken
und laffen {ich auf- und aneinanderlegen wie glattgewajdene
Steine.

Die gefamte Dorfjdhaft bockt im Kreife ringsum und {taunt, hin-
getifjen, gany Weugierde und CErwarfung, iiberwdltigt durd) die
Unerbhortheit des Tunsd. Der weife Mann iff im Bejife niege-
jdbauter Werkzeuge, in denen geheime Krdfte wirken, vor denen
das Hol3 ausweidht, {ich rundet, {idh) biegt, glatt und blank wird;
wobei es auffdhreit und Locken jpeit wie Brandungsjchaum. Unter
detr Hand des Papalagi finkt der ftdrkjte Baum; er {toft ibm ein
gejackfes Schwert durch den Leib, jiebt es hin und ber; das Hol3
jbreit auf, gibt nady, teilt jid), wird ju diinnen, platfen Fldaden.
Raddem auch dieje blank gemadt {ind und eine der anderen
gleidht in Ldnge und Breite, legt {ie der Papalagi gegen die kan-
tigen Bdume, freibt mit einer harten Kinderkeule {pife, blikende
3dbne hinein, und die dicken Holymatien haften feft. Sie [H{en fid
nicht mebr, objdhon kein Kokosfaden jie gebunden bdlf.

Solches Wunder Rann nur durd) die Begnadung der Gotfer ge-
jcheben. ,Du bift die wabre Hobeit. Du bajt alles Licht und alle
Kraft in deinem Haupte, Herr!” verfidert der Hduptling in grofer
Chrerbietung. Das Creignis im Bereich jeiner Dorf{dhaft begliickt
ibn. €3 hebt jein AUnjehen, bringt den Wamen feines Sprengels
bod ju Ehren. Der Fremde ift Gaft des Dorfes. Wan verbdt|delt
und verwdbhnt ibn. Wenn er miide ijf vom Werk, mufy er fjein
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Haupt in den Schoff ciner Sdhonen legen, jidh die Sdldfen {trei-
hen und die Glieder Rlopfen laffen, bis der Schlaf ibm Rommd.
Webe dem, der durdh Lautheit den rubenden weiffen Mann dann
jtoren wollfe! Cr {teht im Sdufe der fraditionellen Gaftfreund-
fhaft, und er hat dafiir nichts ju vergelten, als in jeiner Weife ju
jein und 3u wirken.

Biele aus dem Lande cilen herbei; es ift ein Geben und Kommen
in dem Dorfden Watafele. Aud) der ,,Miji Joane”, der Mijfio-
nat, erfdeint von 3Jeit ju Jeit von Wlalua heriiber und jieht, wie
der Bau aufwddit. Cr jdheint in den Jauber eingeweibt. Er greift
beim Kommen und Gebhen nach der Hand jeines weifjen Bruders;
jie jchiitteln einander und lachen und jagen den harten Gruff ibres
Landes.

Nodh ift niemand binter die Bedeutung und den Auhen diejes
jonderlidhen Gebdudes gekommen. Die Weugierde wdd)ft. Uuch
die GOejdheitejten baben nur Vermutungen, mit denen aber nidhits
anjufangen ift. Der Papalagi hdmmert immer mebr dicke Hol3-
matten an die Viertkantbdume an; ein dunkler Raum entjtebt, in
den nidht die Luft des Wieeres, nod) das Lidht der Sonne hinein-
findet. Wur an einer Stelle ift eine Offnung gelajjen, die aber aud
wieder gejchloffen ift mit bautdiinnen Platfen, wie aus bHartge-
wotrdenem Wajfer. Sie {himmern gleich einem abgehobenen Spie-
gel der Lagune. Wiemand wagt diefe Fldde ju beriihren, die ge-
fabrlich fein und viel Liifternbeit nady dem Blut des Wienjchen
baben foll. Q1S der Papalagi einmal dagegenijtoft, madt jie Jei-
den, als babe fie eine Upogaleveleve *) im Leibe.

Das Luftigjte an der neuen Hiitte ijt das Dad). €3 bat Rkeine
Wolbung, es ift flach und barf; man Ronnte gut darauf jien, wenn
es glatt wdre; aber es bat Wellen wie das Wajjer der Lagune,
wenn leichter Wind aufRommi. Wenn der Regen darauf fdllt, {prin-
gen die Lropfen bodhauf und madyen eine luftige Mufik. Das Waj-
fer lduft in Bdcden {dnell davon ab. Dasd Gange blinkt und blift
in der Sonne wie die Innenfeifen der Seemufdeln. Damit der
Papalagi in jeine Hiitte hineingehen kRann, hat er ihr einen Fliigel
gegeben, der vor einem bobem Cinjdhlupf bin- und herjdhwingt.
Wenn er fortgebt, legt er den Fliigel an, {teckt einen ver{dndrkel-
fen Stab in ein Lody, eine Junge jdhnappt ju und halt den Fliigel
fejt, bis der Papalagi juriickkebrt, den Stab in das Loch und den
Fliigel wieder auftuf.

Die Bewobner von Watafele ftellen keine Vergleidhe an 3wi-
jdhen der eigenen Vauweife und der des Fremdlings. Wie ihre

) Gpinne.
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Hiitten ihrem Sein entwachjen, jo nebmen fie aud) die Holjbhiitte
al3 die naturhafte Um{dhalung des weifen Wannes in Bewunbde-
tung bin, wiewobl ein jedes Gejdhehen mit und um den Wunder-
bau beachtet, vielfad) beredet und erwogen wird.

Jhre Crlebnis- und Crfabrungmoglichkeit wird wejentlid) be-
jhnitten, weil der Papalagi alsbald fein Werk nurmebr im In-
nern der Hiitte weiterfiihrt. Gelegentlich nocdhy erhajdht man eine
Wabhrnehmung, wenn der Fligel am Einjcdhlupf gedffnet jtebt; jonijt
boren fie nur ein Klopfen, das Kreijden und Jornen des Holzes.
dnfolgedefjen jtockt das Interefje 3eitweilig. Vereinjelt hockt nody
cinmal ein Dorfler auf dem Schauplaf und denkt der jonderlichen
Gejtaltung nad.

Cines Lages dann — der Wiji Joane von Walua ift auch da
— tuft der Papalagi den Hduptling, [(ddt jeinen Spreder, die
Laupou und Wiirdentrdger ein, das vollendete Werk 3u betrad-
fen. Bebutjam frefen die blumenge{dmiickten Gejtalten bherein.
Ciner jdhaut juriik, ob der Fliigel nidht ploglid jujdlage, ihnen
cin Bein oder einen Arm abreifje oder {ie gan3 ver{dlinge wie die
fiikijche Pulepule?) am Qiff. Doch der Fliigel bleibt unbewegt.
So jcdhauen fie begierdevoll geradevor, und alle {tehen in maf-
lofem Critaunen. Die Fiille beraujdht ihre Sinne wie eine iiber-
jtatke Kawa. Da jtehen und hdangen an den Winden, da liegen auf
freijdywebenden quergeftellfen $Holzmatten wunderfame Dinge;
sundd)ft bat man keine Kenninis ibres Jaubers.

Doch der Papalagi i|t bereit, ibren Augen alles 3u enthiillen, jie
cinjufiibren in die groge Wladytjphdre des weifjen Mannes, von
der Miji Joane unaufhorlidy erzdblt hat. Schon bhdlt er efwas em-
por, es gleicht einem blinkenden Palmblattende an einem $Hol3-
griff, und beriibrt, dariiberbingleitend, ein ZTarojtiick, es bricht
auseinander mit glatten Fldcden, teilt jich ju diinnen Pldatichen.
Cr ffreidht einen Holzftab mit dem Wunder, der wird jpif und
diinn; er jpaltet ibn in Stiicke, ald |ei er weiche Broifrudyt. Diejes
Wunder erhdlt der Hduptling jum Alofa. Der hebt es behutjam
empot an die Stirne, jeine umbujcdhyten Goldaugen lachen vor Be-
gliickung.

Auch der Spredyer erhdlt ein Alofa. Eine jcharfhRantige Hiille,
datin ecin Rleines Viereckkanu, das man aus- und einziehen Rann,
und in dem, neben- und aufeinandergejcdhidhtet, ganj diinne, kRan-
tige 9Hol3dhen lagern, alle mif einem feuerrvofen Kopfden. Der
‘Papalagi nimmt eines heraus, reibt das Kopfden an einer der

1) Riefenmujdyel.
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Hiillenfeiten, und Feuer flammt auf, jdnell wie ein Atem3ug. Run
reibt aud) der Hduptling folch ein Holzdhen an, und aucd) diefes
bringt Feuer. Alle diirfen ein Feuer aufwecken; {ie balten das
Holzhen feft, bis es die Finger beifst; es diinkt jie eine groffe Nach-
ldffigkeit, es verldf{dhen 3u laffen, ehe cine Herdftelle damit ge-
jiindet ijt. |

Run greift der Papalagi tief in einen Holsleib, der die Form
jeiner Qiitte, aber cin aufklappbares Dach jeigt, und bebt cine
Matte hervor. Sie ift leiht und diinn und leuchiet in den Farben
der Rorallenwdlder am Riffgiivel. Fremdartige Blumen {ind
darauf gemalf, Formen und Sdlinglinien wie die Lianen desd Ur-
waldes. Aud) Watten mit nur einer Farbe kRommen zum Vor-
fchein, blau wie ein Stiik des Himmels, blendend weifj wie der
Korallenjand am Strande. Der weifje Mann breifet alle feine
Matten aus, legt fidh eine um feine Hiiffen und reicht der Wdd-
cdhenkonigin die allerjchonjte. Die flotet wie ein lockender Vogel,
reibt ibre Nafe an der weichbunten Wlatte, wirft ibren jteifrajcheln-
den GOrasgiirtel ab und umgiirtet ibre Lenden mit der Kojtlichkeit.
Alle miifjen {ie bewundern, die Alten {dlagen {idh auf die Scdhenkel
vot Freude.

Ploglidh bdlt der Papalagi eine runde, blinkende Scdeibe didht
vor ihre goldbraune Wafe. Sie fdbrt aufkreijchend juriick. Der
‘Papalagi bat fie gefangen. Endlich wagt fie, das Wpjterium anjzu-
fajjen, betrachtet die jauberlofe Riickjeife und gibt es dem Hdupt-
ling. Aud) der ift darin gefangen. Nun fliegt die Wunderjcheibe
von Hand ju Hand, und jeder jieht {idh) eingefangen. Wan ladht und
bewundert den Jauber.

Als des Schauens und Freuens genug iff, fagt der Hduptling
den Dank feiner Sippe: ,Wir find arm gegen did) Hobeit und
baben nidhts, das als ein Gegenalofa wiirdig ift. Uber das Befjte
wollen wir dir ju GFiifen legen und did) ehren.” Darvauf {pricht
Miji Joane: ,, Wit nicdhten, liebe Kinder Chrijti, feid ibr arm und
obne Gaben. Gott bat dem Papalagi diefe Wunderdinge gegeben
alg fein Leil, eud) gab er die Palme, die Broffrudt, den Laro als
euer Leil. Bringt diefem Wlanne von euerm Ilberfluff, daf er den
jeinen auf eud) ablade.”

dm JInnerjten aufgewirbelf, Rebrt die Dorf{daft bheim. Der
Hduptling mit feinem RKiidenmefjer, der Sprecdher mit feinen
Sidherbeitsitreichhdlzern, die Konigin der Mddchen mit dem diin-
nen bedruckfen Kaftuntud) und ibrem Lafdenfpiegel. Bewunde-
rung ecfiillt die Bewobhner von Watafele, die erhbabenen DVinge
geben von Hand ju Hand, ihbre Wunderkraft ju offenbaren. Cin
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Gono wird einberufen, um ju beraten, wie man dieje Gaben des
Gremdlings gebiibrend ausgleichen Ronne. Und der Befehl des
Hauptlings gebt aus, dem weiffen Wanne die reifjfen und jdhon-
ften Palmenfriichte ju bringen. Bald nabt ein Jug gejdhniickter
Jiinglinge, auf den Achjeln an Stangen Lajtkorbe fragend, iiber-
quellend von Friichten, die fie vor der Hiitte des weiffen Nlannes
niederlegen. Audy ein gebackenes Sdywein, gebratene Broffriichte,
LBams und andere Leckerbifjen werden herbeigefragen und dazu-
getan. Der Papalagi belohnt aud) die Lrdger Roniglich.

GFamilie auf Familie nabt. Einige Rommen mebhrere Wale. Cin
Berg von Palmenfriichten bduft fih neben der Hiitte auf. Bald
find e3 deren {o viele, eine Dorfichaft lange Jeiten damit ju ndb-
ten. Und bald ift es umgefprochen, wonad) vor allem ded weiffen
Mannes Begehren {teht. Da das, aufjer der Frud)t der Palme,
nur die woblfeilen Dinge {ind, die frei unter dem Himmel wachjen
oder am Wleeresboden lagern, wie die jweimdulige Seegurke, die
blifende Perlmutterjchale, jo eilen die gebefreudigen Dorfler und
kRebren mit grofien Lajten juriik, ihbre Gaben dem weiffjen Wanne
dar3zubieten. Der kRann nicht genug davon bekommen. Und jeder,
der bringt, bekommt. Wan {denkt und wird bejdyenki. Wer jebhn
Korbe reifer Palmfriichte gidbt, erbdlf ein Wunderfeuerkanu, wer
deren 3jwaniig bringt, ein Sdneidewunder, wer vierzig gibt, eine
jbwere {dneidende Handkeule. Der Papalagi nennt diefe ,, Art”.
Sie verfudyen e$ in nimmermiider Geduld, diefes {hwere, {hone
Wort nacdhzufpredyen, dod) e will ihren armen Jungen nicht ge-
lingen. Aus den entlegenjten Ort{dhaffen Rommen die Spender,
alle kebren fjie juriick als Bejchenkte. Aie gab es einen RKonig,
einen Hduptling, der alfo {penden konnte wie diefer Papalagi.
Berge der Gegengaben wad)fen neben der Hiitte auf, Wiifje, See-
gutken und Glanzmujcdelicdhalen. Der Papalagi rammt nochmals
Bierkantbdume in den Boden und jpannt ein weites Dad) dar-
iiber, feine Sdydfe vor dem Regen 3u jdhiigen.

Cines Tages aber ift fein Wunderhaus ganj leer. Jeder kann
fih davon iiberjeugen. Der Alii*) 3eigt die Innenflicdhen fjeiner
Hande und lacht dazu. Cinige kRommen und bringen ibm feine
Sdife 3uriick. Doch er wehrt und lacdht nur. Cr hat alle Seegur-
Ren an der Sonne gedorrt, bindet fie ju Biindeln und tut {ie in die
Holztruben, aus denen die vielen {honen Matien emporftiegen. Er
ser{chldgt die Kokosniijfe, holt die Kerne beraus, jdhabt und prefst
jie 3wijdhen Holzern, bis das Ol ausflieft. Er {dldgt und {dhabt

1) Der hobe Herr.
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und prefgf, — jumweilen helfen ibm die Leute des Dorfes dabei —
big er jebn grofie, runde Holzleiber voll des Oles hat.

Die Gabenberge find big jum Grunde abgefragen. Und jum
dritfen Male rammt der weiffe Mann, heftet und Rlopft und fiigt.
Cine neue Hiitie erfteht. Sie ift Rleiner und innen auch heller, hat
viele blinkende Flddhen und jwei der hohen Cinjdhlupflocher mit
grofjen, doppelten Fliigeln. Diefes iff die wirkliche Wobnijtdtte
des weifjen Wannes. Cr {ift darinnen, wenn draufjen der Regen
fdllt, er {dldft darinnen jur Wadht, und wenn die Sonne [deint,
bockt er auf dem Vorpla§ und fieht durch ein langes Rohr. Er
bolt {ich die Nieeresferne heran, er hat gewiflih Heimwedh nach
feiner fernen weifjen Heimat.

Juweilen {ift die jdhone Wlapepe bei ihm. Sie bat ihn gerne, den
weifjen Wann. Er legt oft feine Hand auf ihre Bruft jum Jeiden,
dafg er fie lieb bat. Sie jeigt ihm, wie die Kawa bereifet wird, fie
fingt ibm Lieder und wdjcdht ibm jeine Leibhdute, wenn fie jhmut-
3ig finbd. .

Ulapepe entftammt ecinem alfen ehrwiivdigen Hdupilingsge-
jbledht von Wanono. Und Alapepe ift jchon, die {donjte ibrer
eingeborenen Schweftern. Ihre groffen lid-umbufdten Lraumaugen
kRonnen bligen vor Luft und Sinnenfreude, ihr mddtiger blau-
jbwarzer Haarjchopf umflammt den hochgereckten Kopf und {tromt
berab iiber die runden Schultern. Steilauf {teigen ibre Lenden; die
Gefjtighkeit der jungen Jahre jeidhnet alle ibre Glieder. Obwobl fie,
nady dem Jeifenmafy des weiffen Mannes, Raum fechzehn Jabre
3dblt, ift {ie voll aufgebliibt und reif und gebende Willigkeit. Und
als der Papalagi bei ibren Clfern um fjie wirbt, ift es ibr keine
flberrajchung, dafy er jie 3u jeinem Weibe begebhrt. Sie ift gliick-
lidy, die erfte Frau auf den Infeln 3u fein, die ibr Leben mif einem
Alii teilen joll.

Der Tag der Hodyzeit wird als ein grofes Feft in dem bekrdns-
fen Hauje der Elfern gefeiert, mit grofgen Efjensgelagen, unter der
Feilnahme der ganjen Dorf{daft. Ulapepes Brautgewand ift eine
Krone von weifjen Puabliifen und ein jonnengoldenes fpinnen-
fddiges Lendenfud), von den Hiiften herabfliefend wie goldenes
Waffer. Jpre freien Briiffe und Schulfern gldnzen von Kokosol.
Blumengewinde umjdlingen ibren Halsg, die Gelenke der Arme
und Beine. Auch der Brdutigam trdgt rote Bliiten an feiner blif-
weifjen Jacke, und AWlapepe bat ihm eine Puablume binter jedes
Obr gejteckt. Wifi Joane von Walua legt auf dem alae von
Matafele die Hande der beiden jufammen und {pricdht viele Worte
von ®ottes Willen, von ewiger Lreue, von ebhelidher Beftimmung;
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Worte, die dunkel |ind in tiefem Sinn, die das Biindnis |egnen.
Biele Lage wdhrt das Feft; alle Wenjdyen {ind erregt und begliickt.

Danad) fiihrt der weiffe Wlann Alapepe heim in jeine Hiitte.
Sie {pringt um das Haus herum, befiiblt alle Wdnde, umbalit
ibren Papalagi mit ihren glatten Armen und jaudst ,Enari” —
— ,Enari”; das jhwere Wort , Heinrid” vermag fie nidht 3u
jagen. ©Sdon am nddjten Lage erzdblt der Geliebie, daff nun bald
wieder viel viel Alofa iibers Wleer Romme, und dafj er jeine Ala-
pepe {dmiicken werde, reidher und jchoner als die edeljte Konigs-
todhfer der Injeln. Und fortan fiebt {ie mit der gleidhen Crwarfung
aufs Wteer binaus; das groffe Wunder {eines Verjprechens moge
bald gefjdyeben.

Cines Wlorgens er|deint vor dem Riff ein groffes Kanu, an
boben Bdumen flattern die groffen weiffen Segelwolken der Pa-
palagi. Enari gerdt aufjer jich vor Freude. Er madht Jeidhen mit
einer weifjen Wlatte, und aud) auf dem Sdiffe gefdheben Jeichen
mit einer weiffen Matte. Boote nahen, und weiffe Mdnner kom-
men mit {dhweren Lajten jur Hiitte herauf, legen jie vor Enari
nieder, und diefer gibt ibnen dafiir die Leiber mit OI, die Hdute
voll blinkender Wlufdheln und die Lruben voll der frockenen See-
gurken. AlS alles fortgetragen ift, fibrt aud) Enari biniiber 3u
dem Hduptling des Sdyiffes, und als er juriickkebrt, {trablen feine
Augen. €r {hwingt eine Rleine Haut voll golden glinzender harter
Pldttchen und jagt: ,Alapepe, nun {ind wir reid).” Alapepe be-
wundert die glinjenden Rundpldtichen. Cin jedes 3eigt das BVild
eines mdannlichen Hauptes, und Enari erkldrt, das jeien die grof3-
fen Hduptlinge jeines Landes.

Am folgenden Lage frdgt er die Lajten in die Dunkelbeit des
Haujes. Er offnet die holzernen Leiber, jie enthalten wirklich die
Wunderdinge, die Enari vorausgejagt hat. Da jind Sdyneidewun-
der, Feuerwunder und viele neue Rojtlihe Matten. ,Diejes bier
gebort Alapepe.” Enari hebt ecin Gefdfs, offnet und (dft Alapepe
binein{dauen. €s ift bis um Rand gefiillt mit bunfen Steinen.
Cr legt cinen davon auf feine und aud) ecinen auf Alapepes Junge.
Sie webrt mifftrauend, aber Siifge erfiillf ibren und, Rojtlicher
als das Juckerrobr. O, Enari ift grofy und gut! Sie jhmeicdelf und
bittet ibn, daf3 er jidh) tatauieren lafje, damit er ein ridhtiger Wlann
der Injel und cines Lages Konig werde. Cr verjpricht und legt noch
cinen Sfein auf ibre muntfer aus{pielende Junge.

Und wieder nabt der Jug der Infulaner mit den Laften von
Griicbten, Seegurken und Wujcdheljdalen, und wieder hdufen {ich
die Berge. Der Hduptling wird wieder geladen, und diesmal iiber-
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reicht ibm der weifje Mann ein blinkendes, bartes Feuerrobhr, das
mddtig ift, jede Laube aus dem hodften Wipfel herunterjubolen,
das gewaltig ift, alles 3u téten, auf das es nur gelenkt wird. Diefes
Mal bringt der Bejdyenkte keine Gegenalofa, aber er {agt dem
weifien Wann: ,,Soweit dein Auge im UmReeis deiner Hiitte jeben
kann, follen alle BVdume fortan nur dir alleine ihre Friidhte {den-
Ren.” lUnd fo frdgt der Papalagi ebenjo viele Friichte herbei, als
ibm gebradyt werden; die Holzleiber reichen nicht, das Ol ju fajfen.

Als die Jeit nabt, da Enari vor feiner Hiitte jit und nach dem
groffen Kanu ausjdhaut, daff es wiederkehre und ihn reicher madhe,
gebiert Alapepe ein Wddcdhen. Schon am folgenden Lage, nad)dem
{ie ibren Leib am Meere gereinigt hat, frdgt fie das Kind 3ju ihren
Cltern, in alle Hiitten des Dorfes, 3um Hduptling. Alle bewundern
und betrachten es. Seine Haut ijt weify wie die Farbe des Alondes,
alfo nennen die Eltern es Sina, die Lidte, die Helle, die Wlond-
farbene. Mifi Joane von Walua erfdeint. Er tropft Wajjer auf
das dunkle Sdopfdhen und nimmt das Rleine Wefen auf in die
Chrijtengemeinjchaft der Erde, im Wamen des Vaters, des Sohnes
und des beiligen Geiftes.

Rionierarbeit

an it beijammen. Pflanzer Mbllendorf bat von 3Jeit ju
Jeit das Bediirfnis, einmal wieder Wenjd ju fein. Dann
tuft et feine Freunde. Und jie Rommen. Denn aud) auf ibnen lajtet
juzeiten der Druck der Weltferne und Einfamkeit.
€3 {ind alles breitjchulterige WMdnner mit jerarbeiteten barten,
groffen Hdnden und pergamenthdutigen, feft auf den RNacken auf-
gebauten Sdddeln. Typen der Kraft und des barten Willens. €s
drobnt, wenn {ie ibre Fdujte auf den Lijd) legen, fie frinken in
grofjen Jiigen. Ibre Sprache ift rauh und laut. Sie {dreien mebr
als daf3 fie reden. Sie jchleudern ibre in der Cinjamkeit der Pflan-
sungen geborenen Gedanken von {idh wie Lajten, die auf ihre Hirne
driicken.
Mbllendorf fiillt die GOldjer mit Whiskyp-Soda: ,Profit!” Er
witft die Jacke {eines Ppjama beifeite und legt eine mit hellblon-
den QRollhaaren bedeckte breite Bruft frei. Aud) Engelmann und
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Gebauer werfen ihre Kbhakikittel ab und macden es fidh luftig.
,Sole el”!) Aidllendorf ruft jeinen Jungen, einen {dhmalbiiftigen
bodhgewacdhjenen Samoaner. Er muff den Papalagi mif einem
Palmblattfider Kiihlung wedeln, mufy die Gldjer fiillen und rei-
den. Alle drei idnner liegen langausgeftreckt in Deckitiiblen auf
der bretfernen Veranda eined primifiven Farmerhaujes.
Mollendorf jeufst auf: ,Eine wabre Bejtie an Dummbeit und
Faulbeif. Immunitdt, vollige Immunitdt gegen jede jivilijatorijche
Lackierung. Infulare Reinkultur. Kanadker bis in die groffe Jebhe.”
Petina, der Junge, merkt, dafy die Rede von ihm ift. Er ladt, -
blickt leer vor fidh bin und fdchelt.
€t grinft, felbft wenn idh ibn obrfeige”, beginnt Nidllendorf
aufs neue. ,,3u anderer Jeit wieder ein Selbjtgefiihl wie ein Staats-
minifter. — Fragt mid) der Kerl geftern allen Ernjtes, ob Sia-
mani ?) grofjer fei ald Samoa. Na, idh raud)e ihn gewaltig an und
belebre ibn, 3iehe ibn in jeinen Loffeln vor meine grofje Weltkarte.
Das, Sole, — id) {DHlage cinen Kreis um die Grenjen — ijt Sia-
mani und das — ich jeige mit meiner Pfeifenipife auf den Hiih-
nerdrek im grofgen Weltmeer — das da, ijt Samoa. Hdtten {ehen
jollen, wie der Kerl feirte! AIS ob er berjten wolle. War fiir ihn
natiitlich wieder jo ein ausgemadter Papalagijchwindel. Er lacht
feitdbem, wenn er an der Karte vorbeikommt. — Sein berrlides
Palmenland jo ein Fliegenjdhif? Unausdenkbar! — Raja, wenn
diefe Kerle nidht folche ausgemadyten Rindviehdher wdren, ftdnde
e {dblimm um uns, wiitden einem den Boden unfer den Fiifen
wegjiehen. Wun maden wir’s umgekehrt. Und mit Redht. Wer
feine ©ddke nicht kRennt, verdient fie nicht. Uber eine Wlillion
Acker erjtklajjiger Boden liegt hier brad). RNidht auszudenken!
Bergeudetes Weltqut. Wiederhole es darum immer wieder, meine
Herren: Alle Kolonialwirtichaft ift ein Gefddft, nihts als ein
Gejhdft. Jedes AUbweiden von diejem Grundiaf ijt Sdhwdde.
Jawobl. Jugreifen heifjt die Devife. Wer juer|t kommt, mablt 3u-
erjf. Aber Wichel {hldft, Rolonifiert in feinem Hirnftiibel ftatt in
den Wirklidhkeiten. Und John Bull ladht.” Der Eifernde wijcht
jid die Sodaperlen aus dem Sdhnauzbart und ladht drshnend.
,Ou bajt dein Gefddft gemadyt, Nidllendorf”, fagte Gebauer
und fiebt binaus auf die weite, {hone RKokosplantage, die {ich
Rlar und woblentfaltet bis 3u den Bergen hinaufsieht.
Mbllendorfs Rleine, pfiffige Augen blifen auf. Augenblicklid
werden Crinnerungen in ibm wad. Er muf jie ganj aus der Liefe

1) Munter, Freund!
%) Deut{dhland.
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bervorbholen. Die Jeifen haben fie {dhon 3u weit juriickge|tellt. €3
liegt ibm im allgemeinen nidt, riickwdrts ju jchauen. Wber im Be-
bagen des Augenblicks witd ihm Vergangenes ploglidh) ganj leben-
dig. Wie wenn esd geftern pajjiert wdre. Und aljo will er jeinen
Greunden erjiblen. Nidllendorf renommiert nicht; was er |agt, ijt
jo. €t bat Unwabrheiten oder Verdedktbheiten nicht notig. Sein
Wejen ijf unjujammengefeft.

»Wat eine folle Kijte, dbamals, vor jwaniig Jahren und mebhr”,
beginnt er, wdbrend er mif dem breifen Daumen Labak in eine
jetborjtene Holzpfeife jtopft. ,Koftete mich fiinfzig erjtklafjige Oe-
webre, direkf von Hamburg importiert. Bataillonsausjchufy des
31. Infanterieregiments. Widrderijdyes Kaliber. Die reinjten Feld-
gejchiie. Der Roft jplitterte dran ab wie Birkenrinde. Nun, id
pufie jie mit Sdhweify und Sand, bis (ie blifen, dle die Kolben und
lade jodann Seine Afioga*) den hohen Alii und Oberhduptling von
Fatuajofia ein, meinen Sdyaf 3u befidhtigen.

Afioga Rommt mit Gefolge, einem ganzen Stab von Spredern,
Unterhduptlingen, Dorfichonen und RKriegern. Wir begriifen uns
{tandesgemdfz, mit allen erdenklichen Hoflidhkeiten. ,Du bift die
wabre Hobeit’, fagt Tui. Id): ,Du bift ein gan3 kolofjaler Konig.’
Der iiblidhe Jeremonienklimbim. ,Wollen Hobeit geruben, bdie
Sdidfe cines weifzen Nlannes in Augen|dein ju nehmen?’ Hobeit
getubt. I geleife ibn binfers Haus, wo idh) meine Gewebhre aufge-
jtellt babe, cinen Sdyiefzpriigel neben den andern. I deute mit
grofartiger Gebdrde auf meinen Reihtum und iiberlajje eine
Weile dem Kanacker das Staunen. Und der Grofhduptling ffaunt.
Seine groffen, dummen Bdrenaugen werden noch groffer, und er
judyt mit vielem ZLakt feine |ofort aufjfeigende Begehrlichkeit ju
beberrjdhen. Er wagt e3 nidht, einen der Schiefpriigel 3u erfafjen,
aber {eine braunen Langfinger jtreidyen iiber das bliende Netall
und die Holsteile bhin wie iiber einen Engelsriicken. Auch die Ge-
folgjchaft verjinkt in Bewunderung, jteht krumm gebeugt, {dhnalst
oder jehldgt |ich auf die gedlten Lenden.

SHerr, dein Reichtum ift grofer als die Sddhe des Konigs', vet-
jichert Hobeit und {hmunzelt midh) an, alg ob er meine Abjichten
errate.

3 tue gleichgiiltig, refervierf, hebe aber einen Sdiefpriigel
empor. Ob der hohe Gebieter nicht einmal die groffe Wadht diejes
Geuerrohrs probieren wolle? Hobeif nimmt es bebhuifam aus
meinen Hdanden und bdlt es an die braune Bruff wie die Amme
den Sdugling, und unverbhoblene Freude verkldrt fein Rindliches
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ntlig. Id jchiebe eine Patfrone ecin, ridhte den Gewebhrlauf und
verfuche, ihn jeiner Afioga an die hodhwerte Acdhjel 3u legen. Wie
ein Raijerlicher Leibjdyiife! Majejtdt {ieht mich pfiffig an, gibt mir
die Flinte juriick und 3eigt bedeutungooll auf einen efliche 3wan-
3ig Wieter entfernfen Palmjtumpf. €3 [{deint ibm angemejjener,
dafy i) jelbjt die Giife meines Sdyiefzpriigels offenbare.

Aljo idh {hiefze. Der Knall fdbrt wie eine Bombe in die Gefell-
idaft. Alles jtiebt auseinander. Dann eilen einige an den Baum-
jtumpf. Die Kugel hat durchge{dhlagen. Lelljchuf i3 nir dagegen!
Der Grofhduptling jeigt mir jein Raubtiergebify, als ob er mid
ver{dlingen wolle. Ich verbeuge midh) vor den Herrjdaften, wie
cine Operndiva, und verjidere, welde himmlijche Ehre ed mir
bedeute, diefes Wundergebilde Seiner Afioga 3u Fiiffen legen 3u
diitfen. I gebe fie ibm. Ein Gegrunze der Freude und Genug-
fuung gebt durd) die Wlenge. Wan umringt den Hduptling. Der
bebt meine Gabe an die Nafe, bejchniiffelt fie. Seine Begeifterung
iit jo grof3, dafy er, um fjie 3u verbergen, die olle Flinte dem Nddh-
jten reidht. Cr 3ieht jidh hinter jeine Wiirde juriick. Cr [ddyelf. Das
obligate Injellddheln. Aber an jeinen bhalbge|dlofjenen Lidern er-
Renne id) feine fiefe Crregung.

3 iiberlege jeft, wie ich am gejdyickteften ju meinem Jiele ge-
lange. 2lfioga kRommt mir juvor. Er jwinkert jeinem Spreder 3u.
Der frift bervor — ein anndbernd jwei Wleter hober Kerl — und
dankt im Namen der gejamten Sippe fiir das grofje und iiberaus
ehrenvolle Ulofa. Er quajfelf wobl jebn Winutfen lang ein Lied
iiber meinen Reichtum und meine Selbjtlojigkeit, wie idh’'s in mei-
nem Leben nod) nie gebdrt habe und wobhl nie wieder horen werde.
Des Sermons Ausgang: Was den reidhen Geber als Gegenalofa
begliicken Ronne? Der lfe guckt bei der Frage verfdmift von
Fuis Todhter Wauta ju mir, und idh 3weifle nicht, dafj der hobe
Herr bereit ijf, mir das erbabene und durdhaus manierliche Cr3eug-
nis fjeines Leibes fiir meinen Sdyiefpriigel abzuireten. Aicdhts 3u
madyen. Bleibe Riihl wie'n Frofd.

Dies ift der geeignete Wioment, meinen Hauptirumpf auszujpie-
len. 3u Geiner Afioga gewandt, jage ich mit einigem Pomp: ,Eure
Hobeit ift mdcdtig, ibr allein gebiihrt der Rang ald oberjter Herr-
jdher iiber Aana.” Der Groffhduptling {tuht. Obwobl meine Worte
nidhgt mittelbar 3ur Sadye geboren, fallen fie dennod) wie ein
Speerwurf mitfen in des Hodymddytigen Seele. Beifalldgemurmel
tont auf, und id) jebe mit Genugtuung, dafy meine SpeRulation
im redhten Fabrwajjer lduftf. Ratiirlich ift mir bekannt, dafy Aana
mit Luamajaga jeit langem in blutiger Febde um die Herrjdafis-
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wiitde ringt. Um meiner politijchen AUndeutung zugleich eine prak-
tijdhe Wendung ju geben, jage idh in moglidhiter Sadlichkeit, dafl
iy bereit jei, meine fiinf3ig Gewebre den fapferen Kriegern AWUanas
jederjeit 3ur Verteidigung ihrer Chre abjzufreten.

Das jdlug gut ein! Bombenelement! Das hittet ihr jehen jol-
len! Das Waul {tand ibnen offen vor Erjtaunen. Afioga ldft jid
von feiner Gefolgjchaft beftdtigen, ob er recht gebort habe. Seine
braune DVifage ift ganj Uberrafdhung, Unglauben, Miftrauen. Er
dugt von mir ju den Flinten, von den Flinten ju mir. Wiein An-
etbieten bringt fichtbar jeine Wiirde ing Schwanken. Cr ijt faf-
junglos und [dyreitet mehrmals die Reibhe der Gewehre ab wie
eine Ebrenkompagnie. il

Der Sprecher Rommt jeinem Heren 3u Hilfe. Sidh tief und wiir-
dig 3u mir herabneigend ftellt er die Frage: ,Wie viele Lajten Ko-
pra und Lrepang *) begebrt der hohe Herr, wenn er den Kriegern
Aanas fjeine grofje Wadht {chenkt?

,Diefe Flinten {ind mebhr wert, als alle Kopra und alles Lrepang
Aanasg’, enfgegne ich frocken.

Der Alte nickt verftdndnisvoll, aber die {dhiefe Stellung feines
Unterkiefers verrdt mir feine CEntfdujdung. Id lajfe ibn einen
Augenblick jappeln. Eine peinlihe Pauje. Crft als Afioga wieder
berzutritt, entfchliefze ich mich, das ent{deidende Wort ju jprechen.
Wenn die tapferen Krieger Wanasd mein Angebot nidht verjdhmad-
ben, o jei mir dies felbftredend eine nidht ju fagende Freude, fiir
welche Kopra oder Lrepang 3u fordern allerdings meiner Chre
wider{prdde. Wolle man mir unbedingt efwasd jugute tun, o
moge man mir die Redhte iiber alles ungerodete Bujchland von
Ganafili bis Samamea und von da big jum Gebirge hinauf ju-
fprechen.

Meine Klienten atmen auf. Ich hore ordentlich die Rippen kra-
den. Meine Forderung diinkt fie iiber die Mafgen bejcheiden.
Wie kann ein Wenfcdh von Verftand wertlojes Bufdhland fiir diefe
berrlidhen Feuermaffen fordern! AUfioga und fein Unterhdndler
machen pfiffige GOejichter, als ob jie im Begriff wdren, mich
jebmdblich dibers Obr ju hauen und fiir |ich ein gutes Gejchdft 3u
maden. Der hobe Herr beeilf jidh), mir jeine Jujtimmung ju ertei-
len: ,2Alles Land, wonady dein Her3z begehrt, {teht unfer deiner
Qacht.” Seine treuen Kanadkeraugen fehben micd) dabei an, als ob
ibm fein Gewiffen {chliige, jugleich alg ob er fiirchte, idh mochte
meinen Handel noch) bereuen.
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-~ Um jeden Jweifel 3u 3er{treuen, bitte idh) ihn in meine Gemdder,
um augenblicklich mit ibm abzujdliefzen. I fefe ein jhwungool-
les Sdriftjtiick auf: Der hohe AUfioga, Oberhduptling von Fatua-
fofia iiberldgt dem Pflanzer Widllendorf alles Waldgebiet von —
bis, genaue Angabe des Ortes und Lages, dann folgen die Unfer-
fbriften. 3ebn Hauptlinge und drei Spredher malen ihre Krakel-
fiige unter dasg erhabene Dokument.

Sodann erfolgt die {lbergabe der Feuerwaffen. Ubermald pomp-
baft mit der iiblihen Infelquat{cherei auf beiden Seiten. Ih laffe
die RKrieger antrefen wie auf einem RKajernenbofe und lege jedem
hochitfelbft einen Schiefpriigel in die braunen Pranken. Alle grin-
fen bis auf die Stok3zihne. Die Ilberreichung der Wlunition ift ein
Leil fiiv jid). Drei Kiften voll. Eine ftelle idh Afioga verjehentlid
auf den Fufzballen. Er ldchelt und (Gf5t feine Floffe drunter. Dann
endlich 3ieht die GOefelljchaft ab, freudebefeffen. Ibr Kanackerge-
brill ecfiillt die Landfdhaft. I felber winke ibnen nadh, bis das
Laub {ie ver{dhlingt, mit meinem Sdriftitiik, wie mit einer redhten
Unfchuldfabne.

Beim Abjchied mache i) dem hoben Herrn gegeniiber nod) die
bejcheidene Bemerkung, ob er mir, {ojufagen als freiwillige Ju-
gabe, demndd)ft einige Lcute jur Verfiigung ftellen wolle. Selbjtver-
ftandlich wolle er. Und er hat Wort gebalten. Keine adht Lage find
votiiber, da Rommt ein halbes Hundert feiner mdnnlichen Sippe
an. MMit Kraff geladen wie die Stiere. I hehe {ie mit Axten in den
Bufd), und der Wald fdllt in Triimmer wie 'ne olle Geifjenbiitte.
Sedhs Wodhen fpdter ftecke ich {hon die erften Seflinge in den
Rlaren Boden. Criter Grunditock fojujagen.

Inzwifcden erkldrt Aana Luamafaga den RKrieg. Und fiehe da.
auch Luamajaga hat Waffen. Niein Syftem hat bereits Schule ge-
madht. €s beginnt eine tolle Sdieferei. Jum Leil in die Luft, jum
Leil in Kanadkerlenden. Haben {ich gewaltig dezimiert bei dem
Sders. AlS auf beiden Seiten das Pulver ausgebt, erfolgt Waf-
fenftilljtand, und Ufioga erfdheint auf der Bildfldche, neue Wtuni-
tion 3u erbandeln. €ine Kijte Patronen fteht jdhon bereit. Selbit-
petftandlidh ftehe ich feiner Hobeif jederzeit ju Dienften. Gegen er-
neufe Arbeitleiftung natiirlid). Dasjelbe Schaujpiel wiederhoit
fidh fiinfmal. Cr3iele taufend Prozent Wuderzinjen aus dem Flin-
tenbandel. Wleine Herren, da haben Sie das Gebeimnis, wie vor
fiinfundzwanzig Jabhren ein Wenfd) GOrofzpflanzer wurde.” WdI-
lendorf jchliegt feinen langen Bericht und f{tiirst {idh ein volles
®las Whiskp-Soda in die Keble.
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L2Rompliment, Mobllendorf!” Engelmann erbhebt fein Glas: ,, Alfer
Freund, du bajt ebrliche Pionierarbeit geleiftet, ein Criiebung-
wetk grofiten Stiles, indem du als einer der erffen den Spaten in
diefes fruchtbare CErdreidh fenkfeft und den Kanackern die Art in
die Hand driickieft. Profit!”

Auch Gebauer bhebt jein Glas, feht e3 aber, ohne ju frinken,
wieder ab und fagt webmiitig: ,So leidht wird uns der Hanbdel
beute nidht mehr gemadyt, jeit diefe Eingeborenen am FLupe’) ge-
tochen haben und der Ldnderjdhadier ihnen die Kopfe heif madt.
Heute jwindeln f{ie uns an. Suden ihre Ldndereien moglichit
drei-, viermal und mebhr abzufeen. Natiiclich! Wie will man aud
cinem Gtiick Bufdland anjehen, ob es bereits einen Befiker baf.
Dem erjten Landmeffer, der bier ftrandet, wird die Haut vom Leibe
fallen. Mollendorf, deine Wlunitionkiften werden heute audy nicht
mebr 3ieben, was?”

Aibllendorf jtoft unwillig die Ajche aus der Pfeife: ,Das it ja
der wunde Punkt in der aufbliihenden Wirtjdaft. an muf ihnen
das Lidt bringen und foll dod) jugleich die Dunkelbeit wabren.
Darin liegt das Gebeimnis und die Kunjt aller erfolgreidhen Kolo-
nijation.”

. o&lir die Dunkelbeit forgt die Mifjion,” jpottet Gebauer, , fiir
das Lidht wir. Das Gleichgewidht gibt die ftarre Infelverfafjung.”

Cngelmann fieht den Freund jtrafend von der Seite an: ,Die
Borbedingungen fiiv das Streben nad) materiellem Befif {ind je-
denfalls gejchaffen. Nun bheifgt es, ibnen VBediirfnifje aufdrdngen,
bis fie eines Tagesd nidht anders Ronnen al3 arbeifen.”

Gebauers fpottifhe Mundlinie {inkt noch fiefer abwdrts: , Be-
diirfnifje? RKinder, nur keine Jllujionen. Viel weiter als bis 3u
Lendentud), Saljfleijdy und Loli®) bringt ibr fie doch nidht hinaus.
Was heifst fiir dieje Infulaner Bediirfnifje?”

,Abwarten! Abwarten!” unterbridht Engelmann, ,, Bediirfnifje
miiffen gewedkt, miijfen ge{dhaffen werden!”

»Wodurd)?

»9a, durcdh Beifpiel.”

»An Beijpielen fehlt es nidht. Halte ibnen meine Socken, Unter-
bofen und Ofiefeletten jchon {eit jedhs IJabren unfer die Aafe.
Gdnslid) erfolglos. Jiehen ibre infulare Nadktheit meiner LUmbiil-
lung pringipiell vor.”

»Aan mufl nur das Redte binbalten, Gebauer”, jagt Nidllen-
dorf gemiitlidy. ,Seit idh) meiner geliebten Herzensfreundin Kifaga

1) Geld.
?) Suckerjtein.

64




meine alte Olfunzel dedizierte, gibt es bereits jechs Ollampen im
Sprengel. Dazu drei Regenjchirme und einen alten Filzhut.”

»Bielleicht entdeck|t du morgen nod) einen Nachttopf dazu”, lacht
Gebauer. ,,Das alles bilft aber doch nidht, den Drang nad) Erwerd,
die Luft jur Arbeit als jolche ju wecken.”

Wenn CEngelmann frinkt, ijt er Optimijt und verfrdgt keinen
Widerjpruch, und jomit rafft er erneut das Wort an jid: , Natiir-
lih miifjen alle Krdfte durch {pjtematijches Jujammenwitken an
diefem Bejtreben teilnehmen. Allen voran die WNijjion. Sie muf
Rategorijch Bekleidung bei Unterricht und Gottesdienft fordern.
RMuch lieRe |ich), wie die englijche Alifjion es bereits tut, fehr gut
mit der ebrgeizigen Ciferjucht der einzelnen Sippen und Ort{chaf-
ten untercinander operieren. Sage mal, daff Jum Bei|piel bei einer
QBerordnung, wo die Dorfer beftimmie Arbeitleiftungen 3ju et-
Jiillen bdtten, Preife fiir das Dorf ausgefet wiirden, das feine
Sacdhe am bejten madyt. Diefe gejchdten Preije Ronnten ganj
barmlojer Watur jein. Sie braudhten nur in duferen AUbzeichen ju
befteben, etwa in eciner Litewka mit gldnzenden Wcbhjeljtiicken,
ciner Flagge oder dergleichen fiir die Gemeindebiitte.”

»90t auf, Engelmann! Hor auf!” jdhreit Gebauer. ,, Wit jolden
Mdgdhen madft du Rein Volk arbeitwillig. Dann jchon lieber
3wang. Uber Kinder, feien wir ebrlidh, fiir wen follen die Kanadker
denn eigentlich arbeiten?”

Lt ung!” | Fiir uns!” donnert Engelmann und Nisllendorf aus
einem Qunde.

»Lheotrie, meine Herren!” Gebauer bleibt rubig. ,,3u rationeller
Arbeit feblt das, was man ecinen iiberzeugenden UAnreiz nennt.
®ott bat diefe Limmel in ecinen Fettnapf bineingejest, warum
jollen {ie nun um alles fiir das Fett anderer arbeiten?”

y2Oann jagen Sie unsg, verebriefter Freund, warum und wozu
dieje Kanadker denn iiberhaupt auf der Welt jind”, fihrt Engel-
mann drgetlich auf.

»dedenfalls nidht, um fiir uns ju arbeiten”, antwortete Gebauer.
»,E3 ift eben eine verbdngnisvolle Anlage der Wenjd)ennatur, die
Qrbeit aufjuftecken, {obald fie jid) eriibrigt. Und bier eriibrigt fie
jich. Meine Herren: jielen wir {elbjt nidht darauf bin, eines Lages
aud) nicht mebr ju arbeiten? Id) fiir meinen Leil {chufte jedenfalls
keine Stunde ldnger, als id) notig babe.”

Jet lacdhen die WMdnner und jtoffen ibre Gldjer an. ,ANur gut,
dafy du Rein Kolonialminifter biff, Gebauer!” jagt Nisllendorf und
balt dem neben ibm liegenden Engelmann — der noch etwas jagen
will — mit jeiner ausgeftreckten Hand den Wund 3u: , SdHluf der
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Debatte, liebe Freunde! Wir jind auf dem beiten Wege iiber un-
ietet RKolonialdebatte unjeren Skat 3u vergejfen.”

Bei dem Wort ,,Skat” erheben fich die Drei aus den Qlegeitub-
len und wanken {dwerfdllig hiniiber, wo drei Holjtiible um einen
Rleinen Zijcdh {tehen. Engelmann mifdhf und gibt. Pik ift atout.
Bald hort man nur nodh dad Wuf{dlagen der Fdujte beim Aus-
fpiel und das wilde Schreien der fliegenden Hunde in der aufjtei-
genden Ddmmerung.

‘IBiIﬁe

ie Lrauminjeln im Weltenmeere {ind das Spielzeug weifjer

Grofgmddyte. Jede judyt jie ju gewinnen. Diefe liefert heim-
lich Waffen, jene gibt bojen Leumund. Die Gottesdiener der all-
mddtigen London-ifjion-Society bhelfen als heimliche Sdiirer
und verkappte Saatleger der Rebellion. Der Jweck beiligt die
Wittel. Die groffe ANation bhat ihre Sondermoral. Goft gab ibr
einen unerfdttlidgen Landbunger. Und der Bijjen ijt fett. Aur
jdwacde Volker verzichten.

Die Palmen und die Agaven bliihen, und alles trdgt von Cwig-
Reifen ber feinen urtiimliden Udel; daneben {dhwelf der ver-
{dmugte Geijt auf Habgier gerichteter Wenjdyen. Er umwslkt auch
die Kinder der Injeln, verblendet ihre Sinne und triibt ihre Ein-
falt. Sie fpalten {id) untereinander und ffehen Bruder gegen Bru-
det. Sie laffen fich fangen in den feinmajdigen Nehen fremdweli-
lider Jungenfertigkeit; jie begeben jich ibrer jtolzen Selbjtbebaup-
fung. Fremde Inferefjen werden ju den ibren, und willig nehmen
jie Partei fiir ihre Verfiihrer. IJede Gruppe proklamiert ihren
Madythaber, den gebietenden Tupu. Wlaliefoa, Tamajeje, Ma-
faafa, drei Konige ringen um die Herrjdyaft. Hinter einem jeden
fteht eine GOrofymadyt, liijtern 3um Jugreifen. Bald bifzt der, bald
der jeine Glagge auf der Konigsinjel Mulinuu. Man weifj nie,
wer berrjdhf; alle berrjdhen und keiner. Aud) die Wlarinekom-
mandanten und Konfuln wiffen es nicht, obwoh!l {ie wadyen, daf
Reiner berricht, es fei denn der Ihre. Keine der Grofmdchte ent-
jagt oder gibf nad). Ihre Kriegsfabrjeuge umjchnuppern wachjam
die Infeln, erjcheinen in angemefjenen Jwijdenrdumen und Rnur-
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ten. Alle fjind Rampfbereit, mochien vernichien, um ju gewinnen.
Aod) bemmen Diplomatie- und Konferenjbejdhliijffe den Rriegeri-
fhen Willen. Injwijchen bezeigt man einander heuchlerijch Ebhren,
berdt die Lage und begniigt jich damit, barmlofen RNaturkindern die
Gebdrde der WMadht 3u 3eigen, jie einjujdhiichtern durd) feuerjpei-
ende Gejdhiife und waffengeiibte WMdnner. Indejfen jene mit Keu-
len den Kampf kRdmpfen, der nicht der ibhre ift. Erft wenn cin Sieg
fdbwankt, mijdt {id) die eine oder die andere der weifen Grof3-
mddyte ein, vollendet oder verwirkt ihn, {diittet Granathagel von
der Gee aus in irgendeine Bergfelte, entfiibrt einen Konig oder
rebellifchen Hduptling oder arrangiert Rampflos neue Kompromifje.

So gebt es bin und bher. Da ftehbt der Crdgeift jelber auf, dem
Menjchengemadye ein Jiel ju jegen. Junddijt erfcheint eine breit-
gelagerfe Wolkenjdicht. Gleidh) einem Ungebeuer, die Pranken
in den blanken, glafigen Horizont gefdlagen, rubt jie am nord-
lidhen Rande der iiberjonnten Meeresunendlidhkeit. Lauernd, dro-
bend, [dieferfarben, mit jdharfen Umrijjen. Langjam erhebt e3
jich, debnt jich, wddhft auf und verdrdngt die Helle des Firmamen-
fes. €s ftiirst iiber die Sonne ber, daf fih Himmel und Erde und
Wajjer iiberdunkeln. Die Urwaldberge |tehen {dhwarjgrau gegen
den von freibenden Wolkenfehen umflatterten Himmel, das Wleer
ift ein jdhwarzer Abgrund. Tagelang liegen die Sonneninjeln von
GOrdue und Diijternis jugedeckt, wie erjtorben. ber allen wartet
eine enflefliche Stille.

Dann nabt der erjte Wind{tofz. AWoch jchwady, von AWorden kom-
mend, freibt er iiber die Wajjerweite, verbrandet in den Kronen
der Palmen. Und wieder ein Stof. Schon 3eidhnet fein Weg weif3-
jpriihende Spur im Sdwar; des Wajjers. Nun Rnattert Stoff auf
Stofs, ein Heulen hebtf an. Die Sdiffe im Hafen beginnen 3u jdhau-
Reln, die Seevdgel am Riff jhreien und jtieben boch. Sie pfeilen
in gerader Ridhtung dem Sturme entgegen. Sdhon im ndditen
Augenblicke wirft er jie juriick, flatfernd werden fie landju getra-
gen. Saufen rajt durd) die Rdume, das Meer fiirmt Donnerwogen.
€3 wudtet gegen das Riff, zerjtdubt zu palmbhober Gijcht. €E3
Rnickt die Nlaften der Rleinen Segler; es reift und jertfriimmert
alles, was nicht Kraft hat, ju widerjfehen. Triimmer jagen mit den
Wogen, am Riff jerberften Sdhoner und Boote.

Dober fteigt die See. Die Sturmmacht tirmt Wogengebirge.
Sturjjeen braujen aufs Riff. Selbft in der Lagune fojen die Wel-
len und werfen Sdhaumfefen iiber die Ufer. Die Crde erbebf. Die
Luft briillt. Wajjer peitjcht vom Himmel, rajt mit den Windwogen::
ein fliegendes Neer. In das Gebrauje {drillt das Rajfeln von
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Ankerketten. @ieben fremdldndijche RKriegsihiffe ankern in der
Hafenbucht von Apia. Der Sturm beifyt und {dldgt fie, will fie
ins Wafjer ducken, in die Luft {dleudern. Alle {ieben halfen unter
DBolldampf gegen den Aufrubr der See. Die jtdblernen Leiber
bdumen {ich boch, verfinken und jteigen wieder. Einer der Koloffe
enfRkommt aus der AWdbe der totbringenden RKlippen aufs offene
Neer hinaus. Die anderen jed)s verbleiben; ibr tecdhnijcher Wille
ift 3u {dwad). Der Orkan 3erraft ibre lefte Takelage, kradht Ra-
ben und Wajten hinweg, jaujt See auf See iiber jie bin.

- Am Ufer fteben Aienfchen, fie {temmen ibre Kopfe gegen den
Sturm und ftarren. Wiemand Rann bier helfen, retten. Auch die
Jnjulaner, die Wleermenjcdhen, drdngen berzu, Freund neben
teind. Ihre nackten Leiber jdhlottern vor Kdlte und Graujen. AWodh
fragen fie ZLurbane aus FTapa und andere kriegerijdhe Jeiden;
aber keiner unter ibnen denkt an Kampf, nun die Urmddte reden.
Geftern noch bat feuriges Cijen ihre Bujdlager 3erjtort, hat Brii-
der getotet, die Kraft und Wiladt des weiffen Geijtes und feiner
Waffen eindringlid) fiihlen gemadyt. Jeht {ind die Nldnner mit den
bleichen Gefidhtern ,,vaivai”’), das Wieer macht jie klein, ganj klein.
Alles Denken und ilberlegen, Einnen auf Radye oder Ausniifen
der Sdhwdche ift jeht aus den Infulanern entwiden. Jeft ijt
{cdhwerjte Not, fremde wie eigene, die alle verbindet, die fie ju
Briidern madt; {ie wifjen jeht nur nod) um ihr Leben ringende
Nienfchen da draufien.

. Die Nacdyt kommt, die Holle. Furchtbar braufen und beulen die
Liifte, {chmettern die Wogenberge aufs Riff, kracht der Flufregen
nieder.

- Die Sdyiffe haben die Lidhter gejiindet; wie Leudhtkdfer jitfern
fie in der Schwdrze und Riinden von den Wienfchen in Lebensnot.
Deren Gedanken {ind weitab von politijhem Rdnkejdymieden, von
Kampf gegen die farbigen Bewobner der Infeln. Alle find einsig
mebr in ibr Selbft eingejpannt. Sie reden wenig, alle diefe not-
gewobnien harfen Seemdnner aus Hamburg, Kiel und Bremen,
aus London und San Franzisko. Ihre Augen flackern, juweilen
jticht Entieen bheraus.

Jwei der ftdhlernen Kolofje freiben. Die See bat die AUnker-
ketfen 3erfprengt. BVerzweiflung, der Wille jum Leben, ftiirst in
die Herzen und madt die Sdhwaden obnmddtig jur Pflidht. Die
Ungebheuerlidkeit des Augenblicks (aft {ie nur die furchtbare eigene
Bedrdngnis jehen. AWur die Heizer in den Liefen berjerkern, wer-
fen Koblenberge in die gliihenden Feuerrachen. Rajtlos. Sie {pre-
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den nidt, {ie Rlagen nidt, {ie jhaufeln. Shaufeln mit rochelndem
QUtem und hinbredyenden Leibern. Keiner bhdlt ein. Sie wiffen es:
Rettung beift {daufeln. Die Kefjel gliihen. Woch rotieren Adhjen
und Kolben in gewobnter Siderbeit, nody ift der Wille des Nlen-
jchen Beberr|der der aufbegehrenden Krdfte. Die Schrauben raf-
jeln in der Leere, Sturijeen driicken die ftdhlernen Ungetiime bis
jum Deckrande in die brodelnde Tiefe. Immer wieder fteigen fie
auf und ftiivmen voran. Cine Stunde, jwei, drei Stunden. Da Rocht
eine Woge jeitlich beran, jaugt eines der Sdiffe ein und wudytet
es in die Flanke des anderen, jagt 3uriick und donnert die beiden
wunden Ungetiime anjtiitmend wieder auseinander.

QRun ijt die RKraft gebrodhen. Eines der Sdiffe treibt ohne
Sdraube den Klippen ju und jdmettert, Rieloben, im graujigen
Wirbel auf das urfelfige Riff, drohnend, Criimmer und enjcdhen-
leiber verjprifjend. Wie ein umgeftiilpter Sarg liegt es im erften
Ddmmer des aufkommenden neuen Lages.

Die Wenfdhen am Ufer briillen vor EntjeBen in irrer Ohnmadbt.
Da gefdhieht efwas. Die Feinde, die gegnerijchen Wleermenjden,
die Wilden, beweifen jich. Unbedenklid), blind fiir jedes Hindernis,
fidh preisgebend, ftiiren f{ie jidh in die braujende See, jhwimmen
mif dibermenjchlihen Krdften. Wefenbheiten des Weeres, reifen fie
auf den Wogen, erreichen dad Riff und retfen das Leben derer,
die geftern nodh nach dem ibhren begehrfen. €s {ind nur wenige,
die fie lebend mit fih ans Ufer bringen; aber ibre grofjen, dunklen
Augen leuchten, nun {ie die Ohnmdddhtigen in den Kiijtenjand betten.

Drauffen warfef das Entjefen. Vor der Luvkante des Riffes
ftebt cine Sturjfee. Sie trdgt ecinen Sdiffstumpf breitjeif. Sie
wddft in gigantijhem Unlauf und {dleudert den ftdhlernen Leib
nieder auf den felfigen Ambof. Der erzitfert in den Liefen vom
Anprall, iiber ihn hin fegen Wienjchenleiber und Lriimmer. Jer-
Rnickt, gebrodyen liegt der Sdiffsrumpf feitlid), ein bezwungener
Titan. Wob! {t6f3t das Gewoge gegen feinen Riicken und fegt iiber
ibn bin, doch er bewegt ich nicht mehr. Geftalten, klein wie Infek-
fen, Rlammern {id) feft, judhen Sicdherung hinter des Sdiffsrump-
fes Breite, treiben auf den Wirbeln in jeiner Ndbe.

Die Injulaner ftiirzen wieder hinaus, Hilfe 3u bringen. Sie ent-
reiffen die weifhdutigen Widnner dem furdytbaren Element, fie
bringen ihre Feinde ans Ufer, tragen fie auf den Armen 3u ihren
weifien Briidern und legen jie vor {ie nieder wie Gejdhenke einer
Gottbheit.

SDelft den Papalagi mit euern Krdften!” aljo hat der bobe
Haduptling Seumanutafa jeinen Kriegern befoblen. Er hat ihre
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Geele gerufen. Und fie helfen. Jeht gilt es die Rettung der Nlen-
{hen, die in ot {ind, im Kampfe mif den Ddmonen des Sturmes
und des NWleeres. Gdbe es eine grofere Shmad) und Feigheit, als
Die Sdwachen ohne Beiftand 3u laffen, nur weil fie der Feind {ind?
Cin Feind mufj {tark fein und aufred)t jteben, fonft it er Rein red-
ter @egner! Wem das Wafjer in den Mund rinnt, wem der Sturm
feine Keule entriffen bat, der iff kein Feind mebr; der ift ein bilf-
lofes Kind, das {dhreit, dem man helfen muf.

Keiner der Infulaner denkt {oldhe Gedanken. Denken hat Reinen
QRaum mebr in ibnen. Dod) alle handeln fie. In allen puljt ein ein-
fdltiger, reinlider, unbeirrfer Lrieb, ju retfen. Sie jaud)zen, wenn
23 ihnen gelingt, den Wogen ein Opfer ju enfreiffen. Sie briillen
gegen dag Meer, wenn es ihnen ihre Beute nidht laffen will. Sie
laffen den Sdylaf und die Speife. Sie {ind einzig hochjte Wadbeit,
wo die Aot {ie gebraucdhen will. Und die Aot gebraudt fie.

Sdiff auf Sdiff zerjdyellt, treibt auf den Strand oder verfinkt.
Gie {ind die Retter und Helfer. Sie {dleppen {hwimmend Laue
3ju den geftrandeten Sdiffen, die reifjen; fie {dhwimmen und jdlep-
pen, bis Verbindung jum Lande gefchaffen ift. Kein Cinbalfen,
Reine Sdhwdde kommt f{ie an, der Strom ihres Mitfiihlens gibt
ibnen Zitanenkrdfte. WViele der fapferen golddbraunen Gefellen
werden mit hinabgeriffen in die Vernidhtung, erfrinken, jerjchmet-
fern an Riff und Lriimmern. Die guten Augen leudhten nod), da
jie bredyen. 3bre Seele hat ficdh erfiillf.

Sdiff um Sdiff ift vernidhtet. Die See kommt ju Rube. Das
Licht des Himmels webt Gold iiber die Injel der Palmen, und det
Crdenfrieden bliibt erneut. Die Retter kRebren heim in ibre SDorfet
und Hiitten, {Dlichte Wenjden, die ihr Werk getan haben.

Gin Konig

alietoa Laupepa ift Konig von Samoa, Bebherrfcher der

Jnfeln im grofjen Wleere. Jedes jalutfibige Schiff begriifjt
ibn, wie jede andere Majeftdt unter dem Himmel, mit einundjwan-
jig Salut{diiffen. Das beweiff einwandftei. Dod) der hohe Herr
jiirchtet diefen Wiirdendonner, jo fehr er ibm {dmeidelf; er jagt
ibm jedesmal Schrecken in die Glieder. €r ift ibm unbeimlich, jtellt
et {id) dod) dar al8 der vernehmliche WMachtausdruck einer fremden
Welt, die er nicht liebt, mit der er {idh den Jeiflduften nady aber,
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wie  jeder jamoanijdpe GOrofshduptling, auseinanderfeffen muf.
Diefe Fremdwelf hat ibn jum Konige gemadt. Die Grofymdchte
merika, England und Deutjcdhland bhaben ein grofies Fono in
DBerlin gebabt und fein Konigtum beftimmi. Weifze Alii, nidt der
bodhfte Rat der Hduptlinge, nicht jein Volk, feine Briider, wie es
fein follte. Cr it kein Konig im Sinne {einer Abnen, der grofien
Herrfder in Tuamajaga, deren Wobnland feit Urjzeifen den Rlin-
genden WNamen Feagaimaleata, ,gegeniiber dem orgenrot”,
{rdgt. Konig, wirklidh ein Lupu o Samoa, ift nur, wer die vier
bodfjten Litel Tuiaana, Luiatua, Gatoaitele und Tamajoali'i auf
jich vereint, das heift, wer mif dem eigenen Willen aller Besitke,
des gejamten Volkes, gewdbhlt ift — dann erft nennt man ihn ,ta-
fa’ifa”, den ,,‘Blelbetltelten” Davon iff bei Walietoa Laupepa keme
Q{ebe Cr ift 3ufalls-, Jwangskonig.

ud) der Litel Walietoa hat mit jeiner Konigjdaft unmittelbar
nichts ju tun. Cr ift ibm im Haufe der AWeun ju Walie, dem alten
Dduptlingsiig jeines Gefdledhtes, verlichen worden. AWady alten
Gamilientechten, obne Verdienjt oder um einer perfonliden
Ehrung willen. Heifst dodh Walie-toa ,Lapferer Krieger”. Eine
Preifung, die vor Urjeiten jener mdchtige Unterdriicker, Luitoga,
der Konig der Tonganer, jeinen Bejiegern Tuna und Fata von
jeinem flichtenden RKriegdkanu aus jugerufen hat. Uneins, wem
‘von ibnen diefe Auszeihnung jukdme, jchenkien die beiden Helden
ibrem Bruder Savea den Chrentitel, und jomit wurde diefer der
QBegriinder des Gefcdhledhies der Walietoa.
- PBon jolcher urhaften Lapferkeit feiner Vorfahren befigt Malie-
foa Laupepa nichts. Das Wefen edhten Urzuftandes, die jdynelle
Bereitjchaft des Willens und deffen Umjehung in die ZLat, ift ibm
nicdht mit Keulen und Kopjmejfern, wobl aber mit den vielfachen
europdijchen Cinfliifterungen und manderlei diplomatijdhen Ak-
tenftiicken endgiiltig geldhbmt worden und feit langem flau gemadcht.
Cr bat {idh 3u der Cinficht bekehrt, dafy es jeit Cr{deinen der frem-
den GOrofymdchte Reinerlei Ausjicht auf eine Unabbhdngigkeit und
Selbftbeftimmung feines Volkes mebhr gibt. €r verliert {idh nidt
mebr in melandyolijde Betradtung iiber diefe unabdnderliche Lat-
fadye. Dennoch bewabrt er einen Reft inftinktiver Wijfenbeif: et
miftraut den Orofymdcdhten durdhaus und ijt jtets, obne Bedenken
gegen {ich {elbft, bereit, in feinen Spmpathien ju wechfeln und mebhr
im Sinne der Vorteilhaftigkeit alg der Charakierjtdrke 3u bandeln.
®eradefo wie jene Mdchte unfereinander 3u handeln pflegen. Uud
jie migtrauen einander. Er bat geniigende Beweife. Aud) fie legen
¢inander Sdlingen, nehmen jeden Vorteil fiir {idh wahr mit det
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ganjen Lijf ibres weiffen Verjtandes. Jeder Rennt fiiv fich jelber
nur das cine Jiel und Begebren, {id) die Injeln einjuverleiben,
iiber {ie 3u herrichen nach Lujt und eigenem Ve|timmen.

Diefe Crhenntnis bat Malietoa Laupepa am eigenen Leibe ge-
wonnen, wie aud) die Lehre, dafj ein jtarkes Begehren in gleidem
Berbdltnis ju einer Wadt {tehen muff, um ur Wirklichkeit wer-
den 3ju Ronnen. €r war jdhon einmal in jeinem Leben Herridyer,
votr gar nicht langen Jabren. Er hat damals {dhon die Ehre konig-
liden Kanonenjalutes genofjen. War Konig, wenn Atua und Aana
mit fiiv ibn gejtimmt bdtfen, {ogar ein wirklidher Lupu o Samoa.
Cr war {dhon einmal durd) wortreide Vertrdge von den drei Grof-
mdcdten jum Herrjdyer proRlamierf. Und er kRonnfe e nidht ver-
jteben, daf3 die gleidhen Wldchte, die ihn verpflichtet und ehrenvecht-
lich gebunden bhatten, in der Verborgenbeit Jufriihrer jiidhteten,
jeinen ecigenen Vijekonig Lamajeje gegen ihn aufwiegelfen und
ibn 3u Kampf und RKrieg jwangen. Bis er, ein gelehriger Sdiiler
ibrer Handlungweije, fih felber in fremde Willensbabhn verlor.
Ats England ibm jufliijterte, alle Fremdbherridhaft kurzerhand ab-
sujchiitteln und dem Lande feine Unabbhdngighkeit wiederjujdhenken,
jetbrady jeine Wadht in dem Augenblicke, da er fie jum erfjen
Male fiir eine Wirklichkeit benuBen wollte. Deut{dhland, Eng-
lands Hinterlift durdhjhauend, nabm Walietoa Laupega gefangen
und enffiibrte ihn aus dem Wladtbereicdh jeiner Injeln. Wan (ud
ibn von einem Sdiff aufs andere, man jdickie ihn um die ganze
Crde und fiibrte ihn endlich in die Verbannung auf ein unfrudy-
bares Infelland jenjeits.

Der Konig denkt mit jwiejpdltigem Cmpfinden an jene aufge-
jwungene Welten-alaga. Wobl bhat fie fein Auge weit und fein
Wijjen grofy gemacht. Grofer als dad der meiften Grofbduptlinge
der Injeln. Cr iff lange im Lande der jdhwarzen Wenjden, in Ka-
merun, gewejen. Er war cinen Lag lang Gajt in einem ,, Regie-
rungsgebdude” ju Hamburg, einem der groften Kiijtendorfer Sia-
manis. Er hat Wleere und Lander und Wenjchen aller Farben und
Gedanken gefehen. Aber jein Hers blutete vor Heimverlangen nad)
feinem Lande der Palmen. LroBdem fpridht er nie Rlagend iiber die
damalige Fernbalfung, wennjcdhon er jeitweilig {dhwer an Fieber
litt, die grofie Reife ftets in der Liefe der Sdijfe machen mufzte
und man {eine Ronigliche Wiirde vielfad) und wejentlidh bejchnitt.
Aus cingeborener Vornehmbeif und urtiimlicher Anjpruchsiofig-
Reit befont er gerne die gute Bebandlung von feifen jeiner Ent-
fiibrer und nimmt e8 aud) Bismarck nidf iibel, dafy er e3 ablebnte.
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einen famoanifden Grofghduptling 3u jehen, obwobl die Gelegen-
beit von Hamburg aus {o nabe lag.

Rur eines ging und gebt beute nod) feiner Denkart entgegen
und fiibrt feinen Geift bei jedesmaligem Sudjen in Wirrnis: daf
man ibn, den Deportierten, den jabrelang CEntmiindigten, Ent-
menfcdten, nun abermald der bodyjten Ebhre fiir wiirdig bdlt. Hier
bleibt jein Begreifen gehemmi. Wie iff er mebr erfdhrocken, nie
bat er mebr den Abftand 3wifcdhen dem Denken eines Samoaners
und Papalagi gefiiblt, als in dem Augenblick, da der grofje deut-
fcbe Kreuzer in Jaluit einlief, um ibn wiederum als Konig in feine
Heimat 3uriikzubringen. Er mitraute der Bot{daft, trof der ein-
undjwaniig Salutjchiiffe, die ihm 3u Ehren gen Himmel gedonnert
wurden. Erft alg er im Hafen von AUpia ausgebootet, mif allen
Cbhren empfangen und vor allem Volke erneut 3um Konig prokla-
miert war, glaubte er.

Dennod): Malietoa Laupepa begreift nicht. Sein Crlebtes bdlt
ibn in Jweifeln vor der eigenen Herrjdyerwiirde. So erlebt er fein
neues Konigtum mehr mit dem Gemiit als bandelnd in der Witk-
lidkeif. Sein Leben und Sein gleidht mebr einem Lraumjuftand,
aus dem es kein Crwacden mebhr gibt. Wer 3u ibm kRommt, findet
einen freundlicdhen €ingeborenen gejeften Alters, mit matfen ver-
fbwommenen Gefidhtsziigen, einem europdifd) geftuten Rurzen
Sdnurrbart und aufgebiirjteten Graubaaren; liebenswiirdig, ohne
jeden Ausdruck der Herrjcherwiirde oder Roniglichen Bewuftjeins.

Wie die meiften Konige Samoas lebt aud) Malietoa Laupepa
mit feiner Ronigliden Gemablin Mafiofo auf der langgeffreckien
Halbinjel Mulinuu. Seine Rejidenj bejtebt aus einem niedlichen,
3u den mddtigen Gliedmafen feiner Bewobner in einigem Wider-
fprudy ftebenden, vierzimmerigen Holzbdusden von europdijder
Bauart, mit Wellblechdad) und Veranda. Diefes Gebdude, deffen
bejondere Bedeutung ein nebenjtehender Flaggenmajt von be-
frddtliher Hobe nod) markiert, ift WMalietoas offizielle Konigs-
bebaufung. €in Vorredt, das den Gekronten auf die Ebene des
Papalagi erhebt und ihn diefem, wenigjtens duBerlich, angleicht.

Dazugehorig, in unmitfelbarer Wadybar{dhaft, fteht nod) ein
Haus, ein weitbaudyiger, hodbedadhter injularer Rundbau. Die
Referve-Refidens, die es dem Herrfder nad) Gefallen ermbglidf,
aus der ungewobhnfen Starcheit der europdijdhen Konvention in
die eigene urtiimlide Spbdre juriikjugleiten. Hier gibt er {ich den
Geinen in der angeftammien Weife, barfiifig, barhaupt, nur das
Lavalava’) um die Hiiffen. Er weiff es ju werten, daff die hoben

1) Qendentud.
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Michte ibm erlauben, jeinen Lebensgewobnheiten diejerart tren
ju bleiben und ibn nicht 3wingen, einzig in offizieller Darjtellung
3u leben, wie bei Empfdngen oder Bejudyen. Da muf er dann in
bas Konigsgewand |teigen, eine alte, verfleckie, goldbetrefzte Ad-
miralsuniform mit Scdulterzierde, hobem, fteifem Halsband und
‘einem funkelnden Lienbande {eiflidh) der Beinrdhren; die Lenden
amgiitfet mif einem langen Mefjer, Baud) und Vrujt mit einer
befjternten Seiden|ddrpe, jein Haupt bedeckt von einem befed erfern
jcbwerlajtenden Pus, jeine Fiiffe mit harten, fhwarzen Hduten,
in denen {ie brennen wie von Feuer. In diejen feierlichen Stunden
dann fiihlt Malietoa Laupepa am jhwerjten die Biirde jeiner ver-
anfworfungoollen Regentjchaft und beneidet den drmlidhjten iel-
ner Briider um die unbehemmie Freibeit {eines Leibes.

- Des Konigs Sinn ift einfacdh. Dafiir jeugen, neben jener Abnei-
gung gegen ein reprdjenfafives Sicdh-Darjtellen, auch die Ronig-
lidgen Gemddyer der offiziellen Refiden3. Sie {ind denkbar einfadh.
An den Wdanden {eines Audien3zimmers bhingen die verbliche-
nen Bildnifje einiger europdijchen Hduptlinge: Kaijer Wilbelm der
Crjte, die Queen, der Prince of Wales, der Carl of IJerjep. AUn
Misbeln ein runder Lifcdh, darauf eine grofe, in Leder gebundene
Bibel und ecin vergriffenes, von Schaben jerfrejfenes Photogra-
pbicalbum mit Aufnabmen der weifverjweigien Verwandtjdaft
des Konigs. Den Tifch flankieren drei Scdhaukeljtiihle, deren fief
nad) unfen gebeulte Siffldde von reicher BenuBung {predhen. In
der Laf: diefe {chwingenden Geftelle haben die ganje Juneigung
Des Roniglichen Herrn. Sie {haffen ibn in Augenblicken offizieller
Spannung jenen inneren Ausgleich, ohne den aud) der farbige
Alenfdh jumeilen der Ddmonie oder docdh jumindeft der unluit
verfdllf.

- Malietoa Laupepa ijt dabei nicht etwa ungajtlid) oder gar ab-
weifend gegen weifje Verehrer. O nein. Jeder WUngejtellte einer
Plantagengejelljchaft, ob ibm irgendwie verbunden oder nidt, je-
ver Weifge an fich, wird unbedingt aufs liebenswiirdigite empfan-
gen. Ja, wer jeinen Bejud) redhtjeitig meldet, Rann juverldjfig auf
Bier oder Whisky rechnen. Mafiofo, die Konigin, weify trof aller
leiblichen Sdwere voll Anmut eine europdifdre Kawa jdhdumend
3u Rredengen. Und nie beriihrt Walietoa Laupepa das Glas feines
Gajtes mit dem iemen ehe er nicht deffen Vaterland die Ebhre gibt
und fein ,Manuia ’o le Siamani” bei deut{dyen, bei englijden Gd-
jten jein ,Manuia ’o le Peletania”?), bei amerikanijchen das

1) Auj das Wohl Cnglanbds.
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- Manuia ‘o le Amelika”?) {agte. €t hat es herausgefunden, daf3
idieje” Preijung und alle Art fremdldndijdhe Kawa den Alii von
grofier Bedeutung find, und er weiff diefer Liebe durd) Anpajjung
Jeit langem gerecht 3u werden. €r ift grof3ziigig ald Wirt und bhat
aud ftets eine gute Jigarre 3ur Hand. Er raud)t mit, obwobhl ibm
jeine famoanijche ,selui”?) am bejten mundet. Wenn ihm der
Prdfident — fein Vertrauter und jubejtimmier welflicher Beirat
— die Cbhre cines BVejuches 3ollf, gibt es jumweilen Sekt, euro-
palid)en Geuermwein, der quirlt und perlf wie der Kraterkejfel Sa-
paiis und den Geift umnebelt und froh madt, wie den eines Kindes.
Der Wabrbeit die Ehre 3u geben: diejer Feuermwein und der Prd-
jidbent baben nabhen Jujammenbang. Sobald dem Konig die auser-
lefenen lajchen 3ugehen, kRann er beftimmt auf den Bejuch des
PBertrauten redynen. Walietoa Laupepa weifj allerdings nie juver-
1djjig, ob et {elber oder der Gaft der Spender des Trunkes ijt.
Denn diefer vermalfet jeine Gelder und ordnet jeine finangielle
Wirtjdaft. €t bat es ibm iiberlajjen, aus Unkenninis in Finans-
dingen. €r ift froh darum und [Gft es jid) gerne gefallen, dafy er -
auf Lajchengeld gejest ift. Denn {olange er feine monatliche konig-
liche AUpanage von fechshundert Mark be3zog, lag ibn der Prdji-
dent dauernd mit BVorwiirfen an, nannte ihn einen Ver{dwender
und Prajjer, weil er das Geld und dejjen Wert und Beftimmung
unfer anderen Gefichtspunkien befrachtete. Malietoa Laupepa
veradhfet jedes Feftbalten des Geldes, er gab e3 Mafiofo, der
Konigin. Doch aud) dieje lief es aus ihren rundlidhen Hianden in
die weitverjweigten Kandle der kRoniglichen AWiga rinnen, verteilfe
es, getreu dem fraditionellen Geijte ibres Volkes. So wutrde eines
Fages die wirt|daftlide Bevormundung des Herrjcherpaares ein-
gejest, der fjie |ich fiigten.

- Die einzige Ertravagan3, auf welde der Ronigliche Herr beftebt,
jind jeine Petroleumlampen. Er bat deren vier. Sie miifjen fjtets
gefiillt fein und aud in der Wadt Licht {penden. Voswillige be-
baupten, diejes Bediirfnis entjpringe der Feigheit WMalietoa Lau-
pepas, jeiner Angjt vor ddamonifcdhen Umirieben. Das ijt injofern
wicht 3utreffend, als die Ddmone, welde dem RKonig gefdbrlicdh
werden, aud) das Sonnenlidht nidht {deuen. Sie kommen Fumeijt
in @eftalt gottesfiirchtiger englijher Wifjionare, die Gift in jeine
Seele trdufeln, die ihn juzeifen mit ihrer Worttonigkeit in Ju-
ftdnde verjeBen, in denen dem RKonige jdb wilde Herrfdergeliifte
aufjteigen und er ernjtlich die RNeutralitdt gefdbhrdet.

) Auj bas Wolh[ Amerikas.
) Jigarette.
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Aber das ift nur jeifweilig. Im dibrigen berr|{dht der Konig wil-
lig und unbeirrt in den Grenzen der Verordnungen feiner drei
Mdchte, was ihn freilich das Anjehen bei den eigenen Landsleufen
Rofjtef. Jumal der Wdel der Injeln und alle jene feiner Briider, in
denen das Selbftgefiibl und die Wertung nationaler Gejinnung:
unverkiimmert lebt, veradhten ibn um jeiner Sdywdd)e willen. Und
cines Tages erhebt {ich einer gegen ibhn, der ftolze und aufrechte
Mataafa, als Bringer der Freibeif in Wiirde, umjubelt von faft
dem ganzen Volke. AUber der Stolze, der Rurierhband in ecinem
Dorfe der Weftkiifte feine Regierung griindet, rechnef nicht mit
dem ftdrkeren Willen der europdijdhen Mddte, die keine Storung
ibrer Jweckjeungen dulden. Die Crbebung endet in Gefangen-
nabme und Deportation Wataafas und feiner Grofhduptlinge.

Roch cinmal Rnit{dt die gedemiitigte Injelfeele auf. Lamafefe
der Jiingere will jeinem Injelvolke Lupu o Samoa jein. Aber feine
Urwaldfejte wirtd mit Granaten 3erjtort, jein Eigenwille mit den
witkjamen Witteln europdijder Kriegsfiibrung gebrochen. Ma-
lietoa Laupepa, umireut von ftdrkeren Mddyten, bleibt Schatten-
berrjcher der Infeln. Die Kanonen donnern ibm den Ebhrenfalut,
aber die Injelfeele weint.

Der Gehullehrer

unter hochgewslbtem Hiittendad) hockt auf Matten die Jugend
von Galuafata. Die Jiingften. In vier Reiben, der Ordfe
nadh), Waddhen und Buben durdeinander, didht aneinanderge-
drdngt. Vor ihnen, auf ciner Wattenjdhidht, etwas erhsbt, thront
Mapu, der Faia’oga?) und Faifeau?) des Dorfes. Wiirdig, efwas
jdbwer, laftend, in jeiner Crideinung. Das viele Sien beim Stu-
dium bat {einen Leib fett und rund gemadht. Cine breite Wulftfalte
umgiirfet feine jtarken Lenden, und die mddtigen Oberjcdhenket
finden Raum ibren Plaf in der Weite des Lendentfudhes.

Die Juckerrobrjaloufien jind nad) der Sonnenjeite hin herabge-
laffen; Kiible erfiillt den Raum, vermijdh)t mit dem warmen Dujt
junger Leiber. Wapu lehrt, feine jonore Stimme {dwingt. Alle

') Qebrer.
) PBriefter.
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die blanken Augen hangen begierig an jeinem Wlunde, der von
dem grofzen Wifjen |pendet, mit dem der Faia'oga jo reidhlid) ge-
fegnet ift, jeif er, nach mebhrjdbhriger Ausbildung im Mijjionsjemi-
nar ju Leulumoega, juriickkehrie, um fortan Jugend und Alter von
Galuafata aus feiner Wifjensfiille ju begliicken, f{ie wifjend 3u
madyen und demiitig im Sinne der grofien Erldjunglebre Chrifti.

Mapu ift tief erfiillt von diejer Aufgabe und geniefst in feiner
Cigenfdbaft als Seelenbirte, Lehrer, Beirat und Deuter aller gei-
ftigen Dinge ein hobes Anjeben im heimatlichen Dorfe. ,,Er denkt
wie ein Papalagi’, aljo gebt die Rede von ibm, und Wapu felbjt
sweifelt nicht, dafy ibn nur nocdh das Farbliche feines Leibes von
einem witklichen Papalagi jdeidet. Er ijt jtol3 darauf, mif jedem
Weifjen wie mit jeinesgleichen in deutfcher oder englijcher Spradye
radebredhen ju Ronnen. €r jtaunt juweilen felbff, wie jeine Junge
jeinem Willen folgt und die eigentiimlichen und harien Laute, ju-
mal der deut{den Sprade, 3u formen weif. €3 ift jein Ebrgeis,
dieje RKiinfte aud) jeinen 3dglingen beijubringen. Cr gibt fich alle
erdenkliche Wiihe, audh ihre Jungen ju lockern, fie willfdhrig 3u
madyen den cigentiimlichen RraBenden und 3ijdyenden Lauten der
fremden Sprade.

,O le faamalu — Alapepe fag uns, was heift diefes Wort auf
Deutjch?”

Alapepe dffnet und |dlieft ihre f{tarken, blauvioletten Lippen
wie ein nad) Luft jdhnappender Seefifd), prefzt die Jdhne bart auf-
cinander und 3ifdt ein unklares leifes ,Die Sirm”.

ZSfDid|dDiD!Y Mapu 3ijcht mdcdhtig durch feine grofen, blan-
kRen 3éhne: ,Der Sdhjchirm!”

Ulapepe verjudt es ihm nadyzutun. ,Der Sirm.” Ihre Junge
kRann nidt.

Audy Lualas nicht und Olos nicht, Lingis nicht und Lamalela-
gis nicht. Alle vier Knaben bewegen ihre Miinder, als ob fie Rau-
fen. Sie fhmafen und 3ijdhen. Wahre Wortungetiime entquellen
ibren 3ungen.

Mapu |dhaut auf Apa’'ula. Sie ift die dlfefte in der Klafje und
enfwickelfer als ihre Sdyweftern gleichen WUlters. Ihre Rleinen,
feften Briijte haben klare Form und {teben hart und weit vonein-
ander. Mapu braucht Apa’ula nur anjujehen, er weifj, dafj er |id
auf {ie verlajjen Rann, fie ijt feine Refterin in allen AWdten.

Des MWMadchens Augen leuchien, es wiegt jeinen hiibjdhen RKor-
pet vot, und, als ob es das Wort aus |idh herausgejchwungen babe,
font ein Rlares, {darfes: ,,Der Schirm”. Alle Wit|dhiiler jehen be-
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wundernd und neidvoll auf AUpa’ulag Mund, der o hobe ﬁunite
3u vollfiibren weifs. |

- Aud) Wapu gluckjt vor Wonne: ,Lelei lava, Apa’ulal”?). @t
veripnd)t ibr einen Loli, ja jwei, wenn es ibr nun aud) nod ge_fl
lingt 3u jagen, was dies auf Deut{d beift: O le seleulu”. 4

Apa’ula 3iebt ihre Stirne in Falten, dann jagt fie deutlich: ,,EDw

d)ere“

- Und nun miifjen e alle gemeinjam jagen: ,Die Gd)[d)—ee—te

~,, Die Ge—Be—Oh—OBd)jdh—e—ea—rte.” Gejijdhe und Gesirpe
erfiillt die Hiitte. Alle gluckjen, lachen. Wie luftig ift dod) das
Deut{d)! Audh) MWapu ladt. Er ijt nidht ffrenge. Aud) in ibm lebt
nod) das Kind, dasg gerne lacdhen mag. Sein Ehrgeij veriret jid) nie
jo weif, dafy er die gute Laune vetrliert. Aan {pielt Lernen, aber.
arbeifet nidht Lernen. Lernen darf aud) keinen Sdweify verut-
Jachen. Lernen ijt Spiel oder Ebhrenjache. Wer nicht kann oder
mag, darf ju Hauje bleiben. Aber verjuchen follfe es immerbhin ein
jeder. Und was heute nicht wird, wird morgen.
- Wapu mad)t nod) einige Jungenerperimente. €r [Gft Lilomai
das Wort Rbein, Levald|i, ibre Freundin, das Wort Elbe dekli-
niieren: ,,9 %ame, 0 QRaine, i Raine, i Raine — o Elepe, o @Iepe,_,
i Clepe, i Elepe.” Dann wird gefcdhrieben.

Alle legen die Schiefertafeln auf die Schenkel und grelfen 3um
Griffel. Wapu {elber malf auf eine an 3wei Hauspfoiten gelehnie
CZBanbtafe[ mit einem RKreidebrocken grofie, iaubere Budijtaben:

~Hamepuka, Kolone, Setina, Lonetona, Sini“ Die kleinen Hinde
malen mit ipien Fingern die Worte nad). Sauber. Erjtaunlich gut.
Als alle fertig find, jchreibt Mapu die fberjeBung darunter: ,, Ham-
burg, Koln, Stettin, London, Spdnep.” Aiemand kann eines diefer
Waunderworte lefen, weiy eine Begrifflidhkeit oder AUnjdhauung
damit ju verbinden. Alle blicken auf ihre Sdriftjtiicke wie auf eine:
woblformige Walerei. MWapu lieft ihnen alle Worte laut, langjam
und deutlich vor. Und alle miijjen fie nady|predhen. AlS NMapu am
Ende die Frage jtellt: ,Was ift dies: Hamepuka?” antwortet nie-
mand.

Mapus Augen {dielen nad AUpa’ula. Apa’ula verjicdhert: ,Herr,
ld) weify e3 nidt. Weify e3 ganj jider nidht.”

,Du weifst es,” jagt Mapu, ,,0u weifft es ganj beftimmt.”

- QApa’ula jehiittelt {ich, {innt einen Augenblik nad) und anfwor-
fef: ,,€in gefottenes Hubhn.” |

Bewundernde Blicke freffen WUpa’ula, die weiff, daf Hamepuka
ein gejottenes Hubn bedeutet. Sie wandeln jih ju Staunen und

1) Gebr {dhon, Apa’ula.
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Enttdujdung, als Wapu verfidert, daf dies falfd), ganj faljd) und,
dafy Hamepuka ein grofjes Kiijtendorf Siamanis fei. Ein gejottenes
Subn kennen fjie alle. Levalafi, die Dumpfe, jdielt ju Apa'ula
biniiber, es ift {icher doch cin gefoftenes Hubn. Sie bleibt dabei.
3br Lebrer hat diefes Wal unred)t, Apa’ula hat recht. Wapu irrt
fidh; bat er es dod) off gefagt: ich weify nicht alles. |

NRadhdem Wapu erkldrt hat, daff das Gejdyriebene dte Namen
grofjer Dorfer jeien und dafy die , Atua” und die ,,Lofua” regel-
mdfig, von Spdnep kommend, AUpia anliefen, {dliefst er fiir dies-
mal den Unterridt. Wie immer [t er jum Be[dluff in Gemein-
jamkeit das luftige Verslein auffagen, das Wifi von der Wiffion
ibn lebrte, mit dem er den bohen Herrn bei jeinem nddften ﬁom-
men ju fiberrafdhen gedenkt:

»Hdsden fafy im griinen Gras
Hasden dacdhte: Was ijt das?

it das nidht der Idger dort?
Hasdhen [duft gefdhwind nun fort.
Hujd), mein Hdsden, bujd

3n den didhten Bufd.”

, O lelei tele tele laval”!) apu ftrablt Jufriedenbeit. , Uma!”
Sdlufz. Und alljogleidy {pringen die Wdddhen und Buben von den
Matten auf und purzeln hinaus in das Sonnenlidt. ,, Hus, in den
dichte Bus”, tont ¢S nod) aus der Ferne.

€3 ift Wapus Gewobnbeit, nad) der Anjtrengung des Unterrichis
bis jur ndd)jten Stunde etwas 3u raffen, jeinen Geift ju jammeln.
Aljo wdlzt er jid) bdudlings, jtreckt feine Glieder, 3iindet feine
Selui und blinzelt aus halbgef{dhlojfenen Augen durd) den offenen
Feil der Hiitte ing tanjende Sonnenlidht hinaus.

- Ploglidh leuchtet es goldbraun in dem Weifz, und im Sonnen-
glajt des Strandpfades nabt eine hohe Wlannesgeftalf. Wapu jtiikt
jidh auf jeine Ellbogen. Er erkennt. Das ift Umaga von Savaii, det
ehemals mit ibm in Leulumoega ftudiert und cines Nacdhis obhne
Ab{chied die Wiffions{dhule der London Wiffion verlafjen batte,
alclg Q?ifmmermieberhebr. ,Sole el”?) Wapu ruff, winkt und ridtet
jid auf. |

Auch Umaga erkennt den ehemaligen Mit{dhiiler. Er fritf in den
Sdatten der Hiitte, lagert {idh auf der dargebotenen Wlatte, und
bald iiberfdhiitten {ich die beiden Wdnner mit worfreiden Kompli-
menten iiber die erhabene Freude des unerwarteten Wiederjehens.
Do ebenjo jchnell verzieht {ih MWapus feijtes Geficht ju jduerlicher

') Goviel wie ,Grofartig!”
?) He, Freund!
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Miene, et entdeckt am Halfe Umagas, an einem jdwarjen Schnfic-
jenkel bangend, eine blinkende Weibhmiinze. Er greift danad) und
bdlt f{ie betradhtend: ,Freund, id) febe, dein Glaube hat jidh ge-
wandelt.”

Umaga blickt mit Rube in die vermunderfen Augen Wlapus.
,€3 mag dir jo {deinen, Freund. Aber idh) babe iiberhaupt noch
Reinen Glauben gefunden, den ich den meinen nennen modte.”

Mapu [Gft das Marienbildden gleiten und fragt mit unver-
boblener ANeugier: ,Umaga, wie {oll ich deine Worte begreifen, da
i deinen Hals verjiert jehe mit dem Sdymucke Ratholifchen
Glaubens?”

»Detr Bifdof von AUpia hat diefes geweihte Bildchen um meinen
Dals gelegt. Ich lief; es, weil e mid) freut; mit meinem Glauben
bat es nidht das geringjte ju jhaffen.” Umaga nimmit die Selui,
die Wapu ihm reidht, er feft jie bebaglich in Brand und fdahrt im
Lonfall grofter Rube fort: ,E3 gibt gar vielerlei Miffionen auf
unjern JInjeln. Cine jede verkiindet eine andere Lebhre, und alle
jteben einander entgegen und bekdmpfen jich, als jeien fie Feinde.
Darum babe idh in mir den Entjdhlufy gefafjt, jie alle ju priifen und
nur der mein Herj 3u jdenken, die wirklidh und wabhrhaflig den
Weg 3jur ewigen Seligheitr weify. Wie anders follen wir armen
Cingeborenen die Wabrbheit erkennen Rénnen?”

Mapu madyt ein Geficht, als ob er efwas hore, dasd ju erfajjen
fein Begreifen nie binreidht. , Darum alfo gingeft du heimlich aus
Leulumoega und nad)y Apia ju den Wariften?”

»ie du fragft, jo ift es. Beim ndcdhjten Wond gehe idh nad
Lufilufi 3u den Wlethodiften und ehe die Regenjeit Rommt 3u den
Niormonen und WUdvenfiften.”

Mapu bholt tief Atem. Er denkt: dann kRonnte Umaga alle Glau-
benskinder Saluafatas jujammen verfehen. Das Dorf bhat drei
Kirdpen und vier Glaubensbekenntnifje. Aber er jagt feinen Ge-
danken nidht, er ldchelt und verbirgt dabinter jeine Verwunderung.
Um feinem OGeijte keine Blofge ju geben, feufst er: ,Bruder in
Chrifto, id) denke dies, dafy es weit befjer wdre fiiv unjere Selig-
Reif, es gdbe nur einen Glauben, nur eine Kirdye. So viele Kirden,
jo viele Uneinigkeif. Wenn am Abend die Gebettrommeln fonen,
dann wendet fich in den Hiitten Freund von Freund, Bruder von
Bruder, jeder befet ju feinem bejonderen Gotte, anjtatt dafj wir
alle 3u einem Gotfe befeten, wie es ehemals die Sitte ded Landes
war.”

Umaga nickt Beifall. , Unjere Vdter und Vorvdfer hatfen nux
einen Glauben, den Glauben an Lagaloa. Aber der Weifje machte
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ibn verddtlich und nannte uns Heiden. Und weift du warum,
Qapu? — Weil Lagaloa weder ju Amelika, nod) ju Peletania
oder Siamani ftebt. Cr i|t cin Goft obne Kriegs{diff, ohne Konjul
und ohpne Wiffion. Er war der wabhre Goft unferer Infeln.”
Mapus Kopf gliiht, das Braun feiner Wangen bat Flecken,
feine Borjtenhaare fteben fenkrecht, und jeine Lippen beben. €Er
fiiblt alle jeine von den Briidern in Leulumoega iibernommenen
Orundjde mit einem Male an den Worten des Freundes wie
jujammenbrecdhen. Sie holen Gedanken und Jweifel herauf, die
lange in ibm waren, die alle verjanken im driftliden Geijte von
Leulumoega, die mit Wiethode, Lehre und viel Gebet aus ihm bher-
ausgeboben wurden, bis er, gejdubert, {idh ju dem Glauben be-
kannte, deffen Diener und Kiinder er beute iff. Und nun ringt er,
diefen Glauben vor ficdh felber 3u rechtfertigen. Aber feine Gedan-
Ren verweigern ihm den Gehorfam. €|t nad) langem Nadfinnen
fagt er, wie aus einer innetlichen flberzeugung, und doch nur in
einem Cinfall des Augenblicks: ,Oott ijt mdcdhtig. Er offenbart fid
im Menfden. Das Volk, weldes das mddtigjte ift, bat aud) den
mddtigiten und aljo den hodjten und wabhrften Gott.”

yoann wdre aljo nad) deinem Denken, der englijdhe Gotf det
mdctigjte?”

00 ijt es, Umaga.” Cin Lddeln |teigt auf Wapus verjtdrtem
Antlif auf, da et feine Gedanken endlid) auf redhtem Pfade glaubt.

Doch {hon fiibrt Umaga ibn wieder ind Irre, da er dem Freunde
die Frage ftellt: ,, Id glaubte did im Dienfte Siamanis?”

Das kann Wapu nidt leugnen, dennod fiigt er bhinzu: ,Und
Peletanias.” Jugleich bejinnt er fich auf gewiffe Hinweife und An-
deutungen des Reverend AWewell und jagt mit dem Lone fejtefter
llberzeugung: ,, Stirker als Siamani ift dennod Peletania. Und
wenn beide mifeinander um den Rang |freiten wiirden, jo miifzte
Siamani vetlieren.”

»Die Metbodiften jagen, Amerika und der amerikanijche Goft
fei der |tdrRjte. Wapu, du fichft die Siimpfe unferer Gedanken
und wirjt es jelt begreifen, warum ich mitfen hineintrete, um die
Wabrheit ju finden.”

»Abetr du glaubft dod) an Jeova?” Wapu bemiibt fid) verzwei-
felt, wieder 3u irgendeinem fejten Halt in feiner Gedankenwelt
juriickzufinden.

Umaga hebt jein offenes Geficht 3u dem Fragenden: , Glauben,
witklid) glauben, Rann id) nur an Lagaloa, an ihn, den groffen
Gott der Infeln. AWie werde ich an einen Gott glauben Ronnen, det
ein Wenjd) ift wie wir und dod) wieder kein Wenjdh, der die Welt
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und die Wenjden, die Infeln und Weere {duf, aber fein Werk
fblecht madyte, unvollkommen, derart ,leaga”?), daf die Wlenjden
erft wieder erldft werden miijfen, um vollRommen ju werden. La-
galoas Welt ift vollkommen und bedarf keiner Erlojung.”

»Umaga, deine Gedanken find die Gedanken der Injeln, fie be-
fduben mich mit ibrem Dufte, aber mir wird {dhwer dabei vor allzu
vieler Siifje.”

,Weil du didh fangen liefeft von den weiffen Gedanken und
deine eigenen Gedanken nicht mebr ju denken vermagft. — Uber
ich mufy nun audy geben, Wapu: ,Tofa soifal 2).” Umaga erhebt {id
und fritt wifden den Hauspfoften hindurd), hinaus ins Freie.

Mapu fiebt die Er{deinung im Sonnenglajte entjchwinden. Er
legt fidh auf die Watte juriick und griibelt. Ihm ift, als babe er einen
wirren Lraum. — Fagaloa? — Wein! Wein! Gott, Vater, Sohn
und Heiliger Geift. Und er befinnt {idh mit einem auf den jdhonen
Bericht von Chrifti Verjudung durd) den Satan. Umaga ift fein
Berfuder. Wapu fiiblf friebhaft, daff jeine Gedanken nie binrei-
den, die grofe Wirrnis des Glaubens ju Rldren, darum [Gfzt er
jeinen Geift in die gewohnfen Babhnen juriickgleiten. Cr ftebt auf,
jehiittelt {ich, wie um ein Arges von fich abzujtofen, fritt an die
Bambustrommel vor der Hiitfe und wirbelt heftig den Sdldger.

Sogleid) beben {id) in den Hiitten die niedergelafjenen Jaloufien,
und von allen Seiten des Dorfes Rommen Jiinglinge und Wddden
betbei. €3 {ind die reifften des Dorfes, Burfdhen, die bald tafauiert
werden, und Wdddyen, die bald iitter werden jollen. Alle forkeln
lachend und ldrmend ju Wapus Hiitte berein, werfen {idh auf die
Matten, verirren fich dabei mit ibren langen Beinen und jiofjen
einander in die Hiiffen.

Mapu benuft den Augenblick, {ich felbjt und jeine Wiirde wie-
derzufinden, er wirft gewaltige Blicke um fidh und legt feine Stirne
in Galten. Aber fein Ernft verfdngt nicht. Die {tattlide Fafoa mit
dem {dwarzen Wufdelkopf und den rundlidhen, biibjchen Scdul-
tern ladht Wapu entgegen und fliiftert der adligen Salamafina ju:
»3INapu hat heute Taro[{dhoflinge gegejfen.”

Wapu fiiblt ficdh beirrt durcdh diefe Riihnen Blicke und das Ge-
fliifter, aber nod) {dhwad) von dem joeben CErlebten, wagt er es
nidt, Fafoa ju rviigen. Er befradhtet mit Woblgefallen, wie die
Grube 3wifdyen ihren Briiften auf- und abwogt, und {dhweigt.

Cigentlidh batte er aud) fiir die GOroffen Deutjchjtunde angefeht.
Do) nod) vdllig im Banne feiner geiftigen Bedrdngnis, 3ieht er

1) Sdledht.
?) Lebe wolhl und bleibe gefund!
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es vor, um feiner Gemiitslage Rednung ju fragen, eine Stunde
der AUndadt, der Crbauung, ju geben. Wadydem er lange gewartet,
bis feine Dorer vbllig jur Rube gekommen {ind, falfet er feine
Hdnde und jagt mit ernfter, wiirdiger Stimme: ,,In uns allen lebt
das Gufe und aud) das Sdledte.”

Da Fafoa nodh immer ein Lddeln im Auge frdgt, fiigt er flii-
fternd binzu: ,,Aud in dir, Fafoa.” Da nimmt aud) dieje Blick und
Haltung einer Andddytigen an und {ieht nad Wapus Lippen.

,Eines lebt neben dem anderen, und jedes verlangt danady, die
Herrjdhaft an Jich 3u reifjen. €3 ift unjere Aufgabe, mit dem Guten
das Bofe in unferem Herzen ju foten und diefes ju ldutern, wie
unfer Herr und Heiland es audy getan bhat.”

Mapu weifj, dafj es nicht unbedingt darauf ankommt, daf jeine
Worte in ihrem Sinne begriffen werden, jondern ebenjofebr, daf
ibre Wufik jeine Horer in Andadht wiege. Trofdem fragt er Tu-
pa’i, der unaufmerkjam mit feinen Fufzzeben jpielf: ,,Lupa’i, wann
ift ein Wenjch qut?” Tupa’i Rnefet jeine grofe Jebe und {dhweigt.

»Lafy deine Fiifse in Rube”, jagt Wapu.

Fupa’i tut es und fiehbt mit ausdrucksleeren Blicken empor. Cr
bat nod nie danach gefragt, was gut oder bofe iff. Darum
jbweigt er.

Sm gleidhen Augenblick, da Wapu jeinen Mund auftuf, um feine
Grage 3u wiederholen, meldet fidh) die jittige Vaetoe, die unebhelidye
FTodyter des Faifeau cines benadybarfen Sprengels: ,,Herr, id
weify es.”

Mapu nickt juftimmend: ,,So jage du es Tupa’i, Vaetoe.”

»9ere, du jelber jagteft es oftmals”, beginnt diefe und legt Aus-
druck in jedes ibrer Worte. , Der Wenfdh ift gut, wenn er den
Willen erfiillt des BVaters.”

,Lelei lava, Vaetoe!” fagt Wapu, und an alle gewendet, fragt
et: ,,Wann aber erfiillt ein Wenfd) den Willen des Vaters?”

DBiele Hande ftrecken {idh hoch. Wapu deutet juerft auf Lefi,
den Sdweigjamen.

,Wenn er mit jauberem Lavalava in das Haus Gottes Rommt,”
fagt diefer.

,2UND fein Haupt mit einem Hute bedeckt”, fiigt ungefragt Fafoa
binzu.

H2Und nidt barfuff Rommt”, iiberjchreit Pajeje Wapu, der Rube
gebietet und ungefragt Reine Untwort will. Er nickt Jao ju, der mit
diinnem Finger eifernd vor feiner Nafe herumfdhrt.

Jao fhluckt 3weimal, dann jagt er in bocdfter Uberzeugung:
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,»Wenn id) dir meine Kopra?) 3u Verkauf gebe, Herr, und nieman-
dem anders.”

Mapu hat mit einer tieferen Auslegung jeiner Frage gerecdhnet,
doch unverboblen ift feine Freude, wie feft jeine Ermabnungen in
feinen 3dglingen wurjzeln. Ihnen verdankt er den Crfolg feines
Handels, den er nach dyriftlichen Grundfdfen, und dem Vorbild
jeiner Lebrer, in feiner Freizeit mit reihem Cifer und vieler
Greude betfreibt. Cr Rann {id) darum aud) nidt enthalten, die Gunijt
des Augenblicks 3u nufen und davauf binzuweifen, daff das lepte
Boot von AUpia fein Lager wieder aufgefrifcht, ibm vielerlei neue
Stoffe, Saljfleifd), Biskuit und andere Herrlidhheifen gebradt
babe, 3u deren Befrachtung und Kauf er alle Gldubigen fjeines
Sprengels einlddt.

Mapus Kunde wird mit fumultartiger Freude begriifgt. Alles
jbwaBt laut durcheinander. Cinzelne vereinbaren, dafy {ie nodh
beute dem Sfore ihres Faia’oga ihren Befud) abftatfen wollen.
Pauli, einer der laufeften in der Scdhar, jhldgt mit einem harfen
Jipfelknoten feines Lendentudyes Rlat{chend auf feine Matte, um
ju fagen, dafy es ibm Reinesfalls an Lupe?) feble. E€r {dhwoirt der
{tolzen 3ukiinffigen Taupou von Saluafata: ,,Sina, Pauli {dhenkt
dir noch beute cin Ofus), jhoner als alles, wasd deine Lenden je
frugen.” Sina bort nidht auf jeine Worte. Sie liebt die Lolis, und
ibre Junge fudtelt in ihbrem unde in Vorfreude. WMapu bhat
groffe Wiihe, die Gecifter wieder 3u Rube und Andadt ju bringen.

»Das Ouie ift der Gegenfah des Bobfen”, wiederholt er nodh
einmal. ,Nur das Gute ift Gott wobhlgefdllig.” Dann weify er nid)t
weiter. v merkt, wie {eine Gedanken abf{dweifen, immer wieder
juriickRebren ju den Worten Umagas. Er bdtte ibn dodh nidht reden
laffen, ibn ausg feiner Hiitte weifen follen; Wapu felbft ift ein Die-
netr des Bofen gewejen, da er ihn anbhdrte.

Borwurf nagt in ibm, und da es ibm nicht mehr gelingt, jeine
Gedanken 3u fammeln, greift er jur Heiligen Scdrift und lieft mit
inniger Cinfiiblung, fich jum Lrofte, die ergreifende Gejdhidhte von
der Verjudung Chrifti durcdh den Leufel. Als er an die Stelle
kRommft, wo es heifgt: ,Jefus anfwortete ihm und {prady: ,,Hebe didh
binweg von mir, Satan, hebt WMapu feine Stimme und {ieht
deutlidh Umaga von fid) weichen. Wie 3u fid) felber redend, fabhrt
er mit lauter Betonung fort: ,,ES fteht gejchrieben: du jollft Gott,
deinen Herrn, anbefen und ihbm alleine dienen.”

') Getroknete Kokosnuf.
%) Geld.

%) RKleid.
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QRun Rommit Frieden iiber Wapu. Ihm ijt, als habe er die ret-
fende Hand gefunden, die Hand ded Herrn und Heilandes. AlS er
die Stunde jdhlieft, jtrablt jein Antlif in gewobhnter Heiterkeit und
Wiirde. Cr [dhreitet iiber den Dorfplal feinem Store ju gleich
cinem anne, der weifj, was er will und will, was er weif.

Fa’a Gamoa’

oana, die Hduptlingstocdhter aus dem tfaujendjdbrigen Ge-

jblechte der ZLuiaana, liegt auf den Matfen im Rundbau
ibrer dorfliden Sippe und weint. Ihr rundes, Rindliches Gefidht
ift verjogen, ijt bdf3lid), verjdwollen, ungefafzt. Ibre Sammet-
augen laufen iber, und von den {dwarzen Wimpern rinnen die
Frdnen, unabldjjig, ein Strom runder ZTropfen. Sie ndfjen das
diinne, ockerfarbene Ludy), unter dem ihre Briifte jchiittern. Ibr
ganzer Leib weint. Sie weint wie ein Kind weint, in ihr Web ein-
getaudht, ohne Hemmung. Sie wiihlt mit den Fiiffen in den Kiejeln
des Hiittenbelages, fie Rrampft die Jehen im Jorn, geradejo wie
jie ibre Hidnde Rrampff. Ihre Gedanken {ind untergegangen in
ibrem unausdenkbaren Scdhmer3 iiber die Enftdujchung und das
Betrogenjein ibres jungen Lebens.

Berrunjelte Matronen hocken ihr jur Seite, nicken 3uweilen be-
deutjam und jummen von Jeit 3u Jeit trojtklingende janfte Worte:
»Das ganje Dorf liebt dich, Woana. Wir, dein Vater, der Haupt-
ling, deine Briider und deine Kinder. Alles jebnte {idh nadh) WMoana,
und die Freude ibrer Riickkebr ift grof. Dein Sdhmer; wird ver-
wehen wie der Sturm, und deine Freude wird wiederkehren in
dein Herz und es leuchfen lajjen fiir dich und alle, die dich lieben.”

Grauen und Wddden aus nadbarlichen Hiitten Rommen bherbei
und geben {dnell wieder. Das Leid WMoanas wedkt Raum eine
Teilnahme. €3 ift ein gewdbhnlides Leid, ein Gefchick, das jchon
vicle Sdyweftern der Infeln befroffen haf. Die Wdnner, die vor-
fibergehen und fragen, ldcdheln nur, mit einem jonderlidhen Ausdruck
im Gefidhte. Cinzelne jeigen Jorn und erleidhtern fidh im Weiter-
jchreiten durch einen Flud.

Moana ijt davongejagt. Der weiffe Mann, mit dem jie jabrelang
die Sdlafmatte feilte, bat fie an ihre Sippe juriickverwiefen. Fiir
immer. €t bat ibr gejagt, daff jeine Liebe 3u ihr ,,uma”®) |ei, end-

) Fa'a Samoa = Auf Gamoa-Art.
?) 3u Gnbde.
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giiltig uma. Dies ift die Latfade, ift die Urfache desd groffen Schmer-
3es und der Cinbrud) in Wloanas Rindliche Seele. Sie fiihlf jich be-
frogen. Die Shmacdh madyt ibr Blut fieden. Sie finnt Radye und
bat DVijionen, die fie 3ittern machen. Sie fiiblt fich um Aller{dreck-
lidften fdbig. Sie fpannt ihre Wuskeln und {dldgt ibre Jdbhne
aufeinander. Sie will den wiederjdhlagen, der ihr jo grofzes Leid
sugefiigt bat. €s ijt ibr Rein Lroft, (dft fie ihr Ungliick nidt leidhter
fragen, dafy andere ibrer Schweftern ed mit ihr feilen und immer
wieder feilen werden. C€s ift ihr eigener, ihr gan3 befonderer
Sdhmer;.

Da fie weint und jdluchst, und ihr Korper 3ittert und jdhwingt
in Spannung, [Bfen {ih mit eins ibre Glieder, werden weidh und
bingegeben. 3bre Gedanken madyen den Gang 3uriick 3u dem Glau-
ben an {eine Worte. Diefe Worte {ind ihr big heute Heiligtum ge-
wefen, Wabrheit und Gefel. Cin Alii ligt nidht, wenn fein Wlund
von Liebe {pridht. , Liebe Rleine Leine” ) hatte er jie genannt. Ein-
mal? Wein, hundert Wale. Lagtdglich. Wit dem ganzen Ungetiim
ibres urbaften Wefens Rlammert fid) ibr Herz an das Vermddinis
feiner Rlingenden Worte. Sie leudhten auf, iiberftromen fie und
berubigen fie endlidh.

Moana weint nicdht mebr. Sie bdlt ihre Augen gejcdhlofjen, fie
bedeckt fie mit ibren Hdnden, als ob fie {Dlafe. Die Matronen
tiiken bebuffam von ihr ab, nicken ecinander verftdndnisvoll 3u
und verlaffen auf leifen Soblen die Hiitte. Wloana jhldft nicht.
Gie denkt, ganj eingejponnen, juriick an jene 3eit, da fie Ram und
ging im Haufe des weiffen Wlannes, feine europdifcdhen Matten
ju bolen, {ie im Fluffe ju wajchen und wiederzubringen, da fein
3auber jum erften Wlale auf jie ecindrang. Da f{ie es nidht abwar-
fen mochte, wieder 3u ibm 3u Rommen, und aud er fie oftmals am
Arme bielf: ,Moana, 'aua e te savalil” Bleibe Moana! €r war
guf 3u ibr. Sie fiihlt e heif in ibrem Herzen ffromen. Wie guf er
ju ibr war! Bringt fie ibm eines Worgens mit den grofien, jcho-
nen, weiffen und ad), {o weichen europdijchen Sdlafmatten fein
blinkend belles ,’ofu vae” 2), nur diejes, ohne den ,,peleue”?), der
dod) dajzu gehort. Der Vaifigano*) hat ihn ihbr weggeriffen und ins
Meer getragen. Sie weify nidht, wie diefes gejdehen ift. Schrecken
fdbrt in fie. Sie 3itfert vor jeinem Jorn, da fie ibm nur die eine
Hilfte der Leibesmatte bringt. Er hort ibr banges ,,faamolemole” ),

) Madbdyen.
?) Beinkleid.
%) Rock.
‘) luf.

%) Bergeih mir.
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dann ladht er: ,Du witft dod) nidht Angjt vor mir haben!” Sein
Laden nimmt das Bangen von ihrem Herzen, und jie lachen beide.
Cr hat nidht den Rleinjten Jorn fiir fie, jondern nur gute Augen
und warme Worte. So gut ift er.

Sie denkt an diejes Crleben wie an ecinen Hohepunkt ibhres Le-
bens. Sie denkt an die jchonen und fiiffen Alofa, neben dem vielen
tunden SLupe fiiv das Weiwajden der europdijchen latfen.
Reih war fie und von Simalua und AUolele, ibren Freundinnen,
benieden, dafj e in ihrer Wadt lag, fich jdhone Dinge beim Trdder
ju Raufen: bunte Bdnder, Perlen aus Glas und wunderfiie Loli,
grofy wie Vogeleier.

Und andere Gedanken kommen. Sie befinnt jidh) davauf, dafy auch
fie ibm viel Gutes aus ihrem Herzen {dhenkte. Er bittet jie: , Mo-
ana, geb und nimm den Staub von allen Dingen meines Haujes.”
Gie gebt und fut es. Cr bittet fie: ,3iinde das Feuer im Herde und
backe in der Pfanne den Taro.” Sie geht und fuf es. Um vieles
bittet er. Sie tut alles. Sie geht mit ibm und den Chinejen in die
Planzung. Sie bringt aud) ihre beiden Briider mit. Aud fie bel-
fen ernfen und die Palmfriichte enthernen und in der Sonne dor-
ten. Sie gehorcdht ihrem weiffen Gebieter bedingunglos. Sie ent-
fdwindet ftets ohne Nurren, wenn weifje Odjte Rommen und et-
fdheint nur, wenn fie gerufen wird. Ibr Taktgefiibl ift 3art und voll
mitfiiblender Innigkeit fiit den weiffen Wlann. Sie ift traurig und
jedesmal jutiefft erjchrocken, wenn die grofie Leidenjdhaft nad
brennendem europdifchen Feuerwafjer iiber ibn Rommi. Wenn et
des Leufeld Getrdnk in jid) cinjchiittet, bis feine Augen groff und
jbrecklich werden und fein Wiund, Hdflid riechend, einem Sturs-
bad) grober, wilder Worte gleicht. Wie oft hat |ie ihm das ddmo-
nifdhe Wafjer entwunden, es im Bujdwerk der Pflanjung ver-
botgen, dafj es niemand finden kann, aud) fie jelber oft nicht mebr.

Auf diefes alles befinnt fid) Woana und auf noch viel mebt.
3hr Geddchinis ift eine Willigkeit. Und nun bliiben {ie herauf alle
die Stunden ihres Crlebens, die fiifjeften ibrer Erinnerungen. Eine
abendlihe Ddmmerftunde, noch durchirdnkt von der feudbten
Sdwiile und {iifen Duftfiille des beiffen Tages, ploglid fpringt
das Begehren Noana an, hemmungslos, die Sehnjucht nad)y dem
weiffen Manne. Sie entfernt {id) unbemerkt aus dem Kreis ihrer
Sippe und [duft den Riirzeften Pfad 3u ibm auf die Pflanung. Im
Dunkel ibres Sdyopfes gliihen blaue Bliiten, ihre Bruft iibertanst
die Doppelreibe der Goldmujchelkette, und um ihre Lenden flattert
das meerblaue Lavalava, das et ihr am Lage juvor gefdenkt baf.
Sie {tebt vor ibm, |trablend, als fei {ie aus der Krone des Palm-
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baumes gefallen, voll Willigkeit, unjchuldig Rindlid), die Hdnde
fiber ibre vom Lauf Reudende Bruft gededkt.

Der weige Wann ladt, wirft die Hacke fort und greift mit bei-
den Armen nad) dem jungen Kinde. Er prefft Woana an {id), hebt
und trdgt fie quer durch die jatte Pflanzung in fein Haus.

In diefer Wadht teilt Moana zum erjten Wlale die Matte des
Geliebten. Ehe die Helle des neuen Tages heraufhommt, geben
beide ju der Hiitte Moanas, und der weiffe Wlann wirbt um fie.
Grofje Erregung entjteht in der Sippe, Widerftand und Abwebr.
Man miifje juerft den Wiji von der Wijfion fragen. Was 3um
Teufel gebt den Aifi feine Liebe an! Wer ein Weib fudt, braucht
Reinen 3wijchenbdndler — aljo jagt der Brautwerber. Er madyt
die Miinder ftill und die Geifter gefiigig mit jeinen ftarken Wor-
fen. Und der Hduptling willigt ein: ,Hobeit, unjere Dorfjdaft
jhenkt dirt Woana und fiihlt jich geehrt durdh) dein hobes Begeh-
ren. Woge euer Blut ineinanderflieBen und die Schar deiner Wach-
Rommen grofy jein. Du bift der wabhre Gebieter.” Ein raujdendes
Feft folgt, mit gewaltigen CEfjensgelagen, mit wortprunkenden Re-
den, mit Lanz und Spiel und Gejang, viele Ndcdte lang. Aljo wird
Moana die Fafine?) des weiffen Wannes.

Cr fiibrt jie beim in feine herrliche, groffe Herrenbiitte. Woana
Rann {idh nicdht fatt daran feben, nun, da aud alles ihr jugebort.
3br Leben ift eitel Gliick und Erfiillung. €3 leud)tet wie die Sonne
und it {dattenlos wie der blaue tropifdhe Himmel. Wenn der
weifje Mann ihren Wund oder ihren braunen ANacken Riift, hort
fie ibr Blut podyen. Er Riifzt |ie oftmals untertags, jein Wlund ift
ein Quell {iifen Geftehens. ,Du bijt jdhon, Woana, jhoner als
deine weiffen Sdwefjtern fiber dem Weere.” Er mufl diefe Worte
oftmals fagen, fie verfiifjen ibre Gedanken, {ic macden fie {tark
und froblid. Der Geliebte ift Welt, Himmel und Crde, ift alles.
Tafamaiata, die Morgenrdte, nennt fie ibn; das erfte Lidht iiber
Moana. Ipr Wame bedeutet das grofe Wafjer. Die Worgenrite
befchenkt und jhmiickt das Wleer. Der weifje Gebieter jhmiickt
jeine Fafine mit der {honjten Jierde der europdijdhen Kaufldden.
Mit {donen Keften von bunten Steinen, mit Haarjdhmudk und
jeidigen Flatterbdndern. €r Rauft ihr ein bellroja Ofu, Reinen ge-
wobnlidhen Hidnger, nein, ein wirklides Kleid, wie es die balb-
weiflen Damen der Hafentadt fragen, aus dem nur die Hdnde,
det Kopf und die FiiBe bervorfehen. Da fie, erftmals damit ange-
fan, vor ihn binfritt, flammen fjeine Augen auf, und jein Mund
jagt: ,, Woana, du fiebjt aus wie ein Wdrdhen.” Sie weify nidft,

) Ghefrau.
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was dies bejagt, aber fidherlid) i|t es das Schonjte, was ein weifzer
Mann fich ausdenken Rann.

Cr ift ibr Faia’oga, ibr Lebrer, und fie |eine Sciilerin. Er lebrt
Moana, auf einem Stuhle an einem europdijchen Lifche 3ju (ifen,
von Lellern mit Gabel und Miejfer 3u ejfen. Cr lebrt (ie, aus 3er-
brecdhlihen Gefdfen die Gefrdnke der Weiffen f{liirfen und die
Menge des Juckers erraten, den dieje bendtigen. Cr lebhrt jie alles,
um an der Seite des hohen Alii bejtehen ju Ronnen.

Daju gebdren aud alle Reichtiimer der fattgefiillten Trube fei-
nes bellen ®eiftes. Cr gibt ibr aud) davon. Siifje, fremdartige Ge-
danken werden ihr ju eigen, und fjie lernt es, Gebraud) von ihnen
ju macdhen nad europdijdher Weife. Da ijt juerft das Gebot der
Arbeit, das er ihr immer erneut vorfrdgt und ihr {inneswillig ju
maden fudt. €3 widerftebt Woana, dod fie geborcht aus Junei-
gung. Sie {denkt dem weifen Manne ihre ganje unverbraudyte
Leibeskraft und feilt jeine Arbeit auf der Pflanjung vom Wiot-
gen bis jur Ddmmerung.

Auch die Briider kommen, die Eltern, die AUnverwandten, die
ganze Aiga Woanas. Alle helfen dem hoben Alii nach den Sat-
sungen und Pflidhtgeboten der Sippe. Ihre Arte erklingen im Ur-
walde, und dasg Stiirzen der VBaumriejen [ifzt die Erde erdonnern.
In wenigen Tagen liegt ein Stiick Bujdland gefdllt, gtofer als
jebn grofje Samoaddrfer. Der weiffe Wann ijt gliicklid). Er fingt
und jummt und pfeift von friih bis jur Nadyt. Er gibt der Aiga ein
grofzes Feft. Der Chineje vom Kaufmann bringt eine hocdhgeladene
GFubre Roftlider Alofa: Fdffer mit Saljfleijch und Salmen, {dhmel-
jend wie die Frudt der Papapa, Roftlichen Jwieback und viele
Lruben voll Raudywerk fiir die WMdnner, Lolis in allen Grofen
und Farben fiir die Frauen. Wloana erhdlt ein Ertragejchenk: eine
Glajhe Duftwajfer ,, Beildenparfiim”. Alle freuen {ich und jingen
dem Spender Rlingende Dankeshymnen ob fjeiner Giite. AlS das
Laub diirr it und das Feuer die Gebeine des Urwaldes verzebrt
bat, Rommen alle nodmals, belfen Rldren und jdubern und die
jungen Pflanzen in das gelockerte Crdreid) fefen. O, wie der weifze
Mann dieje Rleinen Pflinzcdhen liebt! Jeden Worgen gebt er mit
Moana und den Cbhinejen, und fie {dlagen das Unkraut nieder,
das Luft und Sonne nehmen will. Jeht jind die Pfldnzlein Bdume
geworden und beginnen Friidhte ju fragen. — — —

Moana bat jidh aufgeridhtet. In der Hiitte jteht die Dimmerung.
Jbre Augen leudhten jumweilen auf, und ibr Wund ladt. Sie bat
ibren Sdymer3 in der Erinnerung vergejjen. Da jagen 3wei Kna-
ben jur Hiitte herein, bleich von Hautfarbe. Sie tufen und ftiirzen
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fich dann mit einem Freuden{cdhrei auf Moana und hangen an ihrem
Halfe. Siaofi und Joane, ibre Kinder. Und feine. Er hat {ie ibht
gejdhenkt. €r hat ibr gejagt: bringe fie deiner Familie. So grofs-
miitig ift er, daf er fie vollig aus feinem Herzen gab.

ls Moana den Knaben erjdblt, daff fie nun bei ibnen bleiben
und nie mebhr 3u dem weiffen Wlanne uriickkebren werde, jdhla-
gen fie Purzelbdume vor Wonne. Sie fteigen auf die Sdulfern
der jugendlichen Wutter. Sie rollen Woana auf der Waite und
Rifeln fie an den Fufzjoblen und in der Halsgrube. Gekreijd) und
Lachen erfiillt die Hiitte. Und als die Wlatronen mit Wloanas El-
fern juriikkommen, {dauen erftaunte 2Augen die Verwandlung.
lle find des froben Glaubens, die Juriickgehebrte babe ibren
Sdymer; befiegt.

Am Abend Rommt der Mifi von der Miffion und jpridht {tra-
fend von dem groflen Ungliick, das iiber Wloana gekommen ift. Cr
nennt es eine Strafe Gottes, da fie gegen das Gebot des Hodyften
mit einem weifjen Wanne AUvaga*) gelebt babe. Moana ldchelt und
jieht ohne DVerfteben das bleiche eifernde Geficht vor dem ihren.
Gie weify ibr Verfehlen gegen die Gebote des Himmels nidht. Un-
jbuld entjtrablt ihren Uugen. Und als der WMiji feine Stimme
bebt und mit bodygeftelltem IJeigefinger Wloana ermabnt, in jid) 3u
geben und Gott um Beiftand 3u bitten, da ihre Kinder nun fortan
obne Vater leben miiffen, jieht {ie um {id auf die Mdnner in der
Hiitte, auf ibren Vater, den Hduptling und auf ihre Briider. €3
find bier Vdter genug fiiv ihre Kinder. Sie riickt unbemerkt von
dem cifernden Gottesmann ab in den Hintergrund der Hiitte und
enfweicht in dem Augenblik, da er jeine Rede gegen den Hdupt-
ling wenbdet.

.Crft al3 Moana jur Nadyt allein auf ihrer Watte liegt, bricht der
Sdymer; wieder auf. Jhre Gedanken kehren abermals ein in den
teichen Garten ihrer Crinnerungen. Und {ie fiiblt es im nddtlicdhen
Dunkel nun aud) wieder, da die Wandlung {eines Herjens und das
QUbjterben feiner Liebe beginnt. Sie jind in der Pflanzung. Da tont
der donnernde Signaljcdhufy von der Lotjenjtation des Hafens her.
Die ,,Tofua” ift eingefabren. Der weiffe Wlann befiehlt dem Ebhi-
nefen, das Pferd ju fatteln. CEr reitet binab in die Hafenjtadt.
»2ofa Wioana!” Sie winkt, jeine AUugen {denken ibr gutes Feuer.
ls er nad) Lagen juriickkebrt, ijt es erlojchen, jeine Uugen fiil-
len Dunkelbeiten, fie weichen den ibren aus. Auch {eine Stimme
bat die Siifse ibres RKlanges verloren. Sie tut weh. Moana mufs
weinen. Sie weify anfangs nicht warum.

1) Wilde Ehe.
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,Was ift denn (08?7 fragt er. Sie weify nidht ju antworfen und
[duft in die Pflanzung. Er folgt ibr und fragt nodhmals, ,,Noana,
warum weinft du?” Sie weify Reine Antwort. Aber ibr Herj trauert.
,Olaubjt du Scdledhtes von mir, Wloana?” ,,Id) glaube nie Schled)-
fes von dir, aber ich bin fraurig.” Da jiirnt er, wie er nie mit ihr
gejiitnt baf; er nennt fie einfdltig und dumm. Noana bitfet um
Berjeihung, aber {ie weify es, daf jeine Liebe 3u ihr geftorben ift.
Sie weify e3 mit aller Sidyerheit.

Cr reitet fortan oft in die Hafenjtadt. Wit jedem Male, da er
sutiickRebrt, ift feine Liebe Rleiner geworden. Dann 3ju einer
Stunde, da der Regen fdllt und der Sturm beulf und Rlagt, faft
et Nloanas Hand und jagt: ,Aoana, idh bitte did), gebe du in das
Haus Luivaffjes und werde fein Weib. Siehe, et hatte dich lieb und
bat did) audh heute noch lieb. Cr iff aus edlem Stamme und deiner
wiirdig. Cr wird dir ein befferes Gliick bringen als ich und fiir did
und deine Kinder forgen wie ein rechter Vater deines Volkes.”
2Und du?” fragt Nloana. Nur 3ogernd gibt er Anfwort: ,,Ih muf
endlid) nach den Gebofen meiner Herkunft leben, die von mir ver-
langen, dafy id, {taft deiner, eine ridhtige weiffe Fafine in mein
Haus nehme. I werde didh nie vergeffen, loana.” Nody hat der
weifje Nlann nidht 3u Ende gefprodhen, da ertont die klagende
Stimme eines Vogels im Geftrdud. ,, Der Fuia ruftf.” Moana vet-
. birgt ihbr @efidht in den Hdnden und weint. Jeht weify fie e3, daf
ibt Her3 nie mebr ecinen Jauber fiir den weiffen Mann finden
witd. Cr beftimmt cinen Lag, an dem fie ihn verlaffen muf. Fel-
jenjcdhwer {inkt es auf ibr Hers, jie hat keine Kraft mebr, ibr Fiih-
len in die Cnge der Worte ju bannen. Sie wendet {ih ab und
beginnt 3u laufen. Wild, die Hdnde vorgeftreckt, jagt fie durd) Bufd
und Geftrdud), entfliebt fie der Stdtte feiner fofen Liebe.

Wod) ift Rein Lag vergangen, jeif diefes gefdhabh. Nloana will es
fcheinen, es feien Cwigkeiten verronnen. Da ihr Crinnern jeht an
feinem Enbde {tebt, iiberwdlfigt fie die Aiiidigkeit. Sie {DIGft ein,
im Antlig gejeichnet von der Wirrnis ibres Innern und der Eni-
tdujchung ibres Herzens.
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Jatu

%atu ijft wurzelecht, mit Wuskeln wie Baumjtrdnge, aufredt
frdgt et jein Haupt, {eine Augen jpringen vor Lebensdinbrunit,
jein Oang ift {tol3, jede feiner Geften adelig, objdhon er dem Volke
enf{ftammt. In feinem Blufe lebt nodh der unverfdljchte Meer-
menfd) der Urzeiten, der Menjd) einer Welt ohne Grenzen. Fatu
ift ein leter Sproff ciner hinjterbenden Volkbeit, die kRann, was
{ie will, durdy ibr Blut, die noch im Banne jener {dhopferifdhen Ut-
Rraft lebf, weldhe in jtrdomender Sehnjudht das All erjdhyuf, Erde,
Himmel, WMeer, und in Cinbeit mit diejen den Wenfden.

Diefer Geift lebt in Fatu, Jidhtbar in Gebdrden der jwingenden
Kraft und des Cigenwillens. Er durchhreust fidh mit der Wirklid-
Reit feiner Jeif und mit der Begrifflichkeit weifen Denkens. Der
weifje Wann fteht gegen Fatu mit jeiner diejem unbegreiflichen
Gittlidhkeit. MWan bhat Fatu als Laugenidhts erkldrt und bdlt ihn
gefangen im Fale puipui?).

Weil er genommen bhaf, was nidht fein ijf. Er hat geftoblen, nad
dem Denken der Weiflen; nidht nad) feinem eigenen Denken. €3
rennt ein Sdwein iiber feinen Weg. Fafu fpringt, greift es,
jhwingt es iiber {eine Sdulter und bringt es jeiner Aiga. AIS der
Weife jeinem Scdhweine nad)fragt, findet er nurmebr die Knoden.
Fatu lacdht. Der Papalagi drobt, et ift voll Wut und fpricht Fliide
gegen Fatu aus. Der folgt ibm und nimmt die reifjten Friidhte aus
jeiner Pflangung und verjchenkt jie. E€r weifl, daff er gegen eine
fremde OecfeglichReit verjtofgt. Lrofdem. Er bafzt die Begierde des
Papalagi, der auf alles jeine Hand legt und jagt: diejes ift mein
und das ift mein. Soldhe Gefinnung widerjpricht dem Gemein-
jdhaftsfinn des Samoaners, der Rein Wein und Dein kennt, nur
immer ein Alles-ift-allen. Was heigt lau u lou? Wein und Dein.
E3 ijt ein Lrieb in Fatu gegen dieje Unjittlidhkeit der Fremdlinge.
Giir ibn beftehen die Gefefe des weiffen Wannes nidht. Er ver-
achtet {ie aus feinem Unbegreifen, nidht aus ciner Sdhledhtigkeit.
Cr kdme nie darauf, jeinem WNadhbar den Rleinften Laroknollen aus
jeinem AUcker 3u reiffen.

Aber die fremden Gejefe laufen binter Fatu bher. Sie erjdyei-
nen in Gecftalt cines Sendboten der Obrigkeit beim Hduptling
und fordern den Ubeltdter. Der lacht. Aber der Hduptling bejieblt
Geborjam. Und aljo folgt Fafu dem Leoleo?) jum Faamafino?).

) @efdangnis.
%) Polizift.
?) Ridyter.
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Der macdht Augen, ftarrgligernd wie die Glasperlen am Halfe
jeiner Sdywefjter, {dnurrt viele barte Worte, die Fafu erjd)rek-
Ren, doldht feinen Jeigefinger ind Leere und donnert: ,Ins Fale
puipui!”

Diefes ift Fatu ein Crlebnis. Wie cine neue Kiiffenbucht oder
ein jenjeitiger Bergriicken. Wan fagt ihm, was er ju fun hat, nicht
et {id) felber. Das ift ihm ebenfalls ein neues Erfahren. €r muf
UnRraut jdten, Wege beffern. €in Leoleo fteht binfer ibm und
briillt: ,,apo!”?), jobald er einbdlf. Das gebt eine Jeiflang. Dann
bdumt jein eigener Wille in ibm hod). Fatu murrt und veradytet
Jeinen Aufpaffer.

Doch jchon gibt e3 cine Abwed)jelung. Fatu erbhdlt Befebhl, feine
Afioga ?), den Ametimani®), auf einer Walaga als Lrdger ju be-
gleiten. Cr freut {id) diefer €hre und trdgt ffol3 und edel die Biirde
Jeines Gebieters wie einen Feftjiddmuck. Ev wadt ritterlid) iiber
den hoben Herrn, erfiillt jeden feiner Wiinjche mit heiterem AUn-
ftand und verbirgt hinter feinem Lddyeln die eigene Wiirde.

Cines Worgens durd)fchreitet die Reifegefelljchaft einen Fluf-
fauf. Cr foft und reifft. Fatu fieht mit Bejorgnis, wie der hobe
Herr den {dmalen Briickenjteg iiberfchreitet. Ploglich gleitet er
aus, fdllt binab in das reiffende Wajfer, der hohe Ametimani von
Samoa. Fatu ftirst hinju, packt die beleibte Hobeit hodh auf fei-
nen NWacken und bringt fie geborgen ans andere Ufer. Afioga reidyt
Satu die Hand, lddhelt wie ein Freund und madt viele viele Worte.
G afu weify nidht warum. Wenn einer crivinkt, rettet ibn der Stdr-
Rere, das ift doch einfach.

Bei jeiner Riickkehr wird Fatu gefagt, der Reft feiner Strafe
{ei ibm erlaffen. Ja, Afioga [dft ibn in fein Amiszimmer Rommen
und fragt ibn: ,,Fatu, willft du mein Atali’i¢) fein?” Fatu jdweigt.
€r braud)t die hohe Belohnung nidht fiir die Erretfung aus dem
Strome. Doch er mag nidht widerjprecdhen und willigt ein. Und
aljo bekommt er eine Matte im hohen Walo®). Er Rielt Afioga
des Worgens die Fuffoblen, um ibn ju wedken, er badet mit ihm
im Glujje und rveibt den runden, weifhdutigen Riicken des Ameti-
mani. Fafus {tarke Arme find immer bereit. Ebenjo jeine {dhnellen
Giife. ,DHier ift ein Fulit) fiir den Faipule?’) von Matautu.”
Fatu fliegt nad) Matautu.

) Punter.

) Durd)laudytigfte Hobeit.
) Amtmann.
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Diefer Jujtand, in dem Fatu nidhis ift ald willige Bereit{daft,
dauert cinige Wochen lang, bis eines Tages fein Ich wieder er-
wadht, fein ffolzes, ftarkes Ich, das nicht daju bejdhaffen iftf, ju
dienen. Judem fingt ein Lied in ihm. Fatu liebt. Diefe Liebe will
ibre Crfiillung. Und alfo Rehrt er juriick in fein Heimatdorf Lauli’i
und beiratet Latela, dags Wdddhen mit der lidhtbraunen Haut und
dem Sdopf einer dunklen Wolke. Seine Liebe gleidht den Stro-
men, die von den Vergen ju Lal braujen. Aber {eine Leidenfdaft
um|piilt Latfela nur, jie dringt nidht in jie ein, bindet jie nidht, weckt
nidts fiir Fatu. Latela liebt einen andern. Und an einem Lage
findet er fein Weib untreu.

Fatu brauft. €t verfolgt den Verfiibrer, ibn 3u er{dlagen. BVet-
geblich. Der hat feine Spur ausgeld{cht. Fatu weify, daf etwas
gefdheben mufz. €r hat nidhts mebr 3u verlieren, da er mit Latela
alles verloren bat. Sein Blut fordert Siihne. Cr eilf und findet
Latela vor ihrem Dorfe. Sie gebt wiegend, aufreht im Sdufpe
der Wdnner der Verwandifdhaft, wie nidht wijjend von der
fdmadyvollen Blutjiinde. Fafud Sinne verdunkeln (id). €r bhebt
cine Waffe, und Latela bridht zujammen. Run kehrt die Rube in
Fatu juriick, die Siinde des Blutes ijf gerddht. Er weiff es nidf,
daf feine Kugel nur verlefte, dafy Latela am Leben bleiben wird.

Widerftandslos [dft er {idh fangen und Rebrt willig juriick
ing Fale puipui. Diesmal wird er nidht als Dieb beftraft, jondern
als Morder. Cr weiff nicht, was das ift, ein Widrder. Er hat getan,
was fein Blut fun mufte. Sein Blut hat redht. Ein Weib, das
Untfreue begebt, mufy ausgeldjdht werden. Wivgen die weiffen Alii,
die iiber ibn verbandeln, anderer Meinung jein, jein Lun ift jein
Gefel. , Fatu ift ein WMorder, wir haben die Pflicht, das Land
vor ibm ju jdiigen.” Alfo fagt der Staatsanwalf. Fatu funkelt ihn
an. O, er hat jeine Waffe nicht mebr, dieje grofje Liige augen-
blicklidh ju jiibnen! Wlan Jagt vieles aus iiber Fatu, das er nidyt
begreiff, das er nie begreifen Rann. Endlidh verkiindet der Faama-
fino: ,, Adt Jahre Oefdngnis.” €3 wird aufgejdyrieben und laut
vetlefen, was die weifen Midnner bejd)lofjen haben. €S bekommt
cinen Stempel, und aud) der Ametimani jeht jeinen Namen unfer
das Sdriff|tiick. Der bobe weiffe Ametimani errettet Fatu nicht.

Fatu Rebrt juriik ing Gefdngnis. Er verjtebht die weiffen Wdn-
ner nicdht. €r bhat jeine Pflicht getan, die Pflidht jeines Blutes.
»Acbt Jabre.” Er weify nidht, was das heift, denn er weify nidf,
was das iff: die Jeif. Cr lebf in der Unendlidkeit. Aber die Leoleo,
die ibn bewadyen, wifjen es, was das ift: adht Jahre. Der Dienijt
im alo bat ibnen den Sinn fiir die Jeit gewedkt, und fie jagen
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Fatu: ,,Du bift das Sdwein in unjerem Stalle, bis .dein Fleijch
welk wird vor Alter.” Fatu antwortet: ,Ihr jeid verdditlicdher als
ein Sdywein, daff ihr einen Baum bhiitet und anbindet, der frei
wadjen will und eucdh dem Papalagi verkauff gegen Tupe.”

GFatu verldf3t das Fale puipui in einem unbewacdhten Augen-
blicke und Rebrt nad Lauli’i juriick ju jeiner Aiga. Dod) alg der
Morgen anbricht, bolt ihn ein Aufgebot vom Walo juriick. Cr
bekommt ffrenge Bewadyung, docdh Fatu findet bald ihre Shwdde
und enfweid)t wieder. Und diefes Mal findet man ihn nidht. Cr
lebt im Urwald. Cr frifft |ich mit jeiner Sippe. €3 gibt in Lauli’i
niemanden, der nidt fiir ibn wadt. Wody ehe ein amtliher Geift
die Ortjdaft betritt, weify es Fatu und ift davon.

Die weifje Obrigkeit fiirdhtet um das AUnjehen ibrer Gefefe. Sie
erldf3t einen Befehl an die Hduptlinge von Lauli’i, Fatu unver-
siiglih dem Faamajinoga’) ausjuliefern. Diefe wiffen, dafy Oe-
borjam RKlugheit bedeufef. Sie bringen Fafu felber jum Faama-
{ino, verneigen fjidy, jagen liebenswiirdig ,,faamolemole” und geben
wieder. Als nun Fafu abermald hinter die Wauer von Wellbled)
gefiihrt wird, da bricht es in ibm auf, ein Gift, ein Trieb. Er wdre
kein Wann, wenn et fidh feine Freibeit, die ihm jugeborenes Redt
und alleine jein Leben ift, nidht ju ertkdmpfen wiifte.

Doch der weiffe Wann kommt ibm mit feinem Willen juvor.
Kaum ift Fatu in die Jelle juriickgebradyt, wird er in Ketfen ge-
legf. €r fiebt 3u, wie man die eijernen Sdlingen um feine Beine
jcbmiedet. Cr lddelf. Seine Augen bekommen einen glafigen
Sdimmer. Das it nur ein Lraum. Aber jdbh erwadyt er, als der
Scdhymied ibm den gliibenden Kolben mutwillig gegen den Sdenkel
{togt. Da erkennt er, wie e3 um ibn ftebt. Cr ijt wirklich um
Puaa2) geworden, das jedermann ffoffen und frefen und brennen
kRann. Dod) nein, ein Puaa ift freier wie Fatu, es frdgt keine
Ketten an den Beinen. Wie kann es fein, daff Wen{den {old)es
gefcheben laffen!

GFatu ift 3u {tol3, um fein Clend ju bekennen. Dody es ijt offen-
bar. @ebrodyen hingt fein Haupt 3wijden den Sdulfern, wenn er
sur Arbeif gefiihrt wird und feine Keften bei jedem Sdritte Rlir-
ren. Cr blickt feitlich, fobald ibm Wlenjchen begegnen; er jchdamt
fich vot jedem Kinde, das Jeuge feiner grafliden Sdhmad iff. Und
man verhdohnt ibn. Da er am Wege hockt und jdtet, bort er die
Worte: ,,Sebt doch den Schwdfer, der da prablfe, er habe fein
Weib getdtet und das Gefdingnis gebrodjen. Jeht kriedht er und
fragt Cifen!” Ob, er weify es, er iff nicht mebhr, fein Wille ift kein
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Willen mebr, er lebt im Jwange anderer. Er kann ohne Widet-
fland von jedem mifhandelt werden. €s nuft nichts mebr, 3u wol-
len. Gein Leib 3ittert, wenn er dieje Gedanken denkt. Er denkt {ie
oft. Man [Gfzt fie ibn aucdh denken. Jeden Lag. Er jpiirt es, wie
et, der Stdrkere, als ein Gefejfelter Lujt wird fiir Shwacdye. Wan
bobnt ibn. Aucdh die Weiflen. Cin Bauauffeber gibt ihm einen
Lritt ing Gejdf3, obne daf Fatu weify weshalb. Da bridht alles
Gute in ibm jujammen, und Ddmone ftehen auf, die ibn peitiden.
Cr lebt nur nod) in der Wadyheit, wie er ju fich jelbft juriickge-
langen Rann.

Fatu frdgt Balken und Rarrt Baujand, jeine Augen jpringen
unabldjfig. Da liegt am Boden ein vergefjenes Stemmeijen. Sdhon
birgt er es im Gefdlt feines Lendentud)es. Jaucdhjen erfiillt ihn.
Cine Unendlidhkeit diinkt es ibn, bis er juriickgefiibrt wird in feine
Jelle und das Sdlofy binter ihm einfdhnappt.

In der Nadyt beginnt er fein Werk. Mt rafdhen Griffen hebt er
die Diele der Jelle. Das ift ein Leidhtes. Die Ketten mufj er {pren-
gen. Sonft wirtd ibm alles junidte. Wie oft hat er es verfudt, fie
auseinanderzureifjen. Er beginnt mit der Schdrfe des Stemmeifens
an einem fjcdhmaleren, nicht gan3 jujammengebogenen Gliede 3u
feilen. Cr jdgt, {dgt wie im Wabhnjinn. Er {ieht eine kleine, blanke
Fabrte tiefer und immer tiefer werden. Dann wirft er das WLWerk-
jeug weg. Cr Reudyt tief auf, packt die Kette und jerrt. Seine Arm-
muskeln jchwellen auf 3u Ballen. Sein Geficht dunkelf blauviolett.
Cs Rradht und bitft. Cr hdlt 3wei Kettenenden in jeinen Hdnden.

Fatu [ddelt. Jum erften Male. Sein Nacken ridhtet jidh) auf. Cr
mufy einen Augenblick ftille fiken, jo rajt jein Herz. Dann {dleifzt
et Sfreifen von jeinem Lendentud) und bindet die Ketfenbdlften
an feine Waden. Er nimmt die Kreide des Aufjehers und jdyreibt
quet iiber die ganje Jellenwand: ,Fatu Rommt, {idh jeine Rache
3u nehmen. Hiite dich, Weifbaut!” Danacdh {hliipft er unter der
Diele durd), bebutjam, jede Bewegung wdgend. Wit jwei Sdfen
furnt et iiber die Wellblechmauer. Dann beginnt er 3u laufen, quer
durch Gebiifd und Geftrdud). Stunden jpdter hebt er die Matten-
jaloufie einer Hiitte und |dliipft in den Kreid feiner Aiga. Alles
etwacht augenblicks. Man jiindet Licht. BVerebrung und ftiirmifche
Liebe empfdngt den Entflobenen. Und jdhon feilen, reiben, jdgen,
jerren und jprengen alle Hdande die Ringe an den Beinen. Und
die RKetfen fallen. Ebe der Worgen kRommt, ijt Fafu fort. Sein
Blut bat ibm Befeble erteilt. Er nimmt eine Fdbrte auf. Er jucdhf
den, der ibn Midrder nannte und ibm in jeiner Wacdt als Staats-
anwalt die grofje Strafe auferlegt bat. Er findet ibn gan3 droben
im Urwalde beim Wegevermeffen. Fatu jhleicht und kriedht und
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borcht und fajtet, big der AUlii {ich einmal von feinen Leuten ab-
fondert. Da bhebt er feinen Speer und jdhleudert ihn in den Riicken
des weiffen Wlannes. Der bricht fferbend nieder, mit der Waffe
im Leibe.

Fatus Herz jaudhst. Cr jagt juriick nad) Lauli’i. Cr weiff ver-
grabene Feuermaffen bei feiner Sippe. Der Oroffhduptling felber
reicht Fatu Flinte und Patronen. Er weif3, daff Fatu eine Miffion
ju erfiillen bat, die jenjeits aller Gebote {teht. Sein Blut lebf in
Fatu.

Biele Stunden lang {dleicht Fatu durd) Bujd) und Djdungel
jenem anderen Peiniger ju, deffen Fuftritte ibn nod) brennen.
Der Alii liegt ausgejtreckt im Langftubl auf der Veranda feines
Haufes, raudyend, lefend, dad Gefidht gldnzend vor Bebagen. Ckel
erfiillf Fatu, da er aus dem Hinferhalt jchauf, und er denkt mit
Luft daran, diefe weiffe Frafe auszuldjchen, diefe Beine fiir immer
labm 3u madyen. Cr 3ielf, und im ndcdfjten ugenblick {inkf ein aus-
atmender Wen{denleibd.

Gatus Blutdurjt wddft. Wie er durch das Bufdland dabin-
{dhleicht, Rommt er an einer Urwaldlichtung voriiber. Inmitten der
griinen Helle {tebt ein Pflanjzer. Fatu kRennt ihn nidht, aber er fieht
die weifje Haut, denkt nur nody Vernidhtung aller weifhdutigen
Ddmone, die das Wirrfal gebracht haben. Cr {dhiefst. Die Kugel
fabrt mitten in das weifje Geficht. Fatu iff frob feiner Arbeit.

Bon Blutsgetfreuen erfdbrt er, daff die Obrigkeit mit groftem
Aufgebot ibm auf der Spur iff. Er mag nun nicdht nacdh Lauli’i 3u-
riickRehren. it vor Wolluft fiedendem Blufe fiibrt er jeine Hd-
fber in die Jrre. Bald ift er an diefem, bald an jenem Ende der
dnjel. Patrouille auf Patrouille Rebrt 3uriick, ohne jeiner babhaft
gewotrden ju fein. Uberall witd er gefehen, nirgends ift er 3u fin-
den. Wie aud der Crde aufgewadien, {teht Fatu ploglid) vor der
Sdymiede. Als man ihn erkennt, iff er verjchwunden. Woden
verrinnen. Fafu iff frei, jchiefst Tauben, frinkt Kawa in Hdupt-
lingsbiitten und bleibt geborgen im Schufe derer, die keine Ge-
meinfdhaft mit {einen Hdfcdhern Rennen.

Da lieft er einen AUn{dlag auf dem Dorfplafe von Lukofana:
~Cintaufendfiinfhundert Wark Belohnung dem, der Fafu, den
vielfachen Aldrder, lebend oder fof dem Bezirksgericht ausliefert.”
Gatu lacht. Sein Gefidht funkelf. So hod) bewertet man ihn? Cr
fragt einen Alten, der neben ibm fteht: , Lokt ed didh nicht, den
alfo begebrten BVogel abzujchieen?” Der blickt Fatu an, obne ibn
3u kennen, und {agt: ,Wer iff der Wiedrige unfer unsg, der einen
Bruder verkaufen modhte um Geldes willen.” Da loht e3 aus Fa-
fus Augen, und er bekennt fid. ,diingling, fei wadh!” warnt ibn
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der Oreis, ,der weifje Arm ift |tdrker ald deiner!” Cr bittet ibn in
feine Hiitte und bewirtet ihn.

- Gatug Mut wddjt mit der Orofe der Gefahr. Er geht gerade-
wegs in das Haus des Faamajino, durdhjudt alle Rdume nad) dem
Hduptling jeiner Hdjder. Cr mochte ihn und jeinen Hodymut aus-
tilgen. Das Haus ift leer. Fatu legt eine Patrone auf den Lifd
nieder. Man foll wifjen.

Grofjer Scdhrecken erfiillt alle Weifjen. Sie alle fragen Waffen,
bei Lag und bei Nadyt. Sie geben gemeinfam zur Obrigkeit und
fordern Fafu: €3 jei eine Blamage fiir die ganze Kolonie, jagen
jie. Die Obrigkeit biirgt fiir Fafus baldige Beibringung.

Fatu belacdht dieje neue Kunde. Cr fiihlt jid) unbezwingbar, er
erfdbrt jede Abficht feiner Hdjcher. €t findet die Warnung jur red-
ten Jeit und immer einen Unferjdhlupf, wenn es Nacdht wird. Aber
da gejchiebt das, was fein Blut erftarren madht und ihn juriick-
witff in die Verzweiflung. Weil man jeiner nidht babbaft wird
und Reiner der Infelbriider ibn verrdt oder ausliefern will, hat
man die Hduptlinge von Lauli’i auf ein Kriegd|diff gebradyt, als
Prand fiir Fatu. Da weify Fatu, daff jeine Getreuen ihn opfern
miijfen. Dasg Blut der Hduptlinge ijt wertooller alg das feine. Er
gebt in den tiefjten, dichteften Bujdh und wagt es niht mebr ein-
jukebren in die Dorf{dhaften alg der Held der Freibeit und Rdcher
det ©dyande. Er raftet im Bujd) verborgen und bereitef {eine Riihne
Seele vor fiir jein Sterben. Diejes Ende foll ehrenvoll jein. Das
ift jeine Beforgnis. Cr fiirchtet den Lod nidht. Der Lod iff eines
Mannes lefte Jufludt. Lebend follen jie ibn nicht fangen. Keiner.

Cr bejinnt {id), ob es nidht geboten fei, fich {elber 3u {tellen. €t
malf es {idh aus, wenn er jest 3um Walo ginge: bier bin idh, Fatuy,
den ibr nidht fangen Ronnf, den ihr nur iiberlijfet habt mit den
Sdlidhen eures Geijtes, Fatu [denkt jidh eud. Dod) da er im
Geifte die Blicke fieht und die Jungen hort, verwirft er feine ftolze
Abjicht und gibt fich den Schwur: zu kRdmpfen um der Freibeit
willen und des Blutes Chre.

CEbhe ein neuer Lag vergangen ift, erjpiiren ibn Lualau und Sa-
manoaq, jwei Jiinglinge des Nadhbardorfes Luatuanu’u. Ehe Fatu
jeine Waffe hebt, freffen jwei Kugeln jein Her3. Nod) einmal 6ff-
nen {id) feine Augen. Cr lddyelf den Jiinglingen 3u, in Dankbarkeit,
dafy fie ibn vor Sdhmad) bewabhrien. Fafu ftirtbt im Dikicht des
Waldes, auf Moos und Farne gebetfef, die Tauben iiber ihm
tufen und die Jikaden um ihn [drmen.

dm Einbaum fdbrt der fote Fatu jur Hafenjtadt; jie legen ibhn
vot den Ametimani und den Faamajino nieder. Stumm, Sduldige,
fteben die Jiinglinge neben ibrem fjtolzen Vruder. Fatus Augen
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jteben offen, fie feben ins Leere, aber fein verkriimmier Nund
weinf.

Gerdu{dooll verjammelt {id der Stab der Obrigkeit um den
Tofen. Die weifjen Gefidhter 3eigen ohne Ausnabhme tiefe Befrie-
digung. Alle Angft ift gewiden. Der Faamafino dankt Tualau und
Samanoa und geleitet beide ins Amishaus. Er 3dblt ibnen eintau-
fend und fiinfhundert Wlark auf den Lijd). Sie nebmen das viele
viele runde Tupe nidht. Sie empfinden es als Gift, als Schrecken.
Sie wollen keinen Lobn fiir die Crfiillung ibrer herben Pflicht ge-
gen die Sippe, fiir das Wobl ibrer hohen Hduptlinge.

Als diefe 3uriickkebren, feiert Lauli’i ein grofjes Feff, an dem
viele fremde Dorfjdaften feilnehmen. Man feiert die Riickkebr

der grofjten des Stammes und das Ende Fatus, des Jiinglings mit
der Geele des urbaften Injulaners.

Dag Itiffi onfeft

eifjes Lidht tropft vom Himmel in die Kronen der Palmen.

Die GOrdjer {heinen von Glas. Wenn {ie wippen, fdllt das
Glas in den Sdhatten und jpringt wieder juriick auf die Halme. Der
belle Sandweg unter den Palmen gliert wie ecin Strom. Die Luft
ijft voll Feftlichkeit. Jwijchen und bhodh iiber dem Griin flattern
Fabnen. Sie knatfern im Pafjat wie ferne Flintenjdiijje. Wujik
tont. Der Wind jpielt mit den Tonen, er wirft {ie iiber die Rund-
buckel der boben Mangobdume; jie purzeln in das dichte Gebiifd
der Bananen und krieden unter dem Geffrdud) wieder hervor,
klingen auf und verballen. Sie kommen ndber, werden lauf, und
ploglih blit, flackert und brauft es jwijdhen den Palmen auf.
Ooldftrablen {hieffen bervor, bdndern quer iiber blendendes Weif,
eine Tonflut wdlzt fid herzu: die Mifjionkapelle. Dreifig junge
Mdnner, jeder in weifjer Litewka, auf dem RKopfe die Rleine, auf-
gefpreizte WiGe der englifchen Watrofen. Sie fldten, blajen und
pauken mit Hingabe. Schweify vinnt. Alle halten peinlid) Sdritf.
Gie floten, blajen und pauken den ,Parijfer Einjugsmarjd”. Er
jigt. Wenn man die Augen jdlieftt, Ronnte man meinen, man fei
in der Heimat — Biirgerwebhr oder Schiifenfeft.
- Der Wujik folgt der Feftzug. Voran die Sdiilerinnen der Pa-
paufa Sdule. Deut{d-evangelijdes Penfjionat fiiv Hduptlingstod-
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ter, Jweigjtelle der London Wifjion Society. An die Hundert weif3-
gekleidete Jungfrauen, in Reihen geordnet. Je vier ju vier mit glei-
den Abftdnden nach riick- und vorwdrts. Die weiffen Hdngekleider
jcbliegen bod) oben am Halje, umbiillen die Arme bis ju den Hand-
gelenken, bdngen bis binab auf die VBronzefiife. Die Wddchen
wiegen fid) und madyen fejtlide Augen. Jede frdgt die eigene gold-
braune Perjonlidkeit.

»NjiT Wulea”, auf deutjd) Frdulein Wiiller, mit ibren einge-
borenen Lebrerinnen Lakena, Lautala, Taujaga, Fuifui und Salu
fiibrt. Miji Wlulea verdankt dasd Penfionat jein Anjehen. Sie weifl
um alle Geheimnijfe europdifder Criiehung. Sie blickt mit jtren-
gen Augen juriick. Sogleidh) jhlieRen (ich die Reiben, die {id
lockern wollfen. Sie bdlt ffrenge auf Difziplin. Nur durd) diefe
witd aud) der Farbige 3um Menjdhen; {ie baut gleidhjam Riickgrat
in die weiche erdverlorene Naturpipde.

Audy Ntiji WMuleas Augen fragen heute hoben Fejtglan3. Der
Rleine Verdrufj vom Worgen, als Timea und Si’aluga, enfgegen
ihrem Verbot, mit Bliiten im Haar kRamen, er iff vergefjen. ,So
etwas {dickt {id) doch nicht.” ,, Warum?” hatte die najeweije Limea
gefragt und fie mit diejer Frage einen Augenblik in Verlegenbheit
gejetst. Tuvalu, ibre Lieblingsjdyiilerin, war fiir {ie eingejprungen:
€8 it nidt europdijd).” Da flogen die feurigen Hibiskusbliifen
aus den jdwarjen Sd)dpfen, denn ,fa’a Papalagi” wollen dod
alle diefe unjdyuldigen Infulanerinnen jein.

Miji Mulea Rennt die Herjen ihrer Sdiilerinnen. €s ift oftmalsd
gar nidt leidht, das heife Blut diejer Sonnenkinder temperiert 3u
balten. Immer haben fie die Liebe im Sinn, die Liebe, und, was
das gleidye ift: den Gefjang und die VBlumen. Das cine wie das
andere entjpringt der gleichen Quelle. Wiji Mulea hadert off mit
dem Sdydpfer, daf er jo laut in diejen im iibrigen Jo lieben Kindern
ipridt, dafy er jie allzu reid) mif drdngenden Krdffen gejegnet baf.
Sie bhdtte am liebjten ihre bageren, groffen Hdnde, ja ibre ganze
blut-beherr{dte Gejtalt, jchiiGend vor dieje quellenden Briijte ge-
balten, die o aufdringlich unter dem diinnen RKleiderzeug {chaukeln,
wie wenn fie hindurdhjpringen modhten. Heute {ind alle ibre lieben
Maddchen in bebherrjdhter gefitteter Fajjung. Wenn der Pajjat nicht
ein jo Runftfertiger Niodelleur wdre, Ronnte beute alles Fleijch-
lide witklid) geniigend im Stofflichen verborgen jein. Wifi Mu-
fead Qund 3iebt |idh) beim Lddyeln jujammen, ihr grofjer {froh-
farbener Panamabut {hwankt bei jedem ihrer Rurjen Sdyritte, et
witff einen barfen Schatten bis tief binab auf ibre |dhlohweife,
{teifgeftdrkte Laille, iiber die ein duftiges Spifenjabot fdltelf.
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ANadh den Wdddhen Rommen die Jiinglinge. Die Ajpiranten und
Sdiiler der Wiffion. Die juRiinftigen Verkiinder des Heils im
weifen Ardhipel. AUnfiihrend die Alteren, den Jahren nad) abge-
ftuft bis 3u den Jungen, die nod) Dummbeiten im Kopfe haben und
fih Jonit die Hdlfe nad)y den Wddden ausrecken. Sie alle find mit
ciner Lifewka angefan, unfer der, hemdartig, das Lavalava het-
vor{piBt, den Unterkorper bis an die Waden bedeckend. Die Vor-
detften fragen cine weifze Atlasfahne, der ein goldenes Kreuz und
eine heilige Infdrift eingeftickt ift. €s fdllt allen {dwer, Reih und
Glied 3u balfen, {ind fie dodhy durch CErbfum gewobhnt, hinferein-
ander ju jdyreiten. Sie jtoffen {ich mit den Ellenbogen und wogen
bin und her wie jhwanke Boote; aber allen fteht Freude und Ge-
nugfuung aufgeseidhnet, dafy jie gefittetem Wenjdentum ange-
boren.

AUnjchliefend folgen die ordinierten Geijtlichen, die Faifeau und
cingeborenen Hilfsgeiftlichen, die Teadyer, und endlich die Honora-
tioren. Ul Ebhrengdfte der hohe Hduptling, der Alii Sili Tamajefe,
und fein Verfrauter Tagaloa, ebenfalls in fteifgeftdrkten Litewken
und weifjen flatternden Lendentiichern. Beide baben jur Feier des
Fages ibre Fliegenwedel 3u Hauje gelajjen. Ipnen folgt die Depu-
tation der Wifjiongefelljchaft aus London, der Vorfifende und
der Auslandsgejchdftstrdger, beide mit ibren Damen. Sodann die
Herren Paftoren beider Nationen, ebenfalls mit ihren Damen.
Alle {ind in grofer Loilette, Anziige und Kleider {teif gejtdrkt, die
Fropenbelme und die Schube frijd) gehreidet. Blendend weifze und
dumpfe {dwarze Sonnenjdyirme iiberdaden die Herrlihkeit. Ge-
tdujchooll, wiirdig, der Tagesbedeutung vollig bewufzt, folgen die
Jugehorigen und Freunde der Wifjion, Kaufleute und Pflanzer
verjchiedener ANationen, Beamte aus der Hafenftadt, aud) einige
Halbweiffe: Mdnner, Frauen, Jiinglinge und Jungfrauen.

Regellojer teiben fid) jodann die Angebdrigen der Sdiiler und
Sdiilerinnen an, deren Verwandtjchaft und deren betrddytlicher
AUnbhang. Cin aufgerdumtes, umfafjendes Gefolge. Alle aufs Feft-
licbjte angetan. Die Frauen in weitbaufdigen Hdngern, mit dicken
Sdmudkfdumen und duftigen Kraujen am Halje, rojafarben, ocker-
gelb, wajchblau. Sie halten die Kopfe etwas gedudkt, {ie balancie-
ren darauf ungetiime QHiite voll von {[dreibunten ecuropdijden
Strobblumen oder dicken Riinftlidhen Stoffrofen. BViele haben grell-
farbige Selluloidkdmme im {chwatrzen Haar, einjelne fragen Back-
fifch3opfe und griedhifche Haarknoten im Wacken. Eine nur bhat
Sdubhe und Striimpfe angetan. Sie geht wie auf gliihendem Eijen.

Das Volk bejdhliefst den Jug, die Waffe, die Witldufer. Schwer-
leibige Weiber, ibre Sduglinge auf den Armen, Kinder, Wdnner
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und Greife aus den umliegenden Dorfidhaften. Ipnen fiebt man es
an, daf jie ohne Dijziplin und Formung geblieben {ind. Sie laufen
durdyeinander, bleiben ftehen, laufen vor, bilden Gruppen, die fid
[6fen und wieder jhliefzen, {ie jeigen nackte Arme und unbedeckte
GliedmaRen. Das Lavalava ift ihre Kleidung. Sdhreiend, die Fduijt-
den geballf und vollig nackend, lduft ein Injelbiibden dem Juge
nad). Man hat das Kerlden vergejfen mitzunehmen: die herrlidhe
nackte Injelzukunft!

Feierlidh umjdyreitet der Fejtzug das blendende Maffiv der Nif-
jionkirdhe, Rehrt auf gleidem Wege wieder juriick, biegt in den
grofzen ijfionbof ein und bildet cinen weiten Kreis, in defjen
Qittelpunkt die Honoratioren auf Stiihlen und Bdnken Plaf nebh-
men. Aud) Lamajefe und Lagaloa bekommen Stiihle gereidht. Sie
laffen {id) bedacdhtjam nieder und ftellen ibhre jtarken Fiifge (teif
und fefjt vor jidh auf den Boden.

Fimea will {idh fa’a Samoa auf den Rafen niederlajjen. Schon
kreuzen {id) ibre Jhonen Beine. Aber MNiji Ntulea bemerkt diefe
Abjicht nody redhtzeitig und weify fie mit einem Jornesblik 3u
pindern. Aber aud) {o was! €3 ijt dod) allen ausdriiklidh minde-
ftens 3ehnmal gejagt worden: dafy keine jich geben [dfzt! O, diejes
unbezwingbare Crbblut!

Cine Autohupe tont. Miji Wulea 3uckt ufammen. Die Herr-

fdhaften — ausgenommen die beiden Hduptlinge — geraten in
Unrube. 3wei Pajtore jagen weit{drittig dem CEingangstor 3u:
Crzellen3 der Herr Gouverneur mit Frau Gemablin. Wan erhebt
fich, verbeugt jidhy, lddelt, {hldgt die Hacken 3ujammen. Man bietfet
bequeme Gifjejfel aus Peddigrobr an. Die Jiinglinge und Add-
den madyen neugierige Hdlje, alg ob {ie Jujdauer in einem Jirkus
wdren. Pefina, ein junger Fant, ahmt die Verbeugungen der Pa-
palagi nad). Die Wddden ladyen, alg Nifi Wulea iiber den Rajen
fegelt und vor den Erzellenjen eine fteife Beuge verfertigt.
- Cine Lrommel ertont, dad Jeiden jum Beginn der Weibefeier.
Die Sciiler und Sdiilerinnen {haren fidh um Wifi Mikaeli, den
Mijlionkantor. Sie verjdhlucken ihn gleidhfam mit ihren Leibern.
Man fieht nur nody eine aufgereckte weiffe Hand iiber dem Wirbel
det Kopfe, wie die Hand cines Cririnkenden. Jeft {hwing! fie, und
gleid) ertont laut der fromme Sang: ,,Lobe den Herren, den mdd-
figen Konig der Ebren”, vierjtimmig, mit Bariationen. Woblge-
fdllig nicken die RKopfe der Honoratioven. ,Herrlidh!” fjagt ein
Papalagi. ,;,Man denkt gar nid)t mebr an Cingeborene”, meint
feine Partnerin.

. Danad) folgt ein Mufikjtiik, ein Leil aus Wagners ,,Lohengrin®.
@ann befritt Reverend Kinnersly eilfertig ein Rleines Podium,
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neigt jein fables Asketengeficht und betet. Cr betet lauf, und jeder,
der Rann oder will, befet mit. Wer nid)t Rann, faltet wenigjtens
die Hdande und bdlt den Kopf gejenkt. Cinige {dielen von unten
dabei in die Runde. Crft als Reverend RKinnersly feine Feftrede
beginnt, {teigen die Kopfe wieder empor. ,,Oebe bin, denn ich will
dich fernme unter die Heiden fenden.” Das ift fein Leifwort. Der
Redner greiff weit aus. €r geht im Geifte juriick, bis ju jenen
fernen Jeifen, da die Sohne und Lodhter der Injeln nody in Fin-
fternis jdhmachten, nod) voller Sebnjudht nad) oben jdhauen, von
wo {ie Licht und Frieden erwarten, da fie nicht wifjen, an wen fie
jidh in ibrer Aot um Hilfe wenden oder wo {ie Rube fiir ihre See-
[en finden follen, und nur die Engel im Himmel mitleidsvoll iiber
{ie wadyen. Wie dann endlid) der erfte Heilsbote nabt, ibnen die
Worte des Friedens jagf und fie mit der unfafbar grofen Liebe
des Heilandes bekannt macdht. Wie das Volk der Injeln willig die
Gotteslehre aufnimmt, die gefandien Diener Gotfes liebt und end-
lich 3u pflichttreuen Chriften wird, dank der unermefflidhen Gnade
Gottes. ,,Aber”, fdbrt der Reverend fort, ,jo wunderbar die gott-
liche Onade 3um Sieg iiber die Finfternis gefiibrt bat, jo ift es doch
Bruder- und Chriftenpflidht, auch jener, die nod) nidhts von der
Liebe des Heilandes wiffen, 3u gedenken und ibnen 3ju belfen in
ibrer qualvollen 2ot. Wenn Cbhriffus beute auf Crden wdre, jo
wiirde er jelber feine Hinde nad) den Heiden ausjtrecken und nod
einmal die Atiihfeligen und Beladenen die Einladung horen laffen:
Kommet ber 3u mir, id) will eud) erquicken. AUber Ehriftus ift heute
nicht mebr in Wien{dengeftalt unfer uns. Laft uns darum an
jeiner ftaft in die Tiefen der Finfternis und der Siinde bhinabjtei-
gen, die dem Untergange geweibten Briider mit dem Brofe des
Lebens {peifen und ibnen von fjeiner Liebe, jeinem Crbarmen und
feinem feuren Blut erjdblen. Auf daf wir”’ — bei diejen Worten
wendef der Redner feine Blicke den Joglingen der Wtiffion ju —
,Ldns einen Sdaf im Himmel anbdufen und dereinft beim Welt-
gericdht uns von unferm Herrn und Wleijter jagen lafjen: ,Wobin
i nichbt geben konnte, gingt ibr fiir mich. Wo ich nidht {predhen
kRonnte, {pracdht ibr fiir mid). Was ibr getan habt einem unter die-
fen meinen geringjten Briidern, das babf ihr mir getan.” — Amen.”

Der ndchjte Redner fritt vor. Wlifter Read, der Aliffionfekre-
tdr, Cr fpridht von der Cniwicklung der Aliffion, ihrer Arbeit,
ibren Atiiben und Widerftdnden. So {dhledht und verworfen die
3eit fei, {ie babe aud) lichtere Seiten. Cr jagt: ,Oerade heute fut
Gott Oroffes. Immer noch hat er dag Sdyickjal der Vblker in feiner.
Hand. 3t aud) das Boje mdctig, fo ift des Guien doch viel mebr.
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Cinen iiberwdlfigenden Aufjdhwung bat das Wiffionwefen getan.
Das Jabr ift eines der bedeufendften der Wifliongejchichte. AWie
noch jeit Bejtehen hat die Wiffion jo viele Bibeln abgefest, Bibeln,
Fraktate und Leftamente. Die Bibel, das Bud) der Biider, er-
obert die Welt”, jdhreit Mifter Read iiber feine Jubdrer bin, ,jie
dringt tief in alle Heidenwelt. Aud) der lete Farbige verlangt mit
brennender Seele danad), mif dem Chrijtus des weiffen Wlannes
bekannt ju werden. Und mit der Bibel. Die Kulfur Rann ohne die
Bibel nicht befteben. Die Welt von bheute gebt obhne Chrijti ju-
grunde. Sobald die Frohbotjchaft des Herrn in allen Landen ge-
predigt wird, wird auch das Reich Gottes Rommen.”

Sdyliefzend empfieblt der Redner allen Leilnehmern die freund-
lihe Beadhtung der Kollekte des FTages. , Oott jegne fie.”

Als ndchjter Redner fteigt Exrzellen3 aufs Podium. Seine Stimme
ift {dharf, durdhdringender Kommandoton. Cr verjichert die Leil-
nabine jeiner Regierung an dem Werke der Wiffion. ,,Die Wifjfion
ijft der Sdubwall gegen die {lbergriffe und unjozialen Einfliijfe
verantworfunglojer europdijdher CElemente. Die Mifjion 3u jdbiit-
jen, ibr jederzeit mif Beijtand ju dienen, ijt die vornehmite Pflicht
und Aufgabe einer 3ielbewufjten und aufred)fen kolonialen Ver-
walfung.” Erzellen3 verbeugt {ich, tritt ab.

Deitere Redner folgen, einer dem anderen. Bald herrjcht Un-
tube 3wijchen den driftlichen Jungfrauen und Mdnnern. Sie {ind
des 3uborchens miide. Schlaf wandelf viele an. Die jhwerbewim-
perten Augenlider mdchten {ich hliefen. Mifji WMuleas Verbot
it vergefjen. Wie entwurzelt jinken einige der braunen Geftalten
in die Hocke. Die jchwergebaute Sojo hat Stiie an einem Palm-
ftamm gefunden. Jeft rut{dht jie daran bhinunter, {dhlafend. AlS
Gina, die neben ibhr {tebt, ibr einen Puff verjeft, {hreckt Sojo auf,
fdllt vorneriiber auf ibre Hande und drebt jidh um jidy felbft, bis fie,
in Hockeftellung, grinfend wieder in die Wirklidhkeit juriickfindet.

Si'aluga befinnt {ich auf die Geburitagfeier des Kaifers. Aud
damals wurde {o viel Wort gegeben, und jie empfand die gleiche
Qiidigkeit. Sie liebt den Kaijer, aber die Reden an jeinem Ge-
burtfage liebt {ie nicht. Sie liebt audy die Kaiferin, die Pringen
und Pringeffinnen. Wie oft hat Miji WMulea von allen in der Ge-
fbidhtjtunde erzdhlt. Wenn fjie doch aud) einmal mit dem grofjen
Dampfer nad) Berlin reifen konnfe! Sie mochte den Kaifer einmal
fehen. Uber Siamani ift weit, {o weit. Wit eing fallt Si’aluga das
fchone Lied ein, das jie mit Mifi gefungen batfen, jo laut, dafj der
ganie Sduljaal drdhnte:
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et Kaifer ift ein lieber Mann,
Gr wobnet in Berlin,

Und wdr’ es nidht jo weif von bier,
So lief id) heut noch hin.”

Aud)y Fuifui hat eigene Gedanken an den geftrigen Abend, da
Mifi Bejud) batte, einen Wlifjionar und feine Frau aus Neu-
Guinea. Der Herr Wlifjionar lad aus der VBibel und betefe mit
allen das Vaterunjer. Das war jdhon. Aber noch {honer war es,
als die Frau ifjionar alleine ein {dhones Lied {ang. €3 fing an:
9 weify nidht, was joll es bedeuten” und war fraurig. Wenn ich
dlter bin, denkt Fuifui, gebe idh aucdh nadh Neu-Guinea, um den
armen Heiden dort das Cvangelium ju bringen, dann lerne ich ge-
wify aucdh {o {hone Lieder jingen.

Ajinati denkt mit Neid an Lakena, die neben ibr jifst, die nie
efwas vergifit, die {o jchon einen Papalagififd) 3u decken weif;. Sie
Ronnte es nie. Sie Jeufst. Die Weifzen haben jo viele Sacden. Die
grofgen, mittleren und Rleinen Leller, Sciijjeln, Gabeln, Wiejjer,
Loffel — wer kRann das alles behalten!

Lakena wiederum denktf, dafy {ie morgen, wenn alle Papalagi
fort {ind, alles wieder abjtauben muf, die Binke, die Bilder, das
Harmonium, und, daf morgen darum febr, {ebr viele Arbeit jein
witd.

AUndere denken gar nidhts. Sie warten.

Ploglich atmen alle auf, werden wieder wad), Leben fliet in die
Olieder. Mujik ertont. Die Fejtgemein|daft beginnt {id) su lockern.
Miji ulea gibt ihren Schiiglingen Jeiden! Sie verjtehen nidt.
Haijtig atmend {hiefst Jie herbei: ,,Ja, Kinder {dlaft ihr? Das wdre!
Gebt und holt den Kaffee und den Kudjen fiir unjere Gdjte.”
Dreiffig Weifgekleidete flattern ind Mifjionhaus und Rebren be-
dadhten Sdyrittes, mit Korben voll Gefdhirr und grofien weiffen
Kannen und hodhgebduften Kuchentellern juriick. BVailepa und Litia,
die Verjtdndigen, diirfen den Gdjten einjdyenken; Lakena, die
RKluge, fordert das Geld cin. Fiinfundzwaniig Pfennige fiir die
Tafje, ein Stiick Kudjen Rojtet 3waniig Pfennige. Die Honoratio-
ren lddyeln, Lakena [ddelf wieder. Sie [ddhelt {o iibermdltigend,
dafy ihre Kajje am WUbend um die Hdlfte 3u grof ijt. Wifi Wulea
umarmf fie.

Als alle Leilnehmer Kaffee gefrunken und Kuden gegefjen ba-
ben, ertont abermalsd die Lrommel. Die Widdchen und Jiinglinge
verfammeln Jid) auf dem Rafen ju gemeinfamem OSpiel. Die Ju-
jchauer bilden cinen Kreis. Wifi Wlikaeli, der Wifjionkantor,
leifet die Spiele. Mifi WMulea {pielt mif, juerft Tauziehen. Jwan-
3ig Burfden an dem einen, vierzig Wddcdhen am anderen Cnde.
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3wei wogende Wenjchentrauben, jdhreiend, ladyend, jaudjend. Die
Mddden gewinnen. Dann folgt ,,Blinde Kub” und endlidh ,,Kabe
und Mausg”. Ajinatis Hidnger ijt ju lang, jie jiolpert und Rommi
nidt vorwdrts. Petina, der Goldjdhlanke, {pringt um fjie herum,
aber fie erwijdt ibn nidht. Sie ift dreimal Kahe. Ladyen und
Sdyreien toft himmelan.

Crzelleny und Gemablin, die Londoner Herren und die AWotabeln
famt den Damen jdyreifen indeffen unter Fiibrung von Reverend
Kinnersly einer Hiitte ju, die unter den Palmen aufgefdlagen ift.
Auf langen Lifden {ind bier die Sdyiilerarbeifen zum Verkauf
ausgeftellf, auf ciner Seite die der Wddden, auf der anderen die
der Jiinglinge. Die Leiffungen cines Jahres, der Wieder{dhlag an-
pajfungfdbigen Injelgeiftes in greifbaren Gegenjtdnden, alg da {ind
von mdnnlicher Hand: Bild errahmen und Handjdubkaften in Kerb-
jdniGerei, gebrandmalte Brotfteller und Wandfpriidhe, bemalte
Gldjer, Lafjen, Ubhrenjtdnder, {elbjtgebundene Lagebiicher, Photo-
grapbie- und Anfichtskarten-Alben, Gejangbiicher und Bibeln. Von
den Wddcdhen {ind da: jzierlide Spifen, gehdkelte Hemdenpajfen,
geftickte Deckdhen, mit Blumen oder breiter Durdhbrucharbeit ver-
siett, RKiffen mit In{driften: ,Tofa soifual”!), ,Manuia Sia-
manil!”?), ,Tofa Samoa”!”3), Lafdentiicher mit Spikenecken, ge-
flohtene Unterjdfe, Kudenkdrbdhen, Serviettentinge und viele an-
dere Gaden mebr. Crjtaunlid) das Gefdik und der Gefdhmadk!
Ganjz erftaunlid)! Wahezu unverftindlid! ,Das Ausgeftellte be-
rechtigt ju den jdonjten Hoffnungen”, verjidert Reverend Kin-
nersly. ,,Oleidhjam im Spiel heifst es die Werkhand des Eingebo-
renen gewinnen, auf dem Wege der Sdhonbeit eingehen in das
grofge Gebiet der Arbeitpflidht.” Er animiert um RKauf: ,Fiir die
Snjeljeelen.” Bald {ind die Bejtdnde gelidhtet.

Nodymals ertont das Trommelzeichen. Alles eilf in den Fejt{aal.
Cr ift ge{dmiickt, alle Pfojten jind mit Blumengirlanden umwun-
den. Die Ehrenpldfe {ind nahe vor der Biihne. ,,Sdhneewittcdhen,
ein deutjdhes Wdrcdhenipiel, englifd) gejprochen, Wifter Kinnersly
3u Cbren”, verkiindet Wiji Wulea. Paitea, die jartefte von den
Mdaddyen, {pielf das Sdneewitidhen. Ihpre Haare {ind frifd) gekalkt,
ibr Geficht bell gepudert. Nur ihre Augen haben nod) die Dunkel-
heit. Aber das mad)t nidhts. Storender fiir die Illujion find die
Jwerge. Obwobl man die Kleinften unfer den Burjden ausgewdbhlt
bat, gleidyen fie dennoch ungetiimen QRiefen. €s gibt vielfadh AUn-
laf 3um Laden. Aud) Lamajeje und Lagaloa lacdhen. Die weifjen

) Lebe wohl und bleibe gefund. |

%) Ptoge es Deutjd)land 1wvohl ergehen.
%) Lebe 1w0hl, Samoa.
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Herrfchaften wiederum lachen iiber die Hduptlinge und ibre BVolks-
genofjen, weil jie 3umeift an der fal{den Stelle ladyen. Alle lachen,
audh Sdhneewittchen. .

Der Beifall toft. A3 die Papalagi in die Hdande Rlatjden, Rlat-
jben aud) die Samoaner mit. Sie horen nicht auf 3u Rlatfcdhen, o
gut gefdllf ibnen bdiejes laute Hdnde[{dlagen. Sie rufen dajzu
,Mali’e!l” ,Olele’i!“?). Die Beifallsbejeugungen flammen.

Cin gemeinjamesd Lied von WMiji Mikaeli {elber verfafzt, be-
{bliefst das Feit:

,Wie {hon bift du Samoaland,
Mein liebes, freies Heimatland!
Bon Auen, wo die Palmen bliibn
Hinauf, wo unfre Hoben gliibn,

Wie bift du {dmuck und jtol3 gebaut,
Wer ift nicdht gern dir angetrauf.

Du bhaft mid) an die Bruft gedriickt,
3n Lieb ein Rindlich Herz begliickt.
3 folgte deiner Sdhonbeit Spur,

So gern durd) Wald und Blumenflur.
Und immer war dein Segen neu.
Drum lieb id) did) jo innig freu.

3 nabm aus deiner lieben Hand
Mein ganges Gliick, 0 Vaterland,

Du hajt mir an das Her3 gelegf,
Was ernjt und froh midy jtets bewegt,
DOrum bleibt mein Herz dir jugewandt
Samoaland, mein BVaterland.”

Reverend RKinnersly fpridht nod) einige Dankes- und Sdhluf-
wotfe, weiff nodhymals auf die Sammelbiidhjen am Ausgange bhin
und verab{dyiedet bewegten Herzens feine Gidfte.

Ao in gleidher Wodye gebt das Miffiondiff ,,Iobn Williams”
wieder in Gee. Die Gemeinfdaft der Sdyiiler und Schiilerinnen
jtebt am Ufer und winkt, bis das Sdiff in den Fernen entjchwindet.

Wie die ,Samoa-Jeitung” beridhtet, bat die ijfionkollekte
alleine im Diftrikt Apia jed)staujend Mark betragen.

) &dyon! Grofartig.
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Embortes Blut

Giebenbunbert Meter iiber dem Gebirgskamm von Upolu,
gani im Urwalde verborgen, nur auf jchmalem fteilen Bufd-
pfade erreidhbar, liegt in urbaffer Bewabhrung ein Kraterfee, der
Lanutoo. €in ftille gebrandetes Crdmal. Umrandet von dem bren-
nenden Oriin aufbraufender Pflanzenbrandung. Baumbobe, breit-
ausladende Farne, fatte Wildbananen, Niyrfazeen und fjteilauf-
jteigende Palmen, alles verfilzt, vermooff, von Lianen durcdhjogen,
u einem Laubgewoge vereinigf. Cin Tumultf des Wad)stums in
Stille, flammend vor Leben, erfiillf von den Diiffen ewigen Jeu-
gens und Vergehens, und dieje griine Randwelf fich doppelnd im
tiefjmaragdfarbenen Wajjer. In den dunklen Spiegel hinabflie-
fiend alle Grade des Griing, tiefjt dunkelnd, aufflammend jum
eifzgriin, das Himmelsblau inmitten baltend, wie einen lichten
Liirkis. Qur die Tauben gurren, und die Fliigel abfliegender oder
niedergebender Flughunde platfdhen in die Lempelandacht der
Urftille im Urwalde.

Die moderne Jivilifation bat aud) dicje entlegene Erfiilliheit be-
krodpen. Ehe man den Urwaldpfad, auf ein Plateau fretend, ver-
(af3E, grinjt ecin Sdild: ,, Pierde jind im Bereiche des Sees an der
Leine ju fiihren! Die Besirkspolizei.” Cfwas weifer dem See 3u
jtebt ein bolzernes Rajthaus mit Lagerftdtten und Abkochgelegen-
beif. Aud) ein Fremdenbud liegt auf. Befuder der Hobe jind ein-
gefragen: ein Gouverneur aus dem Bismarckardhipel, ein Korvet-
tenkapitdn, jwei Gouvernementsjehretdre, vier Briider der Ratho-
lifdhen Wifjion, Pflanzungverwalter, Plantagenbejifer, Fabri-
kRanten und Kaufleute, ja fogar ein Lauati mit jeiner Sefelina.

3n diefer Berlorenbeit lebt ein Wenjd), ein Weifzer. Das Gou-
vernement bat ibm den Aufentbalt gegen Reinbaltung der Hiitte
und Verfebung der meteorologifdhen Station iiberlajjen. Wittellos,
jung, barmlos, innetlidy reinlid), unweltlid), wicklidhkeitfremd, un-
gekldrt, daju rafjen-biologif{d), liht-, luft- und robkoftbegeiftert —
das ift diefer Sonbderling; eine Seelenmifdung aus Roufjeaujdyer
Qtaturinnigkeit, leibfreudigem Hellenentfum und Arndt-Stein-Fid-
tefdhem Rationalbewufztjein. Cin beftes Iugendelement, Curopa
enf{prungen in romantijder Fernejehnjudt, OSiidfeefieber und
Kulfurabjcdeu.

Die Abfeitigkeit ift ihbm Crfiillung. Im Urwalde findet er unge-
jtoct Jid felbjt, als Wenfd), als Wefen in Beziehung jum All. Erx
[ebt unbekleidet, in Harmoniegefiibl mit feiner Umgebung, auf dem
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Wege des Korpers unverkiimmert 3u feiner Seele 3u gelangen.
Seine AWabrung beftebt aus{dlief3lid) aus den Friihten der Injeln.
Alle Cinbriihe von aufen und alle Mafjtdbe feblen, jo fiihlf er
fidh in feiner menjdhlidhen Poteni gehoben. In feinem fjtrebenden
Geifte ringen die mannigfad)jten Probleme. Sie vertiefen und
Rldren {id) in der Unbe[doltenheit diefes Seinshintergrundes, der
alle Wabrbheiten reinlich herausftellt. Dieje fudt er, gliihend, er ift
ein Fanatiker der Wabrbeit, und, weil er fidh innerlich nidht abjzu-
didhyten verftebt, meidet er inftinktiv die Hafenftadt, ibre Konven-
tion, ihre gefell{dhaftlichen Verpflichtungen, das ganje Gemddyte
der vielen Halb- und Verdecktbheiten. €r hat wiederholt angeftofzen,
darum, weil er ftets aufs Lefhte, Auferjte gebt; weil er aud) die
Welt ausjdlieflich von {id) aus betradytet, die Dinge nidht durd
{ih elbft reden Ildft.

Cr fiirdhtet faft jeden fiberfall durd) naturfrobliche Gdfte, dankt
jedem Tage, der feine Welt von Wienjchen unberiihrt ldft. Das ift
der Dorn in feinem Paradiejesgarfen: e3 kRommen Iberfdlle, fie
find jchon gekRommen. Unvermutet {tebt da ein Regierungrat mit
jeiner Lodhter vor ibm. Sie {ind heraufgeritten und nabhegekom-
men, obne dafj er es gemerkt hat. €5 gibt keine Moglichkeit mebr,
nach dem bereitliegenden Hiifttucdh 3u jpringen. Das Frdulein be-
fallt Sdwindel und Atemnot. Sie hat nie einen nackten weifjen

Mann gefeben. Der Regierungrat {priibt, {tofst Worte hervor von
unerhorter Sdamlofigheif. Das Vorkommnis bdtte ibn beinabe

um fein Paradies gebracht.

Der Schrecken des blondbhaarigen, blaudugigen Frduleins ift dem
Cinfamen nabegegangen. 3bm ift, umal in diefer Weltenferne, jede
Trdgerin jeines Blutes, jedes weiffe Menfdhentum, vor allem das
weiblidhe, ein Heiliges. Er veradytet die Wijdhung europdijchen
fauberen Blutes, ift fiir abjolute Reinerhaltung, fiir Raffenbpgiene,
QRafjenzudyt, Rajfentreue, ja, Raffenreligion. Cr bemitleidet alle
weifjen Mdnner der Injeln, die aus ANot, aus Raffenuntreue, aus
Luft, Geclegenbeit, Gedankenlofigkeit, aus ottt weify weldem
Orunde, die Kinder der Infeln ebelichen und jene Halbblutmen-
jden, jene Wifdlingskafte 3zeugten.

Diefe innere Haltung madt ihn gefeit gegen etwaige Anftiirme
der weiblichen Injelpjpche, trof {einer naturromantifchen Dispofi-
tion und erdfroben Lebensbejahung. Er ringt jede Verjudung mit
Bewufjtjein nieder. Wenn er aus feiner Bergeinjamkeit in die
Strandniederung binabfteigt, ibm im Bujd) eine der golddugigen
Jnfeljungfrauen begegnet, erdbaft, leiblid)-{dhwellend, f{atte Crd-
erfiillung, im Sdmudke und Dufte betdubender Blumen und Jier-
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Retten, ibm den Rlangvolljten aller Volkergriifse ,LTalofa!” *) bietet,
jo fteigt wobl einmal die Willigkeit in ibm auf, {olche Erdbaftigkeit
irdifd)-endlid) 3u erfabhren. Dod) {tets bleibt der Geift Herrjder fei-
nes Lriebes. Cr {dhenkt ihm die reinlide Innen-Sdau eines {dhmal-
fbldfigen, edlen Antlifes, {eele-fagender Augen, die Jungfrau jener
Crfiilltheit, die weniger Fleifd) und Leib, al3 Bliife und Seele ift.
Cin Geiftbild nur, aber lockender, fein ganzes Menjcdhentum auf-
tufender, als diefe nabe farbige Leib-Witklichkeit, die ibm nicdht
jugebort, die er ablebnf aus eingeborenem Rajfenbewufstiein. So
bleibt ihm die Infulanerin eine farbefragende Staffage, ein das
FTropen-All freudig erginjendes Lebewefen. Wit Sdham denkt er
mandyes Mal an jene frivolen Ratjchldge, die ihm CErfabrene bei
feiner Landung auf den Infeln gaben. WMobgen fie {ich vom Fleifd)
locken laffen. €r will fid), gereift, ein wabres Lebensgliick bauen,
kein balbes faljches. Cr will eine weifge Wutter fiir jeine jukiinf-
figen Kinder, nicht diefes breitnafige, dumpfe Menjdyentier. Wdgen
diefe Polpnefier aud) aus Indien ffammen und, wie die Gelehrien
bebaupten, den groferen Leil ihres Blutes mit den Bewohnern der
Mittelldnder gemeinfam haben, mogen {ie anjdymiegjam, weiblid),
anpajjungfdbig jein, ihre Ebene ijt nicht die feine. Er liebt {ie als
Mitge{chopfe der All-Natur und adtet fie. Fiir fein Bewufjtiein
aber ift und bleibt die helle Farbe das Jeugnis und Jeichen der
Kulturhobeif, und jedes Vermifchen bedeutet ibm darum ein Hinab-
jteigen, das Aufgeben begnadeter Vorredyte und aljo Siinde. Alles
ijft Siinde, was nicht der Hoberentwicklung der eigenen Art dient.

Greilich: ndber doch {teht ibm der ftolze, vollbliitige Ur-Crden-
menjd) als der bleiche, vermijdhte, rafjelofe Wifchling, der Halb-
Raftige. Der tragijdhe Jwiefpali-Wenjdy, der obne Bajis lebt, der
biirtig angejehen wird, der die Raffenfduld beider Leile in einem
weder von der utter nod) von des Vaters Seite ber als eben-
verdcdtlihen Halbmenjdentum auszutragen hat. Gewif3, {ie {ind
{chon, oft jogar verfiihrerifch {hon, {ie verkorpern in {id) allen Rei3
des Crotifchen. Sie find auch begabt und weltfdhig und gewisigt.
Dennoch bleiben fie fiir fein Begreifen Jufalldwefen, Entartete,
Halbe. Judem find fie eine Gefahr. Hinter diejen Halbweifjen jteht
etwas, das die Kolonie bedroht ald Wablheimat des Europders.
Sie werden, friiber oder {pdfer, bier die Herr{dher fein, nidht die
Curopder, nidht die weifjen Viter. Sie werden cines Lages das
Land fiir i) fordern mit dem Redte ibrer berzabl. €3 brennt in
dem reinlidhen Einfiedler vom Lanutoo wie Schuld, wenn ihm einer
diefer gelbblaffen Halbblutmenjchen begegnet, Schuld, daff keine
3unge je diefe Gefabr verkiindete.

") Sy liebe didy!
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Pieje Probleme aljo in {ich fragend und wieder durchjinnend,
fiiblt et jich mit eins als ein Berufener in diefer widhtigen Wlenjd-
beitfrage. Cine Unrube iiberfdllt ibn, der Lrieb, laut 3u jpredhen,
jeine ®edanken 3u jagen, als eine Mlabnung, alg ein Wedkruf fiit
das Gewiffen jeiner weifjen Briider, einen Lreuedienft ju fun da-
mif jeinem fernen Vaterlande. Und {o kommt es, daf er eine wort-
bejchwingte Sdrift verfafzt mit dem Kernruf: die weiffe Frau den
Kolonien! Reines, weifjes Edelblut, nidht WMijchmafd), nicht Nijch-
lingsbrut! ANidht weifer AWoterzeugnifje einer abenteuerlichen abge-
fanen Vergangenbeit. Er frdgt fein Sdyreiben jur Redaktion desd
Hafenbldttdens. ,Sehr ridhtig — natiirlich — kann gar nidht {da-
den!” fagt ihbm der veralkobolijierte Geijtesdhef. Frobh feiner Lat
jteigt der Rafjenberos durdh) den Bujch 3uriick in feine Urmwald-
klauje.

Das kleine Bldtichen flattert in die Stores, in die Rleinen Hol3-
bdufer, 3um Hdndler und Bdcker, 3um Bootsbauer und Pflanjer,
jum Ar3t, 3um Kaufmann und Gajtwirt. Alle lefen die Worte von
der ,, Wifdhlingsbrut” und den Ruf nad) der weifjen Frau fiir die
RKolonien. Cinzelne lachen, nicken Jujtimmung. Die, weldye es an-
gebt, erfchrecken. Sie rufen von der Veranda aus biniiber um
Rachbar, der weifj es {hon. IJm Store von PompRins drdngen jich
Cmporte. Der dicke Hellejoe, ein Vierfelweifjer, hingt wie von
Staunen geldhmi. Cr ftellt jeine Rugeligen Fdufte auf die Lonbank.
,0et Yund!” jagt einer und {pricht damit aus dem Seelengrunde
aller. Die Gefidhter {ind nod) bleicdher, die Augen und Haare noch
dunkler und brennender. ,Der Hund!” iberall bujden Gejtalten

fiber die Sfrafje, jhwingen ein Jeitungblatf und balfen es dem
Adchiten vor. Das heift, wenn er nicht ein Weifzer ift. Jjt er ein

Weifzer, {o gebt man rafd), in grofjerem AUbftand, mit ver{dloffenem
Gefidhte voriiber. Eine Proteftverjammlung ijt fiiv den Abend an-
beraumt. Cine Profeftverfammliung aller Halbweifjen.

Halbweifje, Viertelweife, Dreivierfelweiffe, Deut{dhe, Engldn-
der, AUmerikaner, Mddcdhen, Jiinglinge, Frauen, Vollblut und
Halbblut fiillen die Stadthalle. Jorn 3eichnet alle Gefichter. Die
gelblidhen Wangen der Halbweifjen tragen hektifche Flecken. Alan
brummf und fludht und redet wirr durdeinander. Die weifjen Aidn-
net {teben dicht beijammen, als briiteten {ie Unbeil.

Funkelnde Augen brennen auf den Redner, der das Podium be-
tritt. Alle Rennen ihn. Alle adyfen ibn, diefen Ddnen, den Vater
von {echs balbweiffen Kindern. Er bittet um Rube, jtofzt jeine Arme
in die Luft, wie gegen einen unjichtbaren Gegner, und fagt, ein
Jeitungblatt jchwingend: ,,Das bier ift der Fehdehandjdub, den
uns der Feind entgegenfdhleudert. Hier jteht es unjweideutig und
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unmifverftandlid): Kampf dem Halbbluf! Der — Wifchlingsbrut!
Man fpridht uns, euern Vdtern, und eud), unfcren Kindern, das
Lebensredht ab, erkldrt uns und eud) als Wen{den jweiter Klajje.
Briider und Sdywefjtern, wollen wir ju diejer unerhdrten Krdnkung
{dbweigen? Wollen wir ung diefe grenzenlofe Sdhmad) bieten
laffen?”

Cine Jorneswoge rollt. Rufe {dhwingen. Wan umdrdngt das
Rednerpulf. Der Redende wifdht {idh) die Stirne ab und fdabhrt fort:
»Briider und Schweftern, glaubt mir, hinter jenem Sdwdfer, der
diefe Worte jchrieb, jteht jene Kajte hodhfahrender Gefellen, welche
glauben, die Wloral gepadhtet 3u baben. Wollen unsg alte Pioniere
der Injeln lehren, was wir ju tun und ju lajfen haben, glauben, ein
Redht darauf 3u bhaben, unfere Familienehre in den Sdhmup 3u
jieben. Haben wir nicht mit Freude und Stolz die Niddchen diefes
fchonen Landes erkoren, als die Frauen Curopas noch 3u feige
waren, in dieje Weltenferne hinauszukommen? Damals waren wit
redht und gut, damals dadyte niemand daran, uns ju {dmdhen! Un-
fere Chen wurden nad) Redyt und Gejel gefcdhlojjen, und die AUn-
fiedler aller Nationen lebten in friedlicher Harmonie mit den Lo -
tern des Landes und ibren Kindern. — AWun, da wir das Land be-
teifet und den bharten Kampf der Kultur gekdmpft haben, hdlt die
weifje Frau, die Dame, ihre Jeit fiir geRommen, dasd warme AWeft 3u
bejiehen. Briider und Sdyweftern, ift es jchon eine Sdhmad), daf
wit uns das Eheverbot 3wijdhen Weiffen und Samoanerinnen ha-
ben gefallen lajfen miiffen, wollen wir e3 nun aud) nod) ju einem
Cbheverbot 3wifchen Weiffen und unfern Kindern, den Halbweifen,
Rommen laffen? Denn darauf 3ielt es hinaus. Wir jollen langfam
enfredyfet, entmiindigt werden. Uns aber gehdren die Infeln. Wir
baben bier das erfte Wort und Redyt! Diefes Redt beilig ju halfen,
ift unfere Pflidht und Sduldighkeit! Haben wir nidt alle Pflichten
gegen das Vaterland treu erfiillt? Haben wir nidt unjern Kindern
europdifdhe Sdyulbildung, das befte gegeben, was wir ju geben
baben? Haben unjere Sobhne nidht auf europdifchen Kriegsidiffen
ibren Dienjt getan? Aljo fordern wir aud) das Redyt, als volle
Curopder anerkannt und bebandelt ju werden. Sind wir, find die
Qtiitter unferer Kinder, feid ibr alle, die ibr hier verjammelt {eid,
etwa keine Wienjchen? Sebt {ie an, diefe blutlofen Wadhkommen
der europdifchen Dame! Was find fie? Bleide Sdhofzlinge, die der
@onne diefes Landes nidht ftandhalfen, weil ihnen die infulare Bei-
mifdung, der Blutjtrom der Infeln, feblt. Wir diirfen uns nidt
unterdriicken laffen. Wir miifjen unjer Red)t fordern, jekt, heute,
in diefer Stunde. Wir miiffen der Regierung die Fauft hinhalten.
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Hinaus aus dem Lande mit jolchen Hehern und Sdhwdfern! Wit
fordern die Beftrafung des Schuftes, der unjere Ehre antaftete.”

Beifallstufe jteigen. Fdufte beben jidh. CEinige Frauen baben
grofie Augen bekommen; fie horten jum erften Wale von fich und
ibrem Blute. Andere 3ifchen vor Wut. Cin Vollblutmddden, das
AWeugierde und Jufall mit hereindrdngte, {ieht ganz ver{tindnislos
in die verzerrten Gecfidhter. Sie mochte gern ladyen, aber niemand
lacht mit. Als der Redner vom Podium fteigt, {teben alle auf und
drdngen ibm nad). Gleich einem Knduel 3iebt die Nlenge die Strand-
jtrafze binauf jum Gouvernementshauje. Alle tragen die Worte des
Redners als Flammen auf der Stirne. AUlle fordern Siihne und
Ausgleidh fiir die angetane Sdhmad). Cinige Weiffe kommen die
Promenade herauf dem Juge entgegen. Sie {dhwenken augenblicks
feitab und verjdhwinden hinter Hdujern und Gdrten.

Die Brandung donnert. Die Palmen wiegen ihre Sdhopfe, und
0b aller Menjdyenerregung bliibt das ,, Kreuz des Siidens”.

Der Gouverneur hat am gleidhen Abend gefprodhen, hat berubigt,
bejtimmt 3jugefidhert. Still, aber innerlid) unbefriedigt, ijft man ju-
tiickgegangen. ,, Wit waren toridt, ibn ju fragen”, jagt eine trockene
Stimme, et jtebt 3u den andern”. Keine Untwort fdllt. Alle haben
die Worte gebort, und es bleibt Gdrung in ihren Sinnen. Wlan
gebt auseinander. Weiber und Mddden jtrecken die Kopfe zuein-
ander. ,,Morgen friih.”

€3 ddmmert, da freten die erffen Geftalten aus den Holzhdujern.
3ebn, 3wansig, hundert, mebr; einige mit Lendentiihern angeian,
andere damenbaft aufgepuft. Aur die Sdube feblen an allen
Giigen. Wan hort nidht das Schreiten, nicht das Flattern der diin-
nen Weiberrdcke. Immer mebr finden fich binju, aud einige Mdn-
ner. €in Jiingling ftellt jich an die Spie. Er ffreckt jeine Hdnde
sum Wiirgen gejpreizt vor. Von Jeit ju Jeit wirft er fich {pringend
bodh) und fiebt juriik auf jeine Gefolg{chaft. Die Augen fangen
jeine Blicke auf. Das Gefiibl ibres Hafjes gerdt in heife Sdhwin-
gung. €in wilder Jug bewegt {ich {einem Jiele ju. Wiemand jpricht,
niemand berat{chlagt mehr. Wan weifj, was man will.

Crjt al3 der Urmwald jie aufnimmt, plakt jih das Sdweigen. Ek-
{taje briillt auf, in der leibengen VBriider{daft des Blutes, in dem
brennenden Durft nad) Radye. Eine Gefiiblswelle erfaft den gan-
jen 3ug. Und cine Stimme iiberklettert alle die anderen, Ralf, kei-
fend: ,Er mufy terben!” Da {hwingen jie die TLeerbecken und
Rnallen mit den Peitjchen und fojen bergan. Sdreifeen fliegen:
ALoten)” ..., Federn!” ... ,Berbrennen!” ... , Wanneszeichen
aus dem Leibe reiffen!” ... ,Hund!” ... ,Aas!” Unfer all dem
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bofen Wiiten Reucht ein beiffer, jhwerer Ton: die Urftimme des
vetlefiten Blutes.

3u der gleichen 3eit hat der, dem die Empdrung gilt, eine Ber-
geshobe verlajjen mit Poftjachen nady Curopa fiir die im Hafen
liegende ,,Atua”. €3 ift cine Gelegenbeit fiir ihn, die Witkung fei-
nes Aufrufes 3u erfabren. Cr jhreitet munter aus. Am Fufze des
Gebirges kommen ibm im Laufjdritt einige Leoleo entgegen, ge-
folgt vom PolizeiRommifjar. ,Lalofal” Er gibt jeinen Grufy und
will voriiber. Dod) {hon umringen ibn die eingeborenen Polizijten
im Geviert, {dhon fafst ibn eine Hand am Arme. ,,3d habe Befebl,
Sie augenblicklich in Scdhufbaft ju nebmen.” Der aljo AUngeredete
lacht, und reifst |idh mit kurzem Ruck los von der derben Fauft. Cin
mattialijhes Vierkantgefidht bldft Amtsgewalt: ,Sufolge Ibres
einfdltigen und beleidigenden Artikels!” Der Mann vom Urwalde
begreiff.

Ndhertkommend tont Peitfchengeknall und Stimmengewirr. ,,Ibr
Strafgeridht, wenn wir nidht ausweiden, biirge idh nidht fiir Sie”,
ethldrt der Martialijche und drdngt feinen Gefangenen eilig und
aufgeregt auf einen Seitenpfad des Urwaldes. Der folgt medhanijch,
benommen von dumpfer Abnung. Er hort driiben das Auffchreien,
das Knallen. Jjt das die WUntwort fiir ibn? Die Leoleo vor und
binter ibm (tofzen Fliidhe aus. Er ver|tebt ihre Sprade nidt, aber
et weif, daf es ibm gilt. Cr fiihlt es an |einem Korper.

uf Umwegen, quer durcdh Bu|dhland und Pflanzungen, erreichen
jie den Hafenort von der Wiick|eite her, und das Fale puipui. ,Die
bdatten Sie gefedert, bei lebendigem Leibe verbrannt”, jagt der
Kommifjar und wijcht {ich den rinnenden Scdhweify ab. , Bedanken
Sie {idh bei mir, junger Wann.” Sein Gejichtsausdruck zeigt Ver-
achtung. Aud) er hat eine Halbweiffe jur Frau. Er bemiibt (id),
jacdblich 3u bleiben, alg er nun feinen Gefangenen verhdrt. Er wie-
detbolt: ,Sie baben eine fiirdhterlihe Dummbeit gemadht. Sie
wetrden Ibren beleidigenden RArtikel widerrufen, werden die Be-
volkerung um Verzeibung bitfen oder” — der Unterkiefer des Jot-
nenden wackelt, als er bhervorftofjt — ,oder die Injeln mit der
LRAtua’ fiir immer vetlaffen. Jawobhl. ,,Id werde weder das eine
fun noch das andere”, fagt ein froBiger Mund und bleibt gedffnet,
wie er|taret im Cr|jdredken. ,,Das werden wir fehen”, entgegnet
die Amtsgewalt und rajjelt breitjpurig davon. Vor die vergitterte
Cingelzelle des Inbaftierten freten 3wei Leoleo mit geladenen Ge-
webren.

Am Nadymittage erfdeint der Besitksridter. Er |pridht Jadlich,
einfichtooll, einen giitigen Unterton in der Stimme Rlingen lafjend.
Cr ijt Wenjd) aud) als Beamter. ,, I verjtehe Sie. Ihr Raffejtand-

114



punkt ijt im Grunde gan3 der meine . . . laffe aud) im WUmte jeht
keine Mijdhlinge mebr 3u . . . aber, junger Mann, verjeiben Sie
das Wort eines Erfabrenen: jo efwas fagt man doch nicht! Wabe-
beit Rann unter Umftdnden téten. In diefem Falle wdren Sie felber
beinabe das Opfer gewefen.”

Medanifdh wiederbholt ein Mund: ,, Die Wabrbheit jagt man doch
nidt.” Wie ein hilflojes Kind |tebt der Belehrte. Cr fiiblf, wie das
Gute, das durd) ibn VBabn judte, durdh feinen Ntund 3u allen
fpredhen wollte, entgleitet, {idh aufldfjt und nur ecines juriickldft:
et foll dasg Eiland verlajfen. , ANatiirlid konnen wir Sie nidt 3win-
gen. Aber hordhen Sie!” Wutge|drei gellt empor, umbrandet das
umgitferfe Fenjter. Die Enttdujchten {ind vom Lanutoo juriickge-
Rebrt. ,,Haben Sie Luft, in die Hdnde diefer Rotte ju fallen? Id
mufj jede Verantwortung fiir Ihr Leben leider ablebhnen.” Der Be-
jitksrichter [dft Jeit, fich ju bedenken. AWebenbei fagt er: ,Ein
Darlehen von einfaujend Wark jur Reife ftellt Ipnen das Gou-
vernement 3ur Verfiigung”, und gibt jeinem Gefangenen die Hanbd.
Und der junge Eckebart willigt ein.

In der Nadyt wird der Gefangene unfer VBewachung auf die
»Atua” gebracdht. Er weint, als fein Fuf fid) von den bheilig {honen
JInfeln (6ft. Als das Sdiff meerwdrts dampft, jucht er den Gipfel
des Berges, wo fein See rubt. ,Die Wabrbeit {agt man doch
nidt. — —

Welttrieg

(fé)ie Ratur bat nidt Feil an den Wirrniffen der Nenjchen.
Wie von Ewigkeiten her beftrablt die Sonne die Injeln, at-
met dag Nleer in {einem jeiflofen Rbpthmus. Die Palmenwedel
jdwingen im Paffatwind, die Brandung wirft ihre Garben iiber
die auf- und abbliihenden Korallengdrten des Riffes. Albatroffe
Rreifen iiber der Waffermeite. Im Seidhytwaffer der Lagune gleitet
ein Boot. Dreifsig Jiinglinge jiehen die Ruder. Jpre Leiber wiegen
wie beim Giftanje, {ie fingen im Takte der Ruderjdldge ihren
Boots|ang: ,Lue, lue mai a la oe siwa é a é ia maliel” ). Ferne, am
anderen Ende der Welf, ift Krieg. Wan hat es ibhnen gejagt. €3
bleibt Wort in ihrer Vorftellung. Sie jingen: ,Lue, lue mai a la

oe siwa é a4 é ia maliel”

) ,Bewege did), bewege did) bei deinem Tange gut.
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- Die OSfrandffraffe der Hafenffadt bietet das alltdglihe Bild.
‘Groblichkeit und Geniige im Anilif, dasd bunte Lavalava um den
Leib gebiillt, wandeln die Eingeborenen der Infeln. Lachen font,
‘Rlingendes Laden unbejdhwerter Rindhafter Seelen. Die blumen-
gefdhmiickten Rlddchen rajfen auf den Veranden der Stores. Sie
fchdkern mif den Jiinglingen, verbalfen, vetrlockend, in ihrem blii-
benden Weibfein. Die Haare frei um die Schuifern webend jagt
ein Halbblutkind in feinem Buggp *) voriiber. Beim Aalo ftebt ein
Lrupp Cingeborener und jud)t die Unjdhlagzetiel des Kovana®) 3u
enfiiffern. Wian begreift die Gefjchebnifje nidt.

Anders der Weiffe, der Deutjche, Engldnder, Amerikaner, die
wenigen Ddnen, Schweden, Schweizer und Franzofen, wobhl vier-
Dhundert an Jabl. In ihre Seelen iff Untube gekommen, da das
Wort Krieg fiel. Untube, Begeifferung, Haf, Wirrnis iff aufge-
brochen. Nlan empfindet e3 auf einmal, daff man feine Wurzeln
in arffremden Boden gefenkt haf, daff man bheimatlos iff. Nod
-unferdriicken alle ibr Nationales und anerkennen den Deutidhen
als den Herrn der Infeln; aber {dhon lauert man bhie und da auf den
Umijtur3. Die Bebodrde gibt nofwendige, am Ganzen des Gefdhebhens
-gemeffen ldderlide Verordnungen. Ntan hordht Tag und adyt
am Funkenfurm ZLafaigata in die Welf hinaus. Was die Laut-
wellen {denken, {ind Brudjftiicke, jujammenbanglos und ohne
RKlarheit. Curopa iff allsuferne. €3 braud)t Jeit, bis die Welfwire-
nis das friedlidhe Geftade der Injeln ffreiff und aud) das kleine
Gebdufe weiffer Nienjdyen bineinreifst in die gefabr- und folgen-
reichen Strudel.

Unentwegtf, Woche um Wodye {hon, forfchen blaue und graue
Augen den Weereshorijont ab. Von irgendwobher muff einmal
der Krieg Rommen. Da gefdhieht es. An einem fonnigen Atorgen
3u Ende des Nlonats Auguft {ichten die Wad)thabenden auf der
Loffenftation Wlataufu weif im Often einen Raudklumpen. €Er
fcbiebt {ich {chnell vor, und aus ihm beraus fteigt erft ein GOe-
fechtsmaft, dann der breife Rumpf cines Kreuzers. Hinter ihm
faudhen in Rurzen Abftdnden, wie in lifterner Vorfidt, fiinf andere
RKriegsfabrieuge auf und jwei Lransporfdampfer. Da nabt der
‘Geind, jeine Wadyt fpredhen 3u laffen, 3u nehmen, was webrlos in
-der fernften Ferne preisgegeben iff, mit einem Aufwand an
RKampfkraft, der ldderlid it im Verbdltnis ju dem Gegenjfand
und ebrend fiir das Lriipplein Leufonen.

Die Weifen gerafen in grofje Aufregung. Sie wiffen es: jeht ift
die Stunde geRommen, da man fie jdeidet nad) der ANationalitdt,

1) Sioeirvadivagen.
?) Gouverneur.
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ibnen das Gute oder Boje bringt. Aucd) die Braunen jind jest wad
votr Crlebnishbunger; jie cilen von Often und Whejten, AWorden und
Siiden, iiber den Urwald, 3u Fufl, 3u Plerde, im Cinbaum herbei,
3u erfabren. In €inzelnen brennt Schadenfreude, in denen, die jidh.
bereitd verloren in Halbbheit. Die anderen, die meiften, ruben in
ibrem Gleidhgewidht und kommen jum Lafort als 3u cinem Sdau--
ipiel.

Seine Afioga, der hobe Kovana, hat durd) Cilboten die einfluf-
reidhjten Hdupter der Infeln ju einem Noifono auf die Pflanzung
Baitele gerufen. Alle {ind herbeigeeilt: der hobe Alii Sili Tama-
jefe, mit feinem boben Rate, dem Faipule, die Grofbdupilinge
vieler Dijtrikte und viele Wiirdentrdger von Rang und Adel. Sie
kommen auf nackten Fiifgen, in fauberen, weiffen Litewken, {dhwei-
gend, ernjt, wiirdig, verneigen {ich vor der weiffen Crzelleny und
jeiner Gefolg{haft und treten befdheiden jur Seite. Selbjt die
Geindlichgejonnenen untfer ibnen wijjen jid) taktooll ju beherrjden.
Kein Haucdh) der Crregung, kein Jeichen der Leidenfdaft 3eichnet
die Gefidhter. Aur eine leidhte Bewegung ift ju verfpiiren, als Ex-
3ellen3 das Wort ergreift.

o) begriie Cudy alle und danke Cudy, daff Ibr meinem Rufe
gefolgt {eid. €5 tut mir wobl, die hohen Hduptlinge in diefer ern-
jften Stunde um mid) verjammelt ju jeben. €s ijt kein Feft, das
ung diesmal jujammenfiihrt, jondern die ernjtejte AUngelegenbeit,
die ich mit Cudh beraten kann. Ihpr babt durd) midh Kenntnis erbhal-
fen, dafy cin frevelbafter Wlord Seine WMajeftdt, den RKaifer des
Deutjchen Reidyes, gezwungen hat, jeinem ofterreidhijchen Ver-
biindeten Gefolgjchaft 3u [leiften und mit ihm ju fjtreiten um die
Chre des Landes. Rufland, Frankreich und England jind auf die:
Seite des Feindes gefreten. Curopa ift jum Sdladifelde gewor-
den, der Kampf ift jchwer. Aber jchon bat Deutjdhland grofie Siege
errungen und den Kampfplaf weit ins feindliche Land getragen,
und jo diirfen wir feft verfrauen, daff Seine Wajeftdt, der Deutjche
RKaijer, jiegreid) aus diejem furchtbaren Kampfe bervorgebt. Ibhr
wif3t, wie er mit jeinem ftarken Arme auch diefes jchone Injelland
jeit 3abren bejchiift bat und die Grundlage {huf fiir eine erjprief3-
liche und hoffnungreiche Entwiklung der Injeln. 3Ibr wifzt, daf
die friiheren Regierungen Samoas nicht gut und aud) nidht mdd)-
tig waren. €s berr|{dhte kein Woblwollen unfer Cud) und Reine
Greund|daft jueinander, jondern Aufftdnde und Kriege beunru-
bigten das Land Jabr fiir Jabr. Crjt im Geborjam ju Cuerm RKai-
jetlichen Herrn und den Gefefen der Deutjchen Herrjdaft kehrte
der Friede wieder bei Cudh ein. Lafst uns frob jein diefes Friedens,
der nunmebr in Samoa herrjdht durd) Gottes Gnade, lafit uns dan-
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ken Geiner Wajejtdt, dem RKaijer, der mit jeinem eifernen Willen
Kriege unter Cud) verboten hat. €r, der Deut{de Kaifer, der Tupu
Sili von Samoaq, hat Cure Hande in Freundjdaft geeint. Ihr babt
ibm bdafiir die Lreue gejdhworen, und ih bin deffen gewify, Ibhr
werdet Cuerm RKaiferlidhen Herrn diefe Treue aud) fernerhin halten
und jeine grofje Liebe ju Cud) vergelten mit Gegenliebe.”

Hier muff Erzelleny jeine AUnjprache unferbredhen. Aus dem
Pflanzerhauje wird ibm ein Jettel gereidht. Eriellen; lieft. Die
Hauptlinge bemerken es nidht, wie feine Augen flackern, {ie wen-
den ihre Hdupter dem Wleere 3u, und ibre jcdharfen, an die unend-
lihe Weite gewdhnten Augen {ehen, wie drauffen vor der Reede,
die Breitfeifen der Stadt ju geridhtet, acdht groffe fremde Fabhr-
jeuge ankern. Sie wifjen es, das ift der Feind. Sie jeigen nicht den
leifeften Anflug von Erregung, ald hdtten jie nur jujdauend An-
feil an allen Vorgdngen diejes AWugenbliks. Der Grofshduptling
FLamajefe hdlt jeine Augen balb gefdhlofjen. In jeinem Geifte wer-
den Bilder vergangener Tage wach. Kluger Sinn bat diefen Injel-
adligen einftmals in deut{des Bereich gebracdht. Er entfinnt {idh —
— das FLempelbofer Feld, bligende Reiter auf jchonen Pferden,
bis an den Hald in Webr und Waffen, die Parade der Garde-
Riirajfiere, der Deutiche Kaifer und jeine Gefolgjchaft, raujdende
Pradt, Farben und grofze Gebdrde, Wadht und Kraft. Sein Herr,
der grofie Lupu &ili, ift ,,malosi”’?). Der Orofzhduptling Tamafefe
bebt jeinen Kopf, aus feinen Lrdumen aufgeftort, als die weife
Cr3ellen3 erneut 3u reden beginnt.

,Weine lieben Freunde, der Feind jteht vor AUpia. Er hat fo-
eben feinen Parlamentdr gejchickt, daff idh) ihm die Infeln iiber-
geben foll. Er drobt, das Feuer 3u erdffnen, wenn id) nidht unver-
jiiglich die Stadt Apia und die Kaijerlichen Befiftiimer in Samoa
ausliefere.”

Crjellen3 {dhweigt. Tamajefe ergreift das Wort. ,, Herr, du wirft
diefe enfehrende Forderung nidht annehmen. Wenn der Feind
unjere Infeln baben will, {o mag er fie {id) bholen. Es ift eine
Sdmad) und eines Mannes von Ebre nidht wiirdig, an freie WMdn-
ner das Begebren 3u ftellen, {ih kampflos 3u ergeben. Herr, jage
ein Wort, und meine Krieger {ind bereit.”

Craellen3 jdhwingt feine Rleine, weifje Hand: ,Du redeft wie ein
Qtann, Lamajeje, und idh danke dir fiir deine hobe jfolze Gefjinnung,
um deretwillen ich und dein Volk did) lieben. Do) der Friede ift fiir
unfere Infeln wichtiger als der Kampf. Und idh weif, nidht alle
deiner Briider denken gleid) dir. €3 ift nidht im Sinne unferes
Kaiferlichen Herrn, den Kampf der weiffen Volker aud) bier her-

1) Gtatk.
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ausjufragen. Das Sdyickfal Samoas enticheidet {ich nicht bier, fon-
dern auf den Sdladtfeldern Curopas. Den Kampf, den Ibr, meine
getreuen Freunde, in Rommender 3Jeit 3u Rdmpfen babt, er ift
fbwerer alg der Kampf der Waffen, es ijt der Kampf der freuen
Gejinnung. Beweift durd) Cure Lreue, dafy Ihr Wdnner feid, es
witd Cud) mehr Ehre cintragen, als ein ausjidhtlojer Kampf gegen
cine bewaffnete IUbermadt. I bin entjdloffen, der Forderung
des Feindes nadyzukommen, nicht aus Feigheit, jondern aus Ver-
nunff und Klugbeit, um ded Friedens willen, den ich Cud) eben
pries. Habt herslidhen Dank, 3br hoben Herren, fiir Cure Lreue,
die Ibr mir perfonlidhy bewiejen habf, bewabrt mir Cure ehrende
Greundjdaft und bittet mit mir 3u Gotf, der alle Gefd)icke ent-
fcheidet, dafy er 3u einer Stunde uns wieder 3ujammenfiihren moge
3u neuer gemeinfamer Arbeit um das Wobl Cures {honen Landes.
Oott jei mit Cuch!”

Frdnen ftiivzen aus den Augen des hohen Kovana, nun, da er
jedem der Hduptlinge die Hand jum Abjchied reidht. Sie verbeugen
jich alle, lddhelnd, und jehen vermwundert das vor Crregung ver-
jerrie Geficht des weiffen Wlannes. Einer nur, Lupuola aus Loto-
faga, tritt unbemerkf aus dem RKreifje. Ihn ekelf, und feine Ge-
danken {ind diefe: Der weifje Wann kRampft mit dem unde; aber
jeine Fauft ift jdhwad). Er rettet jid) in das Leben anftatt in den
FTod und bat kein Fiihlen fiir Shwdde und Schande.

Jndeffen find vierzebnbundert ,, Bolunteers”*) ausgebootet wor-
den. Alles eroberungsliijferne Widnner und Jiinglinge, haferfiillt
gegen die Befjtien von VBerlin, bereit, jeden diefer Hunnen ju Brei
3u meBeln. Nun {ind fie enttdujdt, {tatt der allzeit gejchilderten
Rannibalijden Ungetiime, die {ie in ihrer Einfalt bier vorzufinden
glaubten, Wenjcden 3ju finden gleich anderen, nur verjdiichtert und
ohne Willen jum Widerftand. Sie fudhen den Feind, der gar nicht
da ift. Sie {tellen Kanonen und Wajd)inengewebhre auf und wer-
fen GOrdben aus. Die Rindlidhen Samoaner jtehen dabei und lddeln.
Aud) fie find nidht die Feinde. Sie denken gar nidht daran, dem
neuen Papalagi Sdhwierigheiten ju macden. Hier gibt es keine
Feinde. Die Croberer brauden kein Gewebr 3u heben.

Und alfo wird jdhon am nddften Lage beim hohen Walo unter
Boller|dhiiffen und im Beifein der Sdiffsautoritdten, Wann{daf-
fen und geladenen Jivilijten der ,Union Jak” gebifst. Jum Jei-
den, dafj eine neue Herrfdaft iiber die Samoainfeln eingejeht ift.
»om Wamen Konig Georgs des Fiinften von England. — — God
save the King.” lle die hohen Hduptlinge find ju der bedeutfamen
Aktion befoblen. AlS die Flagge hochfteigt, legen fie, wie die Mi-

1) reimillige.
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litdrs, die Hand jum Salutieren an die Stirne, um der Eftikette
willen. Rur Tamajeje tut nicht mit. Wobl erfordert eine Unhof-
lichkeit von einem Wanne aus koniglidhem Blute grofje {iberwin-
dung; aber der GOrofzhduptling kann nicht. Cr betrachtet dieje Vo-
[unteers und vergleicht fie mit den Kriegern auf dem Lempelhofer
Gelde. , Peletania fita fita tele valea — fita fita siamani tele lele”!),
fliiftert er feinem Begleifer ju.

Und dann beginnt das jpjtematijche Ausidjchen der teutonifcdhen
Madtftellung, mit allen Mitteln europdijcher Schldue und morali-
jber Ungehemmtibeif. €in Skalpieren im Geifte, ein blutlofes MNaf-
faker. €ine RKloake {tinkender Wlenjchlihkeiten bricht auf. €Es
gibt kRein Werkjeug, kein Giff der europdijchen Folferkammern,
das nicdht benuit wird, Scdhikanen, Bejd)lagnahmung, Drobung,
Raub, Uberfall, Deporfierung, Heudelei, Kriedyerei, Gefinnung-
lofigkeit, Denunzierung, Robeit, Galle, Hafl und dazu der Alkobhol.
Curopa, aufgeweicht und verfault im Abwaffer niedriger Lriebe.
Auf allen Seiten. Cin befriibendes Sdhaufpiel der Armlichkeif und
Gottferne, ein Hobn und Widerfinn 3u der Harmonie des infularen
Sdyauplages, u der Gefte des Ojeans, u dem Atem diejer para-
diefifhen Ewigkeit.

Hineingerifjen werden aud) die Kinder der Injeln, mit und ohne
ibren Willen. Ihre WNeugierde atmet Giff. Ihre Unfcdhuld ijt Ver-
bdngnis, wie aud) der angel an Abwebhrwillen und Sdeidung-
kraft des Verjtandes. Sie glauben, was {ie {eben, glauben, was {ie
boren. GFiir fie gibt es nur einen Wafjtab: das Seiende, Witklidye,
nicht die CErinnerung, das Wort oder Im-Geift-Gedachte. Darum
fjagen fie heufe: ,Siamani tele tele malossi” morgen ,Peletania
tele tele malossil” Wie follen f{ie die Wabhrheit feftjtellen! Der
Augenblick jpricht mit acdht RKriegsjdhiffen und vierzehnbhundert
Bolunteers fiir Peletania. Da gibt es keinen Jweifel. Hier, in die-
fer Witklihkeit, ijt Siamani ,vaivai”. Man [Gft {ich fein Land
nicht kampflos nehmen.

Jm iibrigen: Weifer ift Weifjer. €3 gibt nur Papalagi. Audh die
Aeujeeldnder {ind Papalagi. Gewify, man bat Spmpathien und
Antipatbien, jeweils von Nifjionen gejdhult: Lanuz) — Lamajefe,
Peletania — Siamani. Dod) diefe gehen nidht tief. Lragijd) nimmt
jie nur der Befroffene, wenn er weifhdutig ift.

Wie jchon redete geftern der Hduptling Faumuina aus Lepa,
und bekannte fid) als der freuefte Diener des Alii Kaijalika. Heute
jbickt er dem Udminijtrator, dem neujeeldndijchen Colonel, einen
ippigen Blumenftraufy mif ciner Vijitenkarte jur Bewillkomm-

1) Die englifhen Soldaten taugen nidts, aber bdie deutfden!
) Der Giinftling Englands.
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nung. Faumuina hat feine Diplomatie nidht aus dem Id) gewon-
nen. Cr ift nidts als ein guter Sdyiiler. Geradejo wie Liafu, der
chemalige Diener des verbannten Kovana. Er hat jeiner Afioga
jabrelang freue Dienjte geleiftet, jo getreulid), daf der hobe Herr
ibn mit nad) Siamani nabm. Liafu weif, was Sdnee ift und ecine
Stadt und weify vieles vieles andere mebr. Er hat fogar einmal
Stiefel und Hofen und ecinen weifjen {teifen Halsring getragen.
ARun bat er fidh der neuen Crjelleny jur Verfiigung geftellt. €3
gibt aud) eine Lreue zum Beruf, Hofmarfdhall will Hofmarjchall
bleiben. DVielleidht lernt er auf diefem Wege nun aud) einmal Pe-
letania kennen. Papalagi gleich Papalagi. ,God save the King!”
klingt nicht viel anders als ,,Heil Kaifer dir!” Und beide, LTeutonen
und Volunteers, {ind gleich viel durftig. Diejer liebt die Kawa, die
et Whpskp-Soda nennt, jener die Kawa Bier. Beide Getrdnke
madyen den Geift {dhwach und den Leib jhwankend wie ein Boot
im Sturm. Unfer{diedlid) {ind nur die Ausjagen des einen Papa-
lagi vom anderen. Scdhon ift es nicht, wie die Weifjen {idh unter-
cinander jhlecht maden mit ihrer Junge; aber das mufl wobl jei-
nen Grund haben. Soll man alles glauben oder alles bejweifeln?
Was die Volunfeers von den Teufonen erjiblen, macdht das Blut
gerinnen. Bon folchen Cigenfdhaften hat man bier bisher gar nichis
bemerkt. Woglichermweife hat Siamani nur jeine beften Hdauptlinge
nacdh Samoa bherausgefdhickt, die Cdelften der Gejchlechter. Alles
Rann dod) ficher nidht von den Neufeeldndern erlogen fein, jonit
wiitden ja auch nicht alle Volker Siamani die Feindjdaft erkldrt
baben und es vernicdhten wollen. Wan {dhldgt wobl einem gefallenen
RKrieger den Kopf ab, aber unfduldigen Kindern die Hdinde? Das
ift ein bojer Kriegsbraud) der deutjchen Krieger. Ob wobl deshalb
in den ecinjtigen grofjen Kdmpfen gegen Walietoa Siamani den
flrengen Befehl gab, {tatt des Kopfes nur die Obhren abjujcdhlagen?
€3 war ein graujames Verlangen, daff ein gefdhlagener Krieger
obne Obren, alfo mit {einer Sdymady, weiterleben jollfe. Ein abge-
jcblagenes Haupt bewabhrt dod) wenigjtens die Chre. Allerdings
baben die neuen Herren nun die Kopfiteuer erhobt, das gibt 3
denken. Ioe... ioe — wer kRann aus diefen Weifjen klug werden? —

Die Wonde verftreichen. Wadydem die Infeln moglichjt von allen
Feutonen gejdubert {ind, ldft der englijdhe Madythaber die ein-
jluBreidjten Hduptlinge auf die Konigdinfel Wulinuu entbieten.
Die Hodyehrwiirdigen Rommen. Lamafefe fehlt. Er ift eingegangen
in das jamoanijdye Godtterreid), in das kein Papalagi Juiritt hat,
in dem die Jeitlofigheit und der ewige Friede berrjcht. Alle ande-
ren find erjdhienen. Alle Mdchtigen von Upolu, Manono und Sa-
waii. Sie naben wiirdig und verneigen {id) [ddelnd vor dem weif3-
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bdutigen Hiinen im Khakianjug. Ihre Gebdrde jagt, was ihr Mund
fpricht: ,,Du bift die wahre Hobeit.” Hoflidkeit und AUnfjtand gebht
ibnen iiber alles.

Der AWeufeeldnder, der Colonel, ergreiff das Wort: ,Es ebrt
und freut mid), die hohen Hdauptlinge vor mir ju feben und ibnen
die Oriifye meines Konigs iibermitteln 3u diicfen. Ihr habt erfabren,
dafy die grofsten Wldcdhte Curopas in iUbereinjtimmung bejd)loffen
und beftimmt haben, dafy die Injeln fortan der Fiirforge Konig
Georgs des Fiinften von England anverfraut wurden. Die erfte .
Aufgabe des hoben Herrn wird es fein, dariiber 3u wadyen, daf
diefe Infeln nie wieder in deut{de Hdnde uriickgleiten. Samoa
frdgt mit Redyt in aller Welf den Wamen ,Perle der Siidjee’. In
deutfchen Handen wurde diefe Perle 3u niedrigen Swecken benufpt.
Der Deutjde wertete jie in Wirklidkeit nur als Stiigpunkt fiir
feine geplanten iberfdlle anderer Volker und hdtte fraglos aud
diefe Geftade des Friedens cines Lages 3u ciner Holle gemady,
wenn wir, feine Abfidhten verbindernd, nidht 3uvorgekommen
wdren. Seif langem ift kReine deut{de Flagge mebr in diefen Wee-
ren gefeben worden, dank der Fiirforge der verbiindeten Wddyte
Curopas, deren vornehmite Pflicht es ift, alle farbigen Volker
fernerhin vor Gewalt und Habgier ju {diifen.

Das ganze heutige Wenjdengefdledht ift Jeuge dafiir, daff es
kein Verbredyen, Reine Graujamkeit und Reine Sdandtat gibt, die
man fidh vorftellen Rann, die der Deut{de nidht ausgefiihrt hat und
wieder ausiiben wird, wenn nidt die ftdrkeren Mddte der Welf
iiber ibn wadyen.

Aber Goft der Allmdcdtige hat Deut{dhland in den Staub ge-
freten, damit das Leben auf diefer Crde gejegnet und ertrdglid
bleibt. Die Jivilifation und alles, was wir die Giifer der Wlenjd)-
beit nennen, ift gerettet, feit Deutjchlands MWacdht gebrodyen ift,
dank unferen tapferen Heeren und den Heeren aller Verbiindeten.

Unermeflidy ift die Jabl derer, die fiir die Befreiung der Menfd)-
beit ibr Leben liefen. Hduptlinge! Sie ftarben aud) fir Cud) und
Cure Infeln, fiir deren Frieden und JuRunft. €s ift mein Wunfd
und meine Hoffnung, wie der der englifchen Regierung, dafj Ihr in
Anerkennung aller Gefefe und Verordnungen, die die Admini-
ftration jum Befjten des Landes eingefeBt bat, mithelff, Samoa in
¢in wabres Kulturland 3u verwandeln. Wit Genugtuung bat der
Ronigliche Herr die Verfidherungen der Treue und Lopalitdt von
den Hauptlingen Samoas entgegengenommen. God save the King !
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Das Gterben

bre Ddmone {ind Lieblinge gegen diefen Unbold. Alle: Mofo,

Saolevao, Nifeloa, Gaugatola, Lulia, Satia und Vave. Sie
laffen fid) befdhwdren. Wlan kann fie durd) Gaben fernbhalten. Ge-
gen den Sdreckensddmon, den der Papalagi die ,, Orippe” nennt,
gibt e3 keine Vejdyworungformel, keine Gabe, keines der Krdu-
fer. Cr gebort dem Weifzen. Soviel fie aud reden mogen und mit
ibren Worten den Sdhrecken abjprechen und fagen, er fei harmlos,
fei Rein Ddmon, fei nidhts als eine Krankbeit, ein Jrrtum des Lei-
bes, f{ie haben nidt redt. Sie leugnen nur. Sie haben ihn bherge-
fbleppt aus ibrer Welf; er bat jich an ihre Ferfen geRlammert.
Jeder Samoaner weifj es; einer der neufeeldndifden Dampfer, der
die Lruppenabléjung nad) den Injeln fiihrte, bat ihn gebrad)t, von
dott ift er iibergejprungen.

Unjidhtbar Ram der furdhtbare Geiff, wic es fein Wefen ift. Cr
und jeine Boten. €r jendet fie auf gebeimen Pfaden nad AUana
und Atua. Er {dickt fie fiber den Urwald nad) Luamajaga. Sie lau-
fen {dneller als die Boten des Konigs um die Ufer der Infeln.
Sie fpringen biniiber nady Manono, nad Savaii. Sie {ind in Sa-
papalai und Salaelua 3u gleidher Stunde. Sie {ind jdhneller als
det Wind, jdneller als die Strahlen der Sonne. Alle bringen Gift,
todlides Gift. Friedlidh leben die Bewobner der Dorfer ibren Lag,
atbeiten im ZLarofeld, fledhten Wiatfen, bereiten RKawa, fingen,
fbwingen die Keule, den Speer, fabren jum Riff und greifen die
Seegurke; mit ibnen ift der Feind. Cr bldjt {ie an mit {einem Gifte
— {ie wiffen es nidt, {ie feben es nidht. Aber ploglich werden fie
miide. AWoch eben lachen fie, jhon 3iebt ein Sdleier iiber ibre
Rlugen. Sie werfen {ich auf die Matten, {ie bufjten, rocheln, jpeien
Sdleim und Blut; ihr Blut beginnt 3u f{ieden, jie verbrennen von
innen bher. Sie erfticken.

Beim Worgengrauen reifet einer fingend bergan iiber den 1lc-
wald 3u feiner lieben Leine. Sie weifj nidhts davon. €r will in ibre
Hiitte Rommen wie cine fallende Kokosnufz. Wod) ift der Reiter
nidht auf der Hobe, da ldft er die Jiigel gleiten. Er iff fodesmatt.
Cr jinkt faft vom Riicken ded Pferdes binunfer auf den naffen
Urwaldboden, 3wifden die Farne. Das Pferd bldht die Wiifjtern,
ftebt und witfert; dann {prengt es davon ju Leine. Sie ladht und
ftreicht dem Rof die bebenden Flanken, jpridht mit ibm und {daut
bligdugig umber. Wo er jelt wobl aus dem Bujd) hervoripringt?
Aber das Laubfor bleibt gefdloffen. Die Nacdht kommf, der Nior-
gen Rommi, der Lag wdcdjt auf und {inkf. Da weif jie. Sie {ift
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auf dem Qiicken feines Tieres und jagt durd) die Urwalddidite..
Bor der Hobhe liegt er regungslos, fteif und Ralt, jeine Hand bdlt
einen Jpu?) mit einem Reft faulen Wajfers. — —

Unweit Satupuala fihrt ein Kanu iiber das in der Sonne blii-
bende Wleer. Die Sdiffer {ingen ihren Bootsgefang. Er wird mat-
fer, er bricht ploglich ab. Dem einen der Wldnner entgleitet jein
QRubder, {eine ausgreifende Hand erreidht es nidyt, jie ift wie lahm.
Cr ldfst den Kopf bangen. Er Rann nidht mehr. Ju Mittag verjagi
der jweite, am Abend der dritte. Sie wollen an Land. Keiner hat
die Kraft mebr, das Kanu iiber die braujende Riffkante 3u fiihren,
das Wieer 3iebt e an jid), trdgt es der Unendlidhkeif ju. Immer
wieder greifen miide Arme aus. In der AWad)t begrdbt eine hobe
Woge das freibende Cinbootf, deckt ihr {dhimmerndes Tudy dar-
iber. — — —

Cine Reijegefelljdaft zieht ihre Strafe. Sie will iiber Saluafata
ju den Verwandien nad) FTiavea. Der Sdhreckgeiff der Weifzen
gebt auf leijen Sobhlen mit, haudt {ie an und [Ahmt die frohen Glie-
der. Aur mit Wiibe erreicdhen fie Falifa, das Dorfden am {dhonen
Meerbujen, wanken ins Gdftehaus, ftiirzen nieder auf die Watten,
jtobnend, brennend im Innern. Das ganze Dorf pflegt fie. AUm
jecbjten Lage {ind jie alle tof. — —

Die ddmonijdhen Boten find iiberall. €S gibt kein Ladyen mebhr
in den Dorfern der Injeln, keine Froblicdhkeit, die ihnen das Leben
bedeufef. Nur Webjammern und Rodyeln der Sterbenden, Klagen
um die vielen vielen Lofen, Verzweiflung{dreie hilflojer Seelen.

Der Foma'iz) foll kommen. Er Rann bhelfen. Warum kRommt er
nidt? Sonft kommt er immer, wo Kranke find und jagt: ibr kRonnt
euch nicht felbft belfen. Und nun? — Webhe! Der Foma'i ift 3um
ANarren geworden. €r ift madtlos; aud) fein Leib verbrennt. Cr
liegt jterbend im grofjen Krankenfale der Hafenjtadt. Aucd) der
Papalagi hat keine Keule, diefen Ddmon ju erfdhlagen. Die Wei-
ffen fterben mit den Goldbraunen. 2JAuch die hodymiitigen Halb-
weifjen {terben und die binterliftigen, hdflichen Chinefen. ilberall
ijft der Sdyrecken und das Sterben. Verjweifelte flidhyten in die
kRleine QMifjjionkirde. Sie beten. Sie flehen ju dem Gott der
Chriften. Sie badern mit dem Goft der Weifjen. Sie droben ihm,
jie bejpeien fjeine Stdtte, jdhlagen mit ibren Fdujfen die Wdnbde
jeines Deiligen Haufes. Sie finken bin in ihrem Jorn, vergeben
wie abgejdlagene Bdaume. Als Sterbende fragt man fie juriick in;
die QHiitten unter den Palmen.

1) Bedjer.
) Der europdifde Arat.
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Berjweifelf judjen die ausgelieferten Wenfchen des Neeres und
det Gonne den Jorn der Oditer 3u ergriinden. , Mufl idh fterben,
weil idh 3u dem Ooft der Weiffen mich bekenne?” , Muf id {ter-
ben, weil id) lieber Ball jpiele, ald 3u Aiji in die Mifjionkirche
ju geben?” , Muf id) {terben, weil id) dem Kaifer von Siamani
meinen Sdwur nidt hielt und dem Hduptling von Reujeeland
Treue gelobte?” Es gibt der Vergehen jo viele. Der Faifeau muf
es wiffen, er, der jonft alles weifz. Wo ijt er? Cr [dhleicht umber,
alg jei fein Geift mit Lava verjchiittet; wenn man ihn fragt, falfet
et jfumm die Hdnde und geht weiter.

Cin Oreis hohnt ihn. Cr hat jich die Lippen rifjig und frocken
gebefef. Jeft flucht er und jagt |einer Sippe vom Laulaifu, vom
Priejter der Vorzeiten. Der batfte immer die Wladhyt. Er bdtte |ie
jest gebabt. Sider. Aber die weifen Gottesmdinner jpradhen von
Jauber und Aberglauben, unaufbsrlich, bis jeder auf den Injeln
valea wurde. Heufe wiirde er jedem Laulaitu feine jchonen Wliat-
ten opfern, {eine Schweine, ad), jeine Wobnjtdtte. Docdh es gibt
ldng{t Reinen einzigen jaubermdchtigen ZLaulaifu mebhr! Der GOreis
fliebt aug der Hiitte, in der die Sterbenden wimmern. Er jdhwingt
jeine Keule, wirft Ropfgrofe Lavabldcke ins Leere. Er rauft jeine
Haare, |Dldgt {ich die Stirne. Sein hoher, mdchtiger Leib bebt.
Sdaum fegt von jeinem Wlunde, und er beginnt ju weinen wie
ein Kinbd.

Cs gibt keine KHiitfe mehr, wo nicht ein Kranker lehnt oder ein
Sterbender liegf. Die Injeln der ewigen Sonne {ind 3u Injeln der
jbwarzen Scdhatten geworden. Alle Lebenden frauern. Blutig find
die Augen vom Weinen. Das Webh Rlagt jum Himmel. Feuer-
brdnde werden erhalfen, alle fiirchten die Wadht in ibrem Grauen.
Die Furdt frifst |ich in die Geddrme ein, die Einbildung jdwddt
die Herzen und madt felbft die Gejunden ju Kriippeln ohne Lrieb
und obne Willen.

Jdb ift der grofe GOejdhledhteritol3, dDas eherne Standesgefiibl der
Dodhgeborenen, im Leide jerbrochen. Dabin ift die Unnabbarkeit
der boben ZLifelbduptlinge und Spreder, die Abjonderung, der
edle Hodymut der jchonen Dorfjungfrauen. Widht einer nimmt mebhr
die Laft von der Scdulfer beim Vorbeigehen an der Hduptlings-
biitte oder nabt geneigt den Gebietern. Aud) die Edlen des Stam-
mes miiffen ibren Leib, ibre {honen Watten und alle ihre jfolzen
Fitel lafjen. Auch jie bredhen ujammen wie morjde Stdmme, fie-
bern gleidh) dem gemeinen Manne ju Lode; kein Sonderkrdutlein
wdcdijt ihnen, die im Leben die Sonderung durd) das Red)t edler
Herkunft Rennen und iiber die vielen berrfdhen und ihre Gejdyicke
bejtimmen.
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Die Not wddjt und findet batd einen Verbiindeten: den Hunger;
Hunger im Lande des Segens ohne Wiihe, Hunger, wo Gotf fid)
alliiberall ver{dywendete. Wer joll das Wajjer holen, wer Rann nod
die Friichte bredhen und bereiten, wenn die Glieder {idh nicht mebr
regen Ronnen, wenn das Fieber fie fchiittelt?

JIn den erjten Lagen des Schreckens hat man feine Toten begra-
ben nad) den Gebrduden des Landes; bat jeden Leidhnam gejalbt
und gedlt, ibn in edle WMatten gewidkelf, hat im harten Lavagejtein
die Tofenkammer gegraben, die Lofenfeuer auf dem Walea ge-
siindet und die alten Lotfenklagen gejungen. AUber der Lofen {ind
3u viele. Wan mufj eilen, alle in die Erde ju bringen. Wan muf
jie verjcharren, {dnell, obhne die gewobnten Gebrdud)e. Dann jind
aud) daju Reine belfenden Hdande mebhr frei. Die Lofen bleiben
liegen, wo fjie fallen, von Fliegen und RKdfern beftirmt, indefjen
ibre Umwandlung beginnt. Die Seelen irren umber, jie Ronnen den
Weg ibrer Beftimmung nicdht finden, den Weg, der von Often nad
Wejten iiber die Injeln gebt, dem Fafa entgegen, dem Eingang
sum Lofenreich. Sie alle itren, ohne Heimat, ohne Rubeftdtte, ohne
Crfiillung. Das ijt der Sdrecken aller Sdyrecken. Geftank erfiillt
die iiberjonnten Dorfer, von denen einjt der Woblgerud) der Blu-
men und Wienfjdhen aufduftete.

Da endlich Rommt der Weifze. Er kommt mit {einer Gejchdftig-
Reit, feinem bewuften Willen und jeinen grifffideren Hdanden, die
Fofen 3u verfilgen. Lajfautos rafjeln unter den Palmen daber,
man [d@dt fie voll bis zum Rande und fdahrt die graufige Lajt in
den Bujd), abjeits in die dunkeljfe Verborgenbheit des Urwaldes.
dn abgrundtiefe Riejengriifte {inken die braunen Sonnenkinder,
bundert um bhundert. Wit der Eile des Entfehens {dharrt man die
Crbde iiber das Totenbett, nur eine diinne Sdyicht, und eilt hinweg.
Wiemand bemerkt die eine braune lebende Hand, die wiihlend hodh-
jtogt und auf jum Himmel langt.

Qber aud) der Weiffe witd nidt Herr iiber das Furchtbare. Das
grofje Sterben iibereilt fein Graben. Berge von Loten hdufen jich.
Hiitten liegen voll Leichen, ungreifbar {dhon im Chaod der Um-
wandlung, die Luft verpejtend, den WUtem ftickend.

Geinen Mund feft jugebunden, das Auge verftarrt, |iebt der
Colonel der neujeeldndijdhen Bejagung von jeinem hohen Rojfe
berab. €r weify nur nodh) einen Ausweg. Er gibt Befehl. Die erfte
Hiitte lodert auf, die jweite, ein ganzes Dorf. Beiffender Raudh
wiihlt jwifchen den Palmen auf. RNidts als ein Hduflein verkobhltes
Gebdlk bleibt iibrig. Der erjte Sieg auf den Injeln im Wleere ift
erfochten.
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Bald ziehen Reiterpatrouillen von Dorf ju Dorf, halten in Ruf-
weite und {dreien: ,,Halloh! — Somebody died? Somebody died

and not burried?”?). {lberall jchallt der {chauerliche Ruf, iiberall
jteigen Flammen empor, alles verzehrend, die fofen Menjdyen und
die {honen Heimjtdtten jwijdhen den Palmen und VBananen, den
rundformigen Wlango- und {dattenjpendenden Brotfrud)tbdumen.

Cines Mondes Dauer wdbhrt das Entjehen. Dann weidht der
Ddmon. Die Lebenden fehen {id). Du biff. Und du. Aber der ift
nidyt mebr. Und die ijt nicht mehr. Hundert, taujend, Taujende fraf
der Ddamon aus dem Lande der Weifzen.

dnfolge einer beifpiellofen Fabrldffigheit des
neujeelandijd)-englifdhen 2AUdbminijtrators Robert
Qogan wurde im Jahre 1918 die fpanifde JIn-
fluenga, eine befonders gefdahrliche rt bder
Grippe, in Samoa eingefdleppt und totete in
Rurger 3eit etrva den vierten ZTeil der Cin
geborenen.

Cin Gejprach

ie Nadt ift gehommen und ihre Stille. RWur das Jirpen der

Grillen {dwingt nodh auf und ab. Und ein {dhweres Tojen
jbluchst 3umweilen, die Brandung am Riff. Hie und da flackert nod
ein Lidhtjdein verglimmenden Feuers binter durdldjjigen Jalou-
jien, tont nod ein Wort. In den meiffen Hiitten liegen die Nlen-
jhen jchon auf ihren Watten und {dhlafen. Der Wadhythimmel deckt
die Dorfichaft wie cine Glocke von gleiffendem Licht. €3 it hell
wie am Lage. Nur die Dunkelheiten der Biijche und Baummajjen
jind tiefer, die Schatten der Stamme und Hauspfoiten {dhdrfer und
blauer, und das Lidht liegt weiflidher und milder auf allem. Wan
jieht den Wiond nidht. Die gigantijdhen Wipfel der FyRusbdume
vetbergen ibhn. Uber jein Lidht umzeichnet das Jickzak der Palm-
wedel mit {ilberner Spur, es fropfelt durd) die Wipfel, und wo es
einfdllt, entjtebt cin {ilbriges Leud)ten. €s vertieft die Glut aller
GFarben. Wie brennende Blutmale gliihen die rofen Bliiten im
Gejtrdud), und die hellen Stamme der Palmen {tehen wie gldjerne
Sdulen. Sie umrahmen die Silberweite des grofy atmenden Wee-
res, aus deffen Ferne weid)linig blaudunjtige Kuppeln auffteigen:
die Gcejdhwifterinjeln AUpolima und Savaii.

) Hallo! — Fft jemand tot? Fft jemand tot und nod) nid)t begraben?
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dn einer Hiitfe {ind die Jaloufien nocdh offen. Jwei Greije leh-
nen an den Hauspfoften und halten Jwiefprache, Aulia und Sauni,
die Dorfdlteften und Hduptlinge des Sprengeld. Die Helle der
Radyt und die Unrube in ibrem Innern bhat die beiden Alten wach-
gebalfen.

Die nddtlicdhe Stille bat ihnen Gedanken gelockert, die das Son-
nenlicht des Lages nicht vertragen, die nur in der Ddmmerung
aus den Unfergriinden des Bewuftjeing aufjteigen, jdheu wie
Rachtodgel, und die nur ausgefprochen werden Ronnen vor feinen
Obren und verjdwiegenen Sinnen. Beide Mdnner bhaben die
Weisheit des Sdhweigens und dasg Crraten der Gedanken. Und {o
jagt Aulia, der Bewegtere der beiden, ju jeinem Vertrauten: , Gib
mir deine Gedanken, Sauni, dafy ich dir fragen belfe an ibhrer
Biirde”.

Sauni jdhweigt. Aulia wartet in Geduld. Er weif, daff ibm AUnt-
worf wird. Cr {dhaut auf das GOeficht Saunis, dejfen edel geformte
Glieder in der Ver{dattung des Hiittendadyes golden gliiben; nur
auf der Hobe eines Schenkeld liegt heller Schein, rund und platt,
wie eine weifje Sdhale. Endlich 6ffnet Sauni jeine Lippen und, wie
aus Cwigkeifen Rommend, entgleifet es feinem Wunde: ,Samoa
umal”?). Die Worte Rlingen wie ein Gejel, dem nicht 3u wider-
{prechen ift.

,Oamoa uma!” ulia wiederholf, aber feine Stimme vibriert,
jie {cbwingt um eine Tonlage bober. Seine Worte chliefzen nicht
ab, fie laffen ein Fragen 3u, ein Bedenken.

Dies veranlaf3t Sauni, {idh dem Vertrauten ndber ju begriinden.
Cr 3ogert nod). Dann fagt er geddmpft, aber mit der gleichen Kraft
der llberzeugung: ,, Wem der Lavau?) beim Regen in die Augen
fallt und er entfernt ibn nidt, dem jzerfrifjt der Wurm das Auge
und nimmt ibm die Kraft ju jeben.”

Uulia ftreicht mit der Hand iiber {eine jprodhdutige fejte Stirne.
Cr mufj lange {innen. Dann begreift er und enthebt die Worte des
Greundes ihrer verbaltenen Bildlidhkeif. ,Oh, Bruder, {o meinjt
du ct;znn, dafy ein Lavau im Fleijche Samoas nagt und es {dwady
madyt?”

»0as Fleijh ijt jtinkend, und nie nie mebr wird der Lavau dar-
aus 3u entfernen jein.” Saunis Worte klingen ehern.

UAber Aulia begniigt {ich nicht. , Was ift dies, dasg du den Laoau
im Fleifdhe Samoas nennft?” fragt er und gibt {ich im gleidhen
Augenblicke die Antworf jelber. Sie {pringt wie ein Speer aus
jeinem Wunde: ,,Du meinft den Papalagi”.

1) Gamoa ijt gu Grunde.
}) Ein Rleiner, derber Blutegel.
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Sauni bewegt fein graues Haupt und peitjdht den Lichtteller auf
jeiner Sdyenkelbdhe mit dem Fliegenwedel.

2Und du madft kReine Unter|diede?” fragt Aulia.

»Aein. Sie alle find eind. Wie fie aud) bheifjen, wober jie aud
kommen. Gie alle haben die grofie Luft, jich an uns und unferen
Injeln feftzujaugen wie der Lavau im Yuge des Nlenjchen.”

»Bruder, lajfe dein Her3 nidht ohne die Sonne der Gerechtigheit
fein. Vergif nicht die grofjen Gaben des Papalagil”

,Optidh nicht von Gaben, Aulia! — Sie liegen in tiefen Sdat-
fen und geben keine Freude mehr. Denn in jeder |it der Lavau
des Papalagi. Cr bat jidh tief in unfer Land cingefreffen, bat es
ju feiner Hiitte und Speife gemadt. Er figt mitten darinnen, und
wir miiffen jufeben, wie Jein Leib jtark wird und der unjere jdhwd-
der. Glaube mir, Bruder, alle Ehren, die der Papalagi uns gab
und gibt, gelfen nicht unsg und unferem Herzen, jondern allein den
Gaben unjeres Landes. €r frdgt fie in |einen groffen Sdiffsbdu-
den davon in feine ferne Heimat. Er bat unfer Land ganz 3u dem
jeinen gemadht. Er bebandelt unsd darinnen wie Frembdlinge, nicht
wie die Befiger diejes Landes. Er nahm uns unjere Konige und
entfiibrte die hohen Hduptlinge, die feinem Willen nidht gehord)-
fen. €r ndbrte unfere Stammesfehden mit dem Gift jeiner Junge,
mit Waffen und Drobhungen und lief uns einen Konig, der dod
kein Konig mebr ift. Er fordert von uns Dienjte und Abgaben und
mddyte aud) uns mit feiner Habgier tatauieren. Weil wir keinen
Anruf in uns verjpiiven, Straften auf den Infeln 3u bauen, weil
wit Geniige haben und mehr Freude empfinden an unferen um-
bujdhten Pfaden, weil wir keine Gdrten pflanzen und unjere Hande
nicht leiben ihrem Eifer, weil wir nur arbeiten, wenn die Luff uns
ankommt und Reinen Sinn darin finden, nur um des Lupe willen
ju leben wie fie allefamt, weil wir leben, |ingen und fanzen wollen
in der Sonne, die Lagaloa unsd {denkte — deshalb veradten fie
uns und nennen uns binter den Biifdhen und wenn {ie alleine bei-
cinander |ind ,Kanaker’. €in Wort, voll bis 3um Rande gefiillt mit
ibrem wabren Cmpfinden, ibrem Ab{deu. Selten, o Bruder, fiiblte
iy die Liebe im Auge eines Papalagi; es judt nidht, es umfaft nidt,
es lajtet und drobt und fordert und herrjcht, und oft madyte es mich
jrieren, da id) bineinjdyaute. Und jo auch, wenn er jeine Gaben reicht.
3 jab immer den FLavau binter diejen Blicken lauern. Und, Bru-
det, jage, gab er mir oder dir, gab er einem der unferen irgendeine
Gabe, der wir nicht entraten kRonnten, die unfer Leben wirklidh) arm
und jonnenlos madhte, wenn wir jie nidht befdfgen?”

Dieje Frage benufht Aulia, den Redenden 3u unterbreden. Er
neigt fid ibm 3zu und fpricht baftend die Worte: ,, Wobhl, Sauni,

9 Sdheurmann, Die Lidtbringer. 129



ver3jeibe mirt, dafy ich deine Gedanken aufbelle, die deine Bitternis
blind macht, es gibt eines, dem viele im Volke nicht mehr entfraten
mochten. Und das wir nur dem danken, den du {dhmdbjt, von dem
du nur die Sdatten fiehjt, die dir 3u viel Kiible bringen.”
Saunis Lippen umjpielt ein Lddeln. Aulia {iebt es, da der Haupt-
ling fid) im gleichen Augenblicke vorneigt in die Helle der Lropen-

nacdht. Sauni lddelt, ohne fein Crffaunen merken 3u lafjen. Cr
fliiftert ein dumpfes ungldubiges: ,,3 Joe”, wdbrend feine Blicke
dem Flug einer See-Cule aufmerkjam folgen.

Da Sauni jchweigend bleibt, audy als jein Riicken wieder am
Piojten lebnt, fagt Aulia, nicht ohne Feierlichkeit: ,,Der Papalagi
bat uns das Lidht gebracdht”. Und er beobachiet aufmerkjam bdie
Wirkung feiner Worte. Da aud) dieje Sauni nidht ju einer Ju-
ftimmung bringen, wiederbolf er und bhebt jeine Stimme: ,Der
Papalagi bat uns das Liht gebradt!” Dann jchweigt und wartet
et. Da aber keine Entgegnung von Saunis Lippen fich aufmadyt,
fabrt er fort, den Bruder 3u belehren: ,,Sauni, du weifst, es gab
eine 3eif, da unfer Herz nodh nidht die grofe Liebe kRannte und
unfere Obren faub waren fiiv dag Wort Gottes. Erjt der Papalagi
fiibrte uns ju Goft und lehrte uns ibn lieben. Wir verehren ibn
darum als den Bringer des Lidhtes, als den Sprecdher des grofien
Geiftes, den der Weifge Gott nennt.” Aulia bdlt inne. Er wartef.

Gauni feufst und fagt miide: ,, I dachte es, Aulia, daf du mich
an die Gabe des Cvangeliums erinnern wiirdeff. Dod) audy diejes
ift eine grofe BVlendung. Du, wie {o viele unjerer Briider, bift irve
geworden in der Stimme deines Blutes, die Junge des Wiffionars
bat did) taub gemadht, in dich jelbft hineinjuborcdhen.”

In Aulias Augen {pringt ein grofjes Crjdrecken und voll inner-
fter Spannung legt er jeine Hdnde auf die des Freundes, als die
dringliche Ditte {idh) ihm jdnellftens ju offenbaren.

Gauni aber jogert nodh und jagt: ,Du weifst, ich liebe nicht das
QReden iiber Dinge, die unausgefprodyen wabrer find, die Worte
nie {idhtbar machen kRonnen, die nur das Blut weify und erkennen
kRann. Und fo ift Trauer in mir, {dhon dafy idh 3u dir reden muf
mit meinem Wunde. So nimm meine Worte denn nur alg eine
Briicke 3u dir felbft.”

Aulia nickt und fieht Sauni dankbar an, aber jein Kopf ift vogel-
gleid) vorgereckt in bodygefpanntefter Erwartung.

Derb und hart Rlingt jefst Saunis Stimme und voll Vifterkeif ge-
laden, da er aljo fortfdbhrt: ,,Das, was der Wiffjionar das Evange-
lium nennt, ift fiir uns cine falicdhe Speife, die uns krank gemadyf
und alles in uns vergiftet hat, was unsg von den Jeifen bher heilig
wat, Das Volk hat jid) in Lorheit von diefer Speife verlocken laf-
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fen, weil man fjie ibm reidylid) fettete mit dem Olglany des Wortes.
€3 bat nur diejes gehdrt und nicdht auf die Stimme des Blufes.
Und jo wurde diefe ftiller und ftiller, bis jie ganj verjfummie. Und
dies ift das Sdlimme, dafy nur die Wenigjten von ung ihr Krank-
jein erkRennen. 3bre Sinne {ind lahm geworden von 3u fiefem und
3u langem Laudyen in die dlige Wortflut des weifjen Mannes.”

Jeft riickt Sauni dem Freunde ndber und in feine Augen fritt
ein bobes Leuchten. ,Aulia, hajt du denn wirklich das grofe Sebh-
nen vergefjen, das allem Sidytbarkeit gab, ihn den Gotff unferer
Biter, Tagaloa? Ihn, der unfere Injeln {duf in der bliihenden
Dollkommenbeit, dafy jie mit allem, wad auf ihnen lebt, einem
grofjen Rlingenden Liede gleidhen, in dem es aud) nidht cinen fal-
jhen Lon gibt, ein Lied, das mein Her3 aufjaudzen madt und
es miffingen [df3t ju jeder Stunde. Kaum wage id) es, mit diejem
unjerem ureigenjten Goffe im gleichen Munde 3u nennen jenen
Gott der Chriffen Jeova. Denn diejer iff ein armer und ein jdhwa-
der Gott vergliden mit Tagaloa. Die Welf, weld)e er {dhuf, war
Rein Lied, fondern ein Unvollkommenes, cine Hiitte obne Dadh,
ein Halbes. Erft Kerijo?), der Sobn IJeovas, mufite jeines Vaters
Haus ein Dad) geben, mufzte jeines Vaters Sdhwdde {tiiGen. Wie
kRann id) einem {dhwaden Gotte meine Seele jdhenken? Der Nij-
jionar jagt, wir {ollen an ihn glauben, um gut 3u fein. Aud das ijt
tantalatata®). Gag du, Aulia, jind unjere Briider denn befjer ge-
wotden, |eif der Wijjionar dad Volk dlfe mif jeinem Wort? — Die
meiften find nidt mehr Briider und Sdwejtern der Sdhopfungen,
die bervorgingen aus dem grofjen Sebnen, und ihr Denken ift nidht
mebr das Denken, jo von Ewigkeifen her iiber den Waffern jchwebt.
€3 i|t Rlein und wirr und angepflockt an die AWdbhe. €3 3ielf und
frifft nie mebr iiber die Meere in die Unendlichkeiten.”

Sauni hdlf einen AYugenblik inne, wie wenn der Sdhmery ihm
jeine Junge bdnde. Diejen Cinbalf benuft Aulia 3u dem jchnellen
Cinwurfe: ,Dennod), Sauni, it ein Gott ein Gott, den idh) nidht
jebe? Der WMifjionar hat uns {einen Goff vor Augen gejtellt, daf
ich ibn vor mir jebe {o nabe wie dich, aber Lagaloa jehe ich nicht.”
- Als bidtte Sauni diejen Cinwurf gewufzt, nimmt er die Rede
wieder an jidh und jagt nicht ohne Stolz: ,Ein Gotf, den ich jehe
wie ein Wenjdy, ift Rein Gotf. Modhtelt du die Hobeit Lagaloas
berabgewiirdigt wiffen in die glatte Adhe des Auges und der
Junge?”

,Sauni, id) merke du erjdrickjt iiber meine Verirrung., Uber

- 1) Ehriftus.
?) Gefdhoat.
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id) febe Lidht in mir werden an deinen Worten”, jagt Aulia und
neigt jeinen Kopf, als fei er gepriigelt und gedemiitigt.

Sauni {iebt es, dod) er {hont den Freund nidht. ,, Dein Denken
jeigf, dafy du das gefegnete Land deiner Abnen verlafjen bhaijt.
Sonijt wiirdeft du deinen Gott jehen, dort wo er iff. Wie 3eigte {ich
Tagaloa anders alg in unferem unvetlietbaren Wijfen von Ebre
und Pflidht, in der Treue und Reinbeit unferer Sitten, in unferem
Wijjen um das Sdone und Singende. Und — jo jollte er Blut in
dit, in mir, in ung allen fein.”

JeBt unterbricht Aulia Sauni und fagt: , Wiffender Freund, gib
meinen Gedanken 3Jeit, deine Worte 3u ordnen. Id fiible aus dir
die Wabrheit flieffen, und id will {ie aus deinen Hdanden nebmen
und in mein Herj bergen, daff es {tark werde wie dasd deine.”

Und aljo lehnen die beiden jtumm an ihrem Piojten. Der Mond
freibt iiber das Wieer. Cr liegt im {hwimmenden Blau der Nadyt
cingebettet wie cine leudhtende Himmelsbliite. Die Scdhatten find
gewandert, Saunis Leib ift jeht ur Hdlfte mit mildweifem Lidhte
bemalt. Das Hiittendadh durcdhjdneidet die Geftalt mit jcharfem
Sdattenblau oberhalb der Sdultern. €3 fieht aus, als ob des
Hauptlings Leib Reinen Kopf frage. Sauni froftelf. Er {dlieft die
Jaloufie, der Bergjeite 3u, von wo ndcdtliche Kiible berabwebt,
tiickt in das Jnnere der Hiitte und hockt {idh auf einen Watten-
berg an ecinem der grofien Lrdgerpfoiten, Aulia gegeniiber. Nach-
dem et 3u gutem Sif jurechtgefunden und eine Selui geziindet hat,
fdbrt er in jeinen Gedanken aljo fort: ,Aulia, ich fage dir dies aus
dem Denken meiner {dhweren Nddyte: Der Papalagi hat uns von
uns jelber fortgelockf. Und daran jerbricht mein Herz. €s gibt im
Leben Reinen groferen Scdhrecken, als herumzugeben mit einem
angebdngten faljchen Schmucke, der Rein Shmuck ift, fondern nur
Wot und Schande. Und jo ift grofe Lrauer in mir, dafj id) {ebe, wie
unfere Briider das Land unjerer Seele verliefzen in groffen Sda-
ten. Wie die Hibiskusbliite verwelkt, wie die Koralle jerfdllt, jo
jerfallen unfere Gejdlecdhter, zerfallen am Gifte des weiffen Wan-
nes, das er jeine Heilslehbre nennt. Id) freue mich, daff mein Grab
geridhtef ift, dafy ich nicht mebhr Jeuge jein mufz, wie Tagaloas Ge-
danken immer unreiner werden. Aulia, jweifeljt du nod an der
Wabrheit meiner Worte? Fiibljt du nicht, wie Dunkelbeit iiber
uns jiebt und alle Lichter erldjdhen? Finjternis {ebe ich felbjt zur
Stunde der Sonne. Id) jebe nidhts als Gewdlk und Sdatten und
bore nidhts alg das Fliigeljchlagen der fliegenden Hunde und das
Sdyreien der Culen. In einem Lande, wo der Wenjd) jeinen Goft
vetrief, ibm unfreu wurde, wird nie mehr das Lidht leuchten. Bru-
det, begreife die Klage meines Herjens. Samoa umal”
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Und nun ijt das Sdyweigen bei Aulia. Er zieht jein Lendentuch
bod) iiber den bageren bebenden Leib, er [df3t jeinen Kopf hdngen,
et verharet lange jtumm. Dann jagt aud) er miide: ,Samoa uma”!

Rodymals nimmt Sauni das Worf, und es bat brennende Dring-
lidhkeif: ,,Bruder, lafje die Worte diejer Nacht 3wijdyen uns blei-
ben. 3wifdhen uns alleine. Sie find jdhwerer ju erfragen wie das
Gift von der Leber des Haies; wer Jie jdhmedkt, dejjen Lodesmatfen
miijjen gerichtet jein. Soldes Wijjen ijt Reine efzbare Fruchf fiir
das Leben, es ift die Frudf, welde die Seele aushohlf und totet.
Darum verberge jie in deinem Herzen, daff nidht die davon najden,
denen das Leben gehort, das Licdht, die Sonne und die Freude:
unjere Briider und Sdwejtern, unjere Kinder und Kindeskinder.
Sie mogen in dem Traum desd Lidhtes froh bleiben und ihre Tans-
giirtel fallen lafjen, wenn es Radyt ijt.”

Aod) lange |ifen die beiden Hdupflinge {fumm einander ge-
geniiber. Yulia Rdmpfend mit dem Brande, der in |eine Seele fiel,
Sauni um ein Rleines erldft durd) das Bekenntnisd jeines Herjens.
Langjt find die Grillen verjtummt, alg beide die Hiitfe didhten und
ibre greifen Hdupter auf die Matten {inken, gedankenjdhwer,
miide, aller urtiimlichen Crdverbundenbeit beraubt.

Enbde
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B0 finde ich toeiteres Schrifttum?

Jeder, der diefed BVuch itber den Untergang eined reinen, gefunden,
gottnaben Bolted geleferr hat, wird e3 nidht ohne innere Cridiitterung
aud der Hand legen. Wer den Urfacdhen {olchen Unterganged weiter nadh-
geben will, der greife su den nadhgenannten BVitdhern und Sdhriften, die
thm die inneren Jujammenbange ded Weltgefchehend und dasd Geheimnis
der Volfdieele und PVienjchenfeele aufzetgen und in threr Gefebmaiapigteit
erfennen laffen. Denn ausd diefem einen Veifpiel fonnen wir viel lernen
fitr die eigene Wolf3erHaltung und Seelengefundheit, Lebendfrifche und
Abwehriraft. Wir erfennen, dap jeder Raffe, jedem Volfe ald Raffeper-
fonlichfett eine ganz beftimmte Art de3 Gotterlebend etgnet und ausd
diefer im Grbgute veranferten Grundlage {ich fein aanzed SKLeben ge-
ftalten mup in der ,Einheit von Blut und Glauben, KQultur und Wirt-
{haft”.

Auf den Untergang der Samoaner weift Frau Dr. Ptathilde Lutden-
oorff in ihrem Werfe ,Die BVolfdfeele und ibhre Madtgeftalter”’ auf
S. 21 u. a. bin; diefed Wert zeigt die Gefebe dexr Volfsdfeele und die Cnt-
ftebung der Raffen auf. JIn der fleinen Sdrift ,, Ver{diittete VLolfsfeele”
enthitllt fich und an Beifpielen aud einem anderen KLande, Afrifa, wie
die Fremdlehre Chriftentum bei den Jtegern die Volf3feele verfchiittet.
Wir befommen eine BVorjtel[lung, wie e3 einft unferen Abhnen ergangen
fetn mag, die aud in der Cinbeit von Blut und Glauben ald gefundes
ftarfed Volf [ebten und durd dad Chriftentum in threr Lebensdfraft ge-
troffen wurden. Deutidhe Gotterfenntnid und Crifenntnid der wabhren
Feinde werden unfer BVolf vor dem Untergang retten und anderen BVoI-
fern gegeniiber vertiefted Veritehen und Adtung threr Gigenart bringen,
dad ,®ottlied der Volfer” begreifen lernen.

Wir werden aud) begreifen lernen, dap ebenfo wie der artgemdpe
Glaube aud die artgemape Sittlichfeit itm Blute liegt. Gerade in
diefem Bude von den ,Lidhtbhringern” erleben wir, wie fittlich und rein
diefe bHetdnifdhen Naturfinder dem Gefdhledhtlidhen gegenitberitebhn im
Gegenfap a1t den driftlidhen Curopdern. Wie aud) thre Wirt{dhaft die
Sittlichfeit ithrer Rafle verfdrpert und fern jeder Ausdbeutung fteht. Die
Audeinanderfebung mit driftlid-enropatfder Sittlichfeit und Wirt{dhaft-
geftaltung fithrt zu jenen tragifhen Sdidfalen, wie fte und in der Ge-
{hichte von ,JFatu” beridhtet ind. — Gin Bildwerf iitber Samoa Hat Cridh
Sdeurmann felbjt Herausdgegeben; e3 enthialt pradtige Bilder von
LQand und SLeuten, aud denen die NReinbheit und Natitrlichfeit felbit
{predhen.

Dad Bud ,Die Lidhtbringer” — vor etwa 15 Jahren {dhon gefdhrieben
aud peridnlidhem Crleben in Samoa — Dbejtatigt die ernjten und qgott-
lichen Gefebe der BVolf3- und Raffenfeele und die Gefabr und Unter-
gang bringende Wirfung einer Fremdlehre. Der Lefer wird nun ein
gropered Verftandnid fiir die Werfe aufbringen, die auf den nadfol-
genden Seiten genannt {ind.
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